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DOGRULUK BEYANI

Yiiksek lisans olarak sundugum bu calismay1 bilimsel ahlak ve geleneklere
aykirt herhangi bir yola tevessiil etmeden yazdigimi, arastirmami yaparken hangi tiir
alintilarin intihal kusuru sayilacagini bildigimi, intihal kusuru sayilabilecek herhangi
bir boliime arastirmamda yer vermedigimi, yararlandigim eserlerin kaynakgada
gosterilenlerden olustugunu ve bu eserlere metin icerisinde uygun sekilde atif

yapildigini beyan ederim.

Enstitii tarafindan belli bir zamana bagli olmaksizin, tezimle ilgili yaptigim bu
beyana aykir1 bir durumun saptanmasi durumunda, ortaya ¢ikacak ahlaki ve hukuki

tiim sonuglara katlanmayi kabul ederim.
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ONSOZ

Yozgathh Nazi, halk ve divan siir miistereklerini siirlerine yansitan bir sairdir.
Kaleme aldig1 siirlerde 6ncelikle mahlasina uygun olarak aski daha sonra geng yasta
yakalandig1 hastaliginin verdigi acilart islemistir. Bu baglamda bu ¢alismada sairin
divaninin baglamli bir sézliikle islenmesi bu tezin asil konusunu olusturmaktadir. Halk
edebiyatinin dinamikleriyle divan siirinin estetigini ve s6z grubunu yorumlayan sairin
siirlerinde mahalli soyleyisler ve Yozgat bolgesi agizlarina siklikla rastllanmaktadir.
Tezde bahse konu olan siirlerin ilk defa giincel yaklagimlarla ele alinabilmesi igin
sOzciik baglamlarini ortaya koymak amacglanmistir. Daha 6nce yapilmis olan tezler,
ulusal ve uluslararas1 diizeyde incelenerek elde edilen sonuglar sistematik bir bigimde
degerlendirilmistir. Bu degerlendirmelerin sonucunda ise tez ¢calismasinin amaci baska
bir ifadeyle ele alinacak problem, Nazi’nin sahsiyetinin ve siirlerinin bir biitiin olarak
ele alimmasidir. Belirlenen bu kampsam ve amag¢ dogrultusunda, tez ¢alismasimin ilk
asamasinda Nazi’nin tanitimi ele alinirken, ikinci asamasinda siirinin siirleri baglaml
dizin seklinde islenmektedir. Bu maksatla 2015 yilinda Gazi Universitesinin girisimi
ile hazirlanan Tiirk Edebiyatimn Baglamli Dizinleri ve Islevsel Sézliigii olarak
tanimlanan TEBDIZ projesinden biiyiik &lgiide yararlanilmistir. Metin merkezli bir
bilgisayar alt yapisindan olusan uygulamada metinler Word dosyasi halinde metin
aktarimi saglayan programlarla veri girisine hazir hale getirilir. Bu eserler daha
sonrasinda “gentium plus” fontuna g¢evrilir ve transkribe edilir.Sisteme iiye olduktan
sonra metin girisi yapanlar kelimelere diger kullanicilarin da verdigi anlamlar
gorebilmekte ve bu anlamlardan faydalanabilmektedir. Bu yoniinden uygulamaya
bakildiginda metni metin vasitasiyla ¢bzen bir uygulama oldugu goriilmektedir.
Yozgatli Nazinin Baglamli Dizin Sézliigiinii olustururken TEBDIZ uygulamasindan
anlam verme asamasinda hem metnin kendi i¢gindeki baglami1 hem de miisterek 6zellik
gosteren baska eserlerin baglamindan istifade edilmistir. Bunun disinda kelime
anlamlandirmalarinda ek basili ve elektronik kaynaklardan istifade edilmis ve erisilen
bilgilerin yetersiz kaldigi yerde metin igindeki anlam biitiinliigiine gore kisisel

gorislere yer verilmistir



07/

Siir metinlerini anlama ve izah etmede ¢esitli serh metotlar1 kullanilmistir. Bu
serh metotlar1 serh edilen metnin dili, muhtevasi, yapist ile okuyucu kitlesi gibi
sebeplerden dolay1 degisiklik gosterebilmektedir. incelenen sairin edebi kisiliginin iyi
bir sekilde yorumlanabilmesi i¢in serh eden kisinin bu yontemleri en dogru sekilde
yapmas: gerekir. Bu tezde geleneksel serh geleneginin modern bir yansimasi olarak
kabul edilebilecek TEBDIZ (Tarih ve Edebiyat Metinleri Baglamli Dizini ve Islevsel
Sozliigii) proje altyapisiyla Yozgatli Nazi’nin divani iizerine bir baglam calismast
yapilmistir. Elektronik bu sisteme Nazi’nin tenkitli metin olarak yayimlanan divam
transkriptli olarak yliklenmis, divanda yer alan sdzciikler anlam biitiinliigiine, sanat
anlayisina, devrin yapisina ve taranan kaynaklara gore anlamlandirilmistir.
Anlamlandirilan kelimeler TEBDIZ alt yapisindan baglamli dizin héline getirilerek
sairin edebi kisiligi hakkinda yorumlamalar yapilmaya calisilmistir. Boylelikle sairin
divaninda bulunan siirlerin mana bakimindan desifre edilmesi amac¢lanmistir. Bu

sekilde Nazi Divani’nin biitiiniine modern bir bakis kazandirilmistir.

Nézi’nin sozclik secimleri onun {islubu hakkinda 6nemli ipuglar1 verir. Bu
nedenle sairin siirlerinde onun hayatinda yasadigi olay, durum ve duygularin izlerine
siklikla rastlanmaktadir. Nitekim, Yozgatli Nazi’nin ruhunda ve diislince diinyasinda
26 yasinda yakalandigi hastaligin derin etkileri hissedilmektedir. Bu sebeple onun
siirlerinde sevgiliden ve felekten sikayetin onemli bir yer tuttugu goriiliir. Bu
duygulardan uzaklasip Karacaoglan gibi neseli bir ucariligin oldugu siirleri sinirli da
olsa mevcuttur. Bir-iki siirinin disinda dini ve tasavvufi siire egiliminin olmadigi
goriiliir. ~ Siirlerinin  igerigi, Nazi’yi halk ve divan siiri miistereginde
degerlendirilebilecek bir sair yapmaktadir. Zira siirlerinde Fuzuli, Asik Omer, Ercisli

Emrah ve Karacaoglan’in etkileri gériilmektedir.

Anahtar Sozciikler: Yozgat; Nazi; baglamli dizin; sézliikk; TEBDIZ



ABSTRACT

Numerous annotation methods have been used to comprehend and explain
poetry texts. These annotation methods may differ depending on the language, content,
structure, and readership of the annotated text. In order for the poet's literary
personality to be properly interpreted, the commentator must use these methods
correctly. In this thesis, a context study of the Nazi Divan of Yozgat was carried out
using the project infrastructure of TEBDIZ (Contextual Index and Functional
Dictionary of Historical and Literary Texts), which can be thought of as a modern
reflection of the traditional commentary tradition. Nazi's Divan, which had been
published as a critical text, was uploaded to this electronic system with a transcript,
and the words in the divan were interpreted based on the integrity of meaning,
understanding of art, period structure, and scanned sources. Meaningful words were
made into a contextual index from the TEBDIZ infrastructure, and interpretations were
made about the poet's literary personality. Thus, the goal is to decipher the meaning of
the poems in the poet's divan. In this way, the entire Nazi Divan has been given a

modern perspective.

Nazi's word choices reveal a lot about his personality. As a result, traces of the
poet's life event, situations, and feelings are frequently encountered in the poet's
poems. In fact, the profound effects of the illness he contracted at the age of 26 are still
felt in the poet's soul and world of thought. As a result, it is clear that the complaint
about the beloved and fate plays an important role in his poems. His poems, which
move away from these feelings and have a cheerful frivolity like Karacaoglan, are
available, albeit limited. Apart from one or two of his poems, it is seen that he does not
have a tendency to religious and mystical poetry. The content of his poems
distinguishes Nazi as a poet who can be classified as folk or divan literary. Because his

poems show the influence of Fuzuli, Asik Omer, Ercisli Emrah, and Karacaoglan.

Keywords: Yozgat; Nazi; Contextual Index; Dictionary; TEBDIZ
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KISALTMALAR

Age : Adi gecen eser
Agm : Adi gecen makale
Ags : Adi gegen sozliik,
Agy : Adigegen yaz

S : Sayfa

vb : Ve benzeri

vd . Ve digerleri

VS : Vesaire, c: Cilt
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ARASTIRMANIN KONUSU

Yozgatli Nazi’'nin Hece ve aruzla yazilmis, agirlikli konusunu oncelikle
mahlasma uygun olarak agki daha sonra gen¢ yasta yakalandigi hastaligiin verdigi

acilardan olusan doksan sekiz siirinin baglamli dizinli s6zIigii olusturuldu.

ARASTIRMANIN AMACI VE ONEMI

Saz ¢alip atismalar yapan gezgin bir asik olmaktan ziyade bu tarzi kullanan bir
*“ halk sairi’’ni ve siirlerinin ayrintili incelemesini yaparak unutulmaya yiiz tutmus

kisiligini ve siirlerindeki bolgesel unsurlari1 gozler 6niine sermek.

ARASTIRMANIN YONTEMI

Daha 6nce yapilmis olan tezler, ulusal ve uluslararas1 diizeyde incelenerek elde
edilen sonuclar sistematik bir bicimde degerlendirilmistir. Bu degerlendirmelerin
sonucunda ise tez ¢aligmasinin amaci bagka bir ifadeyle ele alinacak problem Yozgath
Nazi’nin tanitimi olarak belirlenmigtir. Belirlenen bu kampsam ve amag
dogrultusunda, tez calismasmin ilk asamasinda Yozgathh Nazi’nin tamitimi ele

aliirken, ikinci asamasinda Nazi’nin siir incelemesi yapilmaktadir.

ARASTIRMA HIPOTEZLERI / PROBLEM

Siirlerinde mahalli sdyleyisler ve Yozgat bolgesi agizlarim kullanan sairimizi
ve siirlerini ilk defa giincel yaklagimlarla ele alarak farkli bir bakis acis1 getirmek

istenilirken yazarimizin herhangi ziimreye ait olmadig1 goriilmektedir.

KAPSAM VE SINIRLILIKLAR/KARSILASILAN GUCLUKLER

Sairin siirleri incelenirken bazi ses,ek ve hatta bazi kelimelerin eksik oldugu
gozlemlenmektedir.Bu dogrutuda bazi sozciiklere sairin mizacina uygun ve TEBDIZ

uygulamasinin algoritmasina uygun manalar eklenmitir.
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1. BOLUM

1.1.  Yozgath Nazi (Hayati1 Ve Sanati)

Asil adi Mustafa olan Nazi Yozgat’in Yukari Nohutlu Mahallesinde
dogmustur. Babast Yozgat'in Cekerek ilgesine bagl Beyyurde koyiinden gelerek
Yozgat'a yerlesen ve ticaretle ugrasan Hazne-Yaman, Hazinedarogullar:i veya
Hazine yamag olarak anmilan dileye mensup Ismail Efendi annesi Ziibeyde
Hanimdr. (Isitman, 1969) Agabeyi Ali Efendi’den sonra ailenin ikinci erkek ¢ocugu
olarak diinyaya gelmistir. Dogum ve 6liim tarihleri, ka¢ yasinda 61diigii konularinda

hakkinda yazilan makalelere bakildiginda ¢eligkiler oldugu goriilmektedir.

Ahmet Tal’at, onun r. 1279/1863 yilinda dogdugunu Yozgat Matbaa miidiirii
Mihri Bey’'den aldigi bilgilere dayanarak soylemektedir. (Onay, 1933)Polat,
yazisinda Nazi'nin h. 1276/1863 tarihinde dogdugunu bildirmektedir. (Polat,
1947)Bu tarihlere bakildiginda da birbirlerinin karsiligi olmadig1 agik¢a goriiliir.
Mehmet Ocal Oguz bu karigikligin sebebinin yazarmn dogum tarihinin hicri olarak
gosterilmesine baglamaktadir. Oysaki Nazi’nin yasadigi donemde tarihler rumi/mali

olarak hesaplanmaktaydi.

Mahmut Isitman ise sairin hayattaki tek ¢ocugu olan Naciye Bilecen’den
aldig1 bilgiye dayanarak Ndzi'nin 1863'te dogdugu goriisiine yer vermektedir.
(Isttman, 1969)

“Ahmet Tal’at Onay ile Riza Polatin giivenilir kaynaklardan bilgi
alamadiklarini diistinsek bile, sairin kizi ile goriisen M. Isitman’in en giivenilir
kaynaktan bilgi aldigi agiktir. Bu noktada ii¢ hususu géz Oniinde bulundurmamiz
gerekmektedir: Birincisi babasinin dogum tarihi hakkinda Naciye Bilecen yanilmustir.
Ikincisi, Isitman, Naciye Bilecen’den aldigi bilgiye ragmen, daha &nceki yazilarin
etkisinde kalarak Nazi’nin dogum tarihini 1863 olarak gostermistir. Ugiinciisii Mustafa
Nazi Bilecen’in tarafimiza verdigi bilgileri aksini isbat edecek baska bilgiler bulunana
kadar kabul edecek ve Nazi’nin dogum tarihi olarak r.1284/1868- 1869’u kabul
edecegiz.”’ (Oguz, Yozgatli Halk Sairi Nazi, 1992)

Nazi dogduktan kisa bir zaman sonra babast 6liir. (Polat, Mustafa Nazi
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Bilecen) Agabeyinin himayesi altinda yetisen Nazi oOncelikle Haci Resit Efendi
Mahalle Mektebinden sonrasinda Alacalioglu Medresesi’nden basariyla mezun
olur.Okul yillarinda Arapga ve Farsg¢ayr cok iyi 6grenen Nazi girdigi bir imtihani

gecerek askerlikten muaf olur.

Halk sairinin kendi ismini tagiyan torunundan alinan bilgilere bakildiginda
sairimizin uzun boylu, oldukga yakisikli ve iyi giyimli biri oldugu ortaya ¢ikmaktadir.
Bilecen’in ifadesine gore Nazi, ¢izgili siyah takimi, elinde bastonu, hafifce yana
egik fesiyle tipik bir Osmanl:

efendisi gortiniimiindedir. (Oguz, Yozgatli Halk Sairi Nazi, 1992)Ndzi ayni

zamanda olduk¢a ¢evik, hareketli ve bagarili bir cirit ustasidir. (Isitman, 1969)

Sairin mizaci hakkinda yazilan kaynaklara bakildiginda onun; hayirsever, iyi
ahlakli, kalp kirmayr ve dedikodu yapmayi sevmeyen ve buna miisade etmeyen,
muhabbeti, giizeli ve giizel sanatlar1 seven ince sanati sayesinde arkadaglari tarafindan

seckin bir sahsiyet olarak tasavvur edilen bir kisidir.

Mahmut Isitman sairin giizellere olan diskiinliigiinii yazilarinda onun sevdigi
giizellerin penceresinin altinda methedici siirler okumasinin ardindan giizellerin de ona
iltifat i¢in giil ve kolonya serpmesene yer vererek anlatmistir.Ayn1 zamanda gen¢lik
villarinda Sait kizi Elmas adinda hafif mesrep birini biiyiik bir askla seven Nazi'nin
siirlerinin bir kismint bu kadina yazdigi ve askindan hayati boyunca vazge¢cmedigi

soylenmektedir. (Onay, 1933)

Sairin erken vefat eden ¢ocuklarinin yasina bakildiginda ise Nazi’nin yasadigi
bolgedeki erken evlenmelere ragmen bir hayli ge¢ evlendigi ihtimali ortaya
cikmaktadir. Bunun sebebi olarak ise genc yasta yakalandigi ve siirlerinin ¢gogunu

yazmis oldugu Elmas hanimla yasadig1 ask macerasi olabilir.

Sairin miiriivveti iSe yaninda yetistigi agabeyi Ali Efendi sayesinde olmustur.
Yozgat'in koylerinden dsdr toplayan Ali Efendi, iyi bir servete kavusur, geng¢ sairi
Yozgat'in koklii ailelerinden olan Cevheri Ali Efendilerden Capanoglu Bekir Bey’in
kizt Meryem Hanim’la evlendirir. (Isitman, 1969)

Nazi Bilecen’in sdylemleriyle olusturulan kaynaklardan edinilen bilgiye gore
halk sairinin 3/5 yaslarinda 6len bir oglu ve Naciye Bilecen adinda bir kiz ¢ocugu

vardir. Kendisinin de erken 6liimii sebebiyle halk sairi Nazi’nin soyu kizi vesilesiyle
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devam etmektedir.

Alt1 y1l siiren medrese tahsilini basari ile tamamlayan Nazi, Tahrirat Kalemi’ne
miilazim olarak girmistir. (Onay, 1933) Burada 6 ay memurluk yaptiktan sonra Orman

Memurlugu’na terfi ettirilmistir.

Ahmet Tal’at Onay’a gére Nazi, kisa zamanda kendisini zekdsi ve yetenegi ile
mutasarriflara tanittigi i¢in Yozgat Orman Memurlugu'na getirilmistir. Riza Polat ise,
Nazi’nin

11. Abdiilhamid’in tahta ¢ikisinin yil doniimiinde yazdigi methiyesinden dolay:

Orman Memurlugu'na kaydrildigini soylemektedir. (Oguz, Yozgatli Halk Sairi Nazi,
1992)

Nazi Bilecen’den alinan bilgilerle olusturulan kaynaklarda ise Nazi’nin Orman
Memurlugu’ndan ayrilmak zorunda kalmasinin sebebi olarak Abdiilhamid’e yazdigi
hicviye gosterilmektedir  fakat  eldeki  kaynaklarda  Nazi’nin  hicviyesi

bulunamamistir. Nazi’nin
S

Abdiilhamid’e yazmis oldugu hicviyeden dolayr mi isinden ayrildigi veya
gercekten boyle bir hicviye yazip yazmadigi sorusuna giliniimiizde cevap

bulunamamastir.

Nazi memuriyetten ayrildiktan sonra agabeyi Ali Efendi ile koyden asar
toplayarak gecimini saglar. (Isitman, 1969) Hayatin1 bu sekilde gegiren Nazi i¢in bazi
kaynaklar, elinde sazi1 kahvelerde panayirlarda asik fasillarina katilmig meslekten

yetisme bir asik oldugunu iddia etmektedirler. (Cunbur, 1968)

Nazi Bilecen’den alinan bilgiler dogrultusunda olusan kaynaklara bakildiginda
ise dedesinin saz ¢aldigina dair hi¢chbir bilgiye sahip olmadigini, ¢ocuklugundan beri
evlerinde béyle bir konunun gegmedigini ifade etmektedir. (Oguz, Yozgathh Halk Sairi
Nazi, 1992) Bu bilgilerden de yola ¢ikarak Nazi’nin gercek yasamini yansitmadigi

acikca goriiliir.

Bu durum sadece Nazi’de degil Yozgath ¢ogu sair iginde gegerlidir.M. Ocal
Oguz Yozgat yoresindeki sairleri inceledigi kaynaginda bunu agik¢a dile
getirmektedir. Nazi’nin de siirindeki su dortliik onun saz sairligi ve asiklikla bir ilgisi

olmadigini acik¢a gdstermektedir.
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Derdile sinemde yareler nihan
Ey hiisn-i Yusuf’um kan aglar Ken’an Istemez bezmi’se santur u Keman
Var iken sevdigim sende o giin ses (70)

Nazi hakkinda yapilan biitiin ¢aligmalarda asik olarak gosterilse de_aslinda
Nazi’nin saz sairi anlaminda dsik olmadigini, saz ¢alip atismalar yapmadigini, bunun
yaninda dsik tarzi siirler yazan bir halk sairi oldugunu soyleyebiliriz. (Oguz, Yozgath
Halk Sairi Nazi, 1992)

Sairimizin ele gegen biitiin siirlerinde kullandigi mahlas, Nazi’dir. Onun baska
bir mahlas kullandigina dair herhangi bir belge, bilgi veya iddia bulunmamaktadir.
(Oguz, Yozgatli Halk Sairi Nazi, 1992) Bu mahlas1 neden aldigi, kendi veya bir
bagkasi tarafindan mi verildigi konusunda da heniiz bir bilgiye ulasilamamuistir.
Bununla birlikte ilk defa Nazi mahlasin1 kendi kullanmayip kendi déneminin 100-200
yil dncesinde de bu mahlasin kullanildig1 goriilmektedir. Nazi bu sairlerin etkisinde
kalarak mahlasin1 alabilecegi gibi sairlerden hi¢ haberdar olmamasi da miimkiin

olabilir.

Edebiyat diinyasinda taninmasi ise A. Tal’at Onayla birlikte olmustur. Onay
halk sairi hakkinda cesitli arastirmalar ve makaleler yazmistir. Bir makalesine Yozgath
Nézi baghigini atmasi ise Nazi’nin bu sekilde anilmasina sebep olmustur ve birgok

arastirici tarafindan da bu sekilde tanitilmistir.

Cirit oynamay1 seven Nazi, éliimiinden yedi yil énce bir ¢irit oyunundan sonra
terfi olarak oturdugu ¢imenlerde bagirsaklarini Gisiitmiis ve 6liimiine sebep olan kanli

basur hastaligina yakalanmistir. (Isitman, 1969)

Bilecen’in sOylemleriyle olusturulan kaynaklara gore Nazi Ankara Guraba
Hastanesi’nde tedavi gérmiistiir. Iyilesme {imidi ortadan kalkinca hastanede durmasina
gerek duyulmayarak evine gonderilir. Sonrasinda Kayseri-Talas’taki Amerikan
Hastanesi’nde Ermeni doktora muayene olur ve burada da doktordan ¢ok ge¢ kalindigi

cevabini duydugunda doktoru aglatan su dizeleri soyler.

Doktor kerem et derdime imdad yetistir Bir Halik’imiz Hazret-i Mevla’y1

Seversen

Ders i¢re aman Nazi-yi di-Hun’u birakma Bilcimle manastirla kenisay1

Seversen
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Bagka bir bilgiye gore ise Nazi’nin siir yazmaya verem hastaligiyla birlikte
basladigini ve 6liim sebebinin de bu verem oldugu sdylenmektedir. Bunun sebebi ise
doneminde bu hastalifin fazlasiyla yaygin olmasindan kaynaklaniyor olabilir. Sayet
torunu Mustafa Bilecen’in sdylemleriyle olusturulan kaynaklara bakildiginda
hastaliginin kanli basur oldugu ortaya c¢ikmaktadir. Bizler de elimizde bulunan
giivenilir kaynaklardan hareketle, Ndzi’'nin oliimiine sebep olan hastaligin kanli basur

oldugunu rahatlikla soyleyebiliriz. (Oguz, Yozgatli Halk Sairi Nazi, 1992)

Cok kisa bir hayat siiriip ¢esitli hastaliklarla bogusan Nazi’nin siirlerinde
hastaliginin vermis oldugu melenkoliyi ve 1zdirabi net bir sekilde gormekteyiz. Onun
siirlerinin konusunun ¢ogu; hastalik, hastaligindan kaynaklanan acilar, yalnizlik, 6fke,

timitsizlik gibi konular olusturmaktadir.

Yakalandigi kanli basur hastaligindan Ankara Guraba Hastanesi'nde ve
Yozgat 'ta yapilan biiyiin tedavilere ragmen kurtarilamayan Nazi, acilar igerisinde geng

yasta hayata gozlerini yumar. (Oguz, Yozgatli Halk Sairi Nazi, 1992)

Dogum tarihi konusunda oldugu gibi olim tarihi konusunda da farkli
kaynaklarda farkl: tarihler gerekgeleriyle birlikte sunulmustur fakat M. Nazi Bilecen’in
dedesinin otuz ii¢ yasinda iken éldigiinii —annesinin kendisine aktardig: bilgilere
dayanarak—ifade etmektedir. Ndzi nin kiz1 Naciye Bilecen 1314 yilinda dogmustur ve
babasini li¢ yasinda iken kaybetmistir. Buna gore Nazi, 1317 yilinda 6lmiistiir. Rumi
olan bu tarthin miladi karsiligr ise 1901-1902°dir. (Oguz, Yozgatli Halk Sairi Nazi,
1992)

Buna gore Nazi’nin 1869 ile 1902 yillar1 arasinda otuz ii¢ y1l yasadigini kabul
ediyoruz. (Oguz, Yozgath Halk Sairi Nazi, 1992) Halk sairimizin mezari ise Yozgat’ta

Kevenli Burun denilen bir mezarliktadir.
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2. BOLUM (BAGLAMLI DiZiN)

2.1. Sozliikk Kullanma Kilavuzu

v Nazi Divam Sézliigii (Baglamli Dizin ve Islevsel Sézliik)'nde alfabetik

siralama kullanilmistir.

v Baglamli dizinde Divan, anlam bakimindan inceledigi i¢in kelimelerin

koken bilgisi verilmemistir.

v Sozliikte tamlamalar biiylik oranda pargalanmadan anlamlandirilmistir.

v Deyimler, kaliplasmis mana tasiyan sz gruplart parcalanmadan
anlamlandirilmistir.

v Sozligii olustururken “etmek, kilmak, eylemek, olmak...vs.” yardimci

eylemler — eger bir isimle birlikte kullanilip birlesik sozciik olusturuyorsa- “birlesik
fiil” seklinde anlamlandirilmistir.  Orn. “revan ol” revan olmak; “yaran ol” yaran

olmak gibi.

4 Etmek, olmak, kilmak...vb sozciikler asil fiil olarak kullanildiysa tek

basina anlamlandirilmistir.
4 Kaliplagsmis ifadeler parcalanmadan anlamlandirilmistir.

v Beyit igerisinde baglama unsuru olarak kullanilan; kelimeleri, dizeleri
veya beyitleri birbirine baglayan ifadeler bir arada anlamlandirilmistir. Orn.:

“ya...ya...”; “hem...hem...”

v “etmek, kilmak, eylemek gibi fiiller; edat, bagla¢ gibi ¢ok fazla tekrar

eden kisimlar anlamlandirilmis fakat sézliige dahil edilmemistir.

v Zamirlerin -beytin anlamina gore- kime veya neye isaret ettigi, neyin
yerine gectigi tespit edilmeye calisilmistir. Belli olmayan sozciiklerin sadece tiirii

yazilmistir.

v Sozliik igerisinde temel anlamin disinda mecaz anlamlar 2. veya 3.

tanim olarak eklenmistir.

v Baglamli dizinde kullanilan sozliikler ve kaynaklar kaynakcada
belirtilmistir.

v Baglamli dizin, TEBDIZ projesi kapsaminda elde edilen verilerden
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olusmaktadir. Bu sozciikler anlam bakimindan eslestirirlerken nadiren de olsa sistem
tarafindan boéllinebilir veya yanlis aktarilabilmektir. Zamanla s6zliglin olgunlasacagi

ve sistematik bir hale gelecegi diisliniilmektedir.

Baglamli dizinde verilen kimi anlamlar eksik veya yanlis anlamlandirilmis
olabilir. Bu yo0niiyle baglamli dizin yoruma, gelistirmeye aciktir veya farklh

baglamlarda  bazi kelimelerin ~ yeniden anlamlandirilmasi gerekebilir.
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3. BOLUM

3.1. Baglamh Dizin

a: "Ey!" seslenme iinlemi.

. Nasil dil vermesin Nazi bi-¢are / Ne yapsin a beyim sen morlu fes (
Diger 49, Beyit 8). [a, |

a: " O "iigtincii tekil sahis zamiri.

. Degil mi hal u sanimdan ‘acep ol dil-riiba agah / Amiii bu cevr-i na-

sazina razi mi olur Allah ( Gazel 20, Beyit 4). [anifi, -nii |

‘aba: Yiinden yapilmis kaba kumas.

J Nazi kim ne desin yanmis ‘abaya / Aglama sesini kes garip garip (

Diger 40, Beyit 6). [ ‘abaya, -y, -a ]
abad: Bakiml, giizel, bayindwr, mamur.
. Yiiz dondii haraba sahim efendim / Bu goiitil sehrini abada gel gel (

Diger 25, Beyit 1). [abada, -a ]

abad etmisler: Mamur etmek, senlendirmetk.

. ( Diger 7, Beyit 3). [abad etmisler, |
‘abd: Kul, kole, hizmetkar.
. ‘Abd-1 memlukii idim ben ol seh-1 hiibanimifl / Bir daha gérmez miyim

hunkarimi basinda ta¢ ( Gazel 4, Beyit 4). [ ‘abd-1, --1 ]

‘abdurrahman: Rahmadn olan Allah'in kulu, Hz. Muhammed.

. Kimden almis ‘isvesin ol ‘Abdurrahmandan mi ola / Eylemis kendiiye

iistad ‘alemin can-bazimi ( Gazel 8, Beyit 4). [ ‘abdurrahmandan, -dan ]
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ag-: Acmak.

. Girme girift goren desin sarmasik / Ben actim gel sen de a¢ kucagini (

Diger 18, Beyit 4). [a¢tim, -t1, -m ]

ac-: (Bir seyi) Kapali, ortiilii durumdan ¢ikarmak, goriiniir hale getirmek.

. Ey tabib kilma sakin dil yaresi beyhiide em / Kiy-1 afetten gelen
mektiibumui bir bendin a¢ ( Gazel 4, Beyit 2). [ag, |

. Ta cigerde yaresi ‘agkin gérlinmez Naziya / Yare actim ben bafia kendi

elimle bagladim ( Gazel 15, Beyit 4). [a¢tim, -t1, -m ]

. Nazi actim bal u per cismim yakip yandirmaya / Vuslatin kildi dirig

sem -1 sebistanim bugiin ( Gazel 25, Beyit 5). [a¢ctim, -t1, -m ]

. Vuslat bedestani agmuslar hele / Sive ¢arsisinda durmuslar yola ( Diger
7, Beyit 5). [acnuslar, |

. Mecriih-1 temekkiin stnem sti-be-sti / A¢t1 taze yare cellad-1 ebrt ( Diger

3, Beyit 3). [act1, -t1 |

. Yanar derinumda stiz-1 muhabbet / Ac¢ti dert tenimde yare-i hasret (

Diger 13, Beyit 3). [agti, -t1 ]

. Girme girift géren desin sarmasik / Ben actim gel sen de a¢ kucagini (

Diger 18, Beyit 4). [ag, ]

ac-: Deri biitiinliigiintin bozulup yaranin olusmast.

. Yarim hasretifile dert ¢ceke ¢eke / Agilan yareler bitisir m’ola ( Diger 2,
Beyit 4). [a¢ilan, -1l, -an ]

ac-: Acarak.

. Zahm-i dil kan aglar bulmadi deva / Subha lem el acip eylerim du‘a (

Diger 33, Beyit 5). [a¢ip, -ip ]
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ac: Ortiisiinii veya kapagini kaldirmak.

. Lalezar igre hayal ettim hezaran daglart / A¢mamms giil-gonca-i

makstidum aglar dide kan ( Kaside 1, Beyit 24). [a¢gmamuis, -ma, -mug |

ac: (Cigek icin) Biiyiiyiip gonca halinden ¢ikmak, agmak.

. Ag¢mis verd-i riiyiil gonca fidanim / Oyle bir giil giilistanda bulunmaz (

Diger 50, Beyit 2). [agmus, -mis |

‘aceb: "Acaba, yoksa" anlaminda soru kelimesi.

. Yok mu bir sayyad ‘aceb sayd-1 melahat edenim / Nev-hilal ebrilerim

bak ¢esmim ahtdur demis ( Gazel 40, Beyit 2). [ ‘aceb, |

‘aceba: /. Merak, kararsizlik veya kusku anlatan bir soz, acep. 2. Stiphe, kusku.

. Hi¢ yok mu ‘aceba sende ey seh-i hiiban / Lutf ile ihsan ( Miistezad 1,
Beyit 10). [‘aceba, |

. Kimseler tutmadi zevk u safafit / Kim gormiis ‘aceba riy u vefaf (

Diger 23, Beyit 3). [ ‘aceba, |

‘acem: [ran iilkesi.

. Biri Giircistanl bagli bostanli / Ya ‘Acem’den gelmis ya Tirkistanl (
Diger 6, Beyit 11). [‘acem den, -den ]

‘acep: [. Siiphe, tereddiit, hayret ifade eden soru zarfi, acaba 2. Garip, acadyip, tuhaf,

sasirtici.

. Bir selam gonderdim canan elifie / ‘Acep su gilinlerde yetisir m’ola (

Diger 2, Beyit 1). [‘acep, |

. Enisim yok hem-dem olacak kimsem / Firakifila yandim ‘acep

neylesem ( Diger 20, Beyit 5). [ ‘acep, |
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. Giydi ‘ussak kare manend-i seb-i zulmettedir / Etmedi tal‘at ‘acep ol

vech-i tabanim bugiin ( Gazel 25, Beyit 4). [ ‘acep, ]

. Yiirii ey dil keder etme bu fena dem de geger / Gegmedik var m1 “acep

dildeki alam da gecer ( Gazel 27, Beyit 1). [ ‘acep, ]

. Diida bastirsam ‘acep mi felegin kevkebini / Ne reva kim hased erbabi

olam gam da gecer ( Gazel 27, Beyit 3). [ ‘acep, |

. Yanar yandik¢a faniis-1 hayalim ates-i gamdan / SOylinmez tali‘imden

mi ‘acep ikbal-i dinumdan ( Gazel 19, Beyit 2). [ ‘acep, |

. Degil mi hal u sanimdan ‘acep ol dil-riiba agah / Anifi bu cevr-i na-

sazina razi mi olur Allah ( Gazel 20, Beyit 4). [ ‘acep, |

. Melek dil zulmette kald1 gormedim bir zerre tab / Hangi iklime tuli® etti

‘acep ol vechi ay ( Gazel 41, Beyit 2). [‘acep, |

. Acilmis m1 “acep bag-1 ruhunda giil giilistan1 / Dedi ezhar-1 giin a-giin

donanmis bag u bostani (Miiseddes 1, Beyit 4). [ ‘acep, |

. Ne haldedir ‘acep titi-giiftarim / Isitmez mi Nazi feryad u zarim ( Diger
13, Beyit 5). [‘acep, |

. Yetmez mi ‘acep cevr i sitem dil-ber-i meh-ri / Ey ziilf-i semen-bi (
Miistezad 1, Beyit 7). [ ‘acep, |

acik: Kapali olmayan, acilmig, gizliligi olmayan, oldugu gibi goriinen sey.

. Dilleri bende aciktan dolasir gistilar / Zannim insan degil belki o afet
peridir ( Gazel 32, Beyit 3). [a¢iktan, -tan ]

acll-: (Agacg icin) ciceklenmek, (¢icek igin) biiyiiyiip tomurcuk ve gonca halinden
ctkmak.

. Cefa vii cevrden el ¢cekme 6lmez her¢i-bad-abad / A¢illmis pembe giiller
giil riyunda giil-fesenliktir ( Diger 11, Beyit 8). [ag¢ilmis, -mug |

. Ac¢ilmig giil-ruhunda bu dil-i siiride ah etsin / Dizilmis laleler inci gibi
ey dil-riiba nazik ( Gazel 12, Beyit 2). [a¢ilmus, -muig |
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. Ey ¢esm-i siyah goiilii siinbiil yiizii giil / Hele bak taze acilmus yanagi
kirmizi giil ( Gazel 14, Beyit 1). [agilmus, -mus |

. Acilmis m1 ‘acep bag-1 ruhunda giil giilistan1 / Dedi ezhar-1 giin a-giin
donanmis bag u bostani ( Miiseddes 1, Beyit 4). [agilmis, -m1s |

. Geleli su dehre sanmayin giildiim / Giil idim ac¢ildim soldum har oldum

( Diger 33, Beyit 3). [a¢ildim, -d1, -m ]

. Act1 baglarda hezar / Cennet misali saki ( Diger 21, Beyit 2). [act1, |

acti: Yara agmak.

. Act1 stneme bif hicran yaresi / Em 1i visalinle sar ¢ipir pitir ( Diger 44,
Beyit 4). [ac¢t1, |

. Tig-1 hasret yareler a¢t1 dile zahm {istiine / Canimi almak diler bak edna

‘alem bu ya ( Gazel 3, Beyit 2). [a¢t1, |

. Yare acti tig-1 canan sineme yoktur ilag / Sen de ey dil ah ile bu dideden

hunan sa¢ (Gazel 4, Beyit 1). [acti, |

. Yare agt1 tig-1 gamze bu dil-i bi-¢areye / Bir ofiulmaz derde kaldim ki

deva bilmem nedir ( Gazel 31, Beyit 3). [acti, |

. Ta ytirekte rahneler ac¢t1 firakin neyleyim / Her dem asar-1 visalifile ede

Hak karman ( Kaside 1, Beyit 4). [acti, |

actirmadiii: Yeniden ortaya ¢ikmak, goriintii vermek.

. Soldurup nergisim bagim bozdurdufi / Giiller agtirmadaii giil-fidanima (

Diger 4, Beyit 6). [actirmadini, |

adab: Ahlak ve terbiye kurallarina gére uyulmasi gereken esaslar, dadet, yol yordam;

gelenek ve gorenekler.

. Ola pay-endaz mu‘alla menzilinde fahr ile / Fazl u adab u hiinerle

‘omri bulsun imtidad ( Gazel 5, Beyit 5). [adab, |
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adapta: Gorgii, terbiye, usul bilgisi.

. Yok mislin ‘Arapta sark u garpta / Hasebde nesebde zat-1 adapta (
Diger 41, Beyit 3). [adapta, |

‘adem: Insan | Hz. Adem.

. Aglayu viiciida geldim ‘ademden / Bir an giildiirmedi tali*-i danufi (

Diger 33, Beyit 1). [ ‘ademden, -den ]

. Kiin emri var etti arz u semay1 / Ademde goriirsiin bu ma-ceray: ( Diger

53, Beyit 3). [ademde, -de ]

adet: Alisiimis, gelenek.

. Can yakmay1 cana yenile adet edinmis / Ciin bir sereri ates-i slizana

bedeldir ( Gazel 33, Beyit 4). [adet, |

‘adu: Diisman Il Rakip.

. ‘Adu-y1 gayb ¢ii indinde mahciip olmasin bir kes / Hased erbabin asla

sad u handan etme ya Rabbi ( Gazel 9, Beyit 5). [ ‘adii-y1, -yt |

afer: Yaratilmis, mahlik, yaratik.

. Hayalinle dilde gam / Eritti gézden afer nem ( Diger 21, Beyit 15).
[afer. ]
aferin: "Aferin, bravo, tebrikler" anlamlarina gelen takdir ve begenilme sozii.

. Dagitir ‘aklim aman hos sive-i reftar ile / Tabe sigmaz kucaga

beslemisler aferin ( Gazel 28, Beyit 2). /aferin, |

afet: Bela, musibet, felaket.
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. Ey tabib kilma sakin dil yaresi beyhtide em / Kay-1 afetten gelen
mektibumun bir bendin a¢ ( Gazel 4, Beyit 2). [afetten, -ten ]

afet: Akl bastan alan giizel, sevgili.

. Diis olunca goézlerim birden nigah-1 afete / Yiiz slirerdim payine

nezdinde agyar olmasa ( Gazel 2, Beyit 4). [afete, - ]

. ... kabrim yapsin reh-giizar-1 afete / Nazi ismim yad olunsun sohretim

bulsun revag ( Gazel 4, Beyit 6). [afete, -€ ]

. Nazi hb etvari hiib bir afete mefttn olup / Kaldi kan aglayarak bir nev-

heveste gozlerim ( Gazel 18, Beyit 6). [afete, - ]

. Hecrin derinuma etti isabet / Cefa vii cevriile ey ¢esm-i afet ( Diger

38, Beyit 3). [afet, |

. Dilleri bende aciktan dolasir gisiilar / Zannim insan degil belki o afet

peridir ( Gazel 32, Beyit 3). /afet, |

. Diir olmakla sabite kiiyuiidan ey afet / Vuslat eri deyii san‘at-1 agyara
m1 mahsis ( Gazel 39, Beyit 4). [afet, |

. Ey ¢esm-i afetim el verir sitem / ‘Askifila nalan u perisan benim ( Diger

32, Beyit 1). [afetim, -i, -m ]

. Giilsen igre bir giil-1 ra'na ki hep oynar giiler / Pek tifildir afetim
destinde top oynar giiler ( Gazel 28, Beyit 1). [afetim, -i, -m ]

afitab: Giines.
. Yaratmis giil gibi cismifi fidanim bak Huda nazik / Cemal-i afitabinda

o niir-1 piir-ziya nazik ( Gazel 12, Beyit 1). [afitabinda, -n, -da ]

aftab-1 hiisniiiie: Giines yiiziine ( sevgilinin giizel yiizii).

. ( Gazel 42, Beyit 2). [aftab-1 hiisniirie, |

‘afv: Bagislamak, affetmek.
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. Viicudum ney gibi siirah siirah oldu mecrithum / Glinahim neyse ‘afv et

gayr1 nalan etme ya Rabbi ( Gazel 9, Beyit 2). [‘afv, |

aga: Efendi, bey.

. Nerede gelirse bir ‘id-i ekber / Agam pasam sahim kurbanim safia (

Diger 8, Beyit 6). [agam, -m ]

agah: (Bir kimsenin giizelligini ) fark etmek II Hayran olmak.

. Degil mi hal u sanimdan ‘acep ol dil-riiba agah / Anii bu cevr-i na-

sazina razi mi olur Allah ( Gazel 20, Beyit 4). [agah, |

ag1z: Insan ve hayvanlarda yemeye, seslenmeye mahsus uzuv.II Soz.

. Ben derim illa visal ol kafirii agzinda 1a / Hi¢ kabiil olmaz reca vii

iltica’ ‘alem bu ya ( Gazel 3, Beyit 3). [agzinda, -inda |

agla-: (Aci, keder veya pismanliktan) Gozyast dokmek, aglamatk.

. Diigerse ‘aklina bu Nazi geda / Agla matemler tut melametlerle ( Diger

14, Beyit 6). [agla, |
. Agla giil vakti bu dem / Biilbiil sadali saki ( Diger 21, Beyit 16). [agla, |

. Sorarsa halimden giil yiizlii yarim / Senifigin aglhyor yasta de de gel (

Diger 24, Beyit 2). [agliyor, -yor ]

. Nazi kim ne desin yanmis ‘abaya / Aglama sesini kes garip garip (

Diger 40, Beyit 6). [aglama, -ma ]

. Goniil mecriih oldu ¢agliyor al kan / Aghyor sizliyor cismindeki can (

Diger 46, Beyit 3). [aglyor, -yor ]

. Bi-vefa bi-kesem dar-1 gurbette / Aglaram sizlaram kaldim lanesiz (

Diger 52, Beyit 1). [aglaram, -r, -am ]

. Bifi canla meftiinun edip Nazi geday1 / Aglatma sakini giildiir onu bey

kiz1 giil ( Gazel 14, Beyit 5). [aglatma, -t, -ma ]
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. Nazi htub etvar1 hiub bir afete meftin olup / Kaldi kan aglayarak bir
nev-heveste gozlerim ( Gazel 18, Beyit 6). [aglayarak, -y, -arak ]

. Sen agla heman Nazi geda ah-1 derdinle / Cesmimde varip derdile goz

yasina kansin ( Gazel 23, Beyit 5). [agla, |

. Bir sebiidur istiyakinla sirigkim liiccesi / Katre katre aghyor bak dideler

baranl yar ( Gazel 26, Beyit 4). [agliyor, -yor ]

. Agla ey didem uzand1 leyle-i firkat yine / Sel katresi bir bahr-1 bi-payan
olur ( Gazel 37, Beyit 3). [agla, |

. Eyvah aglamaktan gurbet illerde / Doldu didelerim kanli yas ile ( Diger
13, Beyit 1). [aglamaktan, -mak, -tan ]

. Aglayu viiciida geldim ‘ademden / Bir an giildiirmedi tali‘-i diunun (

Diger 33, Beyit 1). [aglayu, -yu ]

. Nazi didelerden esk-i fiizinum / Aglayr aglayr meydanda kaldim (
Diger 29, Beyit 6). [aglay1, -y, -1 ]

. Nazi didelerden esk-i fizinum / Aglayr aglayr meydanda kaldim (
Diger 29, Beyit 6). [aglayt, -y, -1 ]

. Sag oldukc¢a aglar olanca hakim / Kimi giildiirmiistiir felek diinyada (
Diger 1, Beyit 4). [aglar, -1 ]

. Kiyamet hasre dek aglarim giilmem / Nazi yarsiz goziim yaslarin

silmem ( Diger 30, Beyit 5). [aglarim, -¥, -um |

. Vay ne miiskil derd imis derde derman aglarim / Riy-1 zerdimde ger

eskim cagliyor seller gibi ( Gazel 10, Beyit 4). [aglarim, -1, -im |

. Zulm odu yakti eritti cism-1 zarim hayfa kim / Halk nalemden melil

ahimdan aglar asuman ( Kaside 1, Beyit 18). [aglar, -1 ]

. Zahm-i dil kan aglar bulmadi deva / Subha lem el agip eylerim du‘a (
Diger 33, Beyit 5). [aglar, -1 ]

. Saba ‘azm eyleyip dogru canana / Hasb-i halim sdyle yare aglasin (

Diger 36, Beyit 1). [aglasin, -sin |
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. Aliidedir stnem al kizil kana / Kilsin bu derdime ¢are aglasin ( Diger

36, Beyit 2). [aglasin, -sin |

. Ben yandim hasretle sem‘ine aniii / O da ben gibi yansin nare aglasin (

Diger 36, Beyit 4). [aglasin, -sin |

. Hasret ¢eke ¢ceke Nazi bu yerde / Perisan de sitemkare aglasin ( Diger

36, Beyit 6). [aglasin, -sin |

. Derd ile sinemde yareler nihan / Ey hiisn-i Yasufum kan aglar Ken‘an (

Diger 49, Beyit 3). [aglar, -1 ]

. Biiriinmiis matemle elem camesin / Aglar kaddin biikiip gider eglenmez

( Diger 51, Beyit 4). [aglar, -1 ]

. Derdimi ol dilberil ziilfun goriip de sagladim / Cesm-i mestine nazar

kildim da haylt agladim ( Gazel 15, Beyit 1). [agladim, -di, -m ]

. Sevdigim giilfem yiirii handanin andim agladim / Sine al kanim tig-1

mijjganin aiidim agladim ( Gazel 16, Beyit 1). [agladim, -di, -m ]

. Sevdigim giilfem yiirii handanin andim agladim / Sine al kanim tig-1

mijganin aiidim agladim ( Gazel 16, Beyit 1). [agladim, -d1, -m ]

. Giiller hak tizre dokiilmiistiir seher seb-nemleri / Hal-i fiilfillii o stm

gerdanifi afidim agladim ( Gazel 16, Beyit 2). [agladim, -d1, -m ]

. Ta ezel ben biilbiil-i mehciir-1 vashm neyleyim / Bag-1 firkatte giil-i

rubsarin aiildim agladim ( Gazel 16, Beyit 3). [agladim, -di, -m ]

. Sihr-i ziilfiii bagima diinyay:r zindan eyledi / Gor ne cadi gamze-i

fettanin afidim agladim ( Gazel 16, Beyit 4). [agladim, -di, -m ]

. Cesm-1 mestin eyledi gonliim musahhar meh-lika / Naziya sagar be-

dest-i devranifi aiidim agladim ( Gazel 16, Beyit 5). [agladim, -di, -m ]

. Sadin olsufi didelerim kan olsun / Yad bize her dem aglama ( Diger 3,

Beyit 2). [aglama, -ma ]

. Nazi hasretinle 61dii derlerse / Vay cigerim diye aglamaz misin ( Diger

37, Beyit 6). [aglamaz, |
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. Aglamaz mu Nazi dir oldu cemalinden senini / Ta seb-i sem‘-i

sebistanim degil miydi benim ( Gazel 17, Beyit 5). [aglamaz, |

agiis: Kucak, siginilacak yer.

. Gilimiiste yok beyazlikta minede / Alsam agisuma sarsam sinede (

Diger 6, Beyit 5). [agisuma, -U, -m, -a ]

. Cana gel yat benim agiisumda tek / Sohbet meram etme kol incinmesin

( Diger 39, Beyit 4). [agiisumda, -um, -da ]

. Vuslat-1 agiisa ¢cekmek hahen-i ‘ussak afi1 / Cana bend etmek diler dil
hablarin miimtazini ( Gazel 8, Beyit 3). [agiisa, -a ]

agvar: (Asiga gore) Sevgilisinin dost edindigi kimseler, rakipler; baskalari.

. Sem® etmesin agyar zilf-i slinbiiliifi / Hib gordiim sems i kamerden
seni ( Diger 22, Beyit 2). [agyar, |

. Ne kam aldifi bilmem bi-vefa yardan / Usandim kor olsun cevr-i
agyardan ( Diger 1, Beyit 5). [agyardan, -dan ]

. Agyar olmasa da tenhaca olsa / Zinetler sacardik hep sem‘istana ( Diger
9, Beyit 2). [agyar, |

. Mijjgan oklarin attii rahm etmedifi sineme / Agyar eli mi degdi
¢cOziilmiis ziilfifn bag1 ( Diger 16, Beyit 6). [agyar, |

. Hem vuslata mani® olmasin agyar / Bir daha bulamam ben bu ¢agin1 (
Diger 18, Beyit 2). [agyar, |

. Esip saba ziilfiifi sazelenirse / Gitti diye agyar sanelenirse ( Diger 37,
Beyit 3). [agyar, |

. Yarim agyar ile giilsiin oynasin / Ben nasil tutayim yas garip garip (

Diger 40, Beyit 4). [agyar, |
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. Vaslin gozetirim riiz u seb dildar / Sarilmasin ince o bele agyar ( Diger

47, Beyit 7). [agyar, ]

. Biz baslayalim bezmde o hub yar ile zevke / Beyhiide varip kiiyuna
agyar oyalansin ( Gazel 23, Beyit 2). [agyar, |

. Girmesin enciimen-i glilsene agyar diyerek / Biilbiil-i bahtimifi ‘0mrii

tutulur vam da gecer ( Gazel 27, Beyit 2). [agyar, |

. Meyl edip agyara diismesin derde / Almasin ahimi vakt-i seherde (
Diger 36, Beyit 5). [agyara, -a |

. Diis olunca goézlerim birden nigah-1 afete / Yiiz siirerdim payine

nezdinde agyar olmasa ( Gazel 2, Beyit 4). [agyar, |

agz: Agiz, insan ve hayvanlarda yemeye, seslenmeye mahsus uzuv.

. Nergis goricek mestanina nazina hayran / Zahid de goriip ah ederek agzi

sulansin (Gazel 23, Beyit 3). [agz1, -1 ]

. Derd ehline sifadir / Agziniii bali saki ( Diger 21, Beyit 18). [agzinin, -

niii |

ah: 1. Asigin, ask atesiyle ortaya ¢ikan keder ve hiizniiniin neticesinde feryat ve figan

etmesi, 2. Ah ederek inleme.

. Sen agla heman Nazi geda ah-1 derdinle / Cesmimde varip derdile goz

yasina kansin ( Gazel 23, Beyit 5). [ah-1, -1 ]
. Kizil elmaya benzer / Rithsarii ah saki ( Diger 21, Beyit 8). [ah, |

. Her-dem boynuii egip diraht-1 giilde / Bi-¢are biilbiile ah u zar tath (
Diger 17, Beyit 4). [ah, ]

. Rahm eyle dideler bak dolu kandir / Yakarim ah ile cigerden seni (
Diger 22, Beyit 4). [ah, |

. Ne ¢are bu goiiiil ah u vah etsin / Visale ermezse neylesin netsin ( Diger

31, Beyit 5). [ah, ]
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. Nis etmek halini cam ile semler / Devasi ah Lokmanima yazilsin (

Diger 38, Beyit 2). [ah, |

. Ah can ellerinde canan ararken / Geldi bu glisuma ses garip garip (

Diger 40, Beyit 1). [ah, |

. Diistii goniil netsin ah u zare / Carpildi nigah-1 per rubsara ( Diger 49,
Beyit 7). [ah, ]

. Agilmig giil-ruhunda bu dil-i stiride ah etsin / Dizilmis laleler inci gibi
ey dil-riiba nazik ( Gazel 12, Beyit 2). [ah, |

. Neyler ah Nazi esir olmaz da bela-y1 ziilfiifie / Mest eder divane gonliim

kakiil-1 hos-bulanii ( Gazel 21, Beyit 5). [ah, |

. Heva alsa eger ‘askim ocagi bad-1 firkatten / Yanar tak-1 felek serare-i

ah-1 fiizanumdan ( Gazel 19, Beyit 5). [ah-1, |

. Bu haletle dertnum neydir inler stiznak oldu / Viicidumdan eser

kalmadi ah-1 hasretle hak oldu ( Gazel 20, Beyit 11). [ah-1, |

. Ah eyledim feryad ettim isittifi / Rahm etmedifi hal-i perisanima ( Diger
4, Beyit 4). [ah, ]

. Meyl edip agyara diismesin derde / Almasin ahim vakt-i seherde (
Diger 36, Beyit 5). [ahimi, -im, -1 |

. Dehre minnet mi ederdim ah o dildar olmasa / Terk ederdim hubb-1

diinyay1 eger yar olmasa ( Gazel 2, Beyit 1). [ah, |

. Yare act1 tig-1 canan sineme yoktur ilag / Sen de ey dil ah ile bu dideden
hunan sa¢ ( Gazel 4, Beyit 1). [ah, |

. ‘Arz-1 hal etsem mi bilmem ne der ol sultana ah / Rahm eder mi

bilmezem bu dide-i giryana ah ( Gazel 7, Beyit 1). [ah, |

. ‘Arz-1 hal etsem mi bilmem ne der ol sultana ah / Rahm eder mi

bilmezem bu dide-i giryana ah ( Gazel 7, Beyit 1). [ah, |

. Cekmesin beyhude tig-1 gamzesin can kasdina / Hazir ettim canimi

cananima kurbana ah ( Gazel 7, Beyit 2). [ah, |
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. Cesmi ‘asker kumandan mar ebriilar bakifi / Ordu kurmus lesker-1 hinda

beyaz gerdana ah ( Gazel 7, Beyit 3). [ah, ]|

. Hep silah olmus be-dest tabiir tabiir saf-be-saf / ‘Asik isterler heman
hiin icmege meydana ah ( Gazel 7, Beyit 4). [ah, |

. Soyle var halin hemen Nazi o sahiii zatina / Damen-i hiinkara yiiz siir

dur yine divana ah ( Gazel 7, Beyit 5). /ah, ]

. Firkat-i bag-1 visalifile goniil rencidedir / Nale-i feryad u ahim dilde

biilbiiller gibi ( Gazel 10, Beyit 3). [ahim, -im ]

. Ana da inkisarimdan erisir bir bela na-gah / Dehanimdan ¢ikar serareler

ettikce feryad u ah ( Gazel 20, Beyit 5). [ah, |

. Nergis goricek mestanina nazina hayran / Zahid de goriip ah ederek

agzi sulansin (Gazel 23, Beyit 3). [ah, |

. Zulm odu yakti eritti cism-i zarim hayfa kim / Halk nalemden melil

ahimdan aglar asuman ( Kaside 1, Beyit 18). [alhimdan, -im, -dan ]

. Kih-1 bi-siitina yapigsa ahim / Vurursam idiler tak-1 felekler ( Diger

42, Beyit 2). [ahim, -uim ]|

ah bi-vefa: Vefasiz ahl:.

. ( Miiseddes 1, Beyit 14). [ah bi-vefa, |

ah u eninim: Sizlanma ve inilti.

. ( Gazel 37, Beyit 1). [ah u eninim, |

ah u figan: Aglama, inleme, feryat etme, sizlanma.

. ( Kaside 1, Beyit 28). [ah u figan, |

ah u gamum: Uziintii ve kederleri.

. ( Gazel 42, Beyit 3). [ah u gamim, |
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ah u girvamum: Aglatici ahlar.

. ( Miiseddes 1, Beyit 11). [ah u giryanim, |

ahbab: Dostlar, bildik, tanidik, sevilen kimseler.

. Serir-i sevketleri vurduii yerlere / Hig yok mudur dostuii ahbabin felek

( Diger 23, Beyit 14). [ahbabin, -uii |

‘ahd: Soz verme, yemin, vaat etme; sadakat, soziinde durma.

. Donmem ‘ahdimden dedim dildara can va‘d eyledim / Ya sehid-i

gamze olmaktir muradim san i¢in (Gazel 24, Beyit 4). [ ‘ahdimden, -imden ]

. Nerde kaldi ‘ahd u amanii yarim / Hasretle gegmekte vuslat caglart (

Diger 19, Beyit 1). [‘ahd, ]|

. Meger sende yokmus hi¢ ‘ahd i vefa / Rakiplere yar ol var ¢itir pitir (
Diger 44, Beyit 6). [‘ahd, |

. Dedifi tut dilde raz1 / Oldiikte ‘ahde razi1 ( Diger 21, Beyit 19). [ ‘ahde, -
e]

‘ahd u amanim: Medet isteyen sozler.

. ( Gazel 29, Beyit 4). [ ‘ahd u amanim, -im ]

‘ahde vefa: Soziinde durmak.

. ( Kaside 1, Beyit 12). [ ‘ahde vefa, |

ahir: "Bir sonu olmayan, her seyden sonra kalacak olan" anlaminda Allah'in

isimlerinden.

. Ey felek ahir ciida kildiii beni eyvah vay / Nir-1 ‘aynim gelmedi nev-
resim idi kas1 yay ( Gazel 41, Beyit 1). [ahir, |
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. Kurutmadifi bir dem gozden yaslar1 / Ahir oldu ciger kebabin felek (
Diger 23, Beyit 8). [ahir, ]

ahir: "En son, sonunda, nihayetinde" anlaminda zarf.

. Senifl de od diissiifi yansin canima / Ahiri sarildifi giribanima ( Diger 4,

Beyit 2). [ahiri, -1 ]

ahmet: Bir erkek ismi, ozel isim, metindeki kahramanlardan birinin adl.

. Nazi cevherle bu sal zeyn eyledim tarthini / Dogdu mehd-i ‘Isada gerci

saddir Ahmet Cevad ( Gazel 6, Beyit 7). [ahmet, |

ahu: Ceylan gibi giizel gozlere sahip sevgili.

. Yok mu bir sayyad ‘aceb sayd-1 melahat edenim / Nev-hilal ebrtlerim

bak ¢esmim ahtidur demis ( Gazel 40, Beyit 2). [ahiidur, -dur ]

. Ne miimkiin naks ede zeynide hiisniifi goriip Behzad / Nigah-1 mest-i

nazindan eder ahilar istimdad ( Diger 11, Beyit 2). [ahiilar, -lar ]

. Bir ¢ift giizel gordiim ahiilar gibi / Bilmem hangi ¢olden geldi bu yana
( Diger 6, Beyit 1). [ahiilar, -lar ]

. Olagor visale Haktan ‘inayet / Ahii nigehle piir-keman kas ile ( Diger
13, Beyit 4). [ahii, |

. O ah@ nigahim kurban oldugum / Nazi Cinde ¢olistanda bulunmaz (
Diger 50, Beyit 6). [ahi, |

. Her yiize giiliicii mekkare yahii / Olmasa meyl etmek didesi ahai ( Diger
45, Beyit 3). [ahi, |
aha gozliiler: Sevgililer.

. ( Diger 7, Beyit 7). [ahii gozliiler, |
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ahval: "hal, durum, vaziyet" kelimelerini karsilayan ¢okluk bildiren kelime.

. Eya gelmez mi insafa o yare gonderdim name / Miicerred hiin-1 dille

‘arz kil ahvalimi hame ( Gazel 20, Beyit 7). [ahvalimi, -imi ]

. Ta subha dek nalis u feryadimi gorsefi / Ahvalimi sorsaf ( Miistezad 1,

Beyit 11). [ahvalimi, -imi ]

ahzan: Hiiziinler; kederler.

. Ziyaret eyleyifi gelifi yaranim / Derd ile kiilbe-i ahzanda kaldim ( Diger
29, Beyit 1). [ahzanda, -da ]

ak-: (Sivilar veya ufak tdaneli maddeler icin) Bulundugu yerden daha alg¢ak bir yere
dogru gitmek, yukaridan asagiya dogru diismek.

. Kakiillerin serpilmis Ortmiis gerdan-1 semifi / Sehabves eridi akti

yiiregim yag1 ( Diger 16, Beyit 4). [akti, -t1 ]

. Kana boyandirdiii derd ile ¢esmim / Akitsin gozlerifi kaniii senifi de (

Diger 12, Beyit 2). [akitsin, -1t, -sin |

. Garip Nazi diyii sarsin kefenim / Akitsin ¢esminden seller perisan (

Diger 34, Beyit 6). [akitsin, -1t, -sin |

. Darbe-i tig-1 cefa bir yare a¢ti sineme / Ciinkii mecrasi cigergahim akan

kanlar nihan ( Kaside 1, Beyit 16). [akan, -an ]

akan: (Goz yast) Dokiilmek, akmak, diismek.

. Eyler dil-i seyda subha dem feryad / Gozden akan yas mi kan midir
bilmem ( Diger 27, Beyit 4). [akan, |

akan: Akan, akip giden, dokiilen, su.

. Siir merhemini kanlar akan yareli cisme / S1zlatma cigercigim Mesihay1

seversefi ( Gazel 22, Beyit 4). [akan, |
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‘akibet: (4r.) Bir seyin sonu, nihayet, netice, sonug.

. ... denildi duydufi / ‘Akabet vurulduf ferzane goiiiil ( Diger 26, Beyit 6).
[ ‘akibet, |
. Bitti ‘omriim cefa alam iginde / Ya Rab ‘akibet safa yetistir ( Diger 46,

Beyit 6). [ ‘akibet, |

‘akil: (4r.) Diisiinme, anlama, kavrama ve davranislarini ayarlama melekesi.

. Goriince giil yliziin senifi ey giilim / Eyvah ‘akil bastan yagmalaniyor (

Diger 47, Beyit 1). [‘akil, |

akat-: Akitmak, dokmek.

. Neyledim ben safna soyle ey devran / Akittiii dideden kanli yaslart (
Diger 20, Beyit 2). [akittifi, --t1, --n ]

. Derdifile s6yle za'1f oldu bimar tenim / Cevrifile gel akitma gozden

kizil irmag ( Diger 16, Beyit 2). [akitma, -ma ]

‘akl: Akil, us, diigiinme ve anlama yetenegi.

. Aldin ‘aklim bastan hos edalarla / Biilbiilves nagmeler hiib sedalarla (
Diger 31, Beyit 3). [ ‘aklim, -um |

. Dagitir ‘aklm aman hos sive-i reftar ile / Tabe sigmaz kucaga

beslemisler aferin ( Gazel 28, Beyit 2). [ ‘aklim, -im ]

. Diigerse ‘aklina bu Nazi geda / Agla matemler tut melametlerle ( Diger

14, Beyit 6). [ ‘aklina, -1, -n, -a ]

. ‘Aklin yitirir gérse eger gabgabiii ‘asik / Bir biisesi bir semmesi devrana
bedeldir ( Gazel 33, Beyit 2). [ ‘aklin, -in |

. ‘Akl u ‘irfan u kemalle olalar hayrii’l-halef / Biiyiik emmi-zadesi Seyyid
Nizamla ber-murad ( Gazel 5, Beyit 6). [ ‘akl, ]

aksam: Aksam, giinesin batma zamani, giiniin sonu.
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. Bu bir “alem yikilir dil dayanip durma sakin / Ciinkii bir riiz erigir mahv

olur aksam da gecer ( Gazel 27, Beyit 4). [aksam, ]

aksamla-: Aksami bir yerde gecirmek.

. Diin gece hem-bezm idik zana-be-zana zevkte / Nerde kim aksamladi

mah-1 dirahsanim bugiin ( Gazel 25, Beyit 3). [aksamladt, -di |

al: Kirmizi.

. Aladedir stnem al kizil kana / Kilsin bu derdime ¢are aglasmn ( Diger 36,
Beyit 2). [al, ]

. Kara gozliim ben bu yerden gidersem / Al yerine kara baglamaz misi (

Diger 37, Beyit 1). [al, ]

. Hali kilmaz gonlimii endiseden bir an felek / Dokmek ister dideden al

kanimi her dem zaman ( Kaside 1, Beyit 8). [al, ]

. Gormemistir Naz1 zevk-i visaliii / Dideden diir oldu ‘ariz-1 alifi ( Diger

22, Beyit 5). [alifi, -in ]

. Goiitil mecrtih oldu ¢agliyor al kan / Agliyor sizliyor cismindeki can (

Diger 46, Beyit 3). [al, ]

al: Almak, elde etmek.

. Heva alsa eger ‘askim ocagi bad-1 firkatten / Yanar tak-1 felek serare-i

ah-1 flizinumdan ( Gazel 19, Beyit 5). [alsa, -sa ]

. Gam ahr satariz miibtelalarla / Her-dem hicrifi pazarinda sevdigim (

Diger 31, Beyit 4). [alir, -ir ]

. Simdi sitemlerle gozlerden sarkan / Eski demlerimi aldik¢a yada (

Diger 1, Beyit 2). [aldik¢a, -dik, -¢ca |

. Kevni yakmam c¢ok degil piir-ates-i serareyim / Dud-1 ahim her yana

alsam cihan dehsetlenir ( Gazel 36, Beyit 4). [alsam, -sa, -m ]
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. Eyvah nidem nazli yari el almms / Vatan da bir oldu gurbet de bafia (
Diger 5, Beyit 4). [almis, -muis |

. Meyl edip agyara diismesin derde / Almasin ahimi vakt-i seherde (

Diger 36, Beyit 5). [almasin, -ma, -sin |

. Degil mi Nazi o eda-y1 reyhan / Bir mestane nigah ruhlar1 aldir ( Diger

45, Beyit 6). [aldir, -dir ]

. Tig-1 hasret yareler actt dile zahm tistiine / Canim1 almak diler bak edna

‘alem bu ya (Gazel 3, Beyit 2). [almak, -mak ]

. Leyla-y1 devrandan ne murad aldim / Gayr1 hasre kalsin hal-i ciintinum

( Diger 33, Beyit 4). [aldim, -d1, -m ]

. Ne kam aldim marizem hasretim ziilf-i semen-btidan / Dem-a-dem

beklerim sthhat ben ol Lokman-1 dil-ctidan ( Gazel 20, Beyit 3). [aldim, -di, -m ]

. Ne kam aldim marizem hasretim ziilf-i semen-budan / Dem-a-dem

beklerim sthhat ben ol Lokman-1 dil-ctdan ( Gazel 20, Beyit 6). [aldim, -di, -m ]

. Ne kam aldim marizem hasretim ziilf-i semen-btidan / Dem-a-dem

beklerim sthhat ben ol Lokman-1 dil-ctdan ( Gazel 20, Beyit 9). [aldim, -di, -m ]

. Ne kam aldim marizem hasretim ziilf-i semen-badan / Dem-a-dem

beklerim sthhat ben ol Lokman-1 dil-ctdan ( Gazel 20, Beyit 12). [aldim, -di, -m ]

al: (bir seyi) kullanmak veya gerekeni yapmak iizere yaninda bulundurmak.

. Nazi giil cemalin géremem diye / Sem almis igmege dosta de de gel (

Diger 24, Beyit 6). [almis, -mis |

. Almis ele yazik ‘askifi hamesin / Kimler yazsin kiiy-1 yare namesin (

Diger 51, Beyit 3). [almuis, -mis |
al: Almak II biiriinmek, -e haline déoniismek.

. Kimden alms ‘isvesin ol ‘Abdurrahmandan mi ola / Eylemis kendiiye

iistad ‘alemin can-bazim ( Gazel 8, Beyit 4). [almuis, -mis |
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al: Dile almak, zikretmek, séylemek.

. Nigin ol ziilf-i siyah almaya her vech ile nam / Kara sevdasina hep

halk-1 cihan miisteridir ( Gazel 32, Beyit 4). [almaya, -ma, -y, -a ]

al: " ( Buyur ) al " anlaminda kullaniimustir.

. Devran hiinerin cana eger kiymaksa / Nazi benim al canimi canana

dokunma ( Gazel 1, Beyit 5). [al, ]

. Sevdigim giilfem yiirii handanin andim agladim / Sine al kanim tig-1

mijjganin aiidim agladim ( Gazel 16, Beyit 1). [al, ]

. Dil-riiba hostinedir ziilfifide siinbiiller gibi / Ruhlarifi ayine ki al bak ele

giiller gibi ( Gazel 10, Beyit 1). [al, ]

. Ort bast etme derdi al ele ¢are var ise / Goziim yasini dokme gel ‘Isay

seversel ( Gazel 22, Beyit 2). [al, ]

. Artirdr dil melalin / Gordiim giil riyunt alin ( Diger 21, Beyit 13). [alin,
- ]

al: (Eline) almak.

. Bezimde mey al da bak neler sdyler / Bifl sive naz ile yar ¢itir pitir (
Diger 44, Beyit 1). [al, ]

al-: Almak, yamina almak.

. Mevla canim alsin yada yar olmam / Murad ¢agi gelin olan sevdigim (

Diger 30, Beyit 6). [alsin, -sin |
al-: Aimak, ele gecirmek.

. Goniiller almaya hayli giizel bir haslet 6grenmis / Miyan-1 giiftiigliy-1
gurbette ¢ok san‘at 6grenmis ( Diger 11, Beyit 4). [almaya, -maya ]
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al-: Almak (akliny).

. Aldifi ‘aklim bastan hos edalarla / Biilbiilves nagmeler hib sedalarla (
Diger 31, Beyit 3). [aldifi, ]

al-: ( Bir seyi ) almak.

. Kerem kil yok yere doktiirme kanim / Ald1 gam leskeri sol ile sag (

Diger 15, Beyit 4). [aldi, -di ]

. Nazi boyle imis Haktan tecelli / Bu dertler dertinum aldx temelli ( Diger
52, Beyit 5). [aldi, -di |

. Zahm-i ‘ask aldi deriinum neyle teskin eylesem / Asiyan-1 dilde o

pinhan degil de ya nedir ( Gazel 30, Beyit 4). [aldi, -di ]

al-: Almak, elde etmek; tatmak.

. ‘Isve terazisin almuslar ele / Nezaket satarlar kapan kapana ( Diger 7,

Beyit 6). [almislar, -mus, -lar ]

alam: Ar. is. Elemler, kederler, acilar.

. Cektigim alamdan derd-i sitemden / Seylana basladi dideden hiinum (
Diger 33, Beyit 2). [alamdan, -dan ]

. Bitti ‘Omriim cefa alam i¢inde / Ya Rab ‘akibet safa yetistir ( Diger 46,
Beyit 6). [alam, |

. Yiirii ey dil keder etme bu fena dem de gecer / Gegmedik var m1 “acep

dildeki alam da geger ( Gazel 27, Beyit 1). [alam, ]

. Felek kurtarmaz oldu bagim1 alam u kaygudan / Yine havf iizreyim hala

hayal-i mar-ebrudan ( Gazel 20, Beyit 2). [alam, |

alamu yakti: Elemi yok etti.

. ( Gazel 41, Beyit 5). [alami yakti, |
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‘alem: (Ar.) Yerde ve gokte yaratilmis olan seylerin biitiinii, kdinat, evren II. Yeryiizii,

diinya.

. Cevr kilmaktan usanmaz dil-riiba ‘alem bu ya / Artirir dilde keder zulm

i cefa alem bu ya ( Gazel 3, Beyit 1). [ ‘alem, ]

. Glilmedim lutfufi goriip bir dem ¢arh-1 zalimifi / Na-tecellim bdyle

bahtim Naziya ‘alem bu ya ( Gazel 3, Beyit 5). [‘alem, |

. Kerem kil ‘alem-i gayble tedavi yare-i hecre / Aman derdimle muhtac-1

tabiban etme ya Rabbi ( Gazel 9, Beyit 6). [ ‘alem-i, --i ]

. Gam c¢ekme ey Nazi meshiir meseldir / Giin dogmadan neler dogar

‘aleme ( Diger 3, Beyit 6). [ ‘aleme, -€ ]

. Eser bad-1 saba deger sem gibi / Var midir ‘alemde olmus ben gibi (

Diger 2, Beyit 5). [ ‘alemde, -de ]

. Diismesin bir kimse ‘alemde aman / Diiseniii dostu olmaz kim gelir

dada ( Diger 1, Beyit 1). [ ‘alemde, -de ]

. Opsem payin yiiz egersen kas ile / ‘Alemde bu giinii nam u san benim (

Diger 32, Beyit 6). [ ‘alemde, -de ]

. Tig-1 hasret yareler act1 dile zahm {istline / Canimi almak diler bak edna

‘alem bu ya ( Gazel 3, Beyit 2). [‘alem, |

. Konup gocer ‘alem kervan saray: / Biz iki kapili hana gelmisiz ( Diger

53, Beyit 4). [ ‘alem, |

. Ben derim 1illa visal ol kafirifi agzinda 1a / Hi¢ kabil olmaz reca vii

iltica’ ‘alem bu ya (Gazel 3, Beyit 3). [ ‘alem, |

. Dostlar seng-i ihanetle yikar hatir komaz / Kalmamis bir ferdde mihr i
vefa ‘alem bu ya ( Gazel 3, Beyit 4). [ ‘alem, |

. Bu bir ‘alem yikilir dil dayanip durma sakin / Ciinkii bir riiz erisir mahv

olur aksam da gecer ( Gazel 27, Beyit 4). [ ‘alem, |
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. Kimden almis ‘igvesin ol ‘Abdurrahmandan mi ola / Eylemis kendiiye

iistad ‘alemin can-bazini ( Gazel 8, Beyit 4). [ ‘alemin, -i, -n ]

. Cevr kilmaktan usanmaz dil-riiba ‘alem bu ya / Artirir dilde keder zulm

i cefa alem bu ya ( Gazel 3, Beyit 1). [alem, |

. Hasr olmus sah-1 gamzefi ‘alemi teshire ¢iin / Sohreti diinyay1 tutmus

lesker-1 hindulanf ( Gazel 21, Beyit 2). [ ‘alemi, ]

‘alemi tahayyviire: Hayrete diisiiren , sasirtict derecede olan evren.

. ( Gazel 41, Beyit 4). [ ‘alemi tahayyiire, |
‘alev: Atesten ¢ikan parlak ve yanar kivilcim.
. Per agip pervaneves diistiim ¢erag-1 hiisniifie / Plir ‘alevle daga yaktiii

stnemi stizanl yar ( Gazel 26, Beyit 3). [ ‘alevie, -le ]

‘aleykii’s-selam: Allah in selamini karsi soylenen sozciik.

. Gonderirsenn selam ‘aleykii’s-selam / Kabuliim bifbir serafetlerle (

Diger 14, Beyit 4). [ ‘aleykii’s-selam, |

‘ali: Ali bin Ebu Talib (Arap¢a: 00 00 [0 OO0, do 599, Mekke - 0. 661,
Kife), Islam Devieti'nin 656-661 yillar: arasindaki halifesi. Islam peygamberi
Muhammed'in hem damadi hem de amcasi Ebu Talib'in oglu olan Ali, Muhammed'in
Islam'a davetini kabul eden ilk erkektir. Ebu Talib ve Fatima bint Esed'in cocuklar:
olan Ali, Kabe'de dogan tek insandir.

. ‘AlT himmet kil siirem ta hak-i paye yiizlerim / Firkatifile tevbeler

giilmez dii gesmim hiin-fesan ( Kaside 1, Beyit 19). [ ‘alt, |
al-i: Yiice, ulu.

. Felek yere gegsin al-i diinyasin / Nazi benim dehr evinde kaldi nem (

Diger 28, Beyit 8). [al-i, ]
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ali-himem: Himmeti yiiksek olan.

. Ey benim ali-himem Riisdi-i kardesim heman / Himmet-i lutf-1 nevalim

sanki bir iksir-i can ( Kaside 1, Beyit 2). [ali-himem, ]

‘alim: Cok bilen, bilgisi ezeli ve ebedi olan Allah.

. Hakimsin ‘alimsin semi'sin basir / Simdi yolda gozii yarini bekler (

Diger 42, Beyit 6). [ ‘alimsin, -sin ]

aliii: Aleni, acik.

. Vech-i alifi vird-i handanim degil miydi benim / Tab-1 riyuii mihr-i

rahsanim degil miydi benim ( Gazel 17, Beyit 1). [alini, |

alir: Almak, ele gecirmek, hakimiyeti altina almatk.

. Birinif kesimi deger Kibriz’1 / Biri satin alir sehr-i Tebriz’i ( Diger 6,

Beyit 13). [alir, -()r ]

ali-san: Sani yiice 11 sevgili.

. Hecrifile ne ¢eker dil-i sizanim / Lutf eyle cevr etme ey ali-samim (

Diger 15, Beyit 3). [ali-sanim, -im ]

‘ali-san: Sani yiice, serefli.
. Do6kme hin-1 didem gel eyle kerem / Sen gibi bir sah-1 ‘ali-san benim (
Diger 32, Beyit 2). [‘ali-san, |

allah: Allah, Her seyin yaraticisi olan tek ve mutlak varlik.

. Nazi safia kurban bu bayramda yar / Allahu ekber de ¢ek bigagini (
Diger 18, Beyit 6). [allahu, -u ]
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. Canima minnet temasa eylesem vechin miidam / Ciinkii mubhkemdir

muhabbet dilde Allaha ‘ayan ( Kaside 1, Beyit 6). [allaha, -a ]

. Allaha ‘ayan biilbiil-i tab‘imda firavan / Var nale-i efgan ( Miistezad 1,
Beyit 6). [allaha, -a ]

. Degil mi hal u sanimdan ‘acep ol dil-riiba agah / Anifi bu cevr-i na-

sazina razi mi olur Allah ( Gazel 20, Beyit 4). [allah, |

almadim: Almak, temin etmek.

. Bir murad almadim vaslin baginda / Eyvah fidan iken solan sevdigim (

Diger 30, Beyit 1). [almadim, -ma, -di, -m ]

alsam: Almak, tutmak.

. Gimiiste yok beyazlikta minede / Alsam agtsuma sarsam sinede (

Diger 6, Beyit 5). [alsam, |

altin: Altuin, degerli bir maden.

. Ya lahtrt kusan ince miyana / Altin kemer bagla bel incinmesin ( Diger

39, Beyit 6). [altin, |

alude: Bulasmus, karisms, karisik.

. Aliadedir stnem al kizil kana / Kalsin bu derdime ¢are aglasin ( Diger 36,

Beyit 2). [aludedir, -dir ]

. Tabiban anlamaz nabzim degil zahirde bimarim / Ciger aliide-i hiindur

meger ris-i deriinumdan (Gazel 19, Beyit 4). [aliide-i, --i ]
ama: "Ama" baglaci; ama, fakat, lakin, velakin; ancak.

. Nazi mihnet-zedeyiz firkat-i dil-darla ama / Nice kim gegti belalar bu
ser-encam da gecer ( Gazel 27, Beyit 5). [ama, ]
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amade: Far. Hazir, hazirlanmis, miiheyya.

. Vardir yollarimi gozler amade / Diis oldum biilbiil tek zar u feryade (

Diger 35, Beyit 3). [amade, |

amal: Emeller, istekler, timitler.

. Feyz-i siibhan giilsen-i amalini sir-ab ede / Lem-yezel diinya ve ma-

fthada kalsin ber-murad ( Gazel 6, Beyit 2). [amalini, -i, -n, -i ]

aman: Meded, imdat anlamlarina gelen bagis dileme sozii.

. Dediler bizlere kimler layiktir / Dedim iste Nazi geldi amana ( Diger 6,
Beyit 20). [amana, -a ]

. Mecliste yine sevk ile peymane donansin / Mey devri aman saki-i meh-

pare dolansin ( Gazel 23, Beyit 1). [aman, |

. Zulmiinden usanmis Nazi insanlar / Bilmez misin hi¢ insaf u amanlar (

Diger 23, Beyit 17). [amanlar, -1ar ]

. Her taraf kesti amanim can evinde yareler / Yoksa darta-y1 emel riz u

sebim ah u figan ( Kaside 1, Beyit 28). [amanim, -im ]|

. Kiisme bana aman seh-i hitbanim / Bifi candan hayranim sultanim safia

( Diger 8, Beyit 1). [aman, |

. Kaldim garip kiiy-1 gurbette aman / Go6iitil arza eyler vatandaslari (

Diger 20, Beyit 1). [aman, |

. Dokunma ey saba ziilf-i dildara / Dolastirma aman tel incinmesin (
Diger 39, Beyit 1). [aman, |

. Yok mu ‘ilag sdyle aman tabiba / Olmaz m1 perisan goiiil sanesiz (

Diger 52, Beyit 4). [aman, |

. Vermesin yad ellere na-mahrem oldu dil-riiba / Giilsen-i bag-1

visalinden aman bir gonca pag ( Gazel 4, Beyit 3). [aman, |

. Kerem kil ‘alem-i gayble tedavi yare-i hecre / Aman derdimle muhtac-1

tabiban etme ya Rabbi ( Gazel 9, Beyit 6). [aman, |
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. Dert i¢re aman Nazi-i dil-htinu birakma / Bilciimle manastirla kenisay1

seversen ( Gazel 22, Beyit 5). [aman, ]|

. Riiy-1 hak oldum reca ettim visal-i yar i¢in / Dest ber-daz-1 niyaz oldum

dedim ya Rab aman ( Kaside 1, Beyit 11). [aman, ]|

. Tahammiil kalmadi ya Rab aman bu dilde hicrana / Figanim oldu efziin

hayli demdir verd-i handana ( Miiseddes 1, Beyit 7). [aman, ]

aman: "Dikkat ¢ekme, tembih, uyart" amaciyla kullanilan bir iinlem.

. Gozden su verip besledigim taze fidanim / Nev-reste aman gonca-i

handana dokunma (' Gazel 1, Beyit 2). [aman, |

. Dagitir ‘aklim aman hos sive-i reftar ile / Tabe sigmaz kucaga

beslemisler aferin ( Gazel 28, Beyit 2). [aman, |

aman: "Cok begenme, zevk alma" duygularint ifadede kullanilan iinlem.

. Sanelenmis aman o siyah per¢gem / Mor fes egri ziiliifleri diizgiindiir (

Diger 48, Beyit 4). [aman, |
aman: "Sakin, sakin ha" anlaminda kullanilan bir soz.
. Diismesin bir kimse ‘alemde aman / Diiseniii dostu olmaz kim gelir
dada ( Diger 1, Beyit 1). [aman, ]
aman: Bir uyarida bulunulurken kullanilir.
. Dedi ge¢ kaldim sohbete aman ey Naziya / Payin optiim gel mihmanim

0 dedim olmam dedi ( Gazel 11, Beyit 5). [aman, |

amanin: Merhametinin.
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. Nerde kaldi ‘ahd u amaniii yarim / Hasretle gegmekte vuslat gaglari (

Diger 19, Beyit 1). [amanif, -1, -n ]

amin-han: Amin diyen, adminci.

. Savb-1 Hakka el acip amin-han oldum yine / Mazhar-1 dil-hah ede her
demde Rabb-i Miiste ‘an ( Kaside 1, Beyit 15). [amin-han, ]

amma: "ama, ancak, lakin" anlamlarina gelen baglac.

. S6z yok diyecek hiisniifie ey mah senifi amma / Cevr {i sitemifi ‘asik-1

bimare mi mahsis ( Gazel 39, Beyit 3). [amma, |

. Lutf etmek ‘asika Sevaptir cana / Sen bilirsin amma degil bu sekva (

Diger 32, Beyit 3). [amma, |

an: Zamamnin boliinemeyecek kadar kiigiik par¢asi, kisa zaman, lahza, dem.

. Canimu yare feda eyler isem de yeridir / Ehl-i “agk climle anifi sivesinde

cakeridir ( Gazel 32, Beyit 1). [anifi, -in ]

. Hal-i ‘agiktir veren ma‘siika reng-i hiisn i an / Oldu bize baht-1 Mecniin

siirme-i Leyla-y1 ‘ask ( Gazel 13, Beyit 3). [an, |

. Aglayu viicida geldim ‘ademden / Bir an giildiirmedi tali*-i danufi (
Diger 33, Beyit 1). [an, |

an-: Adini séylemek, zikretmek, hatirlamak.

. Sevdigim giilfem yiirii handanin andim agladim / Sine al kanim tig-1

miijganin aiidim agladim ( Gazel 16, Beyit 1). [andim, -di, -m ]

. Sevdigim giilfem yiirii handanin andim agladim / Stne al kanim tig-1

mijganin aiidim agladim ( Gazel 16, Beyit 1). [afidim, -di, -m ]
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. Giiller hak tizre dokiilmiistiir seher seb-nemleri / Hal-1 fiilfillii o stim

gerdanifi afidim agladim ( Gazel 16, Beyit 2). [afidim, -d1, -m ]

. Ta ezel ben biilbiil-i mehciir-1 vaslim neyleyim / Bag-1 firkatte giil-i

rubsarin aildim agladim ( Gazel 16, Beyit 3). [aiidim, -di, -m ]

. Sihr-i zilfufi basima diinyayr zindan eyledi / Gor ne cada gamze-i

fettanin afidim agladim ( Gazel 16, Beyit 4). [afidim, -d1, -m ]

. Cesm-i mestin eyledi gofliim musahhar meh-lika / Naziya sagar be-

dest-i devranifi afidim agladim ( Gazel 16, Beyit 5). [afidim, -di, -m ]

ana: Ana, anne. valide.

. Dogurmus bunlari hangi analar / Gelmemis cihana boyle sunalar (
Diger 6, Beyit 17). [analar, -lar ]

. Rahm eyle n’olur basi i¢in Meryem ananiii / Ol kuds-1 serif Mescid-i

Aksa’y1 seversefi ( Gazel 22, Beyit 3). [ananiii, -nifi |

ana: " A-na: o-na". Uciincii teklik sahis zamirinin yonelme eki almis hali.

. Ana da inkisarimdan erigir bir bela na-gah / Dehanimdan ¢ikar serareler

ettikce feryad u ah ( Gazel 20, Beyit 5). [ania, |

. Doldurup bir bade giil-reng eyledim takdim ana / Bifi reca kildim
g6ziim niis et dedim etmem dedi ( Gazel 11, Beyit 4). [ana, ]

‘anber-fesan: Amber sacan / Giizel koku sacan.

. Kaldi dil arziisu lebleri miilde / Zilfii ‘anber-fesan sagi siinbiilde (

Diger 17, Beyit 3). [ ‘anber-fesan, |
‘anberistan: Giizel kokularin bulundugu iilke.

. Bu sam cana biiylar percemistandan gelir / Naka-1 miiskin-i ziilfif

‘anberistandan gelir ( Gazel 35, Beyit 1). [ ‘anberistandan, -dan ]
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‘anber-siken: Amber sacan. (bkz. ‘anber).

. Ziilfun ‘anber-siken giil diken diken / Ciger yare iken bi-¢are iken (
Diger 41, Beyit 5). [ ‘anber-siken, |

‘anka: Anka kusu.

. Eylemez zill-1 himaye iltica erbab-1 dil / Lane-gir-i kaf-1 istigna olur

‘anka-y1 ‘ask ( Gazel 13, Beyit 1). [ ‘ankd-y1, |

afila: Anla, bil, kavra, fark et, idrak et.

. Oku manztime-i isbu eserim / Ne imis halimi anla kaderim ( Kaside 1,

Beyit 1). [anla, ]

. Nezdine el baglayip siirsem yiiziim divanma / Oksayip la‘lleyin aflar

idim hep razini1 ( Gazel 8, Beyit 2). [aiilar, |

. Tabiban anlamaz nabzim degil zahirde bimarim / Ciger altide-i hiindur

meger ris-i derinumdan ( Gazel 19, Beyit 4). [anlamaz, -maz ]

ara: (Bir seyi ya da kimseyi) bulmaya ¢alismak, elde etmeyi istemek, aramak.

. Ah can ellerinde canan ararken / Geldi bu giisuma ses garip garip (

Diger 40, Beyit 1). [ararken, -r, -ken ]

. Kana mi1 susamig ey carh-1 gaddar / Balin olmus arar tig-i gamzefi dem

( Diger 28, Beyit 4). [arar, -1 ]
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. Em kabil etmez bu yare dilde hicran yaresi / Derde derman arar iken

yari iste gozlerim ( Gazel 18, Beyit 3). [arar, -r ]

. Erigtir ey saba yeter tahammiil yok dilde arama / Ayagin bis edip yiiz

slir selam et niir-1 ecsama (Gazel 20, Beyit 8). [arama, -ma ]

. Yolunda 8ldiigiim aramam diye / Gayri o diyara varamam diye ( Diger

24, Beyit 5). [aramam, -ma, -m ]

aram: (Fars.) Rahat, huzur, stikiin, istirdhat.

. Sem‘-i ruhuii seyr eylese cananim / Yanar aram etmez pervane goniil (

Diger 26, Beyit 1). [aram, ]

‘arapta: Arabistan iilkelerinde.

. Yok mislin ‘Arapta sark u garpta / Hasebde nesebde zat-1 adapta (
Diger 41, Beyit 3). [ ‘arapta, |

‘ar‘ar: Dag servisi, yabani servi. || Divan edebiyatinda sevgilinin boyu bu agaca

benzetilir.

. Yasemen kokulu boylar1 ‘ar‘ar / Edep Ogretirler serv-i revana (' Diger 6,

Beyit 16). [‘arar, |

‘anz: Yanak II Sevgilinin yanagi.

. Gormemistir Naz1 zevk-i visalini / Dideden dir oldu ‘ariz-1 alifi ( Diger

22, Beyit 5). [‘ariz-1, --1]
armagan: Armagan, hediye.
. Saba ‘arz-1 hulisumu o yare / Gotiir seher vakti bir armagandir ( Diger

43, Beyit 1). [armagandir, -dir |
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. Giin yiize bir saye olmustur sehab-1 kakilii / Irgiranir gisiilar1 bad-1

sabadan armagan ( Kaside 1, Beyit 23). [armagan, |

‘ars: En yiiksek gok. yiice makam.

. Ben esir-i sah-1 gamzefi oldugum demler senifi / Taht-1 hiisniin ‘ars-1

nalanim degil miydi benim ( Gazel 17, Beyit 4). [ ‘ars-1, |

artir: Artmak, fazlalasmak.

. Cevr kilmaktan usanmaz dil-riiba ‘alem bu ya / Artirir dilde keder zulm

i cefa alem bu ya ( Gazel 3, Beyit 1). [artirwr, -17 ].

. Artirdr dil melalin / Gordim giil rayud alin ( Diger 21, Beyit 13).
[artirdy, -d1 |

. Niis ederdim hasretifile cam-1 Cem / Artmakta gofiliimde gam iistiine

gam (Diger 48, Beyit 3). [artmakta, -ta ]

‘arz: Sunma, bir biiyiige takdim etme, sunu.

. ‘Arz-1 hal etsem mi bilmem ne der ol sultana ah / Rahm eder mi

bilmezem bu dide-i giryana ah ( Gazel 7, Beyit 1). [ ‘arz-1, |

. Eya gelmez mi insafa o yare géonderdim name / Miicerred hiin-1 dille

‘arz kil ahvalimi hame ( Gazel 20, Beyit 7). [ ‘arz, |

. Saba ‘arz-1 hulisumu o yare / Gotiir seher vakti bir armagandir ( Diger

43, Beyit 1). [‘arz-1, --1]

. Kiin emri var etti arz u semay1 / Ademde goriirsiin bu ma-ceray: ( Diger

53, Beyit 3). [arz, |
arzu: Ar. Istek, goniil meyli.
. Kaldi dil arziisu lebleri miilde / Ziilfii ‘anber-fesan sag¢i siinbiilde (

Diger 17, Beyit 3). [arziisu, -Su ]
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. Subha dem biilbiil figan eyler doker goz yasim / Candan arzasu giil-i
handan degil de ya nedir ( Gazel 30, Beyit 2). [arziisu, -SU ]

. Kaldim garip kiiy-1 gurbette aman / Goiiiil arza eyler vatandaslart (

Diger 20, Beyit 1). [arzi, |

arzii eder: Istemek, dilemek.

. ( Diger 10, Beyit 2). [arzii eder, |

‘arzuhal: Herhangi bir is veya husus i¢in durumunu bildirme.

. ‘Arzuhalim eyledim tekrir ciir’et serrim ile / Lutf eder elbet seh-i hiiban

degil de ya nedir ( Gazel 30, Beyit 3). [ ‘arzuhalim, -im ]

as: Idam etmek, asmak.

. Ezel asilayim cism-i fettaniii / Can verip yolunda giil-i ra‘nanif ( Diger

42, Beyit 3). [asiUayim, -1layim |
asar: Eserler.
. Cana kerem et yakti tenim ates-i hicran / Asar niimayan ( Miistezad I,

Beyit 1). [asar, |

asar-1 visalifile: Sevgiliye kavusma belirtileri.

. ( Kaside 1, Beyit 4). [asar-1 visalifile, |

‘asik: Asik, bir seye veya birine karsi asiri sevgi duyan kimse, tutkun, meftun.

. Durmaz devran eder hayalin cana / ‘Asiklarin efkarinda sevdigim (

Diger 31, Beyit 2). [ ‘asiklarin, -larin |

. Hal-i ‘asiktir veren ma‘stika reng-i hiisn i an / Oldu bize baht-1 Mecntin

stirme-i Leyla-y1 ‘ask ( Gazel 13, Beyit 3). [ ‘asiktir, -tir |
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. Sen ma‘siik-1 cansin ben de bir ‘asik / Sarilalim sarmas dolas dolasik (

Diger 18, Beyit 3). [ ‘asik, |

. ‘Asik 6ldiirmekle iftihar etmek / Bir 6zge sohret mi san mudir bilmem (

Diger 27, Beyit 6). [ ‘asik, |

. ‘Asiklar seningin diismiisler derde / Bir de Nazi vardir yokla defterde (
Diger 39, Beyit 7). [ ‘asiklar, -lar ]

. Vashim dirig etme safna kurbanim / Nazi ‘asik ise ehl-i tTmandir ( Diger

43, Beyit 6). [ asik, ]

. ‘Azm ederdim cay-1 gurbetten yana dogrusu / ‘Asika can batis eder yar

fedakar olmasa ( Gazel 2, Beyit 2). [ ‘asika, -a ]

. Hep silah olmus be-dest tabiir tabiir saf-be-saf / ‘Asik isterler heman
hiin igmege meydana ah (Gazel 7, Beyit 4). [ ‘asik, |

. Ittifak etmisler ‘asik 6ldiiriip kan icmege / Her biri simsir-i ser-tiz miije-

i dil-ctlarin ( Gazel 21, Beyit 4). [ ‘asik, |

. Gormezse seza ‘asiki lutfuna dil-dar / Pervane sifat can u dili odlara

yansin (Gazel 23, Beyit 4). [ ‘asiki, -1 ]

. ‘Aklin yitirir gorse eger gabgabifi ‘asik / Bir busesi bir semmesi

devrana bedeldir ( Gazel 33, Beyit 2). [ ‘asik, |

. Dil iim1di iltifat-1 gamzeye me 'nis olur / Sanma ‘asik ruyet-i didardan

me’yis olur ( Gazel 38, Beyit 1). [ ‘asik, |

. Tab‘-1 Riistem olsa ‘asik tig-1 gamze bende var / Korkmasim [1ahi Nazi

derdmend hiidur demis ( Gazel 40, Beyit 6). [ ‘asik, |

. Bir nigah-1 mestime can veren ‘asiklar hep / Bend eder yiiz bifi goiiil

ziilfimde bir maidur demis ( Gazel 40, Beyit 5). [ ‘asiklar, -lar ]

. Derd-i ‘aski kim ki bilmez bilmeye sevda nedir / Sem‘-i ‘aska

yanmayan bilmez yanar m1 ‘asikan ( Kaside 1, Beyit 9). [ ‘asikan, -+an |

. Zahm vurdu ‘asika tig-1 nigahi / Cik bizim ellerin keman kaslar1 ( Diger

20, Beyit 4). [ ‘astka, -a ]
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. Dediler sen kimsin dedim ‘asiktir / Dediler ismifi ne dedim yaniktir (
Diger 6, Beyit 19). [ ‘asiktir, -tir |

. Lutf etmek ‘asika Sevaptir cana / Sen bilirsin amma degil bu sekva (

Diger 32, Beyit 3). [ ‘asika, -a ]

. Tutt “asik soziine / Giines meftiin yiiziine ( Diger 21, Beyit 9). [ ‘asik, |

‘asik-1 bimare: Hasta asik.

. ( Gazel 39, Beyit 3). [ ‘astk-1 bimare, |

asina: Far. Bildik kimse, dost, enis.

. Melek-riiy kara gozlim hiirives bak rasenalanmig / Perl mi ol peri

¢ehren per ile asinalanmis ( Diger 11, Beyit 6). [asinalanmug, -lanmug |

. Yoktur bir aginam etsin teselli / Def* olur mu dilden gam teranemiz (

Diger 52, Beyit 6). [asinam, -m ]

. Ermedi Nazi geda hala visal-i afete / Gam bafia hem-dem o yare asina

bilmem nedir ( Gazel 31, Beyit 5). [asina, |

asivan-1 dilde: Géniil yuvasi.

. ( Gazel 30, Beyit 4). [asiyan-i dilde, ]

‘ask: 'ask, candan sevme, goniil verme.

. Nazi sirac-1 ‘askifi tak seng-i mezarma / Kalbim tenvir eylesin diyem

dostuii ¢cerag ( Diger 16, Beyit 8). [ ‘askini, -in |

. Ben sevdim seni yar sen de beni yar / Ben yaktim sen de yak ‘ask

ocagii (Diger 18, Beyit 1). [ ‘ask, |

. Var midir ‘askinla gamdan azade / Hamiis-1 haberine Nazi fiitade (

Diger 25, Beyit 5). [‘askinla, -1, i, -1a ]

. Yaktiii ateslere ‘ask ocaginda / Derdi derinumda kalan sevdigim (

Diger 30, Beyit 2). [ ‘ask, |
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. Ey ¢cesm-i afetim el verir sitem / ‘Askiiila nalan u perisan benim ( Diger
32, Beyit 1). [‘askiila, -1, -7i, -la ]

. Eylemez zill-1 himaye iltica erbab-1 dil / Lane-gir-i kaf-1 istigna olur

‘anka-y1 ‘ask ( Gazel 13, Beyit 1). [‘ask, |

. Mesreb-i bezm-i veli dilde tahammiil cerre yok / Bir sebtasa yine

mecra-y1 ‘aska cagladim ( Gazel 15, Beyit 2). [ ‘aska, -a ]

. Her seher dem-saz-1 ‘agsk olmak ne hostur dillere / Biilbiili nagamatini

seyr et giilsandan gelir ( Gazel 35, Beyit 3). [ ‘ask, |

. Insaf ile bak sine-i piir-dagima bir an / ‘Askiiila perisan ( Miistezad 1,

Beyit 2). [‘askiila, -1, -7, -la ]

. Old hiin-1 didem gor misl-i seb / Keyfiyyet-i ‘aska ya bu ne haldir (
Diger 45, Beyit 4). [‘aska, -a ]

. Gerdenin tak ziilfiifie ta ol esiri hasre dek / Ehl-i ‘agk diinya gezer dil
derdine derman i¢in ( Gazel 24, Beyit 3). [ ‘ask, |

. Soyle zar-1 ‘askim yosma edaya / Dilerse hazirim canim fedaya ( Diger

43, Beyit 3). [‘askim, -im |

. Heva alsa eger ‘askim ocagi bad-1 firkatten / Yanar tak-1 felek serare-i

ah-1 fizinumdan ( Gazel 19, Beyit 5). [ ‘askim, -1m |

. Edasi hub sevdasi hos ger semme ‘ask nev-icad / Hiram-1 kaydina

reftarina tiiba olur miinkad ( Diger 11, Beyit 1). [ ‘ask, |

. Almis ele yazik ‘askifi hamesin / Kimler yazsin kiiy-1 yare namesin (

Diger 51, Beyit 3). [ ‘askiii, -in |

. Bir kademde vasil-1 ser menzil-i makstid olur / Ta ... tiz-revdir badiye

beca-y1 ‘ask (Gazel 13, Beyit 2). [‘ask, |

. Hal-i “asiktir veren ma‘siika reng-i hiisn i an / Oldu bize baht-1 Mecniin

stirme-i Leyla-y1 ‘ask ( Gazel 13, Beyit 3). [ ‘ask, |

. Istemez bag-1 muhabbet ciiybar u lalezar / Esk-i ¢esm i dag-1 dildir

revnak-1 sahra-y1 ‘ask ( Gazel 13, Beyit 4). [ ‘ask, |
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. Lanemiz igzab edip ol gonca-i Nazi demis / Bii’l-hevestir 6te gitsin

bilbiil-i seyda-y1 ‘ask ( Gazel 13, Beyit 5). [‘ask, |

. Ta cigerde yaresi ‘askin goriinmez Naziya / Yare agtim ben bafia kendi

elimle bagladim ( Gazel 15, Beyit 4). [ ‘askin, -in |

. Simdi bir biilbiil-i dil-i haste-i hecrem meded / Ravza-i ‘askii

giilistanim degil miydi benim ( Gazel 17, Beyit 3). [ ‘askiii, -in |

. ‘Askin eleminden vashii gamindan / Dide hali degil bir mateminden (

Diger 19, Beyit 3). [ ‘askin, -17i |

. Ates-i ‘askifila siiriinmek neyler / Yakti cigergahim nar ¢itir pitir (

Diger 44, Beyit 2). [ ‘askiiila, -1, -7i, -la ]
‘asker: Resmi kiyafetli silahli topluluk.
. Cesmi ‘asker kumandan mar ebrilar bakifi / Ordu kurmus lesker-i

hinda beyaz gerdana ah ( Gazel 7, Beyit 3). [ ‘asker, |

‘aski giil-i handani: Askla giilen yiiz.

. ( Gazel 42, Beyit 1). [ ‘ask: giil-i handani, |

‘askiii pazari: Mecazen sevgililerin asiklarini satin aldiklart yer.

. ( Diger 10, Beyit 1). [ ‘askini pazari, |

asla: "Hicbir zaman, hicbir sekilde" anlamlarinda bir zarf.

. ‘Adu-y1 gayb ¢ii indinde mahciip olmasin bir kes / Hased erbabin asla
sad u handan etme ya Rabbi1 ( Gazel 9, Beyit 5). [asla, |
. Fazl-1 Bart ile asla gormeye riiy-1 melal / Ola yaver tali‘iii fal eyledim

¢lin miijde bad ( Gazel 6, Beyit 4). [asla, ]

asiiman: Gok, gokyiizii 11 tiim diinya.
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. Zulm odu yakt1 eritti cism-i zarim hayfa kim / Halk nalemden melil

ahimdan aglar asuman ( Kaside 1, Beyit 18). [asuman, |

at: Atmak, firlatmak.

. Miijgan oklarin attii rahm etmedin sineme / Agyar eli mi degdi

¢Oziilmiis ziilfin bag1 ( Diger 16, Beyit 6). [attiii, -t1, -1 |

. Tir-i cevrini heman atip tutup oynar giiler / Nazi teklif-i visal ettim o

stiha soylemez ( Gazel 28, Beyit 4). [atp, -ip ]

at: Atmak Il birakmak.

. Saki ayak atsa bezme Tmanim / Deyip yan o piir-mestane goniil ( Diger

26, Beyit 2). [atsa, -sa ]

ates: Ask, ayrilik ve azabin yakici etkisi baglaminda.

. Ates-i hasretle sine-siizam / Bir sebtiasadir ¢gesm-i giryanim ( Diger 25,

Beyit 3). [ates-i, --i ]

. Ates-i ‘agkifila siiriinmek neyler / Yakti cigergahim nar ¢itir pitir ( Diger

44, Beyit 2). [ates-i, --i ]

. Yaktii ateslere ‘ask ocaginda / Derdi derinumda kalan sevdigim (

Diger 30, Beyit 2). [ateslere, -lere ]

. Yanar yandik¢a fantis-1 hayalim ates-i gamdan / SOylinmez tali‘imden

mi ‘acep ikbal-i dinumdan ( Gazel 19, Beyit 2). [ates-i, --i ]

. Taze yakti stneme Nazi bir ates taze yar / Taze derde taze derman taze

Lokman’im gelir ( Gazel 34, Beyit 6). [ates, |

ates: Ates, goniil atesi.

. Rahm etmez rakibler didem yasina / Yaktilar viicidum dert atesine (

Diger 5, Beyit 5). [atesine, |

58



. Kahr ettifi civanlar kalem kaslar1 / Yaktiii can evimde derd atesleri (

Diger 23, Beyit 7). [atesleri, -ler, -i ]

ates-i hicran: Ayrilik atesi; ayriligin verdigi aci, keder.

. ( Miistezad 1, Beyit 1). [ates-i hicran, |

ates-i suizan: Yakic ates.

. ( Gazel 29, Beyit 3). [ates-i siizan, |

ates-i stizana: Yakic: ates.

. ( Gazel 33, Beyit 4). [ates-i siizana, |

avaz: Ses, yiiksek sesle bagirma, feryat.

. Bab-1 vuslat gelmis iistad1 yine tak tak vurur / Kimden oOkiis eylerim

mest etti hitb avazim ( Gazel 8, Beyit 5). [avazini, -1, -n, -1 |

aya: "Acaba" anlamina gelen ve saskinlik bildiren soz.

. Dam edip ziilfun esir ettin dil-i divanemi / Yok mu aya merhamet

sinende bi-imanh yar ( Gazel 26, Beyit 2). [aya, |

avag: Ayak (Kisinin bedeni baglaminda).

. Bagban koymazsa ger bagina dil-1 seydasin / Bis kil damen ayagin 6p
giil-1 handan i¢in ( Gazel 24, Beyit 2). [ayagin, |

. Eristir ey saba yeter tahammiil yok dilde arama / Ayagin biis edip yiiz

stir selam et niir-1 ecsama ( Gazel 20, Beyit 8). [ayagin, -in |

. Fitne-i dehriil ayagimla tutuldum damina / ‘Omriim oldukga bahar oldu

bafia fasl-1 hazan ( Kaside 1, Beyit 21). [ayagimla, -imla ]
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. Saki ayak atsa bezme Tmanim / Deyip yan o piir-mestane goiil ( Diger

26, Beyit 2). [ayak, ]|

‘avan: (Ar.) Acik, asikar, gozle goriiliir, belli.

. Canima minnet temasa eylesem vechin miidam / Ciinkii mubhkemdir

muhabbet dilde Allaha ‘ayan ( Kaside 1, Beyit 6). [ ‘ayan, |

‘ayan ol: Acik ,asikar, gozle goriiniir olmak.

. Allaha ‘ayan biilbiil-i tab‘imda firavan / Var nale-i efgan ( Miistezad 1,
Beyit 6). [ ‘ayan, |

ayine: Ayna ( goniil baglaminda).

. Dil-riiba hostinedir ziilfinde siinbiiller gibi / Ruhlarii ayine ki al bak ele
giiller gibi ( Gazel 10, Beyit 1). [ayine, |

‘ayn: Goz.
. Ettigim zar u figan zerre degil ‘aynimda / Goiiliimiin gonca-dehen bir

giil-i nazik-teridir ( Gazel 32, Beyit 2). [‘aymimda, -im, -da ]

‘ayn: Hakkiyla bilen.

. Ey felek ahir ciida kildifi beni eyvah vay / Nar-1 ‘aymim gelmedi nev-

resim idi kas1 yay ( Gazel 41, Beyit 1). [ ‘aynim, -im |

ayril-: (Bir yer, sey veya kimseden) Uzaklasmak, onu geride birakmak, ayr: diismek.

. Bab-1 ihsanifidan ayrildi goiiiil na-saddir / Caglasin seyl-i sirigkim

hasretifile bir zaman ( Kaside 1, Beyit 3). [ayrildi, -d1 |

. Naz1 ayrilah giil-i rithsardan / Diistii biilbiil gibi zar u feryada ( Diger 1,
Beyit 6). [ayrilali, -al1 ]
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‘ays: Eglence, keyif.

. Nice ‘ays u niisa zehirler kattifi / Nige haniimanlar tiirabin felek ( Diger
23, Beyit 2). [‘ays, |

. Bilmez mi Naziya ‘isretli ‘“aysh / Hepisinden yar-1 sivekar tath ( Diger

17, Beyit 6). [‘aysh, -1 ]

azade: Azat edilmis, baglarindan kurtulmus, 6zgiir, serbest.

. Var midir ‘askinla gamdan azade / Hamus-1 haberine Nazi fiitade (

Diger 25, Beyit 5). [azade, |

. Ceker ‘ussaki zencir-i cliniina nim-nigahinda / Yine azade eyler lutfu

cok meh-lika nazik ( Gazel 12, Beyit 5). [azade, |

. Cevrden olmadi azade dil-i stride / Dildeki nar-1 firak Nazi viicidum

eridir ( Gazel 32, Beyit 5). [azade, |

‘azamet: Biiyiikliik, ululuk, yiicelik, celal.

. Nige ‘azametler sanlar mahv ettifi / Kaldir bir kez ylizden nikabin felek

( Diger 23, Beyit 10). [ ‘azametler, -ler ]

‘azm: Bir isi yapmaya kesin karar verme, bir seyi yapmak hususunda biiyiik bir

kararlilikla gayret gosterme, kararlilik.

. Erdi bahar sadakatli yar olsa / “Azm ederdik birlik ¢emenistana (" Diger
9, Beyit 1). [‘azm, |

. Saba ‘azm eyleyip dogru canana / Hasb-i halim soyle yare aglasin (
Diger 36, Beyit 1). [‘azm, |
. ‘Azm ederdim cay-1 gurbetten yana dogrusu / ‘Asika can batis eder yar

fedakar olmasa ( Gazel 2, Beyit 2). [ ‘azm, |

bab: Boliim, fasil, kap:.
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. Erkan-1 ‘infide vakt-i sevapta / Sa’ilim bu babta ben de varim yar (

Diger 41, Beyit 4). [babta, -ta ]

. Bab-1 vuslat gelmis tistadi yine tak tak vurur / Kimden Okiis eylerim

mest etti hiib avazini (Gazel 8, Beyit 5). [bab-1, |

bab-1 ihsamiiidan: Bagis kapisi. // [tas.] Hakk'in litfu.

. ( Kaside 1, Beyit 3). [bab-1 ihsaniiidan, -inda |

babil: Babil sehri. (Sihirle ugrasan Harut ve Marut isimli iki melegin
cezanlandirilarak hapsedildigi kuyunun bulundugu sehir baglaminda).

. Biri sehr-i Babil ya Hindistanli / Sihr etmigler biitiin ctimle insana (

Diger 6, Beyit 12). [babil, |

bad: Riizgar, yel.

. Incinmesin cana topla kakiiliifi / Sakinirrm bad-1 seherden seni ( Diger
22, Beyit 1). [bad-1, -1 ]

. Gelmez oldu eyvah bad-1 sabada / Gayri bdyle gider hicran-1 vatan (
Diger 35, Beyit 4). [bad-1, --1 ]

. Goriince mest olur siinbiil o ziilf-1 miisk-1 piir-¢ini / Dokunma kakdiliifi

incitme ey bad-1 saba nazik ( Gazel 12, Beyit 4). [bad-1, --1 ]

. Heva alsa eger ‘askim ocagi bad-1 firkatten / Yanar tak-1 felek serare-i
ah-1 fizinumdan ( Gazel 19, Beyit 5). [bad-1, --1 ]

ece

. Fazl-1 Bart ile asla gormeye riy-1 melal / Ola yaver tali‘iii fal eyledim

¢liin mijde bad ( Gazel 6, Beyit 4). [bad, |
bad-abad: Ister istemez.

. Cefa vii cevrden el ¢cekme 6lmez hergi bad-abad / Cemal-i muttali® ufk-

1 ziyadan tal‘at 6grenmis ( Diger 11, Beyit 3). [bad-abad, |
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. Mizac-1 ehl-1 zinde badeden keyfiyyet 6grenmis / Cefa vii cevrden el

cekme 0lmez her¢i bad-abad ( Diger 11, Beyit 5). [bad-abad, |

bade: 1. Sarap, icki, mey. Il. Maddi ve manevi sarhosluk veren, kendinden geciren,

mest eden sey.

. Mizac-1 ehl-i zinde badeden keyfiyyet 6grenmis / Cefa vii cevrden el
¢ekme 6lmez her¢i bad-abad ( Diger 11, Beyit 5). [badeden, --den ]

. Sakiya sun bafia mey-i giilginu / Bade-i elestten kana gelmisiz ( Diger

53, Beyit 1). [bade-i, -i ]

. Bu bezm-i gemen gulgul-1 sohbet-i yaran / Giile mi badeye mi sakiye

mi yare mi mahsts ( Gazel 39, Beyit 2). [badeye, -ye ]

. Doldurup bir bade giil-reng eyledim takdim ana / Bif reca kildim

g6zim nis et dedim etmem dedi ( Gazel 11, Beyit 4). [bade, |

bad-1 muhalif: Ters riizgar.

. (Kaside 1, Beyit 27). [bad-1 muhalif, |

bad-1 saba: Sabah riizgari.
. ( Diger 2, Beyit 5). [bad-1 saba, |
. ( Miiseddes 1, Beyit 1). [bad-1 sabadan, |

. ( Kaside 1, Beyit 23). [bad-1 sabadan, |

bad-1 semum: Kavurucu riizgar.

. ( Gazel 1, Beyit 1). [bad-1 semiim, |

bad-1 sevk eser: Arzu riizgar: eser.
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. ( Kaside 1, Beyit 13). [bad-1 sevk eser, |

badive: Col, kir 11 giizergah, varlik alemi.

. Bir kademde vasil-1 ser menzil-i makstd olur / Ta ... tiz-revdir badiye

beca-y1 ‘ask (Gazel 13, Beyit 2). [badiye, |

bag-: Bag. Il tutsaklik veren sey.

. Miijgan oklarin attii rahm etmedii sineme / Agyar eli mi degdi

¢oOziilmiis ziilfin bag: ( Diger 16, Beyit 6). [bagt, -1 ]

. Derdin vereminden hecrin eminden / Sarildi yareme mihnet baglar: (

Diger 19, Beyit 4). [baglart, -lart |

-

bag: Baglamatk.

. Sinemde yareler tazelenirse / Sevdigim ‘ilacin baglamaz misin ( Diger

37, Beyit 4). [baglamaz, -la, -maz ]

bag: Bag, bahge II dlem.

. Eyvah bag-1 ‘Omriim soldu gazeldir / Bir giil-gonca yiiz bifi hara

bedeldir ( Diger 3, Beyit 5). [bag-1, --1 ]

. Cana gel gor goziifile hazanda ‘0mriim bag / Lalezar-1 hasrette sen

urduil bu kanl dag1 ( Diger 16, Beyit 1). [bagi, -1 ]

. Nagmeler ile gel bag-1 sohbette / Ey tuti-1 sirin oldu dil kafes ( Diger
49, Beyit 6). [bag-1, --1 ]

. Vermesin yad ellere na-mahrem oldu dil-riiba / Giilsen-i bag-1

visalinden aman bir gonca pag ( Gazel 4, Beyit 3). [bag-1, --1 |

. Bag-1 tahsin gonce-i ikbal ile tezyin edip / Hi¢ keder gdstermesin ta

hasre dek Rabbii’l-‘ibad ( Gazel 6, Beyit 5). [bag-1, -1 ]

. Firkat-i bag-1 visalifile goniil rencidedir / Nale-i feryad u ahim dilde

biilbiiller gibi ( Gazel 10, Beyit 3). [bag-1, -1 ]
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. Koynunda memeler befizer turunca / Hangi bagda bitmis bu giil-i gonca

( Diger 6, Beyit 7). [bagda, -da ]

. Derdin ¢eke geke ger Oliirsem ben / Sen et var yad biilbiillerle o bag (

Diger 15, Beyit 8). [bagi, -1 ]

. Hiram et bagda salin / Yosma edali saki ( Diger 21, Beyit 14). [bdgda, -
da]

. Bir murad almadim vaslin baginda / Eyvah fidan iken solan sevdigim (

Diger 30, Beyit 1). [baginda, -in , -da ]

. Yeni gelmis gibi bag-1 iremden / Kadd-i nev-nihalin tabalaniyor ( Diger
47, Beyit 4). [bdg-1, -1 ]

. Beslemesin bagban gonca baginda / Hezar sivelerle bir giil-i nev-res (

Diger 49, Beyit 1). [baginda, -in , -da ]

. Istemez bag-1 muhabbet cliybar u lalezar / Esk-i cesm ii dag-1 dildir
revnak-1 sahra-y1 ‘ask ( Gazel 13, Beyit 4). [bag-i, --1 ]

. Ta ezel ben biilbiil-i mehctr-1 vashm neyleyim / Bag-1 firkatte giil-i

rubsarin andim agladim ( Gazel 16, Beyit 3). [bag-1, --1 ]

. Hazana ugrattt ‘omriim bagmm / Esenler hep mihr-i can midir bilmem (

Diger 27, Beyit 1). [bagini, -1, -n, -1 ]

. Bagban koymazsa ger bagina dil-i seydasin / Bas kil damen ayagin 6p

giil-i handan i¢in ( Gazel 24, Beyit 2). [bagina, -1, -n, -a ]

. Acti baglarda hezar / Cennet misali saki ( Diger 21, Beyit 2).
[baglarda, -ldr, -dd |

bag u bostani: Bag bahce.

. ( Miiseddes 1, Beyit 4). [bag u bostani, |
bagban: (Fars.) Bag bekgisi, bah¢ivan.
. Beslemesin bagban gonca baginda / Hezar sivelerle bir giil-i nev-res (

Diger 49, Beyit 1). [bagban, |
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. Bagban koymazsa ger bagina dil-1 seydasin / Bis kil damen ayagin 6p

giil-1 handan icin ( Gazel 24, Beyit 2). [bagban, |

bag-1 ‘ask: Ask bahgesi.

. ( Gazel 29, Beyit 1). [bag-1 ‘ask, |

bag-1 ruhunda: Yanagin bahgesi.

. ( Miiseddes 1, Beyit 4). [bag-1 ruhunda, |

bagim bozdurduii: Biiyiik bir iiziintii ve kederde birakmak (génliine derin istirap

vermek).

. ( Diger 4, Beyit 6). [bagim bozdurduri, |

bagir: Ciger, gogiis, sine II. Yiirek, kalp, goniil.

. Cevr-i siteminle bagrimm ezdin / Nazi sagligindan timidif kestifi ( Diger

4, Beyit 5). [bagrimi, -1, -m, -1 |

. Bir kez bezme kil nazar / Rindanin bagrin ezer ( Diger 21, Beyit 7).
[bagrin, -in |

. Ne Zallar yiktifi ser-nigiin ettifi / Kahraman koymadifi bagrin hiin ettifi

( Diger 23, Beyit 5). [bagrin, -in |

. Kaldim mihnet i¢re garip bas ile / Nazi nice dogmez bagrin tas ile (

Diger 32, Beyit 5). [bagrin, -in |

. Oliirsem sevdigim tez gelsin yarim / Tutsun matem ddgsiin bagrin tas

ile ( Diger 13, Beyit 6). [bagrin, -1, -n ]
bagis: Baglik ve bahgelik yer.

. Meyve-i hiisniinde sade bir tane / Seftalisi bagistanda bulunmaz (
Diger 50, Beyit 4). [bagistanda, -tanda ]

66



bagla-: Bir seyi bir yere veya bir seye tutturmatk.

. Ta cigerde yaresi ‘askin goriinmez Naziya / Yare actim ben bafia kendi

elimle bagladim ( Gazel 15, Beyit 4). [bagladim, -di, - ]

. Ya lahtiri kusan ince miyana / Altin kemer bagla bel incinmesin ( Diger
39, Beyit 6). [bagla, |

. Kara gozliim ben bu yerden gidersem / Al yerine kara baglamaz misin (

Diger 37, Beyit 1). [baglamaz, -maz ]

bagla-: Baglamak, sarmak.

. Nezdine el baglayip siirsem yiliziim divanina / Oksayip la‘lleyin afilar

idim hep razin1 ( Gazel 8, Beyit 2). [baglayip, -y, -1p |

. Ezelden pareli bir goiiildiir bu / Cana ¢ézme ziilfiin mihrde baglama (

Diger 3, Beyit 4). [baglama, -ma ]

bagla: Baglamak,; kapamak; engellemek.

. Bagla ellerimi kerem et dildar / Gozlerim beste gormeyim her bar (

Diger 18, Beyit 5). [bagla, |
bagla: (Bir kimseyi / seyi bir yerden) Ayrilamayacak duruma getirmek.
. Safa baglamis hergiin bii kan etmege / Hublar lesker cekmis
percemistana ( Diger 9, Beyit 6). [baglamis, -mis |
baglh: Bir bag ile tutturulmus olan.
. Biri Giircistanlt bagh bostanli / Ya ‘Acem’den gelmis ya Tiirkistanli (

Diger 6, Beyit 11). [bagh, ]

bagh: ( Namaz baglaminda ) Ellerini gobegi tistiinde kavusturarak ayakta durmak.
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. Eli bagh bir giin divana durup / Hemen hak-i pay-i saha yiiz siiriip (
Diger 10, Beyit 5). [bagl, ]

bagr: (Asigin) bagri, gonlii.

. Nis ettigim demler Nazi cam-1 Cem / Oldu pare pare bagrim baslari (

Diger 20, Beyit 6). [bagrim, -im |

. Sirin-giiftar ile biilbiil sadana / Can dayanmaz zira bagrim {lizgiindiir (

Diger 48, Beyit 2). [bagrim, -im |

. Hadeng-1 hasreti can1 delip nay eyledi bagrim / Sebtives oldu mecra

¢lin bu stnem esk-1 hinumdan ( Gazel 19, Beyit 3). [bagrim, -im |

bahali: Pahali.

. Deger Riimuf haracin / Hiisnlin bahah saki ( Diger 21, Beyit 12).
[bahali, |

bahar: Bahar (diinya giizellikleri, nesesi ve mutlulugu baglaminda).

. Geldi eyyam-1 bahar / Mevsim safali saki ( Diger 21, Beyit 1). [bahar,

. Seyda gibi feryad u figan icre birakma / Bu fasl-1 bahar hara kul etme
bizi giil ( Gazel 14, Beyit 4). [bahar, |

. Fitne-i dehrifl ayagimla tutuldum damina / ‘Omriim olduk¢a bahar oldu
bafia fasl-1 hazan ( Kaside 1, Beyit 21). [bahar, |

. Bahar oldu eser yok saki-i mu'ciz-niiminemden / Sitemler ¢ikti

meydana bu baht-1 ser-nigiinumdan ( Gazel 19, Beyit 1). [bahar, |

. Erdi bahar sadakatli yar olsa / ‘Azm ederdik birlik gemenistana ( Diger
9, Beyit 1). [bahar, |

. Bahar-1 hiisnline hatlar erismis yasemenliktir / ‘Itirh zilf kakiili

sanelenmis feslegenliktir ( Diger 11, Beyit 9). [bahdr-1, --1 |

68



bahari erdi: Bahar mevsiminin gelmesi.

. ( Gazel 36, Beyit 2). [bahari erdi, |

bahar-1 ‘émriimii: Omriin bahari,genclik.

. ( Diger 4, Beyit 3). [bahar-1 ‘6mriimii, |
bahr: Ar. Deniz, derya 2. Biiyiik gol.
. Sefine-i bahtim seb-i mihnette / Birakt1 ellerifi bahr-i hasrette ( Diger

49, Beyit 5). [bahr-i, ]

bahr-1 ‘asktan: Ask denizi.

. ( Diger 5, Beyit 3). [bahr-1 ‘asktan, |

bahr-1 bi-payan: Sonsuz deniz.

. ( Gazel 37, Beyit 3). [bahr-1 bi-payan, |

bahs: Bagislamak, ikram etmek.

. Setaret bahs eder tesrif kilsa bezme cananim / O tarz-1 sive clinbiigler

revigler hos-eda nazik ( Gazel 12, Beyit 3). [bahs, |

baht: Sans talih.

. Seyir etse bir kez baht-1 siyahim / Giryan tutar gokte biitiin melekle (
Diger 42, Beyit 1). [baht-1, |

. Sefine-1 bahtim seb-i mihnette / Birakt1 ellerifi bahr-i hasrette ( Diger
49, Beyit 5). [bahtim, -um ]|
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. Bahar oldu eser yok saki-i mu'ciz-niimiinemden / Sitemler c¢ikt1

meydana bu baht-1 ser-niginumdan ( Gazel 19, Beyit 1). [baht-1, -1 ]

. Girmesin enciimen-i giilsene agyar diyerek / Biilbiil-i bahtimifi ‘omrii

tutulur vam da gecer ( Gazel 27, Beyit 2). [bahtimini, -im, -171 |

. Tabib-i dil sen de derdim caresi / Ben miyim bu ¢arhin baht1 karesi (

Diger 44, Beyit 3). [bahti, |

. Glilmedim lutfufi goriip bir dem ¢arh-1 zalimifi / Na-tecellim bdyle

bahtim Naziya ‘alem bu ya ( Gazel 3, Beyit 5). [bahtim, -im |

. Eyleye hayrii’l-halef Mevla sa‘adet hal ile / Nev-be-nev baht-1
giisayislerle mesriiru’l-fu’ad ( Gazel 6, Beyit 6). [baht-1, |

. Hal-i “asiktir veren ma‘siika reng-i hiisn i an / Oldu bize baht-1 Mecniin

stirme-i Leyla-y1 ‘ask ( Gazel 13, Beyit 3). [baht-1, |

bak: Bakisi bir sey iizerine ¢evirmek, bakmak.
. Dedim melek midir soyuiiuz dilber / Dediler baksaifia stnemiz mermer (
Diger 6, Beyit 15). [baksaria, -Sa, -ii, -a ]

. Etmez mi bi-¢are hayran1 / Baktik¢a gozlerin sehlalaniyor ( Diger 47,
Beyit 6). [baktik¢a, -tik, -¢a |

bak: "Bak!, fark et!" anlaminda bir iinlem.

——

. Yok mu bir sayyad ‘aceb sayd-1 melahat edenim / Nev-hilal ebrtlerim

bak cesmim ahiidur demis ( Gazel 40, Beyit 2). [bak, |

. Dil-riiba hostnedir ziilfiinde siinbiiller gibi / Rublariii ayine ki al bak

ele giiller gibi ( Gazel 10, Beyit 1). [bak, |

. Taze bir reftar ile bak taze cananim gelir / Taze giil-rub taze ruhsar taze

handanim gelir ( Gazel 34, Beyit 1). [bak, |

. Cesmi ‘asker kumandan mar ebrilar bakiii / Ordu kurmus lesker-i

hindii beyaz gerdana ah ( Gazel 7, Beyit 3). [bakiii, -17i |
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. Cifte ejder deler ya bir kerre bak ebriilarii / Pi¢ ii tabindan hazer ol

turra-i seb-gilani ( Gazel 21, Beyit 1). [bak, ]

. Insaf ile bak sine-i piir-dagima bir an / ‘Askifila perisan ( Miistezad 1,

Beyit 2). [bak, |

. Rahm eyle dideler bak dolu kandir / Yakarim ah ile cigerden seni (
Diger 22, Beyit 4). [bak, ]

. Yoktur gerdisinde hadd-i nifak / Hiin-1 mazlimlarla yazilmigtir bak (
Diger 23, Beyit 15). [bak, |

. Bezimde mey al da bak neler sdyler / Bifi sive naz ile yar ¢itir pitir (
Diger 44, Beyit 1). [bak, |

. Tig-1 hasret yareler agt1 dile zahm {istiine / Canimi1 almak diler bak edna

‘alem bu ya ( Gazel 3, Beyit 2). [bak, |

. Yaratmig giil gibi cismifl fidanim bak Huda nazik / Cemal-i afitabinda o

niir-1 plir-ziya nazik ( Gazel 12, Beyit 1). [bak, |

. Bir sebudur istiyakinla siriskim liiccesi / Katre katre agliyor bak dideler

baranlh yar ( Gazel 26, Beyit 4). [bak, |

. Naziya buldu heva durmaz yanar kandil-i ‘agk / Yek sererle sine bak

stizan degil de ya nedir ( Gazel 30, Beyit 5). [bak, ]

. Melek-riiy kara gozliim harives bak rasenalanmis / Peri mi ol perl

cehrefi per ile asinalanmis (Diger 11, Beyit 6). [bak, |

. Ey ¢esm-i siyah goiilii siinbiil yiizii giil / Hele bak taze acilmis yanagi
kirmizi giil ( Gazel 14, Beyit 1). [bak, |

bal: Arinin yaptigi tatlh madde 11 Sevgilinin dudag.

. Kana m1 susamis ey carh-1 gaddar / Balin olmus arar tig-i gamzefi dem (

Diger 28, Beyit 4). [balin, -in |

. Derd ehline sifadir / Agzimiii bah saki ( Diger 21, Beyit 18). [bali, -1 ]
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. Nazi a¢tim bal u per cismim yakip yandirmaya / Vuslatin kild1 dirig

sem -1 sebistanim bugiin ( Gazel 25, Beyit 5). [bal, |

bal: Arinin yaptigi tatl besin. Il Insana hos gelen.

. Tesnedir ezelden dil lebleri bal / Derdifi ¢ceke ¢eke yok bende mecal (
Diger 48, Beyit 5). [bal, ]

ballan: Tatlilagmak, tatlanmak, olgunlasmak.

. La‘l-1 giilgiin taze ballanmus o sehr-1 tazeden / STm-1 gabgab taze billur

taze gerdanim gelir ( Gazel 34, Beyit 3). [ballanmis, -mis |

bam-1 felek: Felegin en iist mertebesi.

. ( Gazel 37, Beyit 2). [bam-1 felek, |

baia: Birinci teklik sahis zamirinin yonelme eki almis hali, bana.

. Yazsinlar boylece kabrim tasina / Nazi geda derler sohrette baia (

Diger 5, Beyit 6). [baria, |

. Kiisme bafia aman seh-i hilbanim / Bifi candan hayranim sultanim safia

( Diger 8, Beyit 1). [bana, |

. Ezel yoldas idi gam bende eyvah / Simdi es oldu hasrette bafa ( Diger
5, Beyit 1). [baria, |

bar: Defa, kez, sefer.

. Bu Nazi Mecniinun sevdigim her bar / Sirma ziiliiflerin Leylalantyor (
Diger 47, Beyit 8). [bar, |
. Bagla ellerimi kerem et dildar / Gozlerim beste gormeyim her bar (

Diger 18, Beyit 5). [bar, |

baran: Yagmuriu.
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. Bir sebiidur istiyakinla sirigskim liiccesi / Katre katre agliyor bak dideler

baranh yar ( Gazel 26, Beyit 4). [baranli, -I1 ]

bardag: Bardak, kap, kase. (Goz, sekil itibariyle kaseye tesbih edilmistir).

. Merhem siirlip ofiarsan giinah m1 yarelerim / Sifali bir serbettir sunsun

lebin bardag ( Diger 16, Beyit 7). [bardagi, -1 ]

bari: "Hi¢ olmazsa, en azindan"” anlamlarinda baglag.

. Kurtulayim bar1 dillerifiizden / Gegsin giinlerifliz sa‘adetlerle (" Diger

14, Beyit 2). [bari, |

bari: "Her seyi takdir ettigi sekle uygun olarak yaratip varliga ¢ikaran” anlaminda

Allah’in giizel isimlerinden.

ece

. Fazl-1 Bart ile asla gormeye rity-1 melal / Ola yaver tali‘in fal eyledim

¢lin miijde bad ( Gazel 6, Beyit 4). [bart, |

bas: Viicudun iist veya oniinde bulunan boliim, kafa, ser.

. Felek kurtarmaz oldu basim alam u kaygudan / Yine havf iizreyim hala

hayal-1 mar-ebriidan ( Gazel 20, Beyit 2). [basimi, -im, -1 |

bas: Basy, kafa | fikir, diisiince.

. Firkat-i yar ile dag u ¢ollerde / Dolanirim bu sevdal bas ile ( Diger 13,
Beyit 2). [bas, |

. Rahm eyle efendim dil-i nasada / Koyma garip basim sevdada gel gel (
Diger 25, Beyit 6). [basim, -um |

. Sihr-i zilfini basgima diinyay1 zindan eyledi / Gor ne cadi gamze-i

fettanin anidim agladim ( Gazel 16, Beyit 4). [basima, -1, -m, -a ]

. Eyledi Nazi benim zindan‘alem basima / Beyze-i ¢esmime vurdu

pencge-i sah-bazini ( Gazel 8, Beyit 6). [basima, -im, -a ]
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. Goriince giil yiiziin senifi ey giilim / Eyvah ‘akil bastan yagmalaniyor (

Diger 47, Beyit 1). [bastan, -tan ]

. Morlu fes basinda dursun bir yana / Diirler takin yakigir stm gerdan (
Diger 39, Beyit 5). [basinda, -1, -n, -da ]

. Zira fa’idesiz o Leylalarii / Kebendi basina darb-1 meseldir ( Diger 45,
Beyit 2). [basina, -1, -(n)a ]

. Aldifi ‘aklim bastan hos edalarla / Biilbiilves nagmeler hiib sedalarla (
Diger 31, Beyit 3). [bastan, -tan ]

. Nis ettigim demler Nazi cam-1 Cem / Oldu pare pare bagrim baslar: (

Diger 20, Beyit 6). [baslari, -lart ]

. Rahm eyle n’olur basi i¢in Meryem ananifi / Ol kuds-1 serif Mescid-i

Aksa’y1 seversen (Gazel 22, Beyit 3). [bast, -1 ]

. ‘Abd-1 memlukii idim ben ol seh-i hiibanimifi / Bir daha gérmez miyim

hunkarimi1 basinda ta¢ ( Gazel 4, Beyit 4). [basinda, -1, -n, -da ]

. Kaldim mihnet igre garip bas ile / Nazi nice dogmez bagrin tas ile (

Diger 32, Beyit 5). [bas, |
bas: Bas, kafa, ser, iistiine. 1l Kiginin kendisi.
. Ne deiili basima geldi belalar sa‘iriyetten / Reha bulmaz m1 bilmem ah

u giryanim bu mihnetten ( Miiseddes 1, Beyit 11). [basima, -im, -a ]

basin icin: Caninin sadakast olsun.

. ( Diger 8, Beyit 5). [basin igin, |

basir: "Her seyi, biitiin kainati en miikemmel sekilde, noksansiz olarak géren"

anlaminda Allah’in en giizel isimlerindendir.
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. Hakimsin ‘alimsin semi sin basir / Simdi yolda gozi yarini bekler (

Diger 42, Beyit 6). [basir, |

basla: Baslamak, bir isi yapmak tizere harekete ge¢cmek.

. Biz baslayalim bezmde o hiib yar ile zevke / Beyhtude varip kiiyuna
agyar oyalansin (Gazel 23, Beyit 2). [baslayalim, -(y)alim |

. Cektigim alamdan derd-i sitemden / Seylana basladi dideden hiinum (

Diger 33, Beyit 2). [basladt, -d1 ]

bastir: Bir seye bastirtmak 11 Diigiinceye dalmatk.

. Duda bastirsam ‘acep mi felegin kevkebini / Ne reva kim hased erbabi

olam gam da geger ( Gazel 27, Beyit 3). [bastirsam, -sam ]

batis: Bagis etmek anlaminda kullanilmaktadir.

. ‘Azm ederdim cay-1 gurbetten yana dogrusu / ‘Asika can batis eder yar

fedakar olmasa ( Gazel 2, Beyit 2). [batis, |

bay@&incasina: Bakislarin siizerek baygin baygin bakmatk.

. Siizme yar gézlerin baygincasina / Can attim ruhlarin giil-goncasina (

Diger 38, Beyit 5). [baygincasina, |

bayram: Bayram | ¢cok mutlu olunan giin ve zaman.

. Nazi safia kurban bu bayramda yar / Allahu ekber de ¢ek bigagini (
Diger 18, Beyit 6). [bayramda, -da ]

bayramlas: Bayramlasmak.

. Kavletme sarilma Td-i vuslatla / Bayramlasir giizel ihvan-1 vatan (

Diger 35, Beyit 2). [bayramlasir, -ir |
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bazar-1 muhabbet: A5k pazari.

. ( Diger 7, Beyit 4). [bazar-1 muhabbet, |

beca: Uygun, yerinde, miindsip.

. Bir kademde vasil-1 ser menzil-i maksud olur / Ta ... tiz-revdir badiye

beca-y1 ‘ask ( Gazel 13, Beyit 2). [beca-yi, --y1 ]

bed: Far. Fena, kotii, cirkin.

. Bafia derd koymadifi bed kar ettifi / Kerem kil daver-i sifa yetistir (
Diger 46, Beyit 2). [bed, ]

bedel: Bir seyin yerine verilen ve yerini tutan sey, karsilik, ivaz.

. Bir giilse giilim bifi giil-i handana bedeldir / Rayufidaki giil-pembe
giilistana bedeldir ( Gazel 33, Beyit 1). [bedeldir, -dir ]

. Bir giilse giilim bif giil-i handana bedeldir / Riyundaki giil-pembe
giilistana bedeldir ( Gazel 33, Beyit 1). [bedeldir, -dir ]

. ‘Aklin yitirir gorse eger gabgabin ‘asik / Bir biisesi bir sgemmesi devrana
bedeldir ( Gazel 33, Beyit 2). [bedeldir, -dir ]

. Hos-biylu siyah ziilfiini gerdana dagitmis / Kakiillerinii bir teli

reyhana bedeldir ( Gazel 33, Beyit 3). [bedeldir, -dir ]

. Can yakmay1 cana yenile adet edinmis / Ciin bir sereri ates-i slizana

bedeldir ( Gazel 33, Beyit 4). [bedeldir, -dir ]

. Can almada kat7 etmede ‘ussakifi Nazi / Her miijesi bir hancer-i

biirrana bedeldir ( Gazel 33, Beyit 5). [bedeldir, -dir ]
. Eyvah bag-1 ‘Omriim soldu gazeldir / Bir giil-gonca yiiz bifi hara
bedeldir ( Diger 3, Beyit 5). [bedeldir, -dir ]

beden: Viicut, ten.
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. Soldurduii giilleri giil bedenleri / Hina boyandirdiii pirchenleri ( Diger
23, Beyit 11). [bedenleri, -ler, -i ]

be-dest: Elde, elinde.

. Hep silah olmus be-dest tabiir tabir saf-be-saf / ‘Asik isterler heman

hiin igmege meydana ah ( Gazel 7, Beyit 4). [be-dest, ]

bedestan: Carsi.

. Vuslat bedestam agmislar hele / Sive ¢arsisinda durmuslar yola ( Diger

7, Beyit 5). [bedestani, |

be-dest-i: Sahraya.
. Cesm-i mestin eyledi go6filiim musahhar meh-lika / Naziya sagar be-

dest-i devraniii andim agladim ( Gazel 16, Beyit 5). [be-dest-i, ]

bedidar: Far. sf. Asikdr, vazih, meydanda.

. Ginlerim donmektedir her dem seb-i yeldalara / Mihr-i vechi ebr-i
zulmette bedidar olmasa ( Gazel 2, Beyit 3). [bedidar, |

be-hey: "Behey", kizginlik, dfke, azarlama belirten seslenme iinlemi.

. Kigver-i goiiliim harab ettin be-hey fermanli yar / Boyle mi va‘d eyledin
haydi yalan peymanli yar ( Gazel 26, Beyit 1). [be-hey, ]
behzad: Kldsik Tiirk Edebiyati 'nda ¢izdigi resimleriyle oviilen ressamdir.

. Ne miimkiin naks ede zeynide hiisniifi goriip Behzad / Nigah-1 mest-i

nazindan eder ahilar istimdad ( Diger 11, Beyit 2). [behzad, ]

be-kam: Istegine kavusan, merdmina, maksadina erigen, mesut.
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. Siklet-i hicr it gamin dilde tahammiil koymadi / Hak be-kam-1 vasl ede

durdukca ¢arh-1 bi-aman ( Kaside 1, Beyit 5). [be-kam-1, ]

bekle-: (Bir kimsenin gelmesini veya bir isin olmasini) Gozler vaziyette olmak, durup

kollamak, intizar etmek.

. Basin i¢in olsufi ey giil-i ahmer / Nazi visalinden bekler bir haber (

Diger 8, Beyit 5). [bekler, -r ]

. Ne kam aldim marizem hasretim zilf-i semen-budan / Dem-a-dem

beklerim sihhat ben ol Lokman-1 dil-cidan ( Gazel 20, Beyit 3). [beklerim, -r, -im ]

. Ne kam aldim marizem hasretim zuilf-i semen-budan / Dem-a-dem

beklerim sihhat ben ol Lokman-1 dil-ctidan ( Gazel 20, Beyit 6). [beklerim, -r, -im ]

. Ne kam aldim marizem hasretim zilf-i semen-budan / Dem-a-dem

beklerim sihhat ben ol Lokman-1 dil-cidan ( Gazel 20, Beyit 9). [beklerim, -r, -im ]

. Ne kam aldim marizem hasretim zuilf-i semen-budan / Dem-a-dem

beklerim sihhat ben ol Lokman-1 dil-ctidan ( Gazel 20, Beyit 12). [beklerim, -r, -im ]

. Cam canana verip Nazi gedayr can igin / Beklerim seng-i musallada

yine yaran i¢in ( Gazel 24, Beyit 5). [beklerim, -r, -im ]
. Visalin bekler Nazi / Va‘de vefali saki ( Diger 21, Beyit 20). [bekler, |

. Tekye-i ihsanin bekler da’ima / Gozii yash dertli dervisan benim (
Diger 32, Beyit 4). [bekler, |

. Hakimsin ‘alimsin semi sin basir / Simdi yolda gozii yarini bekler (

Diger 42, Beyit 6). [bekler, |

. Benefse lale zeyn etmis vatanda hep kuhistan: / Hemen bir ben miyim

bekler garib bu garibistani ( Miiseddes 1, Beyit 5). [bekler, |

bel: Bel, bedenin orta kismu. I Sevgilinin ince beli.

. Ya lahtri kusan ince miyana / Altin kemer bagla bel incinmesin ( Diger
39, Beyit 6). [bel, ]
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. Vaslin gézetirim riiz u seb dildar / Sarilmasin ince o bele agyar ( Diger

47, Beyit 7). [bele, -e ]

bela: /. Insana biiyiik bir sikinti veren, i¢inden ¢ikilmasi giic durum, bddire, dert, gam,
keder. 2. Biiyiik sitkintiya ve zarara sebep olan olay, dfet, musibet, feldket. 3. Basa dert

olan, insani ¢ok iizen kimse veya sey.

. Ne deiili basima geldi belalar sa‘iriyetten / Reha bulmaz mi1 bilmem ah

u giryanim bu mihnetten ( Miiseddes 1, Beyit 11). [belalar, -lar ]

. Neyler ah Nazi esir olmaz da bela-yi ziilfiifie / Mest eder divane gonliim

kakiil-i hos-bulariii ( Gazel 21, Beyit 5). [beld-yi, --y1 |

. Ana da inkisarimdan erisir bir bela na-gah / Dehanimdan ¢ikar serareler

ettikce feryad u ah ( Gazel 20, Beyit 5). [bela, ]

. Nazi mihnet-zedeyiz firkat-i dil-darla ama / Nice kim gecti belalar bu

ser-encam da gecer ( Gazel 27, Beyit 5). [belalar, -lar ]

bela-y1: Felaket, musibet, bela.

. Tenim nar-1 bela-y1 gamda siizan etme ya Rabbi / Garibim tifl-1

eyyamim perisan etme ya Rabbi ( Gazel 9, Beyit 1). [bela-y1, |

belki: "Bir ihtimal" anlaminda kullanilan zarf.

. Dilleri bende agiktan dolasir gistlar / Zannim insan degil belki o afet

peridir ( Gazel 32, Beyit 3). [belki, ]

. Olma ebkem-i hahen vasla tegafiil gosterip / Bezm-i erbab-1 siihende
belki ber-namds olur ( Gazel 38, Beyit 4). [belki, ]

. Sevdigim giilfem seni Hakka emanet eyledim / Belki kurtulmam bu

veremden goiiiil pek na-mizag ( Gazel 4, Beyit 5). [belki, ]
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ben: Ben/hdl, viicutta meydana gelen noktadir. Klasik siirde dsigin gonliinii daglayan

unsurlardan biridir (bk. ben*).

. Sohretler vermekte tak-1 eflake / Benler taht kurmus gerdanistana (
Diger 9, Beyit 4). [benler, -ler ]

. Zabt etmisti befiler gerdanistani / Gegti mi ola giizelligifi o ¢ag1 ( Diger
15, Beyit 6). [beriler, -ler ]

. Stm gerdanl taze miyani ince / Benleri hiikkmeder ta Hindistana ( Diger

6, Beyit 8). [benleri, -leri ]

ben: " Ben " birinci tekil kisi zamiri.

. Canlar kurban olsuii ikisine de / Keski ben de layik olsam kurbana (
Diger 6, Beyit 6). [ben, |

. Dedim kerem eyle ol nesl-i pake / Koyma ben yanigi dam-1 helake (
Diger 9, Beyit 3). [ben, |

. Derdiii ¢eke ¢eke ger Oliirsem ben / Sen et var yad biilbiillerle o bag: (
Diger 15, Beyit 8). [ben, |

. Nabz1 ger ol tabib ol mariz-i vasihm ben / Doksiidler giilfemini iste

Olmenii ¢agi ( Diger 16, Beyit 5). [ben, |

. Ben sevdim seni yar sen de beni yar / Ben yaktim sen de yak ‘ask

ocagini (Diger 18, Beyit 1). [ben, ]

. Ben sevdim seni yar sen de beni yar / Ben yaktim sen de yak ‘ask

ocagini (Diger 18, Beyit 1). [ben, |

. Hem vuslata mani‘ olmasin agyar / Bir daha bulamam ben bu ¢agimi (

Diger 18, Beyit 2). [ben, |

. Sen ma‘siik-1 cansin ben de bir ‘asik / Sarilalim sarmas dolas dolasik (

Diger 18, Beyit 3). [ben, ]
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. Girme girift géren desin sarmasik / Ben agtim gel sen de a¢ kucagini (

Diger 18, Beyit 4). [ben, ]|

. Neyledim ben safia soyle ey devran / Akittifi dideden kanli yaslari (
Diger 20, Beyit 2). [ben, |

. Kestifi mi timidin ben bi-nevadan / Kalsin m1 dil boyle mecrth-1 sitem (

Diger 28, Beyit 2). [ben, ]|

. Ben cevr-i felekle zar-1 zebtinum / Bir dem yar olmadi tali‘-i dinum (

Diger 29, Beyit 5). [ben, |

. Su’al et halini o giil-fidanif / Bilmez mi halinden bu ben seydanin (

Diger 36, Beyit 3). [ben, ]

. Ben yandim hasretle sem‘ine anifi / O da ben gibi yansin nare aglasin (

Diger 36, Beyit 4). [ben, |

. Ben yandim hasretle sem ‘ine aniii / O da ben gibi yansin nare aglasin (

Diger 36, Beyit 4). [ben, |

. Kara gozliim ben bu yerden gidersem / Al yerine kara baglamaz misin (

Diger 37, Beyit 1). [ben, |

. Ben yandim seningin sen de yan desem / Sinefi hecr oduna daglamaz

misin (Diger 37, Beyit 2). [ben, |

. Yarim agyar ile giilsiin oynasin / Ben nasil tutayim yas garip garip (
Diger 40, Beyit 4). [ben, ]

. Erkan-1 ‘linfide vakt-i sevapta / Sa’ilim bu babta ben de varim yar (
Diger 41, Beyit 4). [ben, |

. Tabib-i dil sen de derdim ¢aresi / Ben miyim bu carhin bahti karesi (
Diger 44, Beyit 3). [ben, |

. Beni diir eyleme cana keremden / Felah mi1 bulurum ben bu veremden (
Diger 47, Beyit 3). [ben, |

. Ben bir giizel gordiim ziiliif tellerifi / Mah yiiziine dokiip gider eglenmez

( Diger 51, Beyit 1). [ben, |
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. Ben derim illa visal ol kafirii agzinda 1a / Hi¢ kabiil olmaz reca vii

iltica’ ‘alem bu ya ( Gazel 3, Beyit 3). [ben, ]

. ‘Abd-1 memlukii idim ben ol seh-i hiibanimifi / Bir daha gérmez miyim

hunkarimi basinda tag ( Gazel 4, Beyit 4). [ben, ]

. Tezyin kilan ‘1tr ile nazik tenifi ey sih / Yakit takayim cebhe-1 simine

ben dizi giil ( Gazel 14, Beyit 3). [ben, ]

. Ta cigerde yaresi ‘askin goriinmez Naziya / Yare agtim ben bana kendi

elimle bagladim ( Gazel 15, Beyit 4). [ben, ]

. Ta ezel ben biilbiil-i mehctir-1 vashim neyleyim / Bag-1 firkatte giil-i
rubsarin afidim agladim ( Gazel 16, Beyit 3). [ben, ]

. Ben esir-i $ah-1 gamzefi oldugum demler senii / Taht-1 hiisniii ‘ars-1

nalanim degil miydi benim ( Gazel 17, Beyit 4). [ben, ]

. Dogunca fikrime cevr i cefali meh-lika Nazi / Ne yaslar doktiigiim
bilmem bu seb ben de ‘uytinumdan ( Gazel 19, Beyit 6). [ben, ]

. Ne kam aldim marizem hasretim zilf-i semen-budan / Dem-a-dem

beklerim sthhat ben ol Lokman-1 dil-ctidan ( Gazel 20, Beyit 3). [ben, ]

. Ne kam aldim marizem hasretim ziilf-i semen-biidan / Dem-a-dem

beklerim sthhat ben ol Lokman-1 dil-ctidan ( Gazel 20, Beyit 6). [ben, ]

. Ne kam aldim marizem hasretim zilf-i semen-budan / Dem-a-dem

beklerim sthhat ben ol Lokman-1 dil-ctidan ( Gazel 20, Beyit 9). [ben, ]

. Ne kam aldim marizem hasretim ziilf-i semen-biidan / Dem-a-dem

beklerim sthhat ben ol Lokman-1 dil-ctidan ( Gazel 20, Beyit 12). [ben, ]

. Nar-1 hicre yakmak ister yog iken ciirmiim o sth / Ben miyim

pervaneves nara seza bilmem nedir ( Gazel 31, Beyit 2). [ben, ]

. Ben sevler verdim siriskimle ey giil-fidan / Nev-bahar-1 hiisniine Hoten

rahsandan gelir ( Gazel 35, Beyit 2). [ben, ]

. Ben de can kurbanimin yare dedim minnetlenir / Sevdigim bilmem

neden hayf eyleyip hasyetlenir ( Gazel 36, Beyit 1). [ben, ]
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. Tab‘-1 Riistem olsa ‘asik tig-1 gamze bende var / Korkmasim ilah1 Naz1

derdmend hadur demis ( Gazel 40, Beyit 6). [bende, -de ]

. Tutmazam mecra-y1 mesken dyle Mecniinum ki ben / Halka-i gisii-y1

Leyladir baiia vasi* mekan ( Kaside 1, Beyit 17). [bana, -a ]

. Fitne-i dehrifi ayagimla tutuldum damina / ‘Omriim oldukca bahar oldu
baiia fasl-1 hazan ( Kaside 1, Beyit 21). [bajia, -a ]

. Tutmazam mecra-y1 mesken 6yle Mecntinum ki ben / Halka-i gist-y1

Leyladir bafia vasi° mekan ( Kaside 1, Beyit 17). [ben, ]

. Ey benim ali-himem Riisdi-i kardesim heman / Himmet-i lutf-1 nevalim

sanki bir iksir-i can ( Kaside 1, Beyit 2). [benim, -i, -m ]

. Gam gelir yoklar dil-i na-sadimi her giin benim / Bir zaman eglencesiz

koymaz goniilde pasban ( Kaside 1, Beyit 20). [benim, -i, -m ]

. Benefse lale zeyn etmis vatanda hep kahistan1 / Hemen bir ben miyim
bekler garib bu garibistani ( Miiseddes 1, Beyit 5). [ben, ]

. Eder mi yad ile ilfet benim ah bi-vefa yarim / Figan-1 zardir Nazi
goniilde riiz u seb karim (Miiseddes 1, Beyit 14). [benim, -i, -m ]

. Felek sundu cam -1 zehiri ah-vah / Gergi vaslin ¢agi firkatte bafa (

Diger 5, Beyit 2). [baria, -a ]

. Ben cevr-i felekle sinede ¢akim / Zalim devran ile dide gamnakim (
Diger 1, Beyit 3). [ben, |

. Vech-i alifi vird-i handanim degil miydi benim / Tab-1 riyufi mihr-i
rahsanim degil miydi benim ( Gazel 17, Beyit 1). [benim, -i, -m ]

. Vech-i alifi vird-i handanim degil miydi benim / Tab-1 rGyufi mihr-i
rahsanim degil miydi benim ( Gazel 17, Beyit 1). [benim, -i, -m ]

. Aglamaz m1 Nazi dir oldu cemalinden senini / Ta seb-i sem'-i

sebistanim degil miydi benim ( Gazel 17, Beyit 5). [benim, -i, -m ]

. Ezel yoldas idi gam bende eyvah / Simdi es oldu hasrette bafia ( Diger
5, Beyit 1). [bende, -de ]

83



. Eser bad-1 saba deger sem gibi / Var mudir ‘alemde olmus ben gibi (
Diger 2, Beyit 5). [ben, ]|

. Eyvah nidem nazl yari el almig / Vatan da bir oldu gurbet de baiia (
Diger 5, Beyit 4). [bania, -a ]

. Kurulursa ‘agkiii pazari kande / Benim dertlilerifi derman1 de geg (

Diger 10, Beyit 1). [benim, -im ]

. Felek yere gegsin al-i diinyasin / Nazi benim dehr evinde kaldi nem (
Diger 28, Beyit 8). [benim, -im ]

. Ey ¢esm-i afetim el verir sitem / ‘Askiflla nalan u perisan benim ( Diger

32, Beyit 1). [benim, -im ]

. Dokme hiin-1 didem gel eyle kerem / Sen gibi bir sah-1 ‘ali-san benim (
Diger 32, Beyit 2). [benim, -im ]

. Tekye-i ihsanin bekler da’ima / Gozii yash dertli dervisan benim (
Diger 32, Beyit 4). [benim, -im ]

. Opsem payin yiiz egersen kas ile / ‘Alemde bu giinii nam u san benim (
Diger 32, Beyit 6). [benim, -im ]

. Muhtac-1 lutfufidur bu Nazi geda / Ey benim Halikim Rabb-i bi-¢inum
( Diger 33, Beyit 6). [benim, -im ]

. Cana gel yat benim agtsumda tek / Sohbet meram etme kol incinmesin
( Diger 39, Beyit 4). [benim, -im ]

. Devran hiinerin cana eger kiymaksa / Nazi benim al canimi canana

dokunma ( Gazel 1, Beyit 5). [benim, -im ]

. Eyledi Nazi benim zindan‘alem basima / Beyze-i ¢esmime vurdu

pence-i sah-bazini ( Gazel 8, Beyit 6). [benim, -im ]

. Bir zaman cana seher giil riyuna seb-nemleri / Yagdiran bu ¢esm-i

giryanim degil miydi benim ( Gazel 17, Beyit 2). [benim, -im ]

. Simdi bir biilbiil-i dil-i haste-i hecrem meded / Ravza-i ‘askin

giilistanim degil miydi benim ( Gazel 17, Beyit 3). [benim, -im ]
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. Ben esir-1 sah-1 gamzeni oldugum demler senifi / Taht-1 hiisnlifi ‘ars-1

nalanim degil miydi benim ( Gazel 17, Beyit 4). [benim, -im ]

. Su‘leye yakmam tenim pervaneves beyhiideye / Ates-i siizan benim
diizah mekanim dildedir ( Gazel 29, Beyit 3). [benim, -im ]

. Su’al ettim pervanenifi halinden / Dedi bafia yanmak i¢in nar tatl (

Diger 17, Beyit 1). [baria, -a ]

. Ben sevdim seni yar sen de beni yar / Ben yaktim sen de yak ‘ask

ocagini ( Diger 18, Beyit 1). [beni, -i ]

. La‘l-i lebif kild1 beni mestane / Merhamet kil Nazi kalb-i virane ( Diger
19, Beyit 5). [beni, -i ]

. Bunca sahlar Iskenderleri nettim / Ne diyeyim safia bafia ne ettifi (

Diger 23, Beyit 9). [baria, -a ]

. Dedim nigin saldifi beni sevdaya / Dedi emeklerin vermem hebaya (

Diger 40, Beyit 5). [beni, -i |

. Bana derd koymadiii bed kar ettin / Kerem kil daver-i sifa yetistir (
Diger 46, Beyit 2). [baria, -a ]

. Beni diir eyleme cana keremden / Felah m1 bulurum ben bu veremden (

Diger 47, Beyit 3). [beni, -i |

. Tesnedir ezelden dil lebleri bal / Derdifi ¢eke ¢ceke yok bende mecal (
Diger 48, Beyit 5). [bende, -de ]

. Sakiya sun bafia mey-i giilgtinu / Bade-i elestten kana gelmisiz ( Diger

53, Beyit 1). [baria, -a]

. Siiktifte olmadi bilmem neden bu gonca-i hatir / Beni biilbiil gibi digar-
1 efgan etme ya Rabbi ( Gazel 9, Beyit 3). [beni, -i ]

. Ta cigerde yaresi ‘askin goriinmez Naziya / Yare actim ben baiia kendi

elimle bagladim ( Gazel 15, Beyit 4). [baria, -a ]

. Ermedi Naz1 geda hala visal-i afete / Gam bafia hem-dem o yare asina

bilmem nedir ( Gazel 31, Beyit 5). [bajia, -a ]
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. Dilleri bende agiktan dolasir gisiilar / Zannim insan degil belki o afet
peridir ( Gazel 32, Beyit 3). [bende, -de ]

. Ey felek ahir ciida kildifi beni eyvah vay / Nur-1 ‘aynim gelmedi nev-
resim idi kas1 yay ( Gazel 41, Beyit 1). [bent, -i ]

bend: Bag.

. Reca vii ilticam bu cismimin cani efendimden / Esirim dar-1 gurbette

halas etmez mi bendimden ( Miiseddes 1, Beyit 3). [bendimden, -im, -den ]

. Reca vii ilticam bu cismimin cani efendimden / Esirim dar-1 gurbette

halas etmez mi bendimden ( Miiseddes 1, Beyit 6). [bendimden, -im, -den ]

. Reca vii ilticam bu cismimin cani efendimden / Esirim dar-1 gurbette

halas etmez mi bendimden ( Miiseddes 1, Beyit 9). [bendimden, -im, -den ]

. Reca vii ilticam bu cismimin cani efendimden / Esirim dar-1 gurbette

halas etmez mi bendimden ( Miiseddes 1, Beyit 12). [bendimden, -im, -den ]

. Reca vii ilticam bu ¢esmimifi can1 efendimden / Esirim dar-1 gurbette

halas etmez mi bendimden ( Miiseddes 1, Beyit 15). [bendimden, -im, -den ]

bend: Boliim.

. Ey tabib kilma sakin dil yaresi beyhiide em / Kuy-1 afetten gelen
mektibumui bir bendin ag¢ ( Gazel 4, Beyit 2). [bendin, -in ]

bend: Bag II Zincir, tutsaklik.

. Eylesin halim gibi ziilfiii perisan senifi saba / Dilde muzirr bend i kin

bil dedim bilmem dedi ( Gazel 11, Beyit 2). [bend, ]

bend: (Fars.) Baglama, baglanma.

. Edeli ol kafiriii ziinnar-1 sihrin cana bend / Kalbim on put-hanedir bu

sinede nakts olur ( Gazel 38, Beyit 2). [bend, ]
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bend eder: Hiikmii altina almak.

. ( Gazel 40, Beyit 5). [bend eder, ]

bend etmek: Baglamak.

. ( Gazel 8, Beyit 3). [bend etmek, ]

bende: Esir olarak alinan kéle veya cariye. II Asik.

. Nigin gelmez derse bu bendesine / Goziinde kanli yas hasta de de gel (
Diger 24, Beyit 4). [bendesine, -Si, -n, -¢ ]

benefse: Baharin habercisi olan mor renkli ve giizel kokulu ¢icek, menekse.

. Benefse lale zeyn etmis vatanda hep kihistan1 / Hemen bir ben miyim

bekler garib bu garibistani ( Miiseddes 1, Beyit 5). [benefse, |

beiizer: Goriiniis ve yapit bakimindan bir baskasina benzeyen veya ona es olan,

benzeri, miisabih, miimasil.

. Dokiilmiis ¢cemene seb-bular gibi / Kakiilleri befizer giil-i reyhana (

Diger 6, Beyit 2). [berizer, |

. Koynunda memeler befizer turunca / Hangi bagda bitmis bu giil-1 gonca

( Diger 6, Beyit 7). [beiizer, -r ]

. Kizil elmaya benzer / Ruhsariii ah saki ( Diger 21, Beyit 8). [benzer, -r

berbad: Far. Bozuk, perisan, harap, mahv edilmis, yele verilmis.

. Dil-sad idim devran eyledi berbad / Kimden sekva eden kimden
istimdad ( Diger 27, Beyit 3). [berbad, |

ber-daz-1 niyaz: Tecriibe veren dua, yakaris.
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. ( Kaside 1, Beyit 11). [ber-daz-1 niyaz, ]

ber-murad: Arzusuna kavusturmak, dilegine eristirmek.

. Feyz-i siibhan giilsen-i amalini sir-ab ede / Lem-yezel diinya ve ma-

fihada kalsin ber-murad ( Gazel 6, Beyit 2). [ber-murad, |

. ‘Akl u ‘irfan u kemalle olalar hayrii’l-halef / Biiyiikk emmi-zadesi Seyyid
Nizamla ber-murad ( Gazel 5, Beyit 6). [ber-murad, |

ber-namiis: Edep iizere.

. Olma ebkem-i hahen vasla tegafiil gosterip / Bezm-i erbab-1 siihende

belki ber-namiis olur ( Gazel 38, Beyit 4). [ber-namais, |

besbelli: Anlasiliyor ki, dyle goriiniiyor ki, belli ki.

. Nazi yardan ciida diigmiis besbelli / G6z yasini dokiip gider eglenmez (

Diger 51, Beyit 6). [besbelli, |

besle-: Biiyiitmek, yetistirmek, yedirip i¢irmek.

. Gozden su verip besledigim taze fidanim / Nev-reste aman gonca-i

handana dokunma ( Gazel 1, Beyit 2). [besledigim, -dik, -im ]

. Beslemesin bagban gonca baginda / Hezar sivelerle bir giil-i nev-res (
Diger 49, Beyit 1). [beslemesin, -me, -Sin ]
besle: Mecazi anlamda, gittikge etkili hale gelmek, gelismek.

. Dagitir ‘aklim aman hos sive-i reftar ile / Tabe sigmaz kucaga

beslemisler aferin ( Gazel 28, Beyit 2). [beslemisler, -migler |

beste: Baglanmus, bagl.
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. Bagla ellerimi kerem et dildar / Gozlerim beste gormeyim her bar (

Diger 18, Beyit 5). [beste, |

bey: Bir yerin yoneticisi, efendi.

. Bin canla meftinun edip Nazi geday: / Aglatma sakifi giildiir onu bey

kiz1 giil ( Gazel 14, Beyit 5). [bey, ]

. Nasil dil vermesin Nazi bi-¢are / Ne yapsin a beyim sen morlu fes (
Diger 49, Beyit 8). [beyim, -(i)m ]

beyaz: 1- Ar. Aklik, sefidlik, beyazlik. 2-Miisveddenin temize ¢ekilmesi. 3-Ak, siyah

rengin ziddl.

. Cesmi ‘asker kumandan mar ebrtlar bakifi / Ordu kurmus lesker-i hinda

beyaz gerdana ah ( Gazel 7, Beyit 3). [beyaz, |

beyazhk: Beyaz renk.

. Glimiiste yok beyazhikta minede / Alsam agisuma sarsam sinede (

Diger 6, Beyit 5). [beyazlikta, |

bevhide: (Fars.) Bos, gereksiz, faydasiz.

. Ey tabib kilma sakin dil yaresi beyhiide em / Kiiy-1 afetten gelen
mektiibumui bir bendin a¢ ( Gazel 4, Beyit 2). [beyhiide, |

. Cekmesin beyhuide tig-1 gamzesin can kasdina / Hazir ettim canimi

cananima kurbana ah (Gazel 7, Beyit 2). [beyhiide, |

. Biz baslayalim bezmde o hiib yar ile zevke / Beyhude varip kiiyuna
agyar oyalansin (Gazel 23, Beyit 2). [beyhiide, |

. Su‘leye yakmam tenim pervaneves beyhiideye / Ates-i siizin benim

dizah mekanim dildedir ( Gazel 29, Beyit 3). [beyhiideye, -Ye, - ]
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bevze: Kartal yumurtasi az bulundugundan, nadir olan nesneler icin kullanilan bir

ifadedir.

. Eyledi Nazi benim zindan ‘alem basima / Beyze-i gesmime vurdu penge-

i sah-bazini ( Gazel 8, Beyit 6). [beyze-i, --1 |

bezim: Dostlar toplantisi, icki meclisi.

. Bezimde mey al da bak neler soyler / Bifi sive naz ile yar gitir pitir (

Diger 44, Beyit 1). [bezimde, -de ]

bezm: 1-Fa. Sohbet ve muhabbet meclisi, is ii isret mecmar. 2- Ickili, eglenceli yiyip

icme ve sohbet meclisi.

. Mesreb-i bezm-i veli dilde tahammiil cerre yok / Bir sebiiasa yine

mecra-y1 ‘aska ¢agladim ( Gazel 15, Beyit 2). [bezm-i, --i ]

. Biz baglayalim bezmde o hub yar ile zevke / Beyhtide varip kiiyuna
agyar oyalansin ( Gazel 23, Beyit 2). [bezmde, -de ]

. Vererek biiseyi riy-1 lebifiden / Yar ile bezm igre iftihar tatl ( Diger 17,
Beyit 2). [bezm, ]

. Saki ayak atsa bezme imanim / Deyip yan o piir-mestane goiiiil ( Diger

26, Beyit 2). [bezme, -e ]

. Setaret bahs eder tesrif kilsa bezme cananim / O tarz-1 sive ciinbiisler

revisler hos-eda nazik ( Gazel 12, Beyit 3). [bezme, -e ]

. Taze halk etmis an1 Hallaka taze siikriimiiz / Taze mahim taze bezme

taze tabanim gelir ( Gazel 34, Beyit 5). [bezme, -e ]

. Istemez bezmide santiir u keman / Var iken sevdigim sende o hiib ses (

Diger 49, Beyit 4). [bezmide, -i, -de ]

. Bir kez bezme kil nazar / Rindanin bagrin ezer ( Diger 21, Beyit 7).

[bezme, -e ]

. Bezme tesrif etmedi ol sah-1 hiibanim bugiin / G6zlerim yollarda koydu

cesm-i fettanim bugiin ( Gazel 25, Beyit 1). [bezme, -e ]
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bezm-i cemen: Cimen meclisi; bahar vakti bahgelerde kurulan eglence meclisi.

. ( Gazel 39, Beyit 2). [bezm-i ¢cemen, |

bezm-i erbab-1 sithende: Asiklarin bulundugu séz meclisinde.

. ( Gazel 38, Beyit 4). [bezm-i erbab-i siihende, |

bi-aman: Amansiz, aman vermeyen, insafsiz, merhametsiz (sevgili).

. Ey ¢arh-1 bi-aman kalmaz yanima / Pek geng iken kiydiii tatli canima (

Diger 4, Beyit 1). [bi-aman, |

. Siklet-i hicr i gamifi dilde tahammiil koymad: / Hak be-kam-1 vasl ede

durdukca carh-1 bi-aman ( Kaside 1, Beyit 5). [bi-aman, |

bicak: . Bir sap ve ¢elik boliimden olusan,cesitli kesme islerinde kullanilan keskin

agizli arag.

. Nazi safia kurban bu bayramda yar / Allahu ekber de ¢ek bigagim (
Diger 18, Beyit 6). [bicagini, -1, -n1 |

bicare: /. Caresiz. 2. Diiskiin, zavalli.

. Vay bicare Nazi yar da sen gibi / Cigerinden yanip tutusur m’ola (
Diger 2, Beyit 6). [bicare, |

. Her-dem boynuii egip diraht-1 giilde / Bi-¢are biilbiile ah u zar tath (
Diger 17, Beyit 4). [bi-¢are, ]

. Zilfin ‘anber-siken giil diken diken / Ciger yare iken bi-¢are iken (
Diger 41, Beyit 5). [bi-¢are, |

. Nasil dil vermesin Nazi bi-¢are / Ne yapsin a beyim sen morlu fes (

Diger 49, Beyit 8). [bi-¢are, |

91



. Etmez mi bi-¢are hayran1 / Baktik¢a gozlerin sehlalanmiyor ( Diger 47,
Beyit 6). [bi-¢are, |

. Merhamet kil sen de cana Nazi-i bi-¢arefie / Soylesem derd-i dilim

kevn i mekan rikkatlenir ( Gazel 36, Beyit 5). [bi-¢carerie, -ii, -€ ]

bi-cinum: Essiz,emsalsiz Kaynak:osmanice.com Erisim Tarihi:12.05.2022.

. Muhtac-1 lutfufidur bu Nazi geda / Ey benim Halikim Rabb-i bi-¢inum
( Diger 33, Beyit 6). [bi-¢iinum, --um ]

bi-deva: Dermansiz, ¢aresiz, sifasiz.

. Gotiir haberimi yare ey saba / Hicran yareleri dilde bi-deva ( Diger 52,
Beyit 3). /bi-deva, |

bi-giiman: (Far.) Siiphesiz.

. Serde bad-1 sevk eser iklim-i canandan gelir / Ta mesammi cana yetti

biy-1 ziilfii bi-giiman ( Kaside 1, Beyit 13). [bi-giiman, |

bi-hasil: Ebedi, sonsuz, nihayetsiz, baki.

. Nazi safia ger olsa da Lokman-1 sifa bi-hasil / Heyhat goiiiil derdine bir

care mi mahsiis ( Gazel 39, Beyit 5). [bi-hasil, |

bi-hemta: Esi benzeri olmayan.

. Bulmadim emsgalin senifi bi-hemta / Gergi bu Riim diyarinda sevdigim (

Diger 31, Beyit 1). [bi-hemta, |

bi-imanh: /mansiz.

. Dam edip zilfin esir ettin dil-i divanemi / Yok mu aya merhamet

sinende bi-imanh yar ( Gazel 26, Beyit 2). [bi-imanli, |
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bi-imtihan: Sinavsiz,giicliigii olmayan.

. Hak miiyesser eyleye da’im miilakatiii senifi / Ey kerem kani veliyyii’'n-

ni‘met-i bi-imtihan ( Kaside 1, Beyit 7). [bi-imtihan, |

bi-kes: Kimsesiz, zavalli, yalniz, ¢aresiz.

. Bi-vefa bi-kesem dar-1 gurbette / Aglaram sizlaram kaldim lanesiz (
Diger 52, Beyit 1). [bi-kesem, -em ]

bil: Anlamak, farkina varmak, bilebilmek, idrak etmek.

. Lutf etmek ‘asika Ssevaptir cana / Sen bilirsin amma degil bu sekva (
Diger 32, Beyit 3). [bilirsin, -ir, -sin ]

. Bi-vefa oldugun bilmezdim ezel / Dedim donmek olmaz cananim sana (

Diger 8, Beyit 4). [bilmezdim, -mez, -di, -m ]

. Derd-i ‘aski kim ki bilmez bilmeye sevda nedir / Sem'-i ‘aska

yanmayan bilmez yanar m1 ‘asikan ( Kaside 1, Beyit 9). [bilmeye, -me, -y, -e ]

. Derd-i ‘agki kim ki bilmez bilmeye sevda nedir / Sem‘-i ‘aska

yanmayan bilmez yanar mi ‘asikan ( Kaside 1, Beyit 9). [bilmez, -mez ]

. Derd-i ‘aski kim ki bilmez bilmeye sevda nedir / Sem'-i ‘agka

yanmayan bilmez yanar m1 ‘asikan ( Kaside 1, Beyit 9). [bilmez, -mez ]

. Zevk-i diinya gérmedim bilmem nesat-1 ‘alemi / Var midir bu devr-i

fanide meserretten nisan ( Kaside 1, Beyit 10). [bilmem, -me, -m ]

. Bilmez mi Naziya ‘igretli ‘aysh / Hepisinden yar-1 sivekar tath ( Diger
17, Beyit 6). [bilmez, -mez ]

. Zulmiinden usanmig Nazi insanlar / Bilmez misin hi¢ insaf u amanlar (

Diger 23, Beyit 17). [bilmez, -mez ]

. Su’al et halini o giil-fidanifi / Bilmez mi halinden bu ben seydaniii (
Diger 36, Beyit 3). [bilmez, -mez ]

. Zehr i¢ip kan yuttugum bilmez mi cana hicrile / Rah kilmaz eylemez
‘ahde vefa siih-1 cihan ( Kaside 1, Beyit 12). [bilmez, -mez ]
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. Eylesin halim gibi ziilfiif perisan senifl saba / Dilde muzirr bend 1 kin

bil dedim bilmem dedi ( Gazel 11, Beyit 2). [bil, ]

. Rabbike hiin ve ma dinike emri / Erince bilirim Siibhan’1 de ge¢ ( Diger
10, Beyit 4). [bilirim, -ir, -im ]

. Bilirim derdimi yoktur ifakat / Bu halim sultanima yazilsin ( Diger 38,

Beyit 4). [bilirim, -ir, -im ]

bil: (Sonucu) bilememek, tahmin edememek; kararsiz kalmak.

. Ne kam aldin bilmem bi-vefa yardan / Usandim koér olsun cevr-i

agyardan ( Diger 1, Beyit 5). [bilmem, -me, -m ]

. Giil-fidanim derde sald1 zar ile seydalari / Gus eder mi bilmezem feryad

u nalanim bugiin ( Gazel 25, Beyit 2). [bilmezem, -mez, -em ]

. Semmetmeyeli giil ruhun giiller gibi soldum / Bilmem ki ne oldum (

Miistezad 1, Beyit 5). [bilmem, -me, -m ]

. ‘Arz-1 hal etsem mi bilmem ne der ol sultana ah / Rahm eder mi

bilmezem bu dide-i giryana ah ( Gazel 7, Beyit 1). [bilmezem, -mez, -e, -m ]

bilciimle: Biitiin, tamamiyle.

. Dert igre aman Nazi-i dil-htinu birakma / Bilciimle manastirla kenisay1
seversefl (Gazel 22, Beyit 5). [bilciimle, |
billar: Cok berrak ve piiriizsiiz, pariltil, 151kl

. La‘l-i giilgiin taze ballanmis o sehr-i tazeden / Stm-i gabgab taze billiir

taze gerdanim gelir ( Gazel 34, Beyit 3). [billir, |

bilme: Bilmemek, bir sey hakkinda bilgisi, malimati olmamak.
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. Tifl-1 agus-1 vefa canani neyler bilmeyiz / Dildedir ‘aski giil-i handani
neyler bilmeyiz ( Gazel 42, Beyit 1). [bilmeyiz, -y, -iz ]

. Tifl-1 ags-1 vefa canani neyler bilmeyiz / Dildedir ‘aski giil-i handani
neyler bilmeyiz ( Gazel 42, Beyit 1). [bilmeyiz, -y, -iz ]

. Gibta eyler aftab-1 hiisniifie hiirsid {i meh / Nerde kaldi o meh-i tabani

neyler bilmeyiz ( Gazel 42, Beyit 2). [bilmeyiz, -y, -iz ]

. GOz goz oldu ah u gamim dilde hasret yaresi / Geldi derdifi devasi

Lokman’ neyler bilmeyiz ( Gazel 42, Beyit 3). [bilmeyiz, -y, -iz ]

. Yiiriidii seyl-ab-1 hicranim harab etmek diler / Kiilbe-i ahzanimi devrani

neyler bilmeyiz ( Gazel 42, Beyit 4). [bilmeyiz, -y, -iz ]

. Parlatir kavs i¢re neyyir cevrini hala o sth / Nazi kasdi cana m1 miijgani

neyler bilmeyiz ( Gazel 42, Beyit 5). [bilmeyiz, -y, -iz ]

bilme: (Sonucu) bilememek, tahmin edememek;, kararsiz kalmak.

. Oyle ser-mest marizem ki deva bilmem nedir / Gegti ‘6mriim hayfa kim

Nazi esen yeller gibi ( Gazel 10, Beyit 5). [bilmem, -m ]

. Ben de can kurbanimin yare dedim minnetlenir / Sevdigim bilmem

neden hayf eyleyip hasyetlenir ( Gazel 36, Beyit 1). [bilmem, -m ]

. Ne deiili basima geldi belalar sa‘iriyetten / Reha bulmaz m1 bilmem ah

u giryanim bu mihnetten ( Miiseddes 1, Beyit 11). [bilmem, -m ]

. Bilmem sabadan mu ziilfiifi ¢izilmis / Sirin nigahindan canlar ezilmis (

Diger 26, Beyit 3). [bilmem, |

. Hazana ugratti ‘0mriim bagimi / Esenler hep mihr-i can midir bilmem (

Diger 27, Beyit 1). [bilmem, |

. Eritti stiz-1 gam ciger yagin1 / Yanmadik bir tatli can midir bilmem (
Diger 27, Beyit 2). [bilmem, |

. Eyler dil-i seyda subha dem feryad / Gozden akan yas mi kan midir
bilmem ( Diger 27, Beyit 4). [bilmem, ]
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. ‘Asik 6ldiirmekle iftihar etmek / Bir 6zge sohret mi san mudir bilmem (
Diger 27, Beyit 6). [bilmem, ]

. Ne ¢are boyledir hiikm-i tecelli / Bilmem ki bulur mu goniil teselli (
Diger 51, Beyit 5). [bilmem, |

. ‘Arz-1 hal etsem mi bilmem ne der ol sultana ah / Rahm eder mi

bilmezem bu dide-i giryana ah ( Gazel 7, Beyit 1). [bilmem, ]

. Siiktifte olmadi bilmem neden bu gonca-i hatir / Beni biilbiil gibi digar-

1 efgan etme ya Rabbi ( Gazel 9, Beyit 3). [bilmem, ]

. Eylesin halim gibi zilfiifi perisan senifi saba / Dilde muzirr bend i kin

bil dedim bilmem dedi ( Gazel 11, Beyit 2). [bilmem, ]

. Dogunca fikrime cevr i cefali meh-lika Nazi / Ne yaslar doktiigiim

bilmem bu seb ben de ‘uytinumdan ( Gazel 19, Beyit 6). [bilmem, ]

. Cay-1 istignaya yol buldum reha bilmem nedir / Dam-1 hiisniinde esirim

reh-niima bilmem nedir ( Gazel 31, Beyit 1). [bilmem, ]

. Cay-1 istignaya yol buldum reha bilmem nedir / Dam-1 hiisniinde esirim

reh-niima bilmem nedir ( Gazel 31, Beyit 1). [bilmem, ]

. Nar-1 hicre yakmak ister yog iken clirmiim o suh / Ben miyim

pervaneves nara seza bilmem nedir ( Gazel 31, Beyit 2). [bilmem, ]

. Yare agt1 tig-1 gamze bu dil-1 bi-¢areye / Bir ofiulmaz derde kaldim ki

deva bilmem nedir ( Gazel 31, Beyit 3). [bilmem, ]

. Oyle ser-mest-i miidamim ki icelden cam-1 gam / Zevke da’ir gormedim

bir dem safa bilmem nedir ( Gazel 31, Beyit 4). [bilmem, ]

. Ermedi Nazi geda hala visal-i afete / Gam bafia hem-dem o yare asina
bilmem nedir ( Gazel 31, Beyit 5). [bilmem, ]
. Bir ¢ift glizel gordiim ahular gibi / Bilmem hangi ¢dlden geldi bu yana (

Diger 6, Beyit 1). [bilmem, ]

bimar: Hasta, dertli, sikintili.
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. Tabiban anlamaz nabzim degil zahirde bimarim / Ciger altide-1 hiindur

meger 11s-1 derinumdan ( Gazel 19, Beyit 4). [bimarim, -im |

. Derdiiile s0yle za‘if oldu bimar tenim / Cevrifile gel akitma goézden

kizil rmag ( Diger 16, Beyit 2). [bimar, |

bin: "Bin" say: sifatt.

. Bifi zahm-1 elim act1 dile tig-1 firakin / Hi¢ yok mu merakim ( Miistezad

1, Beyit 3). [bif, |

. Eyvah bag-1 ‘omriim soldu gazeldir / Bir giil-gonca yiliz bifi hara
bedeldir ( Diger 3, Beyit 5). [bifi, |

. Kiisme bafa aman seh-i htibanim / Bifi candan hayranim sultanim safia (

Diger 8, Beyit 1). [bif, |

. Safa baglamis hergiin bifi kan etmege / Hiublar lesker cekmis
per¢emistana (' Diger 9, Beyit 6). [bifi, |

. Hasreti cigerim kild1 bifi pare / Sinemde yareler erdi hezare ( Diger 34,

Beyit 3). [bifi, |

. Bezimde mey al da bak neler soyler / Bif sive naz ile yar ¢itir pitir (

Diger 44, Beyit 1). [bini, |

. Act1 sineme bifi hicran yaresi / Em {i visalinle sar ¢ipir pitir ( Diger 44,

Beyit 4). [bif, |

. Bif siikiir eltafina Hakk’1n ila-yevmi’l-me‘ad / Kild1 bir ferzend ihsan u

‘inayet sa‘d-abad ( Gazel 5, Beyit 1). [bifi, |

. Doldurup bir bade giil-reng eyledim takdim ana / Bifi reca kildim

goziim niis et dedim etmem dedi ( Gazel 11, Beyit 4). [bini, |

. Bifi canla meftinun edip Nazi geday: / Aglatma sakin giildiir onu bey

kiz1 giil ( Gazel 14, Beyit 5). [bif, |

. Bir giilse giilim bii giil-i handana bedeldir / Riyuidaki giil-pembe
giilistana bedeldir ( Gazel 33, Beyit 1). [bif, ]
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. Bir nigah-1 mestime can veren ‘asiklar hep / Bend eder yiiz bifii goiiil

ziilflimde bir mudur demis ( Gazel 40, Beyit 5). [bin, |

. Bifi canla dil tesne-i ab-1 visalifi / Ol sems-i cemalin ( Miistezad 1, Beyit

9). [bifi, ]

bin bir: Bin bir, binlerce, pek ¢ok anlaminda.

. Gonderirsenl selam ‘aleykii’s-selam / Kabuliim bifbir serafetlerle (

Diger 14, Beyit 4). [binibir, |

bi-neva: Sessiz sedasiz, zavall.

. Kestifi mi imidin ben bi-nevadan / Kalsin m1 dil boyle mecrtih-1 sitem (

Diger 28, Beyit 2). [bi-nevadan, -daii |

bi-pavan: Sonsuz, tiikenmez Il ¢okga.

. ‘Omr-i bi-payan ihsan eylesin Perverdigar / Valideynile o ferzende ila-

yevmi’l-me’ad ( Gazel 6, Beyit 3). [bi-payan, |

bir: Ayni, benzer.

. Eyvah nidem nazh yari el almis / Vatan da bir oldu gurbet de bana (
Diger 5, Beyit 4). [bir, |

bir: "Bir" belgisiz zamiri.

. Biri sehr-i Babil ya Hindistanli / Sihr etmisler biitiin ciimle insana (

Diger 6, Beyit 12). [biri, -1 ]
bir: " Bir " belgisiz sifat.

. Bir selam gonderdim canan elifie / ‘Acep su giinlerde yetisir m’ola (

Diger 2, Beyit 1). [bir, |
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. Ezelden pareli bir goiiildir bu / Cana ¢6zme ziilfiin mihrde baglama (

Diger 3, Beyit 4). [bir, |

. Eyvah bag-1 ‘Omriim soldu gazeldir / Bir giil-gonca yiiz bin hara
bedeldir ( Diger 3, Beyit 5). [bir, ]

. Basin i¢in olsufi ey giil-i ahmer / Nazi visalinden bekler bir haber (

Diger 8, Beyit 5). [bir, ]

. Nazi giil cemaliii seyran etmege / Hazirdir bir can kurban etmege (

Diger 9, Beyit 5). [bir, |

. Eli bagl bir giin divana durup / Hemen hak-i pay-i saha yiiz siiriip (
Diger 10, Beyit 5). [bir, |

. Goniiller almaya hayli giizel bir haslet 6grenmis / Miyan-1 giiftiigiy-1

gurbette ¢cok san‘at 0grenmis (Diger 11, Beyit 4). [bir, |

. Giyinmig came-i matemini yosma edalanmis / Koyu bir stirmelidir

gozleri eller kinalanmis ( Diger 11, Beyit 7). [bir, |

. Gormedim cevrinden bir dem gilerek / Gegti ‘Omriim didem yasin

silerek ( Diger 12, Beyit 3). [bir, |

. Dilerim Hudadan eylesin bir tek / Cayir cayir giribanim seniii de (

Diger 12, Beyit 4). [bir, |

. Su dar-1 diinyada ey giil-i ra‘na / Ga’ib ettim yazik bir dil-i seyda (
Diger 14, Beyit 5). [bir, |

. Semsir-i derdifile ruhlar1 fendim / Vurdufi bu sineme bir taze dagi (

Diger 15, Beyit 2). [bir, |

. Bir zaman senifile ¢cemenistani / Eylerdik temasa giil giilistan1 ( Diger
15, Beyit 5). [bir, ]

. Stizen-i miijgan ile bir kag tel ver ziilfiiiden / Soldu genc-i makstud

sarard1 giil yapragi ( Diger 16, Beyit 3). [bir, ]

. Merhem siiriip onarsan giinah mi1 yarelerim / Sifali bir serbettir sunsun

lebin bardagi ( Diger 16, Beyit 7). [bir, ]
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. Yosma kiisme cana bir hiib-revisli / Elleri kinali giisu menktslu ( Diger
17, Beyit 5). [bir, ]

. Hem vuslata mani‘ olmasin agyar / Bir daha bulamam ben bu ¢agin1 (

Diger 18, Beyit 2). [bir, |

. Sen ma‘siik-1 cansin ben de bir ‘asik / Sarilalim sarmas dolas dolasik (

Diger 18, Beyit 3). [bir, |

. ‘Askin eleminden vashifi gamindan / Dide hali degil bir mateminden (

Diger 19, Beyit 3). [bir, ]

. Biise-i hecrifide dil yane yane / Durmaz bir dem erir yiirek yaglari (

Diger 19, Beyit 6). [bir, |

. Vatandan garibiii hem kiblegahi / Bir kez gorse idim ol riiy-1 mahi (
Diger 20, Beyit 3). [bir, |

. Bir kez bezme kil nazar / Rindanin bagrin ezer ( Diger 21, Beyit 7). [bir,

. Kurutmadifi bir dem gozden yaslar1 / Ahir oldu ciger kebabin felek (
Diger 23, Beyit 8). [bir, |

. Nige ‘azametler sanlar mahv ettin / Kaldir bir kez yiizden nikabifi felek

( Diger 23, Beyit 10). [bir, |

. Ates-i hasretle sine-stizam / Bir sebiiasadir cesm-i giryanim ( Diger 235,
Beyit 3). [bir, ]

. Eritti siz-1 gam ciger yagini / Yanmadik bir tath can midir bilmem (

Diger 27, Beyit 2). [bir, |

. ‘Asik 6ldiirmekle iftihar etmek / Bir dzge sohret mi san mudir bilmem (

Diger 27, Beyit 6). [bir, |

. Zehirler niis ettim dertler kazandim / Bir de devran sundu sem {istiine

sem (' Diger 28, Beyit 6). [bir, |

. Ben cevr-i felekle zar-1 zebunum / Bir dem yar olmadi tali‘-i danum (

Diger 29, Beyit 5). [bir, |
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. Bir murad almadim vaslin baginda / Eyvah fidan iken solan sevdigim (

Diger 30, Beyit 1). [bir, ]

. Dokme hiin-1 didem gel eyle kerem / Sen gibi bir sah-1 ‘ali-san benim (
Diger 32, Beyit 2). [bir, |

. Morlu fes basinda dursun bir yana / Diirler takin yakisir sim gerdan (

Diger 39, Beyit 5). [bir, |

. Goniil yikma kemlik etme bir ferde / Bu diinyada senden kul
incinmesin ( Diger 39, Beyit 8). [bir, |

. Gordiim nazl yarim ziilfiifi tararken / Egilmis bir yana fes garip garip (

Diger 40, Beyit 2). [bir, |

. Nazi biilbiil iken sen bir giil iken / Seni goz goriirken kande varim yar (

Diger 41, Beyit 6). [bir, ]

. Seyir etse bir kez baht-1 siyahim / Giryan tutar gokte biitiin melekle (
Diger 42, Beyit 1). [bir, |

. Saye-i miifide bir pir-i muganiii / Zayi‘ oldu ¢ektigim vah emekler (

Diger 42, Beyit 4). [bir, |

. Saba ‘arz-1 huliisumu o yare / Gotiir seher vakti bir armagandir ( Diger
43, Beyit 1). [bir, ]

. Degil mi Nazi o eda-y1 reyhan / Bir mestane nigah rublar1 aldir ( Diger
45, Beyit 6). [bir, ]

. Kaldim Nazi gam-1 eyyam i¢inde / Murg-1 garib gibi bir dam i¢inde (
Diger 46, Beyit 5). [bir, |

. Beslemesin bagban gonca baginda / Hezar sivelerle bir giil-i nev-res (
Diger 49, Beyit 1). [bir, |

. Acmis verd-i rilyiii gonca fidanim / Oyle bir giil giilistanda bulunmaz (

Diger 50, Beyit 2). [bir, |

. Dostlar seng-i ihanetle yikar hatir komaz / Kalmamig bir ferdde mihr @
vefa ‘alem bu ya ( Gazel 3, Beyit 4). [bir, ]
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. Gililmedim lutfuii goriip bir dem carh-1 zalimifi / Na-tecellim boyle

bahtim Naziya ‘alem bu ya ( Gazel 3, Beyit 5). [bir, ]

. Ey tabib kilma sakin dil yaresi beyhiide em / Kiy-1 afetten gelen
mektibumun bir bendin a¢ ( Gazel 4, Beyit 2). [bir, ]

. ‘Abd-1 memlukii idim ben ol seh-i hibanimifi / Bir daha gérmez miyim

hunkarimi basinda ta¢ ( Gazel 4, Beyit 4). [bir, ]

. Raksa ¢ikt1 bir civan seyr eyledim hos nazimi / Mah yiiziine serpilir
gordiim o ziilf-i sazim ( Gazel 8, Beyit 1). [bir, ]

. ‘Adi-y1 gayb ¢ii indinde mahciip olmasin bir kes / Hased erbabin asla
sad u handan etme ya Rabbi ( Gazel 9, Beyit 5). [bir, ]

. Bir zaman cana seher giil riyuna seb-nemleri / Yagdiran bu ¢esm-i

giryanim degil miydi benim ( Gazel 17, Beyit 2). [bir, ]

. Halime rahm eylemez bir dem giil-i handan ne ‘ucb / Kaldi seyda gibi

matemde vii yasta gozlerim ( Gazel 18, Beyit 4). [bir, ]

. Ana da inkisarimdan erisir bir bela na-gah / Dehanimdan ¢ikar serareler

ettikge feryad u ah ( Gazel 20, Beyit 5). [bir, ]

. Cifte ejder deler ya bir kerre bak ebrilarii / Pi¢ i tabindan hazer ol
turra-i seb-gilarin ( Gazel 21, Beyit 1). [bir, ]

. Ittifak etmisler ‘asik Sldiiriip kan icmege / Her biri simsir-i ser-tiz miije-
i dil-ctlarin ( Gazel 21, Beyit 4). [biri, -i ]

. Bir sebudur istiyakinla siriskim liiccesi / Katre katre agliyor bak dideler

baranh yar ( Gazel 26, Beyit 4). [bir, ]

. Bir nigah-1 mestime can veren ‘asiklar hep / Bend eder yiiz bifi goiiiil

ziilfimde bir mtidur demis ( Gazel 40, Beyit 5). [bir, ]

. Melek dil zulmette kaldi gérmedim bir zerre tab / Hangi iklime tult

etti ‘acep ol vechi ay ( Gazel 41, Beyit 2). [bir, ]

. Bab-1 ihsanifidan ayrildi gofiil na-saddir / Caglasin seyl-i siriskim

hasretifile bir zaman ( Kaside 1, Beyit 3). [bir, ]
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. Darbe-i tig-1 cefa bir yare ac¢ti sineme / Ciinkii mecrasi cigergahim akan

kanlar nihan ( Kaside 1, Beyit 16). [bir, ]

. Giin yiize bir saye olmustur sehab-1 kakiili / Irgiranir gistilar1 bad-1

sabadan armagan ( Kaside 1, Beyit 23). [bir, ]

. Gor lale gibi daglar1 sinemde hezaran / Netsin buna bir can ( Miistezad
1, Beyit 8). [bir, ]

. Nerede gelirse bir ‘1d-i ekber / Agam pasam sahim kurbanim safia (
Diger 8, Beyit 6). [bir, |

. Nazik ellerine yakmig kinalar / Bir de inci takmis sim gerdanina ( Diger

6, Beyit 18). [bir, ]

. Aglayu viiciida geldim ‘ademden / Bir an giildiirmedi tali*-i danufi (
Diger 33, Beyit 1). [bir, |

bir: " Bir " say sifat.

. Cekmedik kalmadi cevr i cefafit / Var midir bir fertten hicabin felek (

Diger 23, Beyit 4). [bir, |

. ‘Asiklar seningin diismiisler derde / Bir de Nazi vardir yokla defterde (
Diger 39, Beyit 7). [bir, |

. Meyve-i hiisniifide sade bir tane / Seftalisi bagistanda bulunmaz ( Diger
50, Beyit 4). [bir, ]

. Ben bir giizel gordiim zilif tellerin / Mah yiiziine dokiip gider
eglenmez ( Diger 51, Beyit 1). [bir, |

. Ciidayim vatandan dam-1 mihnette / Neylesin bir murg-1 garib danesiz (
Diger 52, Beyit 2). [bir, |

. Yoktur bir asinam etsin tesellt / Def* olur mu dilden gam teranemiz (

Diger 52, Beyit 6). [bir, |

. Vermesin yad ellere na-mahrem oldu dil-riiba / Giilsen-1i bag-1

visalinden aman bir gonca pag¢ ( Gazel 4, Beyit 3). [bir, ]
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. Bin siikiir eltafina Hakk’1n ila-yevmi’l-me‘ad / Kildi bir ferzend ihsan u

‘inayet sa‘d-abad ( Gazel 5, Beyit 1). [bir, ]

. Hi¢ hatir yikmasm bir ferde kemlik etmesin / Da’ima iylikle olsun
sOhreti vii namu ziyad ( Gazel 5, Beyit 4). [bir, ]

. Habbeza Mir-i Nihadii sulb-i pakinden yine / Dogdu bir mahdam-i
sa‘d-ahter seker vala-nejad ( Gazel 6, Beyit 1). [bir, ]

. Doldurup bir bade giil-reng eyledim takdim ana / Bifi reca kildim
gbziim nis et dedim etmem dedi ( Gazel 11, Beyit 4). [bir, ]

. Bir kademde vasil-1 ser menzil-i makstd olur / Ta ... tiz-revdir badiye

beca-y1 ‘ask ( Gazel 13, Beyit 2). [bir, ]

. Mesreb-i bezm-i veli dilde tahammiil cerre yok / Bir sebuiasa yine

mecra-y1 ‘aska ¢agladim ( Gazel 15, Beyit 2). [bir, ]

. Simdi bir biilbil-i dil-i haste-i hecrem meded / Ravza-i ‘askin

giilistanim degil miydi benim ( Gazel 17, Beyit 3). [bir, ]

. Nazi hib etvar hiib bir afete meftin olup / Kaldi kan aglayarak bir
nev-heveste gozlerim ( Gazel 18, Beyit 6). [bir, ]

. Nazi hiib etvar hab bir afete meftiin olup / Kaldi kan aglayarak bir
nev-heveste gozlerim ( Gazel 18, Beyit 6). [bir, ]

. Doktor kerem et derdime imdadi yetistir / Bir Halikimiz Hazret-i

Mevla’yt seversen ( Gazel 22, Beyit 1). [bir, ]

. Haydi camm sen yiirii kurbana git canan i¢in / Imtina‘ etme sakin

dildara ol bir can igin ( Gazel 24, Beyit 1). [bir, ]

. Bu bir ‘alem yikilir dil dayanip durma sakin / Ciinkii bir raz erisir

mahv olur aksam da geger ( Gazel 27, Beyit 4). [bir, ]

. Bu bir ‘alem yikilir dil dayanip durma sakin / Ciinkii bir roz erisir

mahv olur aksam da geger ( Gazel 27, Beyit 4). [bir, ]

. Giilsen icre bir giil-i ra'na ki hep oynar giiler / Pek tifildir afetim
destinde top oynar giiler ( Gazel 28, Beyit 1). [bir, ]
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. Soylesir tuti gibi giiftar1 hub oynar giiler / Hos bir istigna ile kasin gatip
oynar giiler ( Gazel 28, Beyit 5). [bir, ]

. Yare act1 tig-1 gamze bu dil-i bi-¢areye / Bir ofiulmaz derde kaldim ki
deva bilmem nedir ( Gazel 31, Beyit 3). [bir, ]

. Oyle ser-mest-i miidamim ki icelden cam-1 gam / Zevke da’ir gérmedim

bir dem safa bilmem nedir ( Gazel 31, Beyit 4). [bir, ]

. Ettigim zar u figan zerre degil ‘aynimda / Gonlimiin gonca-dehen bir

giil-i nazik-teridir ( Gazel 32, Beyit 2). [bir, ]

. Bir giilse giiliim bifi giil-i handana bedeldir / Rayundaki giil-pembe
giilistana bedeldir ( Gazel 33, Beyit 1). [bir, ]

. ‘Aklin vyitirir gorse eger gabgabii ‘asik / Bir busesi bir semmesi

devrana bedeldir ( Gazel 33, Beyit 2). [bir, ]

. ‘Aklin vyitirir gorse eger gabgabifi ‘asik / Bir busesi bir semmesi

devrana bedeldir ( Gazel 33, Beyit 2). [bir, ]

. Hos-buylu siyah ziilfiinii gerdana dagitmis / Kakillerinifi bir teli
reyhana bedeldir ( Gazel 33, Beyit 3). [bir, ]

. Can yakmay1 cana yenile adet edinmis / Cilin bir sereri ates-i stizana
bedeldir ( Gazel 33, Beyit 4). [bir, ]

. Can almada kat7 etmede ‘ussakii Nazi / Her miijesi bir hancer-i

biirrana bedeldir ( Gazel 33, Beyit 5). [bir, ]

. Taze bir reftar ile bak taze cananim gelir / Taze giil-ruh taze ruhsar taze

handanim gelir ( Gazel 34, Beyit 1). [bir, ]

. Taze giymis taze koymus re’sine bir taze fes / Tazelerden taze taze taze

hubanim gelir ( Gazel 34, Beyit 4). [bir, ]

. Taze yakt1 stneme Nazi bir ates taze yar / Taze derde taze derman taze

Lokman’im gelir ( Gazel 34, Beyit 6). [bir, ]

. Giis eden ah u eninim subha dem siizan olur / Kim gorse bir hiin-1

cesmim didesi giryan olur ( Gazel 37, Beyit 1). [bir, ]
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. Agla ey didem uzandi leyle-i firkat yine / Sel katresi bir bahr-1 bi-payan
olur ( Gazel 37, Beyit 3). [bir, ]

. St-be-sti etsem tavaf kiiyun dil-ara subh u sam / Korkarim miijen

okundan bir gazab-1 peykan olur ( Gazel 37, Beyit 6). [bir, ]

. Derd it gam hem-dem elem-i muharrem safia ey Naziya / Tali‘im can

almaga bir hanger-i biirran olur ( Gazel 37, Beyit 7). [bir, ]

. Bir hata kilsam nedir Opsem o sihufi gerdenin / Neyleyim ¢ah-1

zenahdanda dil mahbts olur ( Gazel 38, Beyit 3). [bir, ]

. Eyleme Nazi esef bir dem visal-i yar igin / Ka‘be-i kiiy-1 dil-araya saba

casis olur ( Gazel 38, Beyit 5). [bir, ]

. Nazi sana ger olsa da Lokman-1 sifa bi-hasil / Heyhat géiitil derdine bir

care mi mahsus ( Gazel 39, Beyit 5). [bir, ]

. Yok mu bir sayyad ‘aceb sayd-1 melahat edenim / Nev-hilal ebriilerim

bak ¢esmim ahtadur demis ( Gazel 40, Beyit 2). [bir, ]

. Bir nigah-1 mestime can veren ‘asiklar hep / Bend eder yliz bifi goiiil

zlilfimde bir madur demis ( Gazel 40, Beyit 5). [bir, ]

. Gamze-i sehhar m1 cana miijgan oklarifi / ‘Alemi tahayyiire salmis bir

de kildi cay ( Gazel 41, Beyit 4). [bir, ]

. Ey benim ali-himem Riisdi-i kardesim heman / Himmet-i lutf-1 nevalim

sanki bir iksir-i can ( Kaside 1, Beyit 2). [bir, ]

. Benefse lale zeyn etmis vatanda hep kihistan1 / Hemen bir ben miyim
bekler garib bu garibistani ( Miiseddes 1, Beyit 5). [bir, |

. Peyam-1 vuslatii var m1 diriga ¢esm-i afetten / Dedi hali degil bir vech

ile lutf u miiriivetten ( Miiseddes 1, Beyit 10). [bir, |

bir an: Bir an, ¢cok kisa bir siire, bir an olsun.
. ( Kaside 1, Beyit 8). [bir an, |
. ( Kaside 1, Beyit 14). [bir an, ]

. ( Miistezad 1, Beyit 2). [bir an, |
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bir bir: Tek tek, Birer birer.

. ( Gazel 41, Beyit 5). [bir bir, ]

bir cift: (takim olarak) iki.

. ( Diger 6, Beyit 1). [bir ¢ift, ]

bir cok: Say: bakimimdan belirsiz olan belgisi sifat.

o ( Gazel 35, Beyit 5). [bir ¢ok, |

bir kerre: Bir defacik.
. ( Miistezad 1, Beyit 13). [bir kerre, |

. ( Miistezad 1, Beyit 14). [bir kerre, |

bir kez: Bir defa, bir kerecik, bir defa olsun.
. ( Diger 2, Beyit 2). [bir kez, |

. ( Miiseddes 1, Beyit 8). [bir kez, |

bir Kimse: Herhangi biri.

. ( Diger 1, Beyit 1). [bir kimse, |

bir zaman: Bir siireligine.

. ( Kaside 1, Beyit 20). [bir zaman, |

birak: Birakmak, terk etmek.

. Sefine-1 bahtim seb-i mihnette / Birakti ellerini bahr-i hasrette ( Diger
49, Beyit 5). [birakti, -t1 ]

107



. Seyda gibi feryad u figan icre birakma / Bu fasl-1 bahar hara kul etme
bizi giil ( Gazel 14, Beyit 4). [birakma, ]

. Dert igre aman Nazi-i dil-htinu birakma / Bilciimle manastirla kenisay1

seversefl (Gazel 22, Beyit 5). [birakma, |

birden: Aniden, ansizim II. Hemen.

. Diis olunca gozlerim birden nigah-1 afete / Yiiz siirerdim payine

nezdinde agyar olmasa ( Gazel 2, Beyit 4). [birden, ]

biri: "Bir tanesi, herhangi biri" anlaminda belgisiz zamir.

. Biri Giircistanli bagl bostanli / Ya ‘Acem’den gelmis ya Tirkistanl (

Diger 6, Beyit 11). [biri, |

. Birinifi kesimi deger Kibriz’1 / Biri satin alir sehr-1 Tebriz’i ( Diger 6,

Beyit 13). [birinifi, -nin ]

. Birinifi kesimi deger Kibriz’1 / Biri satin alir sehr-i Tebriz’i ( Diger 6,
Beyit 13). [biri, ]

birlik: Birlikte olma durumu, berdberlik.

. Erdi bahar sadakatli yar olsa / ‘Azm ederdik birlik ¢cemenistana ( Diger
9, Beyit 1). [birlik, ]

. Mecniin ile birlik ¢ok yer gezilmis / Kayd olmus deftere divane goiiiil (
Diger 26, Beyit 4). [birlik, ]

bi-siitun: Far. Ferhat'in Sirin askina deldigi dag (vech-i tesmiyye, dagin direksiz yani

agagsiz olmasidir).

. Kah-1 bi-siitiina yapigsa ahim / Vurursam idiler tak-1 felekler ( Diger

42, Beyit 2). [bi-siitina, -a ]
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bit: (Tohum i¢in) Filizlenip topraktan digsariya ¢ikmak, yesermek, yetismek, biiytimek.

. Koynunda memeler befizer turunca / Hangi bagda bitmis bu giil-i gonca

( Diger 6, Beyit 7). [bitmis, -mis |

. Hasret-i zilfiidle siinbiiller bitsin / Nazi hak-i mezarinda sevdigim (

Diger 31, Beyit 6). [bitsin, |

bitis: Yara baglaminda iyilesmek.

. Yarim hasretifile dert ¢geke ¢ceke / Agilan yareler bitisir m’ola ( Diger 2,
Beyit 4). [bitisir, -ir ]

bitti: Bitmek, tiikenmek, sona ermek.

. Bitti ‘0mriim cefa alam i¢inde / Ya Rab ‘akibet safa yetistir ( Diger 46,
Beyit 6). [bitti, -ti ]

bi-vefa: Far. Vefasiz, soziinde, muhabbetinde sebati olmayan adam (sevgili

baglaminda).

. Bi-vefa derler ni¢in namin duyan {iftadeler / Hig demezler mesreb-i

‘anka giizel budur demis ( Gazel 40, Beyit 3). [bi-vefa, ]

. Ne kam aldifi bilmem bi-vefa yardan / Usandim kor olsun cevr-i

agyardan ( Diger 1, Beyit 5). [bi-vefa, |

. Bi-vefa oldugun bilmezdim ezel / Dedim donmek olmaz cananim safia (

Diger 8, Beyit 4). [bi-vefa, |

. Bi-vefa bi-kesem dar-1 gurbette / Aglaram sizlaram kaldim lanesiz (

Diger 52, Beyit 1). [bi-vefa, |

bi-vefalariii: Sevgisine bagl olmayan, sevgisi cabuk gecen.

. Simdiki zamanda bi-vefalariii / Derd i kahrin ¢ekmek tal-1 emeldir (

Diger 45, Beyit 1). [bi-vefalariii, |
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biz: "Bir" birinci ¢okluk sahis zamiri. Il Asiklar.

. Dediler bizlere kimler layiktir / Dedim iste Nazi geldi amana ( Diger 6,
Beyit 20). [bizlere, -ler, -e ]

. Zahm vurdu ‘asika tig-1 nigahi1 / Cik bizim elleriii keman kaslar1 ( Diger
20, Beyit 4). [bizim, -im ]

. Seyda gibi feryad u figan i¢re birakma / Bu fasl-1 bahar hara kul etme
bizi giil ( Gazel 14, Beyit 4). [bizi, -i ]

. Hal-1 ‘agiktir veren ma‘siika reng-i hiisn i an / Oldu bize baht-1 Mecniin

stirme-i Leyla-y1 ‘agk ( Gazel 13, Beyit 3). [bize, -e ]

. Konup goger ‘alem kervan sarayi / Biz iki kapili hana gelmisiz ( Diger

53, Beyit 4). [biz, ]

. Biz baslayalim bezmde o hub yar ile zevke / Beyhiide varip kiiyuna
agyar oyalansin ( Gazel 23, Beyit 2). [biz, ]

bize: Birinci ¢okluk zamirinin yénelme eki almig sekli.

. Sadin olsuf didelerim kan olsun / Yad bize her dem aglama ( Diger 3,

Beyit 2). [bize, ]

bol: Cok, oldukea.

. Hasre dek Mevlas1 ‘omriifi tal-1 rizkin bol ede / Kilmasin diinyada

muhtag ofiu Rabbii’l-‘ibad ( Gazel 5, Beyit 2). [bol, ]

bostanh: Sebze bahgesi, bag. Il. Kavun, karpuz ekilen yer.

. Biri Giircistanli bagli bostanh / Ya ‘Acem’den gelmis ya Tiirkistanli (

Diger 6, Beyit 11). [bostanl, |
boy: Boy-pos,enddm.
. Yasemen kokulu boylar “ar‘ar / Edep ogretirler serv-i revana ( Diger 6,

Beyit 16). [boylar, -lar1 |
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bova: Boyamak , biiriimek, kaplamak.

. Tali* donmeden yakildim yandim / Tiirlii mihnetlerle kana boyandii (

Diger 28, Beyit 5). [boyandiii, -ndim |

bovandir: Boyamak [l Tiirlii tiirlii iiziintiilere sokmak.

. Soldurdui giilleri giil bedenleri / Hina boyandirdiii pirehenleri ( Diger
23, Beyit 11). [boyandirdin, -d, -ii |

bovle: "Béoyle, bu sekilde" anlamina gelen bir durum zarfi.

. Boyle sunalara kim der Tirk kiz1 / Cennetten gelmisler sanki nisana (

Diger 6, Beyit 14). [boyle, |

. Dogurmus bunlari hangi analar / Gelmemis cihana béyle sunalar ( Diger

6, Beyit 17). [boyle, |

. Kestifi mi imidin ben bi-nevadan / Kalsin m1 dil béyle mecriih-1 sitem (

Diger 28, Beyit 2). [boyle, |

. Gelmez oldu eyvah bad-1 sabada / Gayri béyle gider hicran-1 vatan (
Diger 35, Beyit 4). [boyle, |

. Giilsenden mi boyle tesrif giilerek / Ruhlariii m1 verdi sdyle giile renk (
Diger 39, Beyit 3). [boyle, |

. Nazi boyle imis Haktan tecelli / Bu dertler dertinum ald1 temelli ( Diger
52, Beyit 5). [boyle, |

. Gililmedim lutfun goériip bir dem carh-1 zalimifi / Na-tecellim boyle

bahtim Naziya ‘alem bu ya ( Gazel 3, Beyit 5). [boyle, |

. Ru’yet-i didar-1 yar olmazsa derde ¢are yok / Yoksa bdyle hasre dek
kalsin m1 hasta gozlerim ( Gazel 18, Beyit 2). [boyle, |

. Kisver-i gofiliim harab ettin be-hey fermanli yar / Boyle mi va“d eyledifi

haydi yalan peymanh yar ( Gazel 26, Beyit 1). [boyle, |
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bovlece: Bu sekilde, bu tarzda.

. Yazsinlar boylece kabrim tagina / Nazi geda derler sohrette bafia ( Diger

3, Beyit 6). [boylece, |

bovledir: "Boyle, bu sekilde" anlamina gelen bir durum zarfi.

. Ne ¢are boyledir hiikkm-i tecelli / Bilmem ki bulur mu goniil tesellT (

Diger 51, Beyit 5). [boyledir, |

boyn: Basi bedene baglayan bolge.

. Her-dem boynuii egip diraht-1 giilde / Bi-gare biilbiile ah u zar tath (
Diger 17, Beyit 4). [boynuii, -iin |

U: Bu, isaret zamiri.

. Su’al et halini o giil-fidanif / Bilmez mi halinden bu ben seydanin (

Diger 36, Beyit 3). [bu, |

. Nedir bu ettigifl yar cevr i cefa / Nazi emeklerim hep oldu heba ( Diger
44, Beyit 5). [bu, ]

. Old hiin-1 didem goér misl-i seb / Keyfiyyet-i ‘aska ya bu ne haldir (
Diger 45, Beyit 4). [bu, |

. Cevr kilmaktan usanmaz dil-riiba ‘alem bu ya / Artirir dilde keder zulm

ii cefa alem bu ya ( Gazel 3, Beyit 1). [bu, ]

o Cevr kilmaktan usanmaz dil-riiba ‘alem bu ya / Artirir dilde keder zulm

i cefa alem bu ya ( Gazel 3, Beyit 1). [bu, ]

. Tig-1 hasret yareler act1 dile zahm {istline / Canimi almak diler bak edna

‘alem bu ya ( Gazel 3, Beyit 2). [bu, ]

. Ben derim 1illa visal ol kafirifi agzinda 1a / Hi¢ kabtl olmaz reca vii

iltica’ ‘alem bu ya ( Gazel 3, Beyit 3). [bu, ]

. Gililmedim lutfufi goriip bir dem ¢arh-1 zalimii / Na-tecellim bdyle

bahtim Naziya ‘alem bu ya ( Gazel 3, Beyit 5). [bu, ]
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. Dogurmus bunlar1 hangi analar / Gelmemis cihana boyle sunalar (

Diger 6, Beyit 17). [bunlari, -n, -lar, -1 ]

. Tahammiil eder mi hi¢ buna insan / Sabr u ihsan ile Huda yetistir (

Diger 46, Beyit 4). [buna, -na ]

. Gor lale gibi daglar1 sinemde hezaran / Netsin buna bir can ( Miistezad

1, Beyit 8). [buna, -na ]

. Bi-vefa derler nigin namin duyan iiftadeler / Hi¢ demezler mesreb-i

‘anka giizel budur demis ( Gazel 40, Beyit 3). [budur, -dur ]

U: Bu, isaret sifati.

. Etme gel bu cevr-i na-sazi1 giizel / Hazirdir her iste ¢linkii lem-yezel (
Diger 8, Beyit 3). [bu, |

. Sanma ey meh-rii bu nes’e sagar u sahbadadir / Her nigah-1 mest-i nazin

nergisistandan gelir ( Gazel 35, Beyit 4). [bu, ]

. Benefse lale zeyn etmis vatanda hep kihistan1 / Hemen bir ben miyim

bekler garib bu garibistani ( Miiseddes 1, Beyit 5). [bu, |

. Reca vii ilticam bu cismimin cani efendimden / Esirim dar-1 gurbette

halas etmez mi bendimden ( Miiseddes 1, Beyit 6). [bu, |

. Tahammiil kalmadi ya Rab aman bu dilde hicrana / Figanim oldu efzin

hayli demdir verd-i handana ( Miiseddes 1, Beyit 7). [bu, ]

. Reca vii ilticam bu cismimin cani efendimden / Esirim dar-1 gurbette

halas etmez mi bendimden ( Miiseddes 1, Beyit 9). [bu, |

. Minnetim ... makdir tut kilmaz ‘itab / Eyledim bu name-i manzimu

takdim nagehan ( Kaside 1, Beyit 25). [bu, ]

. Bir ¢ift gilizel gordiim ahular gibi / Bilmem hangi ¢6lden geldi bu yana (
Diger 6, Beyit 1). [bu, |

. Koynunda memeler befizer turunca / Hangi bagda bitmis bu giil-i gonca

( Diger 6, Beyit 7). [bu, ]
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. Firkat-i yar ile dag u ¢6llerde / Dolanirim bu sevdali bas ile ( Diger 13,
Beyit 2). [bu, ]

. Diiserse ‘aklina bu Nazi geda / Agla matemler tut melametlerle ( Diger
14, Beyit 6). [bu, ]

. Semsir-i derdifile ruhlar1 fendim / Vurdui bu sineme bir taze dagi (

Diger 15, Beyit 2). [bu, |

. Su‘le-i vashfida goiiliii et riisen / Gariptir bu Nazi ey serv-i semen (
Diger 15, Beyit 7). [bu, |

. Cana gel gor goziifile hazanda ‘omriim bagi / Lalezar-1 hasrette sen

urdufi bu kanli dag1 ( Diger 16, Beyit 1). [bu, |

. Hem vuslata mani‘ olmasin agyar / Bir daha bulamam ben bu ¢agin1 (

Diger 18, Beyit 2). [bu, ]

. Nazi safa kurban bu bayramda yar / Allahu ekber de ¢ek bigagini (
Diger 18, Beyit 6). [bu, |

. Agla giil vakti bu dem / Biilbiil sadali saki ( Diger 21, Beyit 16). [bu, |

. Nigin gelmez derse bu bendesine / Goziinde kanli yas hasta de de gel (
Diger 24, Beyit 4). [bu, ]

. Yiiz dondii haraba sahim efendim / Bu goiiil sehrini abada gel gel (
Diger 25, Beyit 1). [bu, ]

. Ne ¢are bu goiiiil ah u vah etsin / Visale ermezse neylesin netsin ( Diger

31, Beyit 5). [bu, ]

. Lutf etmek ‘asika sevaptir cana / Sen bilirsin amma degil bu sekva (

Diger 32, Beyit 3). [bu, |

. Opsem payin yiiz egersen kas ile / ‘Alemde bu giinii nam u san benim (

Diger 32, Beyit 6). [bu, |

. Aliudedir stnem al kizil kana / Kilsin bu derdime ¢are aglasin ( Diger

36, Beyit 2). [bu, ]

. Hasret ¢eke ¢eke Nazi bu yerde / Perisan de sitemkare aglasin (" Diger
36, Beyit 6). [bu, ]
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. Kara gdzliim ben bu yerden gidersem / Al yerine kara baglamaz misin (

Diger 37, Beyit 1). [bu, |

. Bilirim derdimi yoktur ifakat / Bu halim sultanima yazilsin ( Diger 38,
Beyit 4). [bu, ]

. Goniil yikma kemlik etme bir ferde / Bu diinyada senden kul incinmesin

( Diger 39, Beyit 8). [bu, ]

. Ah can ellerinde canan ararken / Geldi bu giisuma ses garip garip (

Diger 40, Beyit 1). [bu, |

. Ey pembe-beden yar gonca fidanim / Bu siveler nedir sende varim yar (
Diger 41, Beyit 1). [bu, |

. Erkan-1 ‘linfide vakt-i sevapta / Sa’ilim bu babta ben de varim yar (

Diger 41, Beyit 4). [bu, |

. Ey ¢irali kutan Hallak-1 zamir / Koyma bu Naziyi gurbette esir ( Diger
42, Beyit 5). [bu, ]

. Tabib-i dil sen de derdim ¢aresi / Ben miyim bu g¢arhin bahti karesi (
Diger 44, Beyit 3). [bu, |

. Beni diir eyleme cana keremden / Felah m1 bulurum ben bu veremden (

Diger 47, Beyit 3). [bu, |

. Mahv oldu hecrifile bu dil-i stizan / STnende merhamet yok mudur iman

( Diger 47, Beyit 5). [bu, |

. Bu Nazi Mecniinun sevdigim her bar / Sirma ziiliiflerin Leylalaniyor (

Diger 47, Beyit 8). [bu, |

. Nazi boyle imis Haktan tecelli / Bu dertler dertinum ald1 temelli ( Diger
52, Beyit 5). [bu, ]

. Gegirdik gurbette bu carh-1 diinu / Eyvah esef olsun cana gelmisiz (
Diger 53, Beyit 2). [bu, |

. Kiin emri var etti arz u semay1 / Ademde goriirsiin bu ma-ceray: ( Diger
53, Beyit 3). [bu, ]
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. Sondiirme felek istemezem katre suyundan / Yansin ko heman bu dil-i

stizana dokunma ( Gazel 1, Beyit 3). [bu, ]

. Dostlar seng-i ihanetle yikar hatir komaz / Kalmamig bir ferdde mihr i
vefa ‘alem bu ya ( Gazel 3, Beyit 4). [bu, ]

. Yare agt1 tig-1 canan sineme yoktur ilag / Sen de ey dil ah ile bu dideden

hunan sa¢ ( Gazel 4, Beyit 1). [bu, ]

. Sevdigim giilfem seni Hakka emanet eyledim / Belki kurtulmam bu

veremden goiiiil pek na-mizag ( Gazel 4, Beyit 5). [bu, ]

. Nazi cevherle bu sal zeyn eyledim tarihini / Dogdu mehd-i ‘Isada gerci

saddir Ahmet Cevad ( Gazel 6, Beyit 7). [bu, ]

. ‘Arz-1 hal etsem mi bilmem ne der ol sultana ah / Rahm eder mi

bilmezem bu dide-i giryana ah ( Gazel 7, Beyit 1). [bu, ]

. Siikaifte olmadi bilmem neden bu gonca-i hatir / Beni biilbiil gibi diigar-

1 efgan etme ya Rabbi ( Gazel 9, Beyit 3). [bu, ]

. Bu Naz1 derdmendi sen yetistir kiiy-1 Ken‘ane / Mekanim Yisufasa ¢ah-

1 zindan etme ya Rabbi ( Gazel 9, Beyit 7). [bu, ]

. Acilmig giil-ruhunda bu dil-i stiride ah etsin / Dizilmis laleler inci gibi
ey dil-riiba nazik ( Gazel 12, Beyit 2). [bu, ]

. Seyda gibi feryad u figan igre birakma / Bu fasl-1 bahar hara kul etme
bizi giil ( Gazel 14, Beyit 4). [bu, ]

. Tig-1 cevrinden hazer ettimse de ol fitnenin / Nara yaktim bu dili stiz-1

firaka dagladim ( Gazel 15, Beyit 3). [bu, ]

. Bir zaman cana seher giil riiyuna seb-nemleri / Yagdiran bu ¢esm-i

giryanim degil miydi benim ( Gazel 17, Beyit 2). [bu, ]

. Em kabtl etmez bu yare dilde hicran yaresi / Derde derman arar iken

yari iste gozlerim ( Gazel 18, Beyit 3). [bu, ]

. Bahar oldu eser yok saki-i mu'ciz-niimiinemden / Sitemler c¢ikt1

meydana bu baht-1 ser-niginumdan ( Gazel 19, Beyit 1). [bu, ]
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. Hadeng-i hasreti can1 delip nay eyledi bagrim / Sebiives oldu mecra ¢iin

bu sinem esk-i hinumdan ( Gazel 19, Beyit 3). [bu, ]

. Dogunca fikrime cevr i cefali meh-lika Nazi / Ne yaslar doktiiglim

bilmem bu seb ben de ‘uytinumdan ( Gazel 19, Beyit 6). [bu, ]

. Degil mi hal u sanimdan ‘acep ol dil-riiba agah / Anifi bu cevr-i na-
sazina razi mi olur Allah ( Gazel 20, Beyit 4). [bu, ]

. Bu haletle dertinum neydir inler stiznak oldu / Viicidumdan eser

kalmadi ah-1 hasretle hak oldu ( Gazel 20, Beyit 11). [bu, ]

. Yiirii ey dil keder etme bu fena dem de geger / Gegmedik var m1 ‘acep

dildeki alam da geger ( Gazel 27, Beyit 1). [bu, ]

. Bu bir ‘alem yikilir dil dayanip durma sakin / Ciinkii bir riiz erigir mahv

olur aksam da geger ( Gazel 27, Beyit 4). [bu, ]

. Nazi mihnet-zedeyiz firkat-i dil-darla ama / Nice kim gecti belalar bu

ser-encam da geger ( Gazel 27, Beyit 5). [bu, ]

. Yare act1 tig-1 gamze bu dil-i bi-¢areye / Bir ofiulmaz derde kaldim ki
deva bilmem nedir ( Gazel 31, Beyit 3). [bu, ]

. Bu sam cana biylar percemistandan gelir / Naka-i miiskin-i ziilfii

‘anberistandan gelir ( Gazel 35, Beyit 1). [bu, ]

. Edeli ol kafirin ziinnar-1 sihrin cana bend / Kalbim on put-hanedir bu

sinede nakds olur ( Gazel 38, Beyit 2). [bu, ]

. Bu bezm-i gemen gulgul-1 sohbet-i yaran / Giile mi badeye mi sakiye mi

yare mi mahsis ( Gazel 39, Beyit 2). [bu, ]

. Zevk-i diinya gormedim bilmem nesat-1 ‘alemi / Var mudir bu devr-i

fanide meserretten nisan ( Kaside 1, Beyit 10). [bu, ]

. Reca vii ilticam bu cismimin cani efendimden / Esirim dar-1 gurbette

halas etmez mi bendimden ( Miiseddes 1, Beyit 3). [bu, |

. Ne deiili basima geldi belalar sa‘iriyetten / Reha bulmaz mi1 bilmem ah u

giryanim bu mihnetten ( Miiseddes 1, Beyit 11). [bu, ]
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. Reca vii ilticam bu cismimin canmi efendimden / Esirim dar-1 gurbette

halas etmez mi bendimden ( Miiseddes 1, Beyit 12). [bu, |

. Isitmez mi bu nale giryemi ol ¢cesmi gaddarim / Diisiirdiim biilbiiliim

dam-1 firaka vech-i giilzarim ( Miiseddes 1, Beyit 13). [bu, |

. Reca vii ilticam bu ¢esmimifi can1 efendimden / Esirim dar-1 gurbette

halas etmez mi bendimden ( Miiseddes 1, Beyit 15). [bu, |

. Ezelden pareli bir goniildiir bu / Cana ¢6zme ziilfiii mihrde baglama (

Diger 3, Beyit 4). [bu, |

. Yeter zevk eyledin ¢ok siirdiin ‘omrii / Mekan tutsan gerek bu kara yeri

( Diger 10, Beyit 3). [bu, ]

. Mahkeme-i riiz-1 cezaya varup / Bu Nazi sefa‘at sayan1 de geg¢ ( Diger
10, Beyit 6). [bu, ]

. Bulmadim emsalin senifi bi-hemta / Ger¢i bu Rim diyarinda sevdigim (

Diger 31, Beyit 1). [bu, |

. Muhtac-1 lutfundur bu Nazi geda / Ey benim Halikim Rabb-i bi-¢iinum
( Diger 33, Beyit 6). [bu, |

bu ne sevdadir: "Bu nasil bir sevdadir?" manasinda bir soz grubu.

. ( Diger 10, Beyit 2). [bu ne sevdadir, |

bugiin: /. I¢cinde bulunulan giin. 2. I¢inde bulunulan zaman.

. Diin gece hem-bezm idik zani-be-zant zevkte / Nerde kim aksamladi

mah-1 dirahsanim bugiin ( Gazel 25, Beyit 3). [bugiin, |

. Giydi ‘ussak kare manend-i seb-i zulmettedir / Etmedi tal‘at ‘acep ol

vech-i tabanim bugiin ( Gazel 25, Beyit 4). [bugiin, |

. Nazi a¢tim bal u per cismim yakip yandirmaya / Vuslatin kildi dirig

sem ‘-1 sebistanim bugiin ( Gazel 25, Beyit 5). [bugiin, |
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. Haber aldim bugiin bad-1 sabadan la‘l-i fendimden / Yetigsmis giilsitan-1
‘askta serv-i blilendimden ( Miiseddes 1, Beyit 1). [bugiin, |

bugiin: "Bu devirde, bu zamanda, bugiin" anlaminda zarf.

. Bezme tesrif etmedi ol sah-1 hitbanim bugiin / Gozlerim yollarda koydu

cesm-i fettanim bugiin ( Gazel 25, Beyit 1). [bugiin, |

. Bezme tesrif etmedi ol sah-1 hibanim bugiin / Gozlerim yollarda koydu

cesm-i fettanim bugiin ( Gazel 25, Beyit 1). [bugiin, |

. Giil-fidanim derde sald1 zar ile seydalar1 / Gus eder mi bilmezem feryad

u nalanim bugiin ( Gazel 25, Beyit 2). [bugiin, |

biik: Biikmek, egmek, iki biikliim etmek.

. Biirlinmiis matemle elem camesin / Aglar kaddin biikiip gider eglenmez
( Diger 51, Beyit 4). [biikiip, -iip |

bul: (drayarak veya rastgele) Bir sey, bir kimse veya bir durumla karsilagmak,
bulmak. Il Ermek, elde etmek, ulasmak.

. Ola pay-endaz mu‘alla menzilinde fahr ile / Fazl u adab u hiinerle ‘6mrii

bulsun imtidad ( Gazel 5, Beyit 5). [bulsun, -sun ]

. Beni diir eyleme cana keremden / Felah m1 bulurum ben bu veremden (

Diger 47, Beyit 3). [bulurum, -ur, -um ]

. ... kabrim yapsin reh-giizar-1 afete / Nazi ismim yad olunsun séhretim

bulsun revag ( Gazel 4, Beyit 6). [bulsun, -sun ]

. Ne ¢are boyledir hitkm-i tecelli / Bilmem ki bulur mu géiiil tesellt (
Diger 51, Beyit 5). [bulur, -ur ]

. Bulmadim emsgalin senifi bi-hemta / Gergi bu Riim diyarinda sevdigim (

Diger 31, Beyit 1). [bulmadim, -ma, -di, -m ]
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. Hem vuslata mani‘ olmasin agyar / Bir daha bulamam ben bu ¢agini (

Diger 18, Beyit 2). [bulamam, -ama, -m ]

. Cay-1 istignaya yol buldum reha bilmem nedir / Dam-1 hiisniinde esirim

reh-niima bilmem nedir ( Gazel 31, Beyit 1). [buldum, -du, -m ]

. Meta'-1 Hind ile Cin / Yine bulmaz revacin ( Diger 21, Beyit 11).

[bulmaz, -maz ]

. El ¢ektin mi tabib derde devadan / Bulunmaz mi1 oldu yarelere em (

Diger 28, Beyit 1). [bulunmaz, -un, -maz |

. Naziya yazdim elimle cevheri tarihini / Salih Ekrem dogup mihr-i

sipihre buldu sad ( Gazel 5, Beyit 7). [buldu, -du ]

. Naziya buldu heva durmaz yanar kandil-i ‘agsk / Yek sererle sine bak
stizan degil de ya nedir ( Gazel 30, Beyit 5). [buldu, -du ]

biilbiil: Cok giizel oten, sesinin giizelligiyle meshur kiiciik kus Il O sakiyislariyla
aglayip inleyen, durmadan sevgilisinin giizelliklerini anlatan ve ona ask sozleri arz
eden bir asigin timsalidir. Bazen asigin kendisi, bazen cani, bazen de gonlii olur.
Biilbiil giile asik kabul edilir. Sevgilinin asiga eziyetleri gibi giil de biilbiile eziyet eder.
Dikenleriyle biilbiiliin cigerini deler. Giil naz, biilbiil niyaz i¢in yaratilmistir. Biilbiil
biitiin bu niyazilariyla bir destan yazmaktadir. Bu destamn iginde gozyasi da vardir,
ciger kanmi da. Her yeri elem, aci, cevr ii cefa doludur. Biilbiiliin her ozelligi dsikta

mevcuttur.

. Biilbiil de hasrettir gonca giiliine / Kavusur da bir kez 6tiisiir m’ola (

Diger 2, Beyit 2). [biilbiil, ]

. Derdin ¢eke ¢eke ger dliirsem ben / Sen et var yad biilbiillerle o bag (
Diger 15, Beyit 8). [biilbiillerle, -ler, -le ]

. Nazi ayrilali giil-i rihsardan / Diistii biilbiil gibi zar u feryada ( Diger 1,
Beyit 6). [biilbiil, ]

. Sam estirdifi n’ettinl elden slinbiiliim / Naz1 ugtu sah-1 giilden biilbiiliifi (

Diger 12, Beyit 5). [biilbiiliin, -iifi |
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. Her-dem boynuii egip diraht-1 giilde / Bi-gare biilbiile ah u zar tath (
Diger 17, Beyit 4). [biilbiile, -e ]

. Vardir yollarimi gozler amade / Diis oldum biilbiil tek zar u feryade (

Diger 35, Beyit 3). [biilbiil, |

. Nice zar etmesin dil-i biilbiiliim / Vechifide goncalar hamralaniyor (

Diger 47, Beyit 2). [biilbiiliim, -iim |

. Siiktifte olmadi bilmem neden bu gonca-i hatir / Beni biilbiil gibi dig¢ar-

1 efgan etme ya Rabbi (Gazel 9, Beyit 3). [biilbiil, |

. Lanemiz igzab edip ol gonca-i Nazi demis / Bii’l-hevestir 6te gitsin

biilbiil-i seyda-y1 ‘ask ( Gazel 13, Beyit 5). [biilbiil-i, ]

. Ta ezel ben biilbiil-i mehctir-1 vaslim neyleyim / Bag-1 firkatte giil-i

rubsarin aiildim agladim ( Gazel 16, Beyit 3). [biilbiil-i, ]

. Simdi bir biilbiil-i dil-i haste-i hecrem meded / Ravza-i ‘askin

giilistanim degil miydi benim ( Gazel 17, Beyit 3). [biilbiil-i, ]

. Girmesin enciimen-i giilsene agyar diyerek / Biilbiil-i bahtimifi ‘omrii

tutulur vam da geger ( Gazel 27, Beyit 2). [biilbiil-i, ]

. Biilbiiliim plir-nagme-i ahim figanim dildedir / Bag-1 ‘agk icre kurbanim

var dastanim dildedir ( Gazel 29, Beyit 1). [biilbiiliim, -tiim |

. Subha dem biilbiil figan eyler doker géz yasim / Candan arzisu giil-i
handan degil de ya nedir ( Gazel 30, Beyit 2). [biilbiil, ]

. Her seher dem-saz-1 ‘ask olmak ne hostur dillere / Biilbiilii nagamatini

seyr et giilsandan gelir ( Gazel 35, Beyit 3). [biilbiilii, -ii |

. Isitmez mi bu nale giryemi ol ¢esmi gaddarim / Diisiirdiim biilbiiliim

dam-1 firaka vech-i giilzarim ( Miiseddes 1, Beyit 13). [biilbiiliim, -iim |

. Sirin-giiftar ile biilbiil sadana / Can dayanmaz zira bagrim tlizgiindiir (

Diger 48, Beyit 2). [biilbiil, |

. Firkat-1 bag-1 visalinle goiiiil rencidedir / Nale-1 feryad u ahim dilde

biilbiiller gibi ( Gazel 10, Beyit 3). [biilbiiller, -ler ]
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. Giil zevk-i bahar giilsen-i izhara m1 mahsiis / Biilbiil senifi ol

nagmelerifi zare mi mahsiis ( Gazel 39, Beyit 1). [biilbiil, |

. Nazi biilbiil iken sen bir giil iken / Seni géz goriirken kande varim yar (

Diger 41, Beyit 6). [biilbiil, |

. Sitem-i ¢arh ile diisen efgana / Biilbiil tek diraht-1 nalanda kaldim (
Diger 29, Beyit 2). [biilbiil, |

. Agla giil vakti bu dem / Biilbiil sadali saki ( Diger 21, Beyit 16).
[biilbiil, ]

biilbiil-i tab ‘1mda: Mizac biilbiilii (sairin tislubu).

. ( Miistezad 1, Beyit 6). [biilbiil-i tab imda, |

biilbiilves: Biilbiil gibi.

. Aldin ‘aklim bastan hos edalarla / Biilbiilves nagmeler hub sedalarla (
Diger 31, Beyit 3). [biilbiilves, |

biilend: Uzun, yiiksek. Il Yiice, ulu.

. Hasretinlle eyvah serv-i biilendim / Yanar derinumda derdifi ocagi (

Diger 15, Beyit 1). [biilendim, -im ]
bii’l-heves: Her seye istekli, istegi ¢ok.
. Lanemiz igzab edip ol gonca-i Nazi demis / Bii’l-hevestir 6te gitsin
biilbiil-i seyda-y1 ‘ask ( Gazel 13, Beyit 5). [bii’l-hevestir, -tir ]
bulma: Elde edememek, ulasamamak, bulamamak, erisememek.
. Zahm-i dil kan aglar bulmadi deva / Subha lem el agip eylerim du‘a (

Diger 33, Beyit 5). [bulmadi, -d1 |

bulmaz: Anlamak, bilmek, idrdk etmet.
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. Bulmaz dil-i bimar-1 gama c¢are tabiban / Ger olsa da Lokman (
Miistezad 1, Beyit 4). [bulmaz, |

bulun: (Aranilarak veya tesddiifen) Elde edilmek, ele gecirilmek.

. Kuhl-1 didelerin sah-1 hibanim / Nerk {i semin Hindistanda bulunmaz (

Diger 50, Beyit 1). [bulunmaz, -maz ]

. Agmis verd-i riiy1ii gonca fidanim / Oyle bir giil giilistanda bulunmaz (
Diger 50, Beyit 2). [bulunmaz, -maz ]

. Meyve-i hiisniifide sade bir tane / Seftalisi bagistanda bulunmaz ( Diger

50, Beyit 4). [bulunmaz, -maz ]

. O ahi nigahim kurban oldugum / Nazi Cinde ¢dlistanda bulunmaz (
Diger 50, Beyit 6). [bulunmaz, -maz ]

bulunmaz: Ele ge¢irilmesi zor veya imkdnsiz. || Essiz, emsalsiz, seckin.

. Bulunmaz emsalin sah-1 hibanim / Cemal-i pakine ¢oktan hayranim (
Diger 43, Beyit 5). [bulunmaz, ]

bunca: "Bu kadar ¢ok, pek ¢cok" manasinda belgisiz sifat.

. Bunca sahlar Iskenderleri nettim / Ne diyeyim safia bafia ne ettifi ( Diger

23, Beyit 9). [bunca, ]

. Kurtulmam elinden eylesem firar / Yeter eyledigifi bunca dila zar (
Diger 28, Beyit 3). [bunca, ]
biirii-: Kaplamak.

. Stiz-1 gamla ciger yagim eridi / Her yanimi firkat mihnet biiriidii (

Diger 29, Beyit 3). [biiriidii, -dii ]

biiriin-: Biiriin- ortiinmek, cevrelenmek, kusatilmak, kaplanmak, értiilmek ADIL.
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. Biirtinmiis matemle elem camesin / Aglar kaddin biikiip gider eglenmez

( Diger 51, Beyit 4). [biiriinmiis, -miis |

biis: Opme, dpiis.

. Eristir ey saba yeter tahammiil yok dilde arama / Ayagin bis edip yiiz

siir selam et niir-1 ecsama ( Gazel 20, Beyit 8). [biis, |

biis: 1. Bos II. Onemsiz.

. Bagban koymazsa ger bagina dil-i seydasin / Biis kil damen ayagin 6p

giil-1 handan i¢in ( Gazel 24, Beyit 2). [biis, |

biise: Opme, opiiciik.

. ‘Aklin yitirir gorse eger gabgabifi ‘asik / Bir busesi bir semmesi

devrana bedeldir ( Gazel 33, Beyit 2). [biisesi, -Si ]

. Vererek biiseyi riy-1 lebifiden / Yar ile bezm igre iftihar tatli ( Diger 17,
Beyit 2). [biiseyi, -yi ]

. Bise-i hecrifide dil yane yane / Durmaz bir dem erir yiirek yaglari (

Diger 19, Beyit 6). [biise-i, --i ]

biitiin: "Biitiin, tiim" anlaminda belgisiz sifat.

. Biri sehr-i Babil ya Hindistanli / Sihr etmigler biitiin ciimle insana (

Diger 6, Beyit 12). [biitiin, |

. Seyir etse bir kez baht-1 siyahim / Giryan tutar gokte biitiin melekle (
Diger 42, Beyit 1). [biitiin, |

. Melametle giribanim biitiin hep ¢ak ¢ak oldu / Figanimdan mela’ik

gokte Nazi giryenak oldu ( Gazel 20, Beyit 10). [biitiin, |

. Varligim bad-1 muhalif esti mahv etti biitiin / Hirman-1 aramima devran

verdi ¢ok ziyan (Kaside 1, Beyit 27). [biitiin, |
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buy: Koku. II Giizel koku.

. Bu sam cana biiylar percemistandan gelir / Naka-i miiskin-i zilfifi

‘anberistandan gelir ( Gazel 35, Beyit 1). [buylar, -lar, - ]

. Ermedi mesamm-1 cana biiy-1 yar / Tek kanadim olaydi gist-y1 dil-dar (

Diger 35, Beyit 5). [biy-1, |

. Rihlariii gonca giildiir / Bay-1 ziilfiin stimbiildiir ( Diger 21, Beyit 3).
[biy-1, —-1]

buy-1 ziilfii: Sa¢ kokusu.

. ( Kaside 1, Beyit 13). [biy-1 ziilfii, |

biiviik: Boyutlar: benzerlerinden fazla olan, azametli, hagmetli, yiice.

. ‘Akl u ‘irfan u kemalle olalar hayrii’l-halef / Biiyiik emmi-zadesi
Seyyid Nizamla ber-murad ( Gazel 5, Beyit 6). [biiyiik, |

cadu: Biiyiicii, cadi; sevgilinin gozii.

. ‘Isvelerle gosterir enva‘-1 lu‘b oynar giiler / Stnemi kild1 hedef ¢iin

gamze-i cadiisuna ( Gazel 28, Beyit 3). [cadiisuna, -suna ]

. Sihr-i ziilfiii bagima diinyay1 zindan eyledi / Gor ne cadi gamze-i

fettanin afidim agladim (Gazel 16, Beyit 4). [cad, |

. Cidayim dar-1 gurbette vatanda c¢esm-i cadiidan / Diriga gelmedi

n’oldu saba da semt-i giil-ridan ( Gazel 20, Beyit 1). [cadiidan, -dan ]
cag: Donem, vakit, devir, zaman.

. Hem vuslata mani® olmasin agyar / Bir daha bulamam ben bu ¢agim (

Diger 18, Beyit 2). [¢agini, -1, -n, -1 ]
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. Nerde kald1 ‘ahd u amanifi yarim / Hasretle gegmekte vuslat ¢caglar: (

Diger 19, Beyit 1). [¢aglar, -lar, -1 ]

cag-1 hiisniifi: Giizel zamanin , giizellik anlarin.

. ( Gazel 26, Beyit 5). [¢ag-1 hiisniin, |

cagla: Coskun bicimde akmak, cosmak.

. Mesreb-i bezm-i veli dilde tahammiil cerre yok / Bir sebtiasa yine

mecra-y1 ‘agka cagladim ( Gazel 15, Beyit 2). [¢agladim, -di, -m ]

. Gurbet elde gektigim hicran degil de ya nedir / Caglayan ¢esmimdeki
giryan degil de ya nedir ( Gazel 30, Beyit 1). [¢aglayan, -y, -an ]

. Goniil mecrth oldu ¢aghyor al kan / Agliyor sizliyor cismindeki can (

Diger 46, Beyit 3). [¢agliyor, -yor ]

. Vay ne miigkil derd imis derde derman aglarim / Riy-1 zerdimde ger

eskim caghyor seller gibi ( Gazel 10, Beyit 4). [¢agliyor, -yor ]

. Bab-1 ihsanifidan ayrildi goniil na-saddir / Caglasin seyl-i siriskim

hasretifile bir zaman ( Kaside 1, Beyit 3). [¢aglasin, -sin |
cah-1: Makam , mevki.
. Bu Nazi derdmendi sen yetistir kiily-1 Ken‘ane / Mekanim Yisufasa

¢ah-1 zindan etme ya Rabbi ( Gazel 9, Beyit 7). [¢ah-1, |

cah-1 zenahdanda: Cene cukuru.

. ( Gazel 38, Beyit 3). [¢ah-1 zenahdanda, |

cak: Cag, zaman, vakit.

. Felek sundu cam -1 zehiri ah-vah / Gerg¢i vashin ¢ag firkatte bafa (

Diger 5, Beyit 2). [¢agt, -1 ]
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. Ciinkii kan etmeye tifil ¢aginda / Cellad-1 gamzeler eylemis heves (

Diger 49, Beyit 2). [¢aginda, -n, -da ]

. Zabt etmisti befiler gerdanistani / Gegti mi ola giizelligifi o cag1 ( Diger
15, Beyit 6). [¢agt, -1 ]

. Nabz1 ger ol tabib ol mariz-i vasilim ben / Doksiifiler giilfemini iste

Olmenii ¢ag ( Diger 16, Beyit 5). [¢agt, -1 ]

. Mevla canim alsin yada yar olmam / Murad ¢agi gelin olan sevdigim (
Diger 30, Beyit 6). [¢agt, -1 ]

cak cak: Paramparca etmek.

. ( Gazel 20, Beyit 10). [¢ak ¢ak, |

caker: Kul, kéle, bende.

. Canimu yare feda eyler isem de yeridir / Ehl-1 “ask climle anifi sivesinde

cakeridir ( Gazel 32, Beyit 1). [¢akeridir, -i, -dir ]

cak-i giriban: Yaka yirtmak.

. ( Miistezad 1, Beyit 14). [¢ak-i giriban, |
cakim: Yarik, yirtik,catlak, yirtmag.

. Ben cevr-i felekle sinede ¢akim / Zalim devran ile dide gamnakim (
Diger 1, Beyit 3). [¢akim, --im ]
cal: (Bir miisiki eserini) Bir ¢algt ile icra etmek.

. Leb-i la‘l-i bedehsan ¢esm-i nergis seh-levendimden / Calar garpar

goniiller sayd eder kemendimden ( Miiseddes 1, Beyit 2). [¢alar, -ar ]

cam: /. kadeh 2. sarap.
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. Nis etmek halini cam ile semler / Devasit ah Lokmanima yazilsin (

Diger 38, Beyit 2). [cam, ]

cam: Beden, ruh, insanin maddi ve manevi varligi || Asigin cani.

. Nis ettigim demler Nazi cam-1 Cem / Oldu pare pare bagrim baslari (

Diger 20, Beyit 6). [cam-1, |

. Cam canana verip Nazi geday: can icin / Beklerim seng-i musallada

yine yaran i¢in ( Gazel 24, Beyit 5). [cam, ]

cam -1 zehiri: Zehir kadehi (diinya baglaminda sikinti, dert, tasa).

. ( Diger 5, Beyit 2). [cam -1 zehiri, |

came: Libas, elbise.

. Giyinmis came-i matemini yosma edalanmig / Koyu bir siirmelidir

gozleri eller kinalanmis ( Diger 11, Beyit 7). [came-i, --i ]

. Biiriinmiis matemle elem camesin / Aglar kaddin biikiip gider eglenmez

( Diger 51, Beyit 4). [camesin, -Si, -n ]

cam-1: /. kadeh 2. sarap.

. Nis ederdim hasretifile cam-1 Cem / Artmakta goéfilimde gam {istiine

gam (Diger 48, Beyit 3). [cam-1, |

cam-1 gam: Keder kadehi, iiziintii sarabu.

. ( Gazel 31, Beyit 4). [cam-1 gam, |

can: Can, ruh, goniil, insanin maddi ve manevi varligi.

. Canimu yare feda eyler isem de yeridir / Ehl-1 “agk ciimle anif sivesinde

cakeridir ( Gazel 32, Beyit 1). [canimi, -im, -1 |
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. Mevla camim alsin yada yar olmam / Murad ¢ag1 gelin olan sevdigim (

Diger 30, Beyit 6). [canim, -im ]

. Nazi ele gegse idi kiiy-1 yar / Eylerdim canimu kurban-1 vatan ( Diger

35, Beyit 6). [canimi, -im, -1 |

. Bifi canla meftinun edip Nazi gedayr / Aglatma sakifi giildiir onu bey

kiz1 giil ( Gazel 14, Beyit 5). [canla, -1a ]

. Vay sim-gerdanim hokka-dehanim / Iste sagdir camim tende varim yar (

Diger 41, Beyit 2). [canim, -um |

. Soyle zar-1 ‘agkim yosma edaya / Dilerse hazirim camim fedaya ( Diger

43, Beyit 3). [canim, -um ]

. Gormezse seza ‘asiki lutfuna dil-dar / Pervane sifat can u dili odlara

yansin ( Gazel 23, Beyit 4). [can, |

. Canlar kurban olsuii ikisine de / Keski ben de layik olsam kurbana (

Diger 6, Beyit 6). [canlar, -lar ]

. Edeli ol kafirifi ziinnar-1 sihrin cana bend / Kalbim on put-hanedir bu

sinede nakds olur ( Gazel 38, Beyit 2). [cana, -a ]

. Oldu mu Nazi sabina hayal / Can ristesi yad elinde tlizgiindiir ( Diger
48, Beyit 6). [can, |

. Tig-1 hasret yareler act1 dile zahm tistiine / Canimi almak diler bak edna

‘alem bu ya ( Gazel 3, Beyit 2). [canimi, -im, -1 |

. Senifi de od diigsiifi yansin camna / Ahiri sarildifi girtbanima ( Diger 4,

Beyit 2). [canina, -1, -n, -a ]

. Nazi giill cemalini seyran etmege / Hazirdir bir can kurban etmege (

Diger 9, Beyit 5). [can, |

. Kahr ettinl civanlar kalem kaslar1 / Yaktifi can evimde derd atesleri (

Diger 23, Beyit 7). [can, ]|

. Ecel can kasdima diismiis efkare / Uzaktir mezarim yollar perisan (

Diger 34, Beyit 4). [can, ]
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. Goniil mecrih oldu ¢agliyor al kan / Agliyor sizliyor cismindeki ean (

Diger 46, Beyit 3). [can, ]|

. Sirin-giiftar ile biilbiil sadana / Can dayanmaz zira bagrim {izgiindiir (

Diger 48, Beyit 2). [can, |

. Cam canana verip Nazi gedayl can icin / Beklerim seng-i musallada

yine yaran i¢in ( Gazel 24, Beyit 5). [can, |

. Gegirdik gurbette bu ¢arh-1 diinu / Eyvah esef olsun cana gelmisiz (
Diger 53, Beyit 2). [cana, -a ]

can: Agigin cani II Sevgili.

. Donmem ‘ahdimden dedim dildara can va‘d eyledim / Ya sehid-i gamze

olmaktir muradim san i¢in ( Gazel 24, Beyit 4). [can, |

. Lutf etmek ‘asika sevaptir cana / Sen bilirsin amma degil bu sekva (

Diger 32, Beyit 3). [cana, -a ]

. Bu sam cana biylar pergemistandan gelir / Naka-i miiskin-i zilfin

‘anberistandan gelir ( Gazel 35, Beyit 1). [cana, -a ]

can; (Asigin) gonlii, yiiregi.

. Durmaz devran eder hayalin cana / ‘Asiklarin efkarinda sevdigim (

Diger 31, Beyit 2). [cana, -a ]

. Serde bad-1 sevk eser iklim-i canandan gelir / Ta mesammi cana Yetti

biiy-1 ziilfli bi-giiman ( Kaside 1, Beyit 13). [cana, -a ]

. Hazana ugratti ‘0mriim bagini / Esenler hep mihr-i can midir bilmem (

Diger 27, Beyit 1). [can, |

. Eritti stiz-1 gam ciger yagini / Yanmadik bir tatli e¢an midir bilmem (

Diger 27, Beyit 2). [can, |

. Ermedi mesamm-1 cana biiy-1 yar / Tek kanadim olaydi gisti-y1 dil-dar (

Diger 35, Beyit 5). [cana, -a ]
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. Ezel agilayim cism-i fettanifi / Can verip yolunda giil-i ra‘nanmifi ( Diger

42, Beyit 3). [can, |

. Bir zaman cana seher giil riyuna seb-nemleri / Yagdiran bu ¢esm-i

giryanim degil miydi benim ( Gazel 17, Beyit 2). [cana, -a ]

. Gamze-i sehhar m1 eana miijgan oklarifi / ‘Alemi tahayyiire salmis bir

de kildi cay ( Gazel 41, Beyit 4). [cana, -a ]

can: "Arkadas, dost" anlamlarinda seslenme sozii. 11 Sevgili.

. Yosma kiisme cana bir hiib-revisli / Elleri kinali giisu menktslu ( Diger

17, Beyit 5). [cana, -a ]

. Cana gel yat benim agiisumda tek / Sohbet meram etme kol incinmesin (

Diger 39, Beyit 4). [cana, -a ]

. Zehr i¢ip kan yuttugum bilmez mi cana hicrile / Rah kilmaz eylemez

‘ahde vefa suh-1 cihan ( Kaside 1, Beyit 12). [cana, -a ]

. Reca vii ilticam bu ¢esmimin cam efendimden / Estrim dar-1 gurbette

halas etmez mi bendimden ( Miiseddes 1, Beyit 15). [cant, -1 ]

. Hasret Ui hicran u firak alami yakti canimi / Naziya bir bir deyim derdim

tabib-i ‘ask say ( Gazel 41, Beyit 5). [canimi, -im, -1 |

. Incinmesin cana topla kakiiliifi / Sakinirim bad-1 seherden seni ( Diger

22, Beyit 1). [cana, -a ]

. ‘Azm ederdim cay-1 gurbetten yana dogrusu / ‘Asika can batig eder yar

fedakar olmasa ( Gazel 2, Beyit 2). [can, |

. Ciksa can murg-1 kafesten hasa ki terk eylemem / ‘Omriimiif var1 o yari

her nefeste gozlerim ( Gazel 18, Beyit 5). [can, |

. Ah can ellerinde canan ararken / Geldi bu giisuma ses garip garip (

Diger 40, Beyit 1). [can, ]|

. Kiisme bafia aman seh-1 hiibanim / Bifl candan hayranim sultanim safia

( Diger 8, Beyit 1). [candan, -dan ]
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. Vur tig-1 miijganim cana dayansin / Oliirsem derdime kimlerim yansin (

Diger 40, Beyit 3). [cana, -a ]

. Cekmesin beyhiide tig-1 gamzesin can kasdina / Hazir ettim canimi

cananima kurbana ah ( Gazel 7, Beyit 2). [can, |

. Ben de can kurbanimin yare dedim minnetlenir / Sevdigim bilmem

neden hayf eyleyip hasyetlenir ( Gazel 36, Beyit 1). [can, ]

. Hadeng-i hasreti ecam delip nay eyledi bagrim / Sebuives oldu mecra ¢iin

bu sinem esk-i htinumdan ( Gazel 19, Beyit 3). [cant, -1 ]

. Gor lale gibi daglar1 sinemde hezaran / Netsin buna bir can ( Miistezad

1, Beyit 8). [can, |

. Ey ¢arh-1 bi-aman kalmaz yanima / Pek geng iken kiydiii tath camima (

Diger 4, Beyit 1). [camima, -im, -a ]

. Subha dem biilbiil figan eyler doker g6z yasim / Candan arztsu giil-i

handan degil de ya nedir ( Gazel 30, Beyit 2). [candan, -dan ]

can: /. Can, insan ve hayvanlarda yasamay: saglayan ve oliimle viicuttan ayrilan

madde dis1 varlik. 2. Kigi, birey.

. Haydi canim sen yiirii kurbana git canan icin / Imtina‘ etme sakin

dildara ol bir can i¢in ( Gazel 24, Beyit 1). [can, |

can: Beden, ruh, insamin maddi manevi varligi. II. Insamn duygularini tasiyan ic

alemi, goniil, i¢, yiirek. Ill. Arkadas, dost.

. Sen ma ‘siik-1 cansin ben de bir ‘asik / Sarilalim sarmas dolas dolasik (

Diger 18, Beyit 3). [cansin, -sin |

. Bifi canla dil tesne-1 ab-1 visalifi / Ol sems-1 cemalin ( Miistezad 1, Beyit

9). [canla, -1a]
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can almada: Oldiirmek, hayatin son vermek.

. ( Gazel 33, Beyit 5). [can almada, ]

can almaga: Oldiirmek.

. ( Gazel 37, Beyit 7). [can almaga, |

can attim: Bir olay i¢gin ¢ok istekli olmak.

. ( Diger 38, Beyit 5). [can attim, |

can evinde: Asigin gonlii, kalbi.

. ( Kaside 1, Beyit 28). [can evinde, |

can veren: Bir seyi ¢cok istemek,ugruna canini dahi vermek.

. ( Gazel 40, Beyit 5). [can veren, |

can vyakmavi: Bir kisinin génliiniin incinmesi.

. ( Gazel 33, Beyit 4). [can yakmayi, |

cana: "Ey can, ey sevgili!" anlamlarinda sevgiliye bir hitap sekli.

. Can yakmay1 cana yenile adet edinmis / Ciin bir sereri ates-i slizana

bedeldir ( Gazel 33, Beyit 4). [cana, ]

. Devran hiinerin cana eger kiymaksa / Nazi benim al canimi canana

dokunma (' Gazel 1, Beyit 5). [cana, |

. Pare pare derdle gébrmez mi cana sinemi / Ney gibi siirah cismim naleler

rizan olur ( Gazel 37, Beyit 4). [cana, |
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. Ezelden pareli bir gofiildiir bu / Cana ¢dzme ziilfiii mihrde baglama (

Diger 3, Beyit 4). [cana, ]|

. Merhamet kil sen de cana Nazi-i bi-gareie / Soylesem derd-i dilim kevn

it mekan rikkatlenir ( Gazel 36, Beyit 5). [cana, |

. Cana gel gor goziiile hazanda ‘omriim bagi / Lalezar-1 hasrette sen

urduil bu kanli dag1 ( Diger 16, Beyit 1). [cana, |

. Beni diir eyleme cana keremden / Felah mi1 bulurum ben bu veremden (

Diger 47, Beyit 3). [cana, |

. Cana kerem et yakt1 tenim ates-i hicran / Asar niimayan ( Miistezad 1,

Beyit 1). [cana, |

cana: (Asigin) cant, ruhu, gonlii.

. Cana nazh yarin n’oldu derlerse / Gitti gurbet ilde kald1 derlerse ( Diger
37, Beyit 5). [cana, |

. Parlatir kavs i¢re neyyir cevrini hala o sth / Naz1 kasdi cana m1 miijgani

neyler bilmeyiz ( Gazel 42, Beyit 5). [cana, |

cana: Sevgiliye.

. Vuslat-1 agiisa ¢ekmek hahen-i ‘ussak afit / Cana bend etmek diler dil

hiblarin miimtazin1 ( Gazel 8, Beyit 3). [cana, |

canan: Far. sf- Masuka, dilber, sevilen kadin.

. Sem‘-i ruhuii seyr eylese canamim / Yanar aram etmez pervane goniil (

Diger 26, Beyit 1). [cananim, -im |

. Saba goriip sOyle nazli canana / Yetissin imdada haller perisan ( Diger

34, Beyit 1). [canana, -a ]

. Tifl-1 agus-1 vefa canam neyler bilmeyiz / Dildedir ‘agk: giil-i handani
neyler bilmeyiz ( Gazel 42, Beyit 1). [canani, -1 |
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. Kiy-1 emel-i maksada bir kerre ereydim / Canam goreydim ( Miistezad

1, Beyit 13). [canant, -1 ]

. Cekmesin beyhiide tig-1 gamzesin can kasdma / Hazir ettim canimi

canamima kurbana ah ( Gazel 7, Beyit 2). [cananima, -im, -a |

. Yare act1 tig-1 canan sineme yoktur ila¢ / Sen de ey dil ah ile bu

dideden hunan sa¢ ( Gazel 4, Beyit 1). [canan, |

. Ah can ellerinde canan ararken / Geldi bu glisuma ses garip garip (

Diger 40, Beyit 1). [canan, |

. Bir selam gonderdim canan elife / ‘Acep su giinlerde yetisir m’ola (

Diger 2, Beyit 1). [canan, |

. Haydi canim sen yiirii kurbana git canan i¢in / Imtind‘ etme sakin

dildara ol bir can i¢in ( Gazel 24, Beyit 1). [canan, ]

. Taze bir reftar ile bak taze cananim gelir / Taze giil-ruh taze ruhsar taze

handanim gelir ( Gazel 34, Beyit 1). [cananim, -1m ]

o Gozlerim canam gelmez kaldr yasta gozlerim / Name-i hiizn-1 ma’ilim

gitti dosta gozlerim ( Gazel 18, Beyit 1). [canani, -1 |

. Saba ‘azm eyleyip dogru canana / Hasb-i halim soyle yare aglasin (

Diger 36, Beyit 1). [canana, -a ]

o Devran hiinerin cana eger kiymaksa / Nazi benim al canimi canana

dokunma (Gazel 1, Beyit 5). [candna, |

o Cam canana verip Nazi geday: can i¢in / Beklerim seng-i musallada

yine yaran i¢in ( Gazel 24, Beyit 5). [canana, |

o Sorarlarsa bu ne sevdadir sende / Dildir arzii eder canam de geg ( Diger

10, Beyit 2). [canani, -1 |

o Bi-vefa oldugun bilmezdim ezel / Dedim dénmek olmaz cananmim safia

( Diger 8, Beyit 4). [cananim, -(1)m |

. Setaret bahs eder tesrif kilsa bezme cananim / O tarz-1 sive ciinbiisler

revisler hos-eda nazik ( Gazel 12, Beyit 3). [cananim, -(1)m |

. can-bazini: Caniyla oynayan, canint tehlikeye atan kimse, asik, seven.

135



. Kimden almis ‘igvesin ol ‘Abdurrahmandan mi ola / Eylemis kendiiye

istad ‘alemin can-bazim ( Gazel 8, Beyit 4). [can-bazini, |

camm: (Fars.) Beden, viicut; goniil, yiirek; varlik II. Insamin duygularini tasiyan ic

dlemi, goniil, i¢, yiirek.

. Canima minnet temasa eylesem vechin miidam / Ciinkii mubhkemdir

muhabbet dilde Allaha ‘ayan ( Kaside 1, Beyit 6). [canima, -a ]

. Vechifi ne miicelladir / Camim sana fedadir ( Diger 21, Beyit 17).

[canim, |

o Devran hiinerin cana eger kiymaksa / Nazi benim al eamimi canana

dokunma (Gazel 1, Beyit 5). [canimi, -(1)m, -1 ]

o Cekmesin beyhiide tig-1 gamzesin can kasdina / Hazir ettim camimi

cananima kurbana ah ( Gazel 7, Beyit 2). [canimi, -(1)m, -1 |

camum: "Canmim!" seslenme bicimi Il Asigin gonliine seslenisi.

o Haydi cammm sen yiirii kurbana git canan icin / Imtina‘ etme sakin

dildara ol bir can i¢in ( Gazel 24, Beyit 1). [canim, |

canlar: (Asiklarin) gonlii.

o Nice canlar nice cigerler yaktii / Nice ma'mireler harabin felek (

Diger 23, Beyit 1). [canlar, |

. Bilmem sabadan mu ziilfiifi ¢izilmis / Sirin nigahindan canlar ezilmis (

Diger 26, Beyit 3). [canlar, |
[ ]

care: Care, ¢ikar yol; deva, ilag.
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° Alidedir stnem al kizil kana / Kilsm bu derdime ¢are aglasin ( Diger

36, Beyit 2). [¢are, |

° Ru’yet-i didar-1 yar olmazsa derde ¢are yok / Yoksa boyle hasre dek
kalsin mu hasta gozlerim ( Gazel 18, Beyit 2). [¢are, |

. Ne ¢are boyledir hitkm-i tecelli / Bilmem ki bulur mu goniil tesellt (
Diger 51, Beyit 5). [¢are, |

J Ort bast etme derdi al ele ¢are var ise / Goziim yasini dékme gel ‘Isay

seversen ( Gazel 22, Beyit 2). [¢are, |

. Bulmaz dil-i bimar-1 gama ¢are tabiban / Ger olsa da Lokman (
Miistezad 1, Beyit 4). [¢are, |

o Nazi safa ger olsa da Lokman-1 sifa bi-hasil / Heyhat géiiiil derdine bir

care mi mahsis (Gazel 39, Beyit 5). [¢are, |

o cire: 1. Istenen noktaya varmak, bir engeli asmak icin tutulmasi

gereken yol, ¢ikar yol. 2. Ilac, deva, tedbir. 3. Kurtulus yolu.

. Tabib-i dil sen de derdim ¢aresi / Ben miyim bu ¢arhin bahti karesi (

Diger 44, Beyit 3). [¢aresi, -S, -1 ]

o Ne care bu goiiiil ah u vah etsin / Visale ermezse neylesin netsin (' Diger

31, Beyit 5). [¢are, |
[ ]

carh:Felek, gok; baht, talih,vakit, zaman.

. Gegirdik gurbette bu ¢arh-1 dinu / Eyvah esef olsun cana gelmisiz (
Diger 53, Beyit 2). [¢arh-1, -1 ]

o Gililmedim lutfufi gorlip bir dem ¢arh-1 zalimifi / Na-tecellim boyle

bahtim Naziya ‘alem bu ya ( Gazel 3, Beyit 5). [¢carh-1, --1 ]

° Siklet-i hicr i gamifi dilde tahammiil koymad: / Hak be-kam-1 vasl ede
durdukca carh-1 bi-aman ( Kaside 1, Beyit 5). [¢arh-1, -1 ]

. Kana m1 susamis ey c¢arh-1 gaddar / Balin olmus arar tig-i gamzefi dem

( Diger 28, Beyit 4). [¢arh-1, |
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o Sitem-i carh ile diisen efgana / Biilbiil tek diraht-1 nalanda kaldim (
Diger 29, Beyit 2). [¢arh, |

o Tabib-i dil sen de derdim ¢aresi / Ben miyim bu ¢arhin baht1 karesi (
Diger 44, Beyit 3). [¢carhin, -in |
J Olmakta harab sadme-i cevrifile demadem / Ey ¢arh kerem et sine-i

virana dokunma ( Gazel 1, Beyit 4). [¢arh, |

. Ey carh-1 bi-aman kalmaz yanima / Pek gen¢ iken kiydin tatli canima (

Diger 4, Beyit 1). [¢arh-1, |

carh-1 kinever: Kin tutan felek.

. ( Diger 3, Beyit 1). [¢arh-1 kinever, |

carp-: Hizla vurmak. Il Dalgalanmatk.
° Leb-i la‘l-i bedehsan ¢esm-i nergis seh-levendimden / Calar c¢arpar
goniiller sayd eder kemendimden ( Miiseddes 1, Beyit 2). [¢arpar, -ar ]

carpil: Tutulmak, dsik olmak.

J Diistii goiiiil netsin ah u zare / Carpildi nigah-1 pert rubsara ( Diger 49,
Beyit 7). [¢arpildy, -di ]
[ ]

carsi: Mecazen bir unsurun dagitildig yer.

. Vuslat bedestant agmiglar hele / Stve ¢arsisinda durmuslar yola ( Diger

7, Beyit 5). [¢arsisinda, |

casiis: Baskalarina ait sirlart belli bir maksatla ve baskasi hesabina arastirip ogrenen

ve haber veren kimse.

J Eyleme Nazi esef bir dem visal-i yar icin / Ka'be-1 kiiy-1 dil-araya saba

casiis olur ( Gazel 38, Beyit 5). [casiis, |
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cat: Kaslarin, yiizde belirli bir pozisyon alarak birbirine degmesi.

o Soylesir tutt gibi giiftar1 htb oynar giiler / Hos bir istigna ile kasin ¢atip
oynar giiler ( Gazel 28, Beyit 5). [¢atip, -1p |

[ ]
cay: Yer.

J ‘Azm ederdim cay-1 gurbetten yana dogrusu / ‘Asika can batis eder yar

fedakar olmasa ( Gazel 2, Beyit 2). [cay-i, --1 |

cay kildi: Makam bulmak, yerlegmetk.
. ( Gazel 41, Beyit 4). [cay kldi, |

cay-1istignaya: Nazlanma yeri, cilve mahali.

o ( Gazel 31, Beyit 1). [cay-1 istignaya, -ya ]
[ ]

cayir: Sert.

. Dilerim Hudadan eylesin bir tek / Caywr cayir giribanim senifi de (

Diger 12, Beyit 4). [cayir, |

. Dilerim Hudadan eylesin bir tek / Cayir caywr giribanim senifi de (

Diger 12, Beyit 4). [cayir, |

canlar: Asik, seven.

. Ma ‘miire-i zir-i hak ettin canlar / Tikenmez mi cevr-i ‘itabii felek (

Diger 23, Beyit 18). [canlar, |

cebhe: Aln.

o Tezyin kilan ‘itr ile nazik tenifl ey sth / Yakit takayim cebhe-i stmine

ben dizi giil ( Gazel 14, Beyit 3). [cebhe-i, --i ]
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cefa: (L00) i. (Ar. cefa’) Eziyet, sikinti, ezd, cevr.

o Mizac-1 ehl-i zinde badeden keyfiyyet 0grenmis / Cefa vii cevrden el
¢ekme 6lmez her¢i bad-abad ( Diger 11, Beyit 5). [cefa, |

o Sakin kiiyundan ey Nazi dolagsma incinmeliktir / Cefa vii cevrden el
¢ekme 6lmez hergi-bad-abad ( Diger 11, Beyit 10). [cefa, |

J Usandim ¢ekmekten cevr i cefasin / Glilmedim gérmedim riiy-1 vefasin
( Diger 28, Beyit 7). [cefasin, -sin |

o Bitti ‘omriim cefa alam i¢inde / Ya Rab ‘akibet safa yetistir ( Diger 46,
Beyit 6). [cefa, |

° Cevr kilmaktan usanmaz dil-riiba ‘alem bu ya / Artirir dilde keder zulm
i cefa alem bu ya ( Gazel 3, Beyit 1). [cefd, |

° Cekmedik kalmadi cevr i cefain / Var midir bir fertten hicabin felek (
Diger 23, Beyit 4). [cefarii, -i, -1 ]

° Cefa vii cevrden el ¢ekme 6lmez herci bad-abad / Cemal-1 muttali® ufk-1
ziyadan tal'at 6grenmis ( Diger 11, Beyit 3). [cefa, |

. Cefa vii cevrden el cekme 6lmez her¢i-bad-abad / A¢ilmis pembe giiller
giil riyunda giil-fesenliktir ( Diger 11, Beyit 8). [cefa, |

o Hecrifl derinuma etti isabet / Cefa vii cevrifile ey ¢esm-i afet ( Diger
38, Beyit 3). [cefa, |

. Nedir bu ettigifi yar cevr i cefa / Nazi emeklerim hep oldu heba ( Diger
44, Beyit 5). [cefa, |

o Dogunca fikrime cevr i cefah meh-lika Nazi / Ne yaslar doktiigiim
bilmem bu seb ben de “uylinumdan ( Gazel 19, Beyit 6). [cefal, |

[ ]

cehre: Yiiz, surat, sima.

. Melek-rily kara gozlim hirives bak riisenalanmig / PermT mi ol pert

cehreii per ile asinalanmis (Diger 11, Beyit 6). [¢cehren, -ii |
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cek: Katlanmak, tahammiil etmek, iiziintii ve sikintiya gogiis germek.

o Cekmedik kalmadi cevr i cefain / Var midir bir fertten hicabin felek (

Diger 23, Beyit 4). [¢ekmedik, -medik ]

o Vuslat-1 agiisa ¢cekmek hahen-i ‘ussak afit / Cana bend etmek diler dil
hublarin miimtazini ( Gazel 8, Beyit 3). [¢ekmek, -meK ]

o Cektigim alamdan derd-i sitemden / Seylana basladi dideden hiinum (

Diger 33, Beyit 2). [¢ektigim, -ti, -gim |

o Hasretle ¢ektigim derd ile gamlar / Padisah-1 hitbanima yazilsin ( Diger
38, Beyit 1). [¢ektigim, -ti, -gim |

. Derdii ¢eke ¢eke ger 6liirsem ben / Sen et var yad biilbiillerle o bag (

Diger 15, Beyit 8). [¢eke, -€ ]

. Derdii ¢eke ¢eke ger 6liirsem ben / Sen et var yad biilbiillerle o bag (
Diger 15, Beyit 8). [¢eke, -€ ]

o Hasret ceke ¢eke Nazi bu yerde / Perisan de sitemkare aglasin ( Diger
36, Beyit 6). [¢ceke, -€ ]

o Hasret ceke ¢eke Nazi bu yerde / Perisan de sitemkare aglasin ( Diger
36, Beyit 6). [¢eke, -€ ]

o Saye-i miifide bir pir-i mugami / Zayi‘ oldu ¢ektigim vah emekler (

Diger 42, Beyit 4). [¢ektigim, -tiK, -im ]

. Tesnedir ezelden dil lebleri bal / Derdin ¢eke ¢eke yok bende mecal (
Diger 48, Beyit 5). [¢eke, -€ ]

. Tesnedir ezelden dil lebleri bal / Derdin ¢eke ¢eke yok bende mecal (
Diger 48, Beyit 5). [¢eke, -€ ]

° Ceker ‘ugsaki zencir-i cliniina nim-nigahinda / Yine azade eyler lutfu

¢ok meh-lika nazik ( Gazel 12, Beyit 5). [¢eker, -er ]

o Gam ¢ekme ey Nazi meshiir meseldir / Giin dogmadan neler dogar

‘aleme ( Diger 3, Beyit 6). [¢ekme, -me ]
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J Gurbet elde cektigim hicran degil de ya nedir / Caglayan ¢esmimdeki
giryan degil de ya nedir ( Gazel 30, Beyit 1). [¢ektigim, -tik, -im ]

J Usandim ¢ekmekten cevr i cefasin / Giilmedim gérmedim riiy-1 vefasin

( Diger 28, Beyit 7). [¢cekmekten, -ten ]

cek: (Siirme) ¢ekmek, stirmek.

. Stirmeler ¢ek goziine / Eller kinali saki ( Diger 21, Beyit 10). [¢ek, |

. cek: Cekmek, engel koymatk.

o Safa baglamis hergiin bii kan etmege / Hiublar lesker cekmis
percemistana ( Diger 9, Beyit 6). [¢cekmis, -mis |

[ ]
cek: (Ayrilik yiikiinii) ¢cekmek, tasimak.

J Hecrifile ne ¢eker dil-i stizanim / Lutf eyle cevr etme ey ali-sanim (
Diger 15, Beyit 3). [¢eker, -er ]

[ ]

¢ek: Bir halin kuvvetle baski ve etkisi altinda olmak, o hal i¢inde bulunmak, o hale

ugramak, dugar olmatk.

. Cekmesin beyhude tig-1 gamzesin can kasdna / Hazir ettim canimi

cananima kurbana ah (Gazel 7, Beyit 2). [¢ekmesin, -me, -Sin ]

cek-: Cekmek. (etkisini yitirmek.)
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. El cektiii mi tabib derde devadan / Bulunmaz mi1 oldu yarelere em (

Diger 28, Beyit 1). [¢ektin, -ti, -n ]

[
cek-: Bir seyi tutup kendine veya baska bir yone dogru yiiriitmek; oldiirticii bir silahla

cana kastetmek.

. Nazi safia kurban bu bayramda yar / Allahu ekber de ¢ek bigagini (
Diger 18, Beyit 6). [¢ek, |

ceke ceke: Cekerek, aci vererek.
. ( Diger 2, Beyit 4). [¢ceke ¢eke, |
[ )

cekip: Gotiirmek.

. Yiikletmis hecr ile habb-i hallerifi / Gam katarin cekip gider eglenmez (
Diger 51, Beyit 2). [¢ekip, |

cellad: /dama carptinlan hiikiimliilerin ve eskiden érfen katli iktiza edenlerin éliim

islemini terine getiren gérevli kimse Il Merhametsiz.

o Mecriih-1 temekkiin sinem st-be-st / Acti taze yare cellad-1 ebri (

Diger 3, Beyit 3). [cellad-1, -1 ]

o Cinkii kan etmeye tifil ¢aginda / Cellad-1 gamzeler eylemis heves (

Diger 49, Beyit 2). [cellad-1, -1 ]
[ ]

cellad-1 kaza: Kaza ve kader celladh.
. ( Gazel 41, Beyit 3). [cellad-1 kaza, |

cem: Cem, sarabi icat eden Iranl hiikiimdar.
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. Niis ederdim hasretifile cam-1 Cem / Artmakta gofiliimde gam {istiine

gam (Diger 48, Beyit 3). [cem, ]|
[ ]

cem: (L) i. (Ar. cem ) 1. Toplama, toplanma, bir araya gelme, getirilme.

J Nis ettigim demler Nazi cam-1 Cem / Oldu pare pare bagrim baslart (
Diger 20, Beyit 6). [cem, ]

cem’ olmus: Toplanmak,bir araya gelmek.
. ( Diger 7, Beyit 1). [cem " olmus, |

cemal: Giizellik | yiiz.

° Cefa vii cevrden el ¢ekme 6lmez her¢i bad-abad / Cemal-i muttali ufk-1

ziyadan tal‘at 6grenmis ( Diger 11, Beyit 3). [cemal-i, --i ]
[ ]

cemal: (4r.) Giizellik I1. Yiiz giizelligi, giizel yiiz.

o Nazi giil cemaliii seyran etmege / Hazirdir bir can kurban etmege (

Diger 9, Beyit 5). [cemalin, -ifi |

. Gormesin rakipler hiisn-i cemalifi / Huda hifz eylesin nazardan seni (

Diger 22, Beyit 6). [cemalin, -ifi |

o Nazi giil cemalin géremem diye / Sem almig igmege dosta de de gel (

Diger 24, Beyit 6). [cemalin, -ifi |

o Bulunmaz emsalin sah-1 hiibanim / Cemal-i pakine ¢oktan hayranim (
Diger 43, Beyit 5). [cemal-i, --i ]

o Aglamaz m1 Nazi dir oldu cemalinden senifi / Ta seb-i sem'-i

sebistanim degil miydi benim ( Gazel 17, Beyit 5). [cemalinden, -i, -n, -den ]

cemal-i: Giizel yiiz.

144



J Yaratmis giil gibi cismif fidanim bak Huda nazik / Cemal-i afitabinda o
nir-1 piir-ziya nazik ( Gazel 12, Beyit 1). [cemal-i, ]

[ ]
cemen: Agacli, cicekli, yesillik olan yer, bahge.

o Dokiilmiis ¢emene seb-biilar gibi / Kakiilleri befizer giil-i reyhana (
Diger 6, Beyit 2). [¢emene, -€ ]

cemenistani: Bahce, bag, ¢cimenlik yer.

o Bir zaman senifile ¢emenistam / Eylerdik temasa giil giilistan1 (" Diger

15, Beyit 5). [¢cemenistani, |

° Erdi bahar sadakatli yar olsa / ‘Azm ederdik birlik cemenistana ( Diger
9, Beyit 1). [cemenistana, -a ]

cennet: (4r.) Imanli ve iyi kimselerin oliimden sonra Allah tarafindan miikdfat olarak
konulacaklar: ve iginde ebediyen yasayacaklari, her tiirlii tasavvurun tistiinde giizellik

ve nimetlerle dolu yer.
. Act1 baglarda hezar / Cennet misali saki ( Diger 21, Beyit 2). [cennet, |

° Nazi hep ttives sirin sozliiller / Sanki cennetten gelmis ahao gozliiler (

Diger 7, Beyit 7). [cennetten, |

. Boyle sunalara kim der Tiirk kizi / Cennetten gelmisler sanki nisana (

Diger 6, Beyit 14). [cennetten, --ten ]

[ ]
cerag: (Fars. cerag) 1. Yag kandili ve genellikle mum, mes’ale gibi 151k veren sey. 2.
Isik, alev.

° Nazi1 sirac-1 ‘askiil tak seng-i mezarina / Kalbim tenvir eylesin diyem
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dostufi ¢ceragi ( Diger 16, Beyit 8). [¢eragt, -1 ]
[ ]

cerag-1 hiisniiiie diistiim: Aydinlik yiiziine diistiim, aldandim.

. ( Gazel 26, Beyit 3). [¢cerag-1 hiisniifie diistiim, |

cerre: Zerre, hi¢c anlanminda kullanilan sézciik.

o Mesreb-i bezm-i veli dilde tahammiil cerre yok / Bir sebuiasa yine

mecra-y1 ‘aska ¢agladim ( Gazel 15, Beyit 2). [cerre, ]

cesm: Far. Goz, dide, ayn.

o Ey ¢esm-i siyah gofilii siinbiil yiizii giil / Hele bak taze agilmis yanagi
kirmizi giil ( Gazel 14, Beyit 1). [¢esm-i, |

o Derdimi ol dilberin ziilfiii goriip de sagladim / Cesm-i mestine nazar

kildim da hayli agladim ( Gazel 15, Beyit 1). [¢esm-i, ]

o Cesm-i mestin eyledi gonlim musahhar meh-lika / Naziya sagar be-

dest-i devraniii andim agladim ( Gazel 16, Beyit 5). [¢esm-i, |

. Gurbet elde ¢ektigim hicran degil de ya nedir / Caglayan cesmimdeki
giryan degil de ya nedir ( Gazel 30, Beyit 1). [¢cesmimdeki, -im, -de, -Ki ]
. Reca vii ilticam bu ¢esmimif cani efendimden / Esirim dar-1 gurbette

halas etmez mi bendimden ( Miiseddes 1, Beyit 15). [¢esmimin, -im, -in ]

. Garip Nazi diyii sarsin kefenim / Akitsin ¢esminden seller perisan (

Diger 34, Beyit 6). [¢cesminden, -inden ]

. Hecrin dertinuma etti isabet / Cefa vii cevrinle ey ¢cesm-i afet ( Diger 38,
Beyit 3). [¢cesm-i, --i ]
[ ]

cesm: Bakus, goriis, nazar Il Algilama bigimi, fikir, diistince, anlays.

. Sen agla heman Nazi geda ah-1 derdinle / Cesmimde varip derdile goz

yasina kansin (Gazel 23, Beyit 5). [¢esmimde, -im, -de ]

146



cesm: Gorme organi, goz. 1l Sevgilinin gozii.

J Ciidayim dar-1 gurbette vatanda ¢esm-i cadiidan / Diriga gelmedi n’oldu

saba da semt-i giil-riidan ( Gazel 20, Beyit 1). [¢esm-i, ]

. Eyledi Nazi benim zindan'alem basima / Beyze-i ¢esmime vurdu

pence-i sah-bazini ( Gazel 8, Beyit 6). [cesmime, -im, -€ ]

° Cesmi ‘asker kumandan mar ebrilar bakin / Ordu kurmus lesker-i hindi
beyaz gerdana ah ( Gazel 7, Beyit 3). [¢esmi, -1 ]

[ ]
cesm: Gorme organi goz . 11 Asigin gozii.

o Ates-i hasretle sine-siizam / Bir sebtiasadir ¢esm-i giryanim ( Diger 25,
Beyit 3). [¢cesm-i, --i ]

. Ey cesm-i afetim el verir sitem / ‘Askifila nalan u perisan benim (' Diger
32, Beyit 1). [¢esm-i, --i ]

. Ol giil-i ruhsar yare giil dedim giilmem dedi / Hiin-1 cesmim ol periye
sil dedim silmem dedi ( Gazel 11, Beyit 1). [¢esmim, -i, -m ]

. Istemez bag-1 muhabbet ciiybar u lalezar / Esk-i cesm i dag-1 dildir
revnak-1 sahra-y1 ‘ask (Gazel 13, Beyit 4). [¢cesm, |

. Bir zaman cana seher giil riyuna seb-nemleri / Yagdiran bu ¢esm-i

giryanim degil miydi benim ( Gazel 17, Beyit 2). [¢esm-i, ]

. Bezme tesrif etmedi ol sah-1 hiibanim bugiin / Gozlerim yollarda koydu

cesm-i fettanim bugiin ( Gazel 25, Beyit 1). [¢esm-i, ]

o ‘AlT himmet kil siirem ta hak-i paye yiizlerim / Firkatifile tevbeler

giilmez dii ¢cesmim hiin-fesan ( Kaside 1, Beyit 19). [¢esmim, -i, -m ]

. Kana boyandirdiii derd ile ¢esmim / Akitsin gozlerifi kanifi senift de (

Diger 12, Beyit 2). [¢cesmim, -i, -m ]

. Yok mu bir sayyad ‘aceb sayd-1 melahat edenim / Nev-hilal ebrulerim

bak ¢cesmim ahtadur demis ( Gazel 40, Beyit 2). [¢esmim, -1, -m ]
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cesm-i afetten: Belali, tehlikeli goz || Sevgili.

. ( Miiseddes 1, Beyit 10). [¢esm-i afetten, -ten ]
[

cesmi gaddarim: (Sevgilinin) Zalim ve merhametsiz gozleri; bakislart.

o ( Miiseddes 1, Beyit 13). [¢cesmi gaddarim, -im ]
[

cesm-i giryamum: Aglayan goz.

. ( Diger 8, Beyit 2). [¢cesm-i giryanim, |
o

cesm-i nerqis: Gozleri nergis(e benzeyen sevgili).
o ( Miiseddes 1, Beyit 2). [¢esm-i nergis, ]

cevad: Comert, eli acik. II Ozel isim.

o Nazi cevherle bu sal zeyn eyledim tarthini / Dogdu mehd-i ‘Isada gerci

saddir Ahmet Cevad ( Gazel 6, Beyit 7). [cevad, ]

cevher: Elmas, ziimriit, pirlanta gibi degerli siis esyasi, miicevher; deger, kiymet.

J Nazi cevherle bu sal zeyn eyledim tarthini / Dogdu mehd-i ‘Isada gergi
saddir Ahmet Cevad ( Gazel 6, Beyit 7). [cevherle, -le ]

cevheri: /. Cevherle ilgili, cevhere dit. 2. Degerli taslarla yapilmis, onlarla iglenmis

olan.

J Naziya yazdim elimle cevheri tarthini / Salih Ekrem dogup mihr-i

sipihre buldu sad ( Gazel 5, Beyit 7). [cevheri, |

cevr: Ar. is. Haksizlik edip incitme, eziyet, cefa.

o Ne kam aldifi bilmem bi-vefa yardan / Usandim kor olsun cevr-i
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agyardan ( Diger 1, Beyit 5). [cevr-i, ]

. Derdiiile soyle za‘if oldu bimar tenim / Cevriiile gel akitma gézden

kizil irmag ( Diger 16, Beyit 2). [cevriiile, -ifi, -le ]

o Ben cevr-i felekle zar-1 zebiinum / Bir dem yar olmadi tali‘-i danum (

Diger 29, Beyit 5). [cevr-i, ]

. Hecrin deriinuma etti isabet / Cefa vii cevriiile ey ¢esm-i afet ( Diger

38, Beyit 3). [cevrifile, -ini, -le ]

o Parlatir kavs i¢re neyyir cevrini hala o sth / Nazi kasdi cana m1 miijgani

neyler bilmeyiz ( Gazel 42, Beyit 5). [cevrini, -i, -n, -i ]

. Olmakta harab sadme-i cevriiille demadem / Ey c¢arh kerem et sine-i

virana dokunma (' Gazel 1, Beyit 4). [cevriiile, -ifi, -le ]

. Ma ‘miire-i zir-i hak ettifi canlar / Tilkenmez mi cevr-i ‘itabiii felek (

Diger 23, Beyit 18). [cevr-i, ]

. Degil mi hal u sanimdan ‘acep ol dil-riiba agah / Amifi bu cevr-i na-

sazina razi mi olur Allah ( Gazel 20, Beyit 4). [cevr-i, ]

J Gormedim cevrinden bir dem giilerek / Gegti ‘Omriim didem yasin

silerek ( Diger 12, Beyit 3). [cevrinden, -i, -n, -den ]

o Cefa vii cevrden el ¢cekme 6lmez hergi bad-abad / Cemal-i muttali® ufk-

1 ziyadan tal‘at 6grenmis ( Diger 11, Beyit 3). [cevrden, -den ]

o Mizac-1 ehl-i zinde badeden keyfiyyet 6grenmis / Cefa vii cevrden el
¢ekme 6lmez her¢i bad-abad ( Diger 11, Beyit 5). [cevrden, -den ]

J Cefa vii cevrden el ¢cekme 6lmez hergi-bad-abad / A¢ilmis pembe giiller

gl riyunda giil-fesenliktir ( Diger 11, Beyit 8). [cevrden, -den ]

o Sakin kiiyundan ey Nazi dolagsma incinmeliktir / Cefa vii cevrden el
¢ekme 6lmez hergi-bad-abad ( Diger 11, Beyit 10). [cevrden, -den ]

J Cevr oduna yanmak rtiz u seb karim / Vuruldu sineme firkat daglar (

Diger 19, Beyit 2). [cevr, |

. Cekmedik kalmadi cevr i cefain / Var mudir bir fertten hicabin felek (

149



Diger 23, Beyit 4). [cevr, |

J Usandim ¢ekmekten cevr ii cefasin / Glilmedim gérmedim riiy-1 vefasin

( Diger 28, Beyit 7). [cevr, ]

. Nedir bu ettigifi yar cevr i cefa / Nazi emeklerim hep oldu heba ( Diger
44, Beyit 5). [cevr, ]

. Cevr eder riiz u seb didesi fettan / Derdleri sinemde oldu firavan ( Diger

45, Beyit 5). [cevr, ]

° Cevr kilmaktan usanmaz dil-riiba ‘alem bu ya / Artirir dilde keder zulm

Ui cefa alem bu ya ( Gazel 3, Beyit 1). [cevr, ]

o Yakt1 odlar cevr ile ta stneme gerdin-1 diin / Gormedim eyyam-1 hande

dehride eller gibi ( Gazel 10, Beyit 2). [cevr, ]

o Dogunca fikrime cevr i cefali meh-lika Nazi / Ne yaslar doktiigiim
bilmem bu seb ben de ‘uytinumdan ( Gazel 19, Beyit 6). [cevr, ]

o Tir-i cevrini heman atip tutup oynar giiler / Nazi teklif-i visal ettim o

stiha soylemez ( Gazel 28, Beyit 4). [cevrini, -ini ]

o Olsa da cevri meger hiibana yoktur minnetim / Naziya ol yar ile ‘ahd u

amanim dildedir ( Gazel 29, Beyit 4). [cevri, ]

. Cevrden olmadi azade dil-1 stride / Dildeki nar-1 firak Naz1 viicidum

eridir ( Gazel 32, Beyit 5). [cevrden, -den ]

o Ey c¢arh-1 kinever el-aman olsun / Yeter gayri cevr oduna daglama (

Diger 3, Beyit 1). [cevr, |

. Hecrifile ne ¢eker dil-i stizanim / Lutf eyle cevr etme ey ali-sanim (

Diger 15, Beyit 3). [cevr, |

o Tig-1 cevrinden hazer ettimse de ol fitnenifi / Nara yaktim bu dili stiz-1

firaka dagladim ( Gazel 15, Beyit 3). [cevrinden, -i, -n, -den ]

cevr ii sitem: /ncitici s6z veya davraniglar.

. ( Miistezad 1, Beyit 7). [cevr ii sitem, |
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( Gazel 39, Beyit 3). [cevr ii sitemiRi, |

( Gazel 40, Beyit 1). [cevr-i sitem, ]

( Diger 4, Beyit 5). [cevr-i siteminle, ]

cevr-ifelekle: Diinyanin cefast Kaynak:http://trttelaffuz.com/kelime/1292 Erigim
Tarihi:24.09.2021.

o ( Diger 1, Beyit 3). [cevr-i felekle, ]

cevr-i gamum: Eziyetli cefa, act veren keder.
. ( Gazel 34, Beyit 2). [cevr-i gamim, |

cevr-i na-sazi: Haksiz incitme.

J ( Diger 8, Beyit 3). [cevr-i nd-sazi, |

o cezd: Suc isleven bir kimseye sugcunun derecesine gore verilen aci

karsilik; hiikiim.

o Mahkeme-i riiz-1 cezaya varup / Bu Nazi sefa‘at sayani de gec ( Diger
10, Beyit 6). [cezaya, -y, -a ]
[ ]

cicek: Agag ve bitkilerin tohuma durmadan once verdikleri rengarenk ve ekseri giizel

kokulu yapraklar.

. Ravza-i vaslim donanmis hep cigekle sii-be-sti / Giil yilizim nergis

gbziim gist da seb-budur demis ( Gazel 40, Beyit 4). [¢igekle, -le ]

cifte: Cift, ikili, iki tane.

o Cifte ejder deler ya bir kerre bak ebriilarifi / Pi¢ Ui tabindan hazer ol

turra-i seb-gilani ( Gazel 21, Beyit 1). [¢ifte, |
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ciger: Ciger, bagr, yiirek I asigin yiiregi.

o Nice canlar nice cigerler yaktiii / Nice ma ‘mireler harabin felek ( Diger

23, Beyit 1). [cigerler, -ler ]

o Hasreti cigerim kildi bifi pare / Stnemde yareler erdi hezare ( Diger 34,
Beyit 3). [cigerim, -im ]
o Rahm eyle dideler bak dolu kandir / Yakarim ah ile cigerden seni (

Diger 22, Beyit 4). [cigerden, -den ]

o Kurutmadifi bir dem gdzden yaslar1 / Ahir oldu ciger kebabin felek (
Diger 23, Beyit 8). [ciger, |

J Eritti stiz-1 gam ciger yagmi / Yanmadik bir tatli can midir bilmem (

Diger 27, Beyit 2). [ciger, |

. Stiz-1 gamla ciger yagim eridi / Her yanimu firkat mihnet biridi ( Diger
29, Beyit 3). [ciger, ]

o Geceler subha dek giryan oldugum / Senifigiindiir ciger piiryan oldugum

( Diger 30, Beyit 3). [ciger, |

o Zilfun ‘anber-siken giil diken diken / Ciger yare iken bi-¢are iken (
Diger 41, Beyit 5). [¢iger, |

o Ta cigerde yaresi ‘agkin goériinmez Naziya / Yare agtim ben bana kendi

elimle bagladim ( Gazel 15, Beyit 4). [cigerde, -de ]

° Tabiban anlamaz nabzim degil zahirde bimarim / Ciger alade-i hiindur

meger ris-i derinumdan ( Gazel 19, Beyit 4). [ciger, ]

o Nazi hasretinle 61dii derlerse / Vay cigerim diye aglamaz misin ( Diger

37, Beyit 6). [cigerim, -im ]
[ ]
cigercigim: Asigin gnlii, yiiregi, bagri.

° Siir merhemini kanlar akan yareli cisme / Sizlatma cigercigim Mesthay1

seversen ( Gazel 22, Beyit 4). [cigercigim, ]
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cigergah: Cigerin bulundugu yer, sine.

J Ates-i ‘askifila siirinmek neyler / Yakti cigergahim nar ¢itir pitir (

Diger 44, Beyit 2). [cigergahim, -im |

o Darbe-i tig-1 cefa bir yare act1 sineme / Ciinkii mecrasi cigergahim akan

kanlar nihan ( Kaside 1, Beyit 16). [cigergahim, -im |

cigeri: Bagir, yiirek | act ve kederin hissedilme merkezi: kalp.

o Vay bi¢are Nazi yar da sen gibi / Cigerinden yanip tutusur m’ola (
Diger 2, Beyit 6). [cigerinden, -+nden ]

cihan: (Fars.) Yaratilmis olan seylerin biitiinii, evren, kdinat Il. Diinya, yeryiizii.

o Dogurmus bunlar1 hangi analar / Gelmemis cihana boyle sunalar (

Diger 6, Beyit 17). [cihana, -a ]

o Kevni yakmam c¢ok degil plir-ates-i serareyim / Dud-1 ahim her yana

alsam cihan dehsetlenir ( Gazel 36, Beyit 4). [cihan, ]

. Naziya fakr ile devr-i cihana / Su‘le-i didara yana gelmisiz ( Diger 53,
Beyit 6). [cihana, -a ]
[ ]

cik-: Cani bedeninden gitmek, 6lmek.

J Ciksa can murg-1 kafesten hasa ki terk eylemem / ‘Omriimiifi var1 o yari

her nefeste gozlerim ( Gazel 18, Beyit 5). [¢iksa, -5a ]

k- Ayrilmak, uzaklasmak, kurtulmak.

. Zahm vurdu ‘asika tig-1 nigah1 / Cik bizim elleriii keman kaslar1 ( Diger

20, Beyit 4). [¢ik, |

ck: Bas gostermek, belirmek, ortaya ¢ikmak baglaminda.
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J Bahar oldu eser yok saki-i mu‘ciz-niimiinemden / Sitemler ¢ikti

meydana bu baht-1 ser-niginumdan ( Gazel 19, Beyit 1). [¢ikti, -t1 ]
[ ]

cikar: (Agizdan) ¢ikmak, soylemek.

. Ana da inkisarimdan erisir bir bela na-gah / Dehanimdan ¢ikar serareler

ettikge feryad u ah (Gazel 20, Beyit 5). [¢ikar, -(a)r ]
o
¢in: Cin tilkesi.
. Deger Cin ilini kara gozleri / Kizarmig kudretten elma yiizleri ( Diger 6,

Beyit 3). [¢in, |

o O ahi nigahim kurban oldugum / Nazi Cinde ¢olistanda bulunmaz (

Diger 50, Beyit 6). [¢inde, -de ]
. Meta‘-1 Hind ile Cin / Yine bulmaz revacin ( Diger 21, Beyit 11). [¢in, |

cinnet: Delilik.

o Giil cemalin seyr edenler gayr1 hanger istemez / Ravza-1 hiisniifi bahari

erdi htin cinnetlenir ( Gazel 36, Beyit 2). [cinnetlenir, -lenir ]

qpir pitir: (kadin, kiz igin) ufak tefek ve sevimli, ¢iti pit.
. ( Diger 44, Beyit 4). [¢ipir pitir, |
o

cara: Cira, mesale.

o Ey cirah kutan Hallak-1 Zamir / Koyma bu Naziyi gurbette esir ( Diger
42, Beyit 5). [¢irall, -I1 ]

cism: Beden, govde, viicut.

o Goiiil mecrih oldu gagliyor al kan / Agliyor sizliyor cismindeki can (
Diger 46, Beyit 3). [cismindeki, -1, -n, -de, -Ki ]
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cism: "Cisim" Beden, viicut, fiziki goriiniis.

J Yaktii eyvah nar-1 firaka cismim / Felek yansin haniimanii senifl de (

Diger 12, Beyit 1). [cismim, -(I)m ]

J Ezel asilayim cism-i fettaniii / Can verip yolunda giil-i ra‘nanii ( Diger

42, Beyit 3). [cism-i, -i ]

J Yaratmis giil gibi cismifi fidanim bak Huda nazik / Cemal-i afitabinda o

nir-1 piir-ziya nazik ( Gazel 12, Beyit 1). [cismifi, -in ]

J Siir merhemini kanlar akan yareli cisme / Sizlatma cigercigim Mesihayi

seversefi ( Gazel 22, Beyit 4). [cisme, -e ]

o Nazi actim bal u per cismim yakip yandirmaya / Vuslatin kildi dirig

sem-i sebistanim bugiin ( Gazel 25, Beyit 5). [cismim, -(i)m ]

. Pare pare derdle gormez mi cana sinemi / Ney gibi strah cismim naleler

rizan olur ( Gazel 37, Beyit 4). [cismim, -(i)m ]

cism-i zarum: Aglayan, inleyen beden.
o ( Kaside 1, Beyit 18). [cism-i zarim, |

cismimin cani: Varligimin ozii.

. ( Miiseddes 1, Beyit 3). [cismimin cani, |
. ( Miiseddes 1, Beyit 6). [cismimin cani, |
. ( Miiseddes 1, Beyit 9). [cismimin cani, |
. ( Miiseddes 1, Beyit 12). [cismimin cani, |

atir pitir: (kadin, kiz icin) ufak tefek ve sevimli, ¢it1 piti.
. ( Diger 44, Beyit 1). [¢citir pitir, |

. ( Diger 44, Beyit 6). [¢citir pitir, |
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. ( Diger 44, Beyit 2). [citir pitir, |

civan: (Fars.) Geng, yakisikli, boyu posu yerinde erkek veya kadin.

° Kahr ettifi civanlar kalem kaslar1 / Yaktifi can evimde derd atesleri (

Diger 23, Beyit 7). [civanlar, -lar ]

. Raksa c¢ikt1 bir civan seyr eyledim hos nazini1 / Mah yiiziine serpilir

gordliim o ziilf-i sazini (Gazel 8, Beyit 1). [civan, |
[ ]
¢iz-: Cizgi cekmek.

° Bilmem sabadan mu ziilfiii ¢izilmis / Sirin nigahindan canlar ezilmis (

Diger 26, Beyit 3). [¢izilmig, -il, -mis |
[ ]

cok: Miktar: ziyade olan. Cok. Az karsiti.

o Kevni yakmam cok degil piir-ates-i serareyim / Diud-1 ahim her yana

alsam cihan dehsetlenir ( Gazel 36, Beyit 4). [¢ok, |

. Varligim bad-1 muhalif esti mahv etti biitiin / Hirman-1 aramima devran

verdi ¢ok ziyan ( Kaside 1, Beyit 27). [¢ok, |

J Goniltiller almaya hayli giizel bir haslet 6grenmis / Miyan-1 giiftiigliy-1
gurbette ¢cok san‘at 6grenmis ( Diger 11, Beyit 4). [¢ok, |

. Ceker ‘ussaki zencir-i clinina nim-nigahinda / Yine azade eyler lutfu

¢ok meh-lika nazik ( Gazel 12, Beyit 5). [¢ok, |

. Yeter zevk eyledifi ¢ok siirdiin ‘0mrii / Mekan tutsafi gerek bu kara yeri

( Diger 10, Beyit 3). [¢cok, |

. Mecniin ile birlik ¢ok yer gezilmis / Kayd olmus deftere divane goniil (

Diger 26, Beyit 4). [¢ok, |
[ ]

coktan: Cok zaman dnce, ¢cok zamandan beri.

. Bulunmaz emsalin sah-1 hiitbanim / Cemal-i pakine ¢oktan hayranim (
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Diger 43, Beyit 5). [¢oktan, ]

col: Kumluk, susuz ve 1ssiz genis arazi, sahra.

. Firkat-i yar ile dag u ¢ollerde / Dolanirim bu sevdali bas ile ( Diger 13,
Beyit 2). [¢ollerde, -ler, -de ]

. Bir ¢ift giizel gordiim ahalar gibi / Bilmem hangi ¢6lden geldi bu yana (
Diger 6, Beyit 1). [¢dlden, -den ]

[ ]
colistan: Col arazisi.

J O aht nigahim kurban oldugum / Nazi Cinde ¢olistanda bulunmaz (
Diger 50, Beyit 6). [¢olistanda, -da ]

[ ]
€0z-: (Sag¢t) cozmek, agmak.

o Ezelden pareli bir goiiildiir bu / Cana ¢ézme ziilfiii mihrde baglama (

Diger 3, Beyit 4). [¢6zme, --me ]

. Miijgan oklarin attii rahm etmedin sineme / Agyar eli mi degdi

¢oziilmiis zilfin bag1 ( Diger 16, Beyit 6). [¢oziilmiis, -miis |

cii: "-digi icin" anlamina gelen baglag.

o ‘Adi-y1 gayb ¢ii indinde mahctip olmasin bir kes / Hased erbabin asla

sad u handan etme ya Rabbi1 ( Gazel 9, Beyit 5). [¢ii, |

cad: (4r.) El agikhigi, comertlik.

. Ey felek ahir ciida kildifi beni eyvah vay / Niir-1 ‘aynim gelmedi nev-
resim idi kas1 yay (Gazel 41, Beyit 1). [ciida, -a ]
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ciida: Ayri, ayrilmis, uzak diismiis.

J Ciidayim vatandan dam-1 mihnette / Neylesin bir murg-1 garib danesiz (

Diger 52, Beyit 2). [ciidayim, -y, -um ]|

. Ciidayim dar-1 gurbette vatanda ¢esm-i cadiidan / Diriga gelmedi n’oldu

saba da semt-i giil-ridan ( Gazel 20, Beyit 1). [ciidayim, -y, -um ]

. Nazi yardan ciida diismiis besbelli / G6z yasii dokiip gider eglenmez (

Diger 51, Beyit 6). [ciida, |
[

ciimle: " Biitiin " anlaminda belgisiz sifat.

. Biri sehr-i Babil ya Hindistanli / Sihr etmigler biitiin ciimle insana (

Diger 6, Beyit 12). [ciimle, |

o Canimu yare feda eyler isem de yeridir / Ehl-1 “ask ciimle anifi sivesinde

cakeridir ( Gazel 32, Beyit 1). [ciimle, |

¢iin: "Ciinkii, bundan dolayi, bu yiizden " anlaminda baglag.

o Hadeng-1 hasreti can1 delip nay eyledi bagrim / Sebtives oldu mecra ¢iin

bu stnem esk-i hinumdan ( Gazel 19, Beyit 3). [¢iin, |

. Can yakmay1 cana yenile adet edinmis / Ciin bir sereri ates-i slizana

bedeldir ( Gazel 33, Beyit 4). [¢iin, |

o Cinkii kan etmeye tifil caginda / Cellad-1 gamzeler eylemis heves (

Diger 49, Beyit 2). [¢iinkii, |

° Bu bir ‘alem yikilir dil dayanip durma sakin / Ciinkii bir riiz erisir mahv

olur aksam da gecer ( Gazel 27, Beyit 4). [¢iinkii, |

. Canima minnet temasa eylesem vechin miidam / Ciinkii muhkemdir

muhabbet dilde Allaha “ayan ( Kaside I, Beyit 6). [¢iinkii, |

. Darbe-i tig-1 cefa bir yare act1 stneme / Ciinkii mecrasi cigergahim akan

kanlar nihan ( Kaside 1, Beyit 16). [¢tinkii, |
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ciin: "-dig1 icin den dolayr " anlaminda kullanilan baglag.

. Hasr olmus sah-1 gamzefi ‘alemi teshire ¢iin / Sohreti diinyayr tutmus

lesker-1 hindulanf ( Gazel 21, Beyit 2). [¢iin, ]

J ‘Isvelerle gdsterir enva‘-1 lu‘b oynar giiler / Stnemi kild1 hedef ¢iin

gamze-i cadusuna ( Gazel 28, Beyit 3). [¢iin, |

o Fazl-1 Bart ile asla gormeye riiy-1 melal / Ola yaver tali‘in fal eyledim

¢iin miijde bad ( Gazel 6, Beyit 4). [¢iin, |

. Etme gel bu cevr-i na-saz1 giizel / Hazirdir her iste ¢iinkii lem-yezel (
Diger 8, Beyit 3). [¢iinkii, |

ciinbiis: Zevk, eglence.

. Setaret bahs eder tesrif kilsa bezme cananim / O tarz-1 sive ciinbiisler

revisler hos-eda nazik ( Gazel 12, Beyit 3). [ciinbiisler, --ler, - ]

ciinun: (Askin verdigi) delilik, ¢ilginlik.

o Leyla-y1 devrandan ne murad aldim / Gayr1 hasre kalsin hal-i ciindnum
( Diger 33, Beyit 4). [ciinianum, -(u)m] .

° Ceker ‘ugsaki zencir-i ciinina nim-nigahinda / Yine azade eyler lutfu
¢ok meh-lika nazik (Gazel 12, Beyit 5). [ciiniina, -a ]

[ ]

ciinun iklimine: Asik mevsimine.

. ( Gazel 37, Beyit 2). [ciintin iklimine, |
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ciir’et: Ar. is. Cesaret, yigitlik, korkmayarak ileriye atilma.

° ‘Arzuhalim eyledim tekrir ciir’et serrim ile / Lutf eder elbet seh-i htiban

degil de ya nedir ( Gazel 30, Beyit 3). [ciir’et, |
[ ]

ciirm: Ar. sug, giinah.

o Nar-1 hicre yakmak ister yog iken ciirmiim o sih / Ben miyim

pervaneves nara seza bilmem nedir ( Gazel 31, Beyit 2). [ciirmiim, -iim |

ciis: Cosma, coskunluk.

° Kaysves diistiim tahassiirle ciintin iklimine / Sayha kilsam ciis ile bam-1

felek lerzan olur ( Gazel 37, Beyit 2). [cis, |

caybar: Far. [rmak, akarsu biiyiik irmak.

o Istemez bag-1 muhabbet ciiybar u lalezar / Esk-i ¢esm ii dag-1 dildir
revnak-1 sahra-y1 ‘ask ( Gazel 13, Beyit 4). [ciiybar, |

o ‘Ussakina gel dada / Cuay-bar-1 safada ( Diger 21, Beyit 5). [ciiy-bar-1, -

da: "-da,-de" baglaci.

o Biilbiil de hasrettir gonca giiliine / Kavusur da bir kez 6tiisiir m’ola (

Diger 2, Beyit 2). [da, |

. Ben yandim hasretle sem‘ine anifi / O da ben gibi yansin nare aglasin (

Diger 36, Beyit 4). [da, |

. Girmesin enclimen-i giilsene agyar diyerek / Biilbiil-i bahtimifi ‘omrii

tutulur vam da geger ( Gazel 27, Beyit 2). [da, ]
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. Bu bir ‘alem yikilir dil dayanip durma sakin / Ciinkii bir riz erigir mahv

olur aksam da geger ( Gazel 27, Beyit 4). [da, ]

o Nazi mihnet-zedeyiz firkat-i dil-darla ama / Nice kim gecti belalar bu

ser-encam da gecer ( Gazel 27, Beyit 5). [da, ]

o Olsa da cevri meger hiibana yoktur minnetim / Naziya ol yar ile ‘ahd u

amanim dildedir ( Gazel 29, Beyit 4). [da, ]

J Nazi safia ger olsa da Lokman-1 sifa bi-hasil / Heyhat goiiiil derdine bir
care mi mahsts ( Gazel 39, Beyit 5). [da, ]

o Vay bicare Nazi yar da sen gibi / Cigerinden yanip tutusur m’ola (
Diger 2, Beyit 6). [da, ]

o Agyar olmasa da tenhaca olsa / Zinetler sacardik hep sem‘istana ( Diger

9, Beyit 2). [da, ]

. Bezimde mey al da bak neler syler / Bifi sive naz ile yar citir pitir (
Diger 44, Beyit 1). [da, |

o Derdimi ol dilberifi zilfifi goriip de sagladim / Cesm-i mestine nazar

kildim da hayli agladim ( Gazel 15, Beyit 1). [da, ]

o Ciidayim dar-1 gurbette vatanda ¢esm-i cadiidan / Diriga gelmedi n’oldu

saba da semt-i giil-ridan ( Gazel 20, Beyit 1). [da, ]

. Afa da inkisarimdan erigir bir bela na-gah / Dehanimdan ¢ikar serareler

ettikge feryad u ah ( Gazel 20, Beyit 5). [da, ]

o Neyler ah Nazi esir olmaz da bela-y1 ziilfiifie / Mest eder divane gonlim

kakiil-i hos-btlarini ( Gazel 21, Beyit 5). [da, ]

. Yiirii ey dil keder etme bu fena dem de gecer / Gegmedik var m1 ‘acep

dildeki alam da geger ( Gazel 27, Beyit 1). [da, ]

. Ravza-i vaslim donanmis hep ¢igekle st-be-st / Giil yiiziim nergis

gbziim gist da seb-budur demis ( Gazel 40, Beyit 4). [da, ]

o Bulmaz dil-i bimar-1 gama c¢are tabiban / Ger olsa da Lokman (
Miistezad 1, Beyit 4). [da, |
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J Duda bastirsam ‘acep mi felegin kevkebini / Ne reva kim hased erbabi

olam gam da gecer ( Gazel 27, Beyit 3). [da, ]
o Korkma siihum meclis-i meyde leb-i la‘lin yeter / Istemez ger olsa da
saki sarab-1 ergavan ( Kaside 1, Beyit 22). [da, ]

da...de...: "de...de..." baglac.
° ( Diger 5, Beyit 4). [da... de..., |

dad: Adalet, dogruluk Il Feryat, yardim, sizlanma ,sikayet.

° Diismesin bir kimse ‘alemde aman / Diiseniii dostu olmaz kim gelir

dada ( Diger 1, Beyit 1). [dada, -a ]
o ‘Ussakina gel dada / Cuy-bar-1 safada ( Diger 21, Beyit 5). [dada, -a ]

o
dag: | abdal/dervislerin bas ve gogiislerine dag vurmalari; dagin tedavide kullanimi;
meczuplart hem zayif diisiirmek hem de cinlerini yakmak icin baslarina dag vurma ve
tizerine de pamuk yapistirma adetleri ile ilgili inanis ve ritiieller hakkinda genis bilgi
ve taniklar i¢in bkz. ONAY, s.159-160; ayrica bkz. ‘penbe-i dag’, ‘taze dag’, ‘taze taze
dag’ md.

. Gor lale gibi daglar1 sinemde hezaran / Netsin buna bir can ( Miistezad

1, Beyit 8). [daglar, |

[ ]
dag: (Ar.) Yara, ask yarasi,ask / elem / keder gibi ice isleyen duygularin verdigi goniil

yarast.

. Goncaves kesf eylemem stnemde kanli daglar / Genc-i esrar-1 nihanim

terciimanim dildedir ( Gazel 29, Beyit 2). [daglar, -lar ]

J Cevr oduna yanmak riiz u seb karim / Vuruldu sineme firkat daglar (
Diger 19, Beyit 2). [daglar, -lar, -1 ] [1 Cana gel gor goziifile hazanda ‘6mriim bagi /
Lalezar-1 hasrette sen urdufl bu kanli dag ( Diger 16, Beyit 1). [dagi, -1 |
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° Semsir-i derdifile ruhlar1 fendim / Vurdufi bu sineme bir taze dag (

Diger 15, Beyit 2). [dag, -1 ]

dag: Cevresindeki araziye gére biiyiik bir ¢ikinti teskil edecek sekilde yiikselen toprak
veya kaya kiitlesi.

o Firkat-i yar ile dag u ¢ollerde / Dolanirim bu sevdali bas ile ( Diger 13,
Beyit 2). [dag, |

J Lalezar igre hayal ettim hezaran daglar1 / Ag¢mamis giil-gonca-i

makstdum aglar dide kan ( Kaside 1, Beyit 24). [daglar, -lar, -1 ]
[ ]
daga vaktii: Yara actin.
. ( Gazel 26, Beyit 3). [daga yaktini, |
[ ]
dag-1: (4r.) Yara, yanik yarasi, ask yarast.
. Dag-1 hecriiile dil lalesitandir / Navek-1 miijgana sine nisandir ( Diger
22, Beyit 3). [dag-1, |

o Istemez bag-1 muhabbet ciiybar u lalezar / Esk-i ¢esm i dag-1 dildir
revnak-1 sahra-y1 ‘ask ( Gazel 13, Beyit 4). [ddg-1, |

dagit-: Etkisini, giiciinii azaltmak, gidermek.

. Dagitir ‘aklim aman hos sive-i reftar ile / Tabe sigmaz kucaga

beslemisler aferin ( Gazel 28, Beyit 2). [dagitir, -()r |

dagit: Dagitmak, yaymak.
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J Hos-buylu siyah ziilfiinii gerdana dagitmus / Kakiillerinifi bir teli

reyhana bedeldir ( Gazel 33, Beyit 3). [dagitmis, -mis |

dagla-: Daglamak, yaralamak.

o Ben yandim seningin sen de yan desem / Sinef hecr oduna daglamaz

misin ( Diger 37, Beyit 2). [daglamaz, -maz |

o Ey c¢arh-1 kinever el-aman olsun / Yeter gayri cevr oduna daglama (

Diger 3, Beyit 1). [daglama, -ma ]

o Tig-1 cevrinden hazer ettimse de ol fitnenifi / Nara yaktim bu dili stiz-1

firaka dagladim ( Gazel 15, Beyit 3). [dagladim, -di, -m ]

daha: Artik, bir daha.

. ‘Abd-1 memlikii idim ben ol seh-i hibanimifi / Bir daha gérmez miyim
hunkarimi basinda ta¢ ( Gazel 4, Beyit 4). [daha, ]

daha: Bunun disinda, baska.

o Hem vuslata mani® olmasin agyar / Bir daha bulamam ben bu ¢agin1 (

Diger 18, Beyit 2). [daha, |

da’im: (Ar.) Daima, devamli, her zaman, stirekli.

. Yalvar ey dil sen de her dem Siibhana / Iltica et da’im lutf-imestana (
Diger 53, Beyit 5). [dd’im, |

J Hak miiyesser eyleye da’im miilakatifi senifi / Ey kerem kani veltyyii’n-

ni‘met-i bi-imtihan ( Kaside 1, Beyit 7). [da’im, |

o Tekye-i ihsanin bekler da’ima / Gozii yash dertli dervisan benim (
Diger 32, Beyit 4). [da’ima, |

J Hi¢ hatir yikmasin bir ferde kemlik etmesin / Da’ima iylikle olsun

sOhreti vii nami ziyad ( Gazel 5, Beyit 4). [dd'ima, |
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da’ir: Ait, ozellik, hakkinda.

J Oyle ser-mest-i miidammm ki icelden cam-1 gam / Zevke da’ir

gormedim bir dem safa bilmem nedir ( Gazel 31, Beyit 4). [da’ir, |

dam: Tuzak, ag Il [ birisini aldatmak i¢in kurulmus hile.

o Dedim kerem eyle ol nesl-i pake / Koyma ben yanigi dam-1 helake (
Diger 9, Beyit 3). [dam-1, -1 ]
o Satranc-1 emelde sen neler saydifi / Naz1 diistii dam-1 .... kaydii ( Diger

26, Beyit 5). [dam-1, |

. Ciidayim vatandan dam-1 mihnette / Neylesin bir murg-1 garib danesiz (
Diger 52, Beyit 2). [dam-1, ] [1 Fitne-i dehrifi ayagimla tutuldum damna / ‘Omriim
oldukga bahar oldu bafia fasl-1 hazan ( Kaside 1, Beyit 21). [damina, -1-,n,-a ]

dam: /. Alir. 2. Evin ¢atisi. Dambasg da derler. 3. Hapishane.

. Kaldim Nazi gam-1 eyyam i¢inde / Murg-1 garib gibi bir dam iginde (
Diger 46, Beyit 5). [dam, ]

o
dam edip: Gayret edip.

. ( Gazel 26, Beyit 2). [dam edip, |

o
damen: Etek 1] ¢cevre.

. Bagban koymazsa ger bagma dil-i seydasin / Biis kil damen ayagin 6p
giil-1 handan icin ( Gazel 24, Beyit 2). [damen, ]|

damen-i: Etegi.
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. Soyle var halin hemen Nazi o sahifi zatina / Damen-i hiinkara yiiz siir

dur yine divana ah ( Gazel 7, Beyit 5). [damen-i, ]

dam-1 firaka: Ayrilik tuzaga.
o ( Miiseddes 1, Beyit 13). [dam-1 firdka, |

dam-1 hiisniinde: Giizellik tuzagi.

. ( Gazel 31, Beyit 1). [dam-1 hiisniinde, |

dane: Tane, tohum, ¢ekirdek.

o Ciidayim vatandan dam-1 mihnette / Neylesin bir murg-1 garib danesiz (
Diger 52, Beyit 2). [danesiz, -Siz ]

[ ]
dar: Yer, mekan, konak.

o Su dar-1 diinyada ey giil-i ra‘na / Ga’ib ettim yazik bir dil-i seyda (
Diger 14, Beyit 5). [dar-1, |

[ ]

darbe-i tig-1 cefa: Eziyetli kilic vurusu.

. ( Kaside 1, Beyit 16). [darbe-i tig-1 cefa, |

darb-1: Vurma, dovme; kuvvet, kudret.

o Zira fa’idesiz o Leylalarin / Kebendi basina darb-1 meseldir ( Diger 45,
Beyit 2). [darb-1, |

dar-1: Diinya evi.

J Bi-vefa bi-kesem dar-1 gurbette / Aglaram sizlaram kaldim lanesiz (

Diger 52, Beyit 1). [dar-1, |
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dar-1: Diinya yurdu, yeryiizii.

o Cidayim dar-1 gurbette vatanda c¢esm-i cadiidan / Diriga gelmedi
n’oldu saba da semt-i giil-riidan ( Gazel 20, Beyit 1). [dar-1, |
[

dar-1 gurbette: Gurbet yeri, yurdu, diinya.

o ( Miiseddes 1, Beyit 3). [dar-1 gurbette, -te ]
o ( Miiseddes 1, Beyit 6). [dar-1 gurbette, |

o ( Miiseddes 1, Beyit 9). [dar-1 gurbette, |

. ( Miiseddes 1, Beyit 12). [dar-1 gurbette, |
. ( Miiseddes 1, Beyit 15). [dar-1 gurbette, |

dariu-y1 emel: Deva arzusu, ilag istegi.
. ( Kaside 1, Beyit 28). [dari-yi emel, |

dastan: Destan Il Ask hikayesi.

. Biilbiiliim piir-nagme-i ahim figanim dildedir / Bag-1 “ask i¢re kurbanim

var dastamum dildedir ( Gazel 29, Beyit 1). [dastanim, -im |

da‘va: Bir ideale hizmet eden miicadele, tilkii.

J Etti rakiplerim da‘vaya kiyam / Diyar-1 gurbette gam olsun eyyam (

Diger 14, Beyit 3). [da ‘vaya, -y, -a ]
[ ]

daver: Adil, insafli ve dogru olan hiikiimdar, vezir.

o Bafia derd koymadii bed kar ettiii / Kerem kil daver-i sifa yetistir (
Diger 46, Beyit 2). [daver-i, ]

davan-: Varmak, ulagmak.
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. Vur tig-1 miijganim cana dayansin / Oliirsem derdime kimlerim yansin (

Diger 40, Beyit 3). [dayansin, -sin |
[ ]

dayan-: I.Durmak 2.Gii¢ bir duruma katlanmak, ¢cekmek, sabretmek, tahammiil etmek.

o Sirin-giiftar ile biilbiil sadafia / Can dayanmaz zira bagrim tlizgiindiir (
Diger 48, Beyit 2). [dayanmaz, -maz |

dayanip: Tahammiil etmek.

. Bu bir ‘alem yikilir dil dayamip durma sakin / Ciinkii bir riiz erigir mahv

olur aksam da geger ( Gazel 27, Beyit 4). [dayanip, |

dé: Demek, soylemek, dile getirmek.

. Sorarlarsa bu ne sevdadir sende / Dildir arzt eder canani de geg ( Diger

10, Beyit 2). [de, ]

. Rabbike hiin ve ma dinike emri / Erince bilirim Siibhan’1 de geg ( Diger
10, Beyit 4). [de, ]

. Mahkeme-i riiz-1 cezaya varup / Bu Nazi sefa‘at sayan1 de geg ( Diger
10, Beyit 6). [de, ]

o Gidersen ey saba kiiy-1 dildara / Gotiir selamint dosta de de gel ( Diger
24, Beyit 1). [de, ]

o Gidersen ey saba kiiy-1 dildara / Gotiir selamint dosta de de gel ( Diger
24, Beyit 1). [de, ]

o Sorarsa halimden giil yiizlii yarim / Senifigin agliyor yasta de de gel (
Diger 24, Beyit 2). [de, |

o Sorarsa halimden giil yiizlii yarim / Senifigin agliyor yasta de de gel (
Diger 24, Beyit 2). [de, |

o Nigin gelmez derse bu bendesine / Goziinde kanli yas hasta de de gel (
Diger 24, Beyit 4). [de, |
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o Nigin gelmez derse bu bendesine / Goziinde kanli yas hasta de de gel (
Diger 24, Beyit 4). [de, |

o Nazi giil cemalin géremem diye / Sem almis igmege dosta de de gel (
Diger 24, Beyit 6). [de, |

o Hasret ¢eke ¢eke Nazi bu yerde / Perisan de sitemkare aglasin ( Diger
36, Beyit 6). [de, ]

o Bi-vefa derler ni¢in namin duyan iiftadeler / Hi¢ demezler mesreb-i

‘anka giizel budur demis ( Gazel 40, Beyit 3). [demezler, -mezler ]

. Hasret (i hicran u firak alami yakti canimi / Naziya bir bir deyim derdim
tabib-i ‘ask say ( Gazel 41, Beyit 5). [deyim, -yim ]

° Boyle sunalara kim der Tiirk kizi / Cennetten gelmisler sanki nisana (

Diger 6, Beyit 14). [der, -r ]

J Nazi giil cemalin géremem diye / Sem almis igmege dosta de de gel (

Diger 24, Beyit 6). [de, |

. Dediler sen kimsin dedim ‘asiktir / Dediler ismin ne dedim yaniktir (
Diger 6, Beyit 19). [dedim, -di, -m ]

o Dediler sen kimsin dedim ‘asiktir / Dediler ismin ne dedim yaniktir (
Diger 6, Beyit 19). [dedim, -di, -m ]

J Dediler bizlere kimler layiktir / Dedim iste Nazi geldi amana ( Diger 6,
Beyit 20). [dedim, -di, -m ]

J Nazi kim ne desin yanmig ‘abaya / Aglama sesini kes garip garip (
Diger 40, Beyit 6). [desin, -Sin ]

. Ben de can kurbanimin yare dedim minnetlenir / Sevdigim bilmem

neden hayf eyleyip hasyetlenir ( Gazel 36, Beyit 1). [dedim, -di, -m ]

. Kurulursa ‘agkin pazari kande / Benim dertlilerifi dermani1 de geg (

Diger 10, Beyit 1). [de, |

o Nigin gelmez derse bu bendesine / Goziinde kanli yas hasta de de gel (
Diger 24, Beyit 4). [derse, -1, -Se ]
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J Dedim siz kimsiiiiz yiizler egdiler / Dedim kerem edin yok yok dediler
( Diger 6, Beyit 9). [dediler, -di, -ler ]

o Dediler sen kimsin dedim ‘asiktir / Dediler ismifi ne dedim yaniktir (

Diger 6, Beyit 19). [dediler, -di, -ler ]

o Girme girift géren desin sarmasik / Ben a¢tim gel sen de a¢ kucagini (

Diger 18, Beyit 4). [desin, -sin ]

J Ben yandim seningin sen de yan desem / Sinefi hecr oduna daglamaz

musin (Diger 37, Beyit 2). [desem, -Se, -m ]

o Melegim n’oldu desem giil gibi rublar kizarir / TutT gibi sdylese tath
sozi giil ( Gazel 14, Beyit 2). [desem, -se, -m ]

. Dedim melek midir soyufiuz dilber / Dediler baksafia sinemiz mermer (

Diger 6, Beyit 15). [dediler, -di, -ler ]

. Dediler sen kimsin dedim ‘asiktir / Dediler ismin ne dedim yaniktir (

Diger 6, Beyit 19). [dediler, -di, -ler ]

o Dediler bizlere kimler layiktir / Dedim iste Nazi geldi amana ( Diger 6,
Beyit 20). [dediler, -di, -ler ]

. Dedifi tut dilde raz1 / Oldiikte ‘ahde raz1 ( Diger 21, Beyit 19). [dedifi, -
di, -]

o Acilmig m1 ‘acep bag-1 ruhunda giil giilistan1 / Dedi ezhar-1 giin a-gin

donanmis bag u bostani ( Miiseddes 1, Beyit 4). [dedi, -di ]

o Nazi safia kurban bu bayramda yar / Allahu ekber de ¢ek bigagini (
Diger 18, Beyit 6). [de, |

. Ettigi cevre o mah cevr-i sitem hidur demis / Eyleyen diller esir

gerdende Hindudur demis ( Gazel 40, Beyit 1). [demis, -mis |

° Yok mu bir sayyad ‘aceb sayd-1 melahat edenim / Nev-hilal ebrilerim

bak ¢esmim ahtidur demis ( Gazel 40, Beyit 2). [demis, -mis |

. Bi-vefa derler nigin namin duyan {iiftadeler / Hi¢ demezler mesreb-i

‘anka giizel budur demis ( Gazel 40, Beyit 3). [demis, -mis |
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o Ravza-i vaslim donanmis hep ¢igekle sii-be-sii / Giil yiiziim nergis

gbziim gist da seb-budur demis ( Gazel 40, Beyit 4). [demis, -mis |

J Bir nigah-1 mestime can veren ‘asiklar hep / Bend eder yliz bifi goiiil

ziilfiimde bir mtudur demis ( Gazel 40, Beyit 5). [demis, -mis |

° Tab‘-1 Riistem olsa ‘asik tig-1 gamze bende var / Korkmasin {1ahi Nazi

derdmend hiidur demis ( Gazel 40, Beyit 6). [demis, -mis |

J Dedim siz kimsifiiz yiizler egdiler / Dedim kerem edifi yok yok dediler (
Diger 6, Beyit 9). [dedim, -di, -m ]

o Bi-vefa oldugun bilmezdim ezel / Dedim dénmek olmaz cananim safia (

Diger 8, Beyit 4). [dedim, -di, -m ]

. Ben derim illa visal ol kafirifi agzinda 1a / Hi¢ kabtl olmaz reca vii

iltica’ ‘alem bu ya ( Gazel 3, Beyit 3). [derim, -r, -im ]

o Lanemiz igzab edip ol gonca-i Nazi demis / Bii’l-hevestir 6te gitsin

biilbiil-i seyda-y1 ‘ask ( Gazel 13, Beyit 5). [demis, -mis |

o Ne derlerse sakin kurban oldugum / Inanma el sdzii yalan sevdigim (

Diger 30, Beyit 4). [derlerse, -r, -ler, -se ]

J Cana nazh yarin n’oldu derlerse / Gitti gurbet ilde kaldi derlerse (

Diger 37, Beyit 5). [derlerse, -r, -ler, -se ]

J Cana nazh yarin n’oldu derlerse / Gitti gurbet ilde kaldi derlerse (

Diger 37, Beyit 5). [derlerse, -r, -ler, -se ]

o Nazi hasretinle 6ldii derlerse / Vay cigerim diye aglamaz misin ( Diger

37, Beyit 6). [derlerse, -r, -ler, -se ]

o Bi-vefa derler ni¢in namin duyan iiftadeler / Hig¢ demezler mesreb-i

‘anka giizel budur demis ( Gazel 40, Beyit 3). [derler, -r, -ler ]

o Peyam-1 vuslatifi var m1 diriga ¢esm-i afetten / Dedi hali degil bir vech

ile lutf u miiriivetten ( Miiseddes 1, Beyit 10). [dedi, ]

o Dedim siz kimsifiiz ylizler egdiler / Dedim kerem edifi yok yok dediler (
Diger 6, Beyit 9). [dedim, -m ]
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. Dedim melek midir soyufiuz dilber / Dediler baksafia sinemiz mermer (

Diger 6, Beyit 15). [dedim, -m ]

o Dedim kerem eyle ol nesl-i pake / Koyma ben yanigi dam-1 helake (
Diger 9, Beyit 3). [dedim, -m ]

o Dedim nigin saldifi beni sevdaya / Dedi emeklerin vermem hebaya (

Diger 40, Beyit 5). [dedim, -m ]

o Ol giil-i ruhsar yare giil dedim giilmem dedi / Hin-1 ¢esmim ol periye
sil dedim silmem dedi ( Gazel 11, Beyit 1). [dedim, -m ]

J Ol giil-i ruhsar yare giil dedim giilmem dedi / Hiin-1 ¢esmim ol periye
sil dedim silmem dedi ( Gazel 11, Beyit 1). [dedim, -m ]

o Eylesin halim gibi zilfiifi perisan senifi saba / Dilde muzirr bend i kin

bil dedim bilmem dedi ( Gazel 11, Beyit 2). [dedim, -m ]

o Dilde var yokla dedim gamzen okundan yareler / Na-visalindir senifi

em kil dedim kilmam dedi ( Gazel 11, Beyit 3). [dedim, -m ]

o Dilde var yokla dedim gamzen okundan yareler / Na-visalindir senifi

em kil dedim kilmam dedi ( Gazel 11, Beyit 3). [dedim, -m ]

. Doldurup bir bade giil-reng eyledim takdim ana / Bifi reca kildim

goziim niis et dedim etmem dedi ( Gazel 11, Beyit 4). [dedim, -m ]

o Dedi ge¢ kaldim sohbete aman ey Naziya / Payin optiim gel mihmanim

0 dedim olmam dedi ( Gazel 11, Beyit 5). [dedim, -m ]

J Donmem ‘ahdimden dedim dildara can va‘d eyledim / Ya sehid-i

gamze olmaktir muradim san i¢in ( Gazel 24, Beyit 4). [dedim, -m ]

J Riiy-1 hak oldum reca ettim visal-1 yar i¢in / Dest ber-daz-1 niyaz oldum

dedim ya Rab aman ( Kaside 1, Beyit 11). [dedim, -m ]

dé: Cevap vermek.

. Ol giil-i ruhsar yare giil dedim giilmem dedi / Hiin-1 ¢gesmim ol periye
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sil dedim silmem dedi ( Gazel 11, Beyit 1). [dedi, -di ]

o Su’al ettim pervanenifi halinden / Dedi bafa yanmak i¢in nar tatl (

Diger 17, Beyit 1). [dedi, -di ]

o Dedim nigin saldifi beni sevdaya / Dedi emeklerin vermem hebaya (

Diger 40, Beyit 5). [dedi, -di ]

o Ol giil-i ruhsar yare giil dedim giilmem dedi / Hin-1 ¢esmim ol periye

sil dedim silmem dedi ( Gazel 11, Beyit 1). [dedi, -di ]

. Eylesin halim gibi ziilfii perisan senifl saba / Dilde muzirr bend U kin

bil dedim bilmem dedi ( Gazel 11, Beyit 2). [dedi, -di ]

o Dilde var yokla dedim gamzen okundan yareler / Na-visalindir senifi em

kil dedim kilmam dedi ( Gazel 11, Beyit 3). [dedi, -di ]

o Doldurup bir bade giil-reng eyledim takdim ana / Bifi reca kildim

g6ziim niis et dedim etmem dedi ( Gazel 11, Beyit 4). [dedi, -di ]

o Dedi geg¢ kaldim sohbete aman ey Naziya / Payin optiim gel mihmanim

0 dedim olmam dedi ( Gazel 11, Beyit 5). [dedi, -di ]

o Dedi geg¢ kaldim sohbete aman ey Naziya / Payin optiim gel mihmanim
0 dedim olmam dedi ( Gazel 11, Beyit 5). [dedi, -di ]

dé: " dahi, de-da (baglag)".

. Nazik ellerine yakmis kinalar / Bir de inci takmis sim gerdanina ( Diger

6, Beyit 18). [de, ]

. Yaktii eyvah nar-1 firaka cismim / Felek yansin haniimanin seniii de (

Diger 12, Beyit 1). [de, ]

. Biilbiil de hasrettir gonca giiliine / Kavusur da bir kez o6tiigiir m’ola (

Diger 2, Beyit 2). [de, |

o Senifi de od diigsiifi yansin canima / Ahiri sarildifi girfibanima ( Diger 4,
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Beyit 2). [de, ]

o Sen ma‘siik-1 cansin ben de bir ‘asik / Sarilalim sarmas dolas dolasik (

Diger 18, Beyit 3). [de, |

° Zehirler nas ettim dertler kazandim / Bir de devran sundu sem {istiine

sem ( Diger 28, Beyit 6). [de, ]

. Diisme ey dil sen de feryad u zara / Yanaginda gonca giil incinmesin (

Diger 39, Beyit 2). [de, ]

o Yalvar ey dil sen de her dem Siibhana / iltica et da’im lutf-imestana (
Diger 53, Beyit 5). [de, |

o Gurbet elde ¢ektigim hicran degil de ya nedir / Caglayan gesmimdeki
giryan degil de ya nedir ( Gazel 30, Beyit 1). [de, ]

o Subha dem biilbiil figan eyler doker gz yasim / Candan arzisu giil-i

handan degil de ya nedir ( Gazel 30, Beyit 2). [de, ]

° ‘Arzuhalim eyledim tekrir ciir’et serrim ile / Lutf eder elbet seh-i hiiban

degil de ya nedir ( Gazel 30, Beyit 3). [de, ]

o Ben de can kurbanimin yare dedim minnetlenir / Sevdigim bilmem

neden hayf eyleyip hasyetlenir ( Gazel 36, Beyit 1). [de, ]

° Merhamet kil sen de cana Nazi-i bi-¢arefie / Soylesem derd-i dilim kevn
it mekan rikkatlenir ( Gazel 36, Beyit 5). [de, ]

J Dogunca fikrime cevr ii cefali meh-lika Nazi / Ne yaslar doktiigim

bilmem bu seb ben de ‘uytinumdan ( Gazel 19, Beyit 6). [de, ]

. Ben sevdim seni yar sen de beni yar / Ben yaktim sen de yak ‘ask

ocagini ( Diger 18, Beyit 1). [de, |

o Canlar kurban olsuii ikisine de / Keski ben de layik olsam kurbana (

Diger 6, Beyit 6). [de, |

o Canlar kurban olsuii ikisine de / Keski ben de layik olsam kurbana (
Diger 6, Beyit 6). [de, |

o Kana boyandirdin derd ile gesmim / Akitsin gozlerifi kanifi senifi de (
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Diger 12, Beyit 2). [de, |

. Dilerim Hudadan eylesin bir tek / Cayir cayir giribanim senifi de ( Diger

12, Beyit 4). [de, ]

o Hazana ugrattii har ettin giilim / Solsufi giliin glilsanim senifi de (

Diger 12, Beyit 6). [de, |

o Ben sevdim seni yar sen de beni yar / Ben yaktim sen de yak ‘ask

ocagini ( Diger 18, Beyit 1). [de, ]

. Girme girift géren desin sarmasik / Ben a¢tim gel sen de a¢ kucagimni (

Diger 18, Beyit 4). [de, |

o Ben yandim seningin sen de yan desem / Sinefl hecr oduna daglamaz

misin (Diger 37, Beyit 2). [de, |

) ‘Asiklar seningin diigmiisler derde / Bir de Nazi vardir yokla defterde (
Diger 39, Beyit 7). [de, |

o Erkan-1 ‘linfide vakt-i sevapta / Sa’ilim bu babta ben de varim yar (

Diger 41, Beyit 4). [de, |

. Tabib-i dil sen de derdim ¢aresi / Ben miyim bu ¢arhin baht1 karesi (
Diger 44, Beyit 3). [de, |

J Yare agti tig-1 canan sineme yoktur ilag / Sen de ey dil ah ile bu dideden

hunan sa¢ ( Gazel 4, Beyit 1). [de, ]

J Derdimi ol dilberin ziilfiii goriip de sagladim / Cesm-i mestine nazar

kildim da haylt agladim ( Gazel 15, Beyit 1). [de, ]

. Tig-1 cevrinden hazer ettimse de ol fitnenin / Nara yaktim bu dili stiz-1

firaka dagladim ( Gazel 15, Beyit 3). [de, ]

J Nergis goricek mestanina nazina hayran / Zahid de goriip ah ederek agzi

sulansin ( Gazel 23, Beyit 3). [de, ]

. Yirt ey dil keder etme bu fena dem de gecer / Gegmedik var m1 ‘acep

dildeki alam da geger ( Gazel 27, Beyit 1). [de, ]

. Gurbet elde ¢ektigim hicran degil de ya nedir / Caglayan cesmimdeki
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giryan degil de ya nedir ( Gazel 30, Beyit 1). [de, ]

o Zahm-i ‘ask aldi deriinum neyle teskin eylesem / Asiyan-1 dilde o
pinhan degil de ya nedir ( Gazel 30, Beyit 4). [de, ]

° Naziya buldu heva durmaz yanar kandil-i ‘ask / Yek sererle sine bak

stizan degil de ya nedir ( Gazel 30, Beyit 5). [de, ]

o Canimu yare feda eyler isem de yeridir / Ehl-i “agk climle anifi sivesinde
cakeridir ( Gazel 32, Beyit 1). [de, ]

° Gamze-i sehhar m1 cana miijgan oklarifi / ‘Alemi tahayyiire salmis bir

de kildi cay ( Gazel 41, Beyit 4). [de, ]

dé: "Diye, diyerek" anlaminda zarf-

o Saki ayak atsa bezme Tmanim / Deyip yan o piir-mestane goiiil ( Diger

26, Beyit 2). [deyip, -yip ]

debistan: Mektep, okul.

. Nazi 6grenmis fiintin siveden bir ¢cok sik / Revzen-i dilden nazar kildim

debistandan gelir ( Gazel 35, Beyit 5). [debistandan, -dan ]

def': Def etme, basindan kovma, savma.

J Yoktur bir aginam etsin teselli / Def* olur mu dilden gam teranemiz (

Diger 52, Beyit 6). [def", |
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defter: Birbirine rabtedilmis sade kagitlarin hey'et-i mecmuasi.

° Kilinda kalinda l1a-yu‘ad nifak / Yedinde defterif kitabin felek ( Diger
23, Beyit 16). [defterii, -1, -n ]

o Mecniin ile birlik ¢ok yer gezilmis / Kayd olmus deftere divane goiiiil (
Diger 26, Beyit 4). [deftere, -€ ]

o ‘Asiklar seningin diismiisler derde / Bir de Nazi vardir yokla defterde (
Diger 39, Beyit 7). [defterde, -de ]

deq-: Degmek, dokunmak.

o Miijgan oklarin attin rahm etmediii sineme / Agyar eli mi degdi

¢oOziilmiis ziilfiin bag1 ( Diger 16, Beyit 6). [degdi, |

o Eser bad-1 saba deger sem gibi / Var midir ‘alemde olmus ben gibi (
Diger 2, Beyit 5). [deger, |

deg-: "Degmek"; es kiymette olmak, karsilik teskil edecek degerde bulunmak, denk

olmak.

° Deger Cin ilini kara gbzleri / Kizarmis kudretten elma yiizleri ( Diger 6,

Beyit 3). [deger, -er ]

. Birinifi kesimi deger Kibriz’1 / Biri satin alir sehr-i Tebriz’i ( Diger 6,
Beyit 13). [deger, -er ]

. Deger Rimufl haracin / Hiisniifi bahali saki ( Diger 21, Beyit 12).
[deger, -er ]

deqil: "Degil"” ek fiilin olumsuzu.
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J Vech-i alifi vird-i handanim degil miydi benim / Tab-1 riyuii mihr-i
rahsanim degil miydi benim ( Gazel 17, Beyit 1). [degil, ]

o Bir zaman cana seher giil riyuna seb-nemleri / Yagdiran bu g¢esm-i

giryanim degil miydi benim ( Gazel 17, Beyit 2). [degil, ]

o Simdi bir biilbiil-i dil-i haste-i hecrem meded / Ravza-i ‘agkin

giilistanim degil miydi benim ( Gazel 17, Beyit 3). [degil, ]

. Ben esir-i $ah-1 gamzefi oldugum demler senif / Taht-1 hiisniii ‘ars-1

nalanim degil miydi benim ( Gazel 17, Beyit 4). [degil, ]

° Aglamaz mu Nazi dar oldu cemalinden senin / Ta seb-i sem'-i

sebistanim degil miydi benim ( Gazel 17, Beyit 5). [degil, ]

. Tabiban anlamaz nabzim degil zahirde bimarim / Ciger altide-i hiindur

meger ris-i derinumdan ( Gazel 19, Beyit 4). [degil, ]

o Degil mi hal u sanimdan ‘acep ol dil-riiba agah / Anifi bu cevr-i na-

sazina razi mi olur Allah ( Gazel 20, Beyit 4). [degil, ]

J Gurbet elde ¢ektigim hicran degil de ya nedir / Caglayan gesmimdeki
giryan degil de ya nedir ( Gazel 30, Beyit 1). [degil, ]

J Gurbet elde ¢ektigim hicran degil de ya nedir / Caglayan gesmimdeki
giryan degil de ya nedir ( Gazel 30, Beyit 1). [degil, ]

o Subha dem biilbill figan eyler doker géz yasim / Candan arzisu giil-i

handan degil de ya nedir ( Gazel 30, Beyit 2). [deqil, ]

. ‘Arzuhalim eyledim tekrir ciir’et serrim ile / Lutf eder elbet seh-i hiiban

degil de ya nedir ( Gazel 30, Beyit 3). [degil, ]

. Zahm-i ‘ask aldi deriinum neyle teskin eylesem / Asiyan-1 dilde o

pinhan degil de ya nedir ( Gazel 30, Beyit 4). [degil, ]

. Naziya buldu heva durmaz yanar kandil-i ‘ask / Yek sererle sine bak

stizan degil de ya nedir ( Gazel 30, Beyit 5). [degil, ]

o Ettigim zar u figan zerre degil ‘aynimda / Géiiliimiin gonca-dehen bir

giil-i nazik-teridir ( Gazel 32, Beyit 2). [degil, ]
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o Dilleri bende agiktan dolasir gistilar / Zannim insan degil belki o afet

peridir ( Gazel 32, Beyit 3). [deqil, ]

o Kevni yakmam ¢ok degil piir-ates-i serareyim / Dtd-1 ahim her yana

alsam cihan dehsetlenir ( Gazel 36, Beyit 4). [deqgil, ]

o Peyam-1 vuslatiii var m1 diriga ¢esm-i afetten / Dedi hali degil bir vech
ile lutf u miiriivetten ( Miiseddes 1, Beyit 10). [degil, ]

o ‘Askin eleminden vashifi gamindan / Dide hali degil bir mateminden (

Diger 19, Beyit 3). [degil, ]

o Lutf etmek ‘asika sevaptir cana / Sen bilirsin amma degil bu sekva (

Diger 32, Beyit 3). [degil, |

o Degil mi Nazi o eda-y1 reyhan / Bir mestane nigah ruhlar1 aldir ( Diger

45, Beyit 6). [degil, ]

o Vech-i alifi vird-i handanim degil miydi benim / Tab-1 riyuii mihr-i
rahsanim degil miydi benim ( Gazel 17, Beyit 1). [degil, ]

[ ]
dehan: (4sigin) agz.

. Ana da inkisarimdan erisir bir bela na-gah / Dehamimdan c¢ikar

serareler ettikge feryad u ah ( Gazel 20, Beyit 5). [dehamimdan, -1, -m, -dan, - ]

dehen: Agiz agmak, konusmak istemek ancak soyleyecek séz bulamamak.

J Gelsin helallagsin gonca dehenim / Murg-1 dil pervazda za iftir tenim (
Diger 34, Beyit 5). [dehenim, -im ]

dehr: Diinya, cihan, dlem. 2. Zaman, kesintisiz zaman, devir.

. Yakti odlar cevr ile ta sineme gerdiin-1 diin / Gérmedim eyyam-1 hande

dehride eller gibi ( Gazel 10, Beyit 2). [dehride, -i, -de ]

o Felek yere gegsin al-i diinyasin / Nazi benim dehr evinde kaldi nem (

Diger 28, Beyit 8). [dehr, |
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o Geleli su dehre sanmayin giildiim / Giil idim agildim soldum har oldum

( Diger 33, Beyit 3). [dehre, -€ ]

° Dehre minnet mi ederdim ah o dildar olmasa / Terk ederdim hubb-1
diinyay1 eger yar olmasa ( Gazel 2, Beyit 1). [dehre, -e ]

[ ]

dehset: Korku ve telas.

o Kevni yakmam c¢ok degil pilir-ates-i serareyim / Dud-1 ahim her yana
alsam cihan dehsetlenir ( Gazel 36, Beyit 4). [dehsetlenir, -lenir ]
[ ]

dek: "-e kadar, -e degin" anlamina gelen edat.

o Subha dek kan aglar ¢esm-i giryanim / Eylemez mi te’sir efganim safia (

Diger 8, Beyit 2). [dek, |

. Bag-1 tahsin gonce-i ikbal ile tezyin edip / Hi¢ keder gdstermesin ta

hasre dek Rabbii’l-‘ibad ( Gazel 6, Beyit 5). [dek, ]

o Geceler subha dek giryan oldugum / Senifi¢lindiir ciger piiryan oldugum

( Diger 30, Beyit 3). [dek, ]

o Kiyamet hasre dek aglarim giilmem / Nazi yarsiz goziim yaslarin

silmem ( Diger 30, Beyit 5). [dek, ]

o Hasre dek Mevlas1 ‘omriifi tal-1 rizkin bol ede / Kilmasin diinyada

muhtag ofiu Rabbii’l-‘ibad ( Gazel 5, Beyit 2). [dek, ]

° Ru’yet-i didar-1 yar olmazsa derde ¢are yok / Yoksa boyle hasre dek
kalsin m1 hasta gozlerim ( Gazel 18, Beyit 2). [dek, ]

J Gerdenin tak ziilfufie ta ol esiri hasre dek / Ehl-i ‘agk diinya gezer dil
derdine derman i¢in ( Gazel 24, Beyit 3). [dek, ]

° Ta subha dek nalis u feryadimi gorsefi / Ahvalimi sorsafi ( Miistezad 1,

Beyit 11). [dek, ]
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deler: Delik agmak, ywtmak, yaralamak; keder, hiiziin vermek.

o Cifte ejder deler ya bir kerre bak ebrilarin / Pi¢ i tabindan hazer ol
turra-i seb-gulani ( Gazel 21, Beyit 1). [deler, ]

o Hadeng-i hasreti can1 delip nay eyledi bagrim / Sebiives oldu mecra ¢iin

bu sinem esk-i hinumdan ( Gazel 19, Beyit 3). [delip, -ip ]

dem: An, vakit, zaman.

o Tahammiil kalmadi ya Rab aman bu dilde hicrana / Figanim oldu efziin

hayli demdir verd-i handana ( Miiseddes 1, Beyit 7). [demdir, -dir ]

. Simdi sitemlerle gozlerden sarkan / Eski demlerimi aldik¢a yada (

Diger 1, Beyit 2). [demlerimi, -ler, -im, -i ]

o Sadifi olsun didelerim kan olsun / Yad bize her dem aglama ( Diger 3,
Beyit 2). [dem, ]

o Nis ettigim demler Nazi cam-1 Cem / Oldu pare pare bagrim baslart (
Diger 20, Beyit 6). [demler, -ler ]

o Ben esir-i sah-1 gamzefi oldugum demler senifi / Taht-1 hiisniifi ‘ars-1

nalanim degil miydi benim ( Gazel 17, Beyit 4). [demler, -ler ]

o Eyler dil-i seyda subha dem feryad / Gozden akan yas mi kan midir
bilmem ( Diger 27, Beyit 4). [dem, |

. Naziya sayeste-1 vashmdir ey sahim senifi / Cag-1 hiisniifi gegmeden lutf

et demi devranh yar ( Gazel 26, Beyit 5). [demi, -i ]
. dem: (Fars.) An, vakit, zaman.
o Agla giil vakti bu dem / Biilbiil sadali saki ( Diger 21, Beyit 16). [dem, ]

o Yiri ey dil keder etme bu fena dem de geger / Gegmedik var m1 ‘acep
dildeki alam da geger ( Gazel 27, Beyit 1). [dem, ]

o Subha dem biilbiil figan eyler doker gbz yasim / Candan arziisu giil-i
handan degil de ya nedir ( Gazel 30, Beyit 2). [dem, ]
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J Bise-i hecrifide dil yane yane / Durmaz bir dem erir yiirek yaglari (

Diger 19, Beyit 6). [dem, ]

dem: "Bir” belirsizlik sifatiyla birlikte bir an, ¢ok kisa bir siire anlaminda kullanilir.

. Gormedim cevrinden bir dem giilerek / Gegti ‘Omriim didem yasin

silerek ( Diger 12, Beyit 3). [dem, ]

o Kurutmadifi bir dem gozden yaslar1 / Ahir oldu ciger kebabin felek (
Diger 23, Beyit 8). [dem, ]

o Kana m1 susamis ey ¢arh-1 gaddar / Balin olmus arar tig-i gamzefi dem (

Diger 28, Beyit 4). [dem, ]

. Ben cevr-i felekle zar-1 zebunum / Bir dem yar olmadi tali‘-i dinum (
Diger 29, Beyit 5). [dem, ]

. Yalvar ey dil sen de her dem Siibhana / Iltica et da’im lutf-imestana (
Diger 53, Beyit 5). [dem, |

. Giinlerim donmektedir her dem seb-i yeldalara / Mihr-i vechi ebr-i
zulmette bedidar olmasa ( Gazel 2, Beyit 3). [dem, ]

. Gililmedim lutfun goriip bir dem c¢arh-1 zalimifi / Na-tecellim boyle

bahtim Naziya ‘alem bu ya ( Gazel 3, Beyit 5). [dem, ]

. Halime rahm eylemez bir dem giil-i handan ne “ucb / Kaldi seyda gibi

matemde vii yasta gozlerim ( Gazel 18, Beyit 4). [dem, ]

J Oyle ser-mest-i miidamim ki icelden cam-1 gam / Zevke da’ir gérmedim

bir dem safa bilmem nedir ( Gazel 31, Beyit 4). [dem, ]

° Gus eden ah u eninim subha dem siizan olur / Kim gorse bir hiin-1

¢esmim didesi giryan olur ( Gazel 37, Beyit 1). [dem, ]

o Eyleme Naz1 esef bir dem visal-i yar i¢in / Ka‘be-i kiiy-1 dil-araya saba
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casts olur ( Gazel 38, Beyit 5). [dem, ]

° Savb-1 Hakka el a¢ip amin-han oldum yine / Mazhar-1 dil-hah ede her
demde Rabb-i Miiste‘an ( Kaside 1, Beyit 15). [demde, -de ]

dem-a-dem: (Fars.) Her vakit, ddima, her an.

. Ne kam aldim marizem hasretim zulf-i semen-budan / Dem-a-dem
beklerim sihhat ben ol Lokman-1 dil-ctdan ( Gazel 20, Beyit 3). [dem-a-dem, ]

. Ne kam aldim marizem hasretim zulf-i semen-budan / Dem-a-dem

beklerim sthhat ben ol Lokman-1 dil-ctidan ( Gazel 20, Beyit 6). [dem-a-dem, ]

. Ne kam aldim marizem hasretim zulf-i semen-budan / Dem-a-dem

beklerim sthhat ben ol Lokman-1 dil-ctidan ( Gazel 20, Beyit 9). [dem-a-dem, ]

. Ne kam aldim marizem hasretim zulf-i semen-budan / Dem-a-dem
beklerim sthhat ben ol Lokman-1 dil-ctidan ( Gazel 20, Beyit 12). [dem-a-dem, ]

. Yad eder Riisdi seni Nazi dem-a-dem hayr ile / Mithatii vasfinda

durmaz hame-i mu‘ciz-beyan ( Kaside 1, Beyit 29). [dem-a-dem, ]

J Olmakta harab sadme-i cevrifile demadem / Ey carh kerem et sine-i

virana dokunma ( Gazel 1, Beyit 4). [demdadem, |

demis: Demek, soylemek, adlandirmatk.

o Ettigi cevre o mah cevr-i sitem hidur demis / Eyleyen diller esir

gerdende Hindlidur demis ( Gazel 40, Beyit 1). [demis, -mis |

dem-saz: F. Arkadas, refik, hem-dem, dost. Sirdas.

° Her seher dem-saz-1 ‘agsk olmak ne hostur dillere / Biilbiilii nagamatini

seyr et giilsandan gelir ( Gazel 35, Beyit 3). [dem-sdaz-1, |

183



den-: (... Sozii) Soylenmek, soylenilmek.

. .. denildi duydufi / ‘Akibet vuruldufi ferzane goiiiil ( Diger 26, Beyit 6).
[denildi, -i, -1, -di ]
[

der: Demek, soylemek, aciklamak, izah etmek.

° ‘Arz-1 hal etsem mi bilmem ne der ol sultana ah / Rahm eder mi

bilmezem bu dide-i giryana ah ( Gazel 7, Beyit 1). [der, ]
[ ]

derbeder: Far. Kapi kap: dolasan; serseri.

o Kiydiii nige erenlere erlere / Ne sitemler ettifi derbederlere ( Diger 23,
Beyit 13). [derbederlere, -ler, -e ]

[ ]
derd: 'asigin Sevgili'den dolayt ¢ektigi gam, keder | ihsdn, dermdn (Sevgili ile ilgili

dert cekmek 'asigin goniil yaralarimin devasi olarak goriiliir.)Keder ,aci, zahmet.

o Yaktini ateslere ‘ask ocaginda / Derdi derinumda kalan sevdigim (

Diger 30, Beyit 2). [derdi, -i ]

o Cevr eder riiz u seb didesi fettan / Derdleri sinemde oldu firavan (

Diger 45, Beyit 5). [derdleri, -ler, -i ]

J Sen agla heman Nazi geda ah-1 derdinle / Cesmimde varip derdile goz
yasina kansin ( Gazel 23, Beyit 5). [derdinle, -i7, -le ]

o Cektigim alamdan derd-i sitemden / Seylana basladi dideden hiinum (
Diger 33, Beyit 2). [derd-i, ]

o Pare pare derdle gérmez mi cana sinemi / Ney gibi siirah cismim

naleler rizan olur ( Gazel 37, Beyit 4). [derdle, -le ]

. Kana boyandirdinl derd ile ¢gesmim / Akitsin gozlerin kaniii senin de (

Diger 12, Beyit 2). [derd, |
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° Semgir-i derdiiile ruhlar1 fendim / Vurduii bu sineme bir taze dagi (

Diger 15, Beyit 2). [derdiiile, -ini, -le ]

J Derdifile soyle za‘1f oldu bimar tenim / Cevriille gel akitma gézden kizil

irmagi (Diger 16, Beyit 2). [derdiiile, -ini, -le ]

o El ¢ektin mi tabib derde devadan / Bulunmaz mi oldu yarelere em (

Diger 28, Beyit 1). [derde, -€ ]

o Giil-fidanim derde saldi1 zar ile seydalari / Gus eder mi bilmezem feryad
u nalanim bugiin ( Gazel 25, Beyit 2). [derde, -e ]

o Yare agt1 tig-1 gamze bu dil-i bi-gareye / Bir ofiulmaz derde kaldim ki
deva bilmem nedir ( Gazel 31, Beyit 3). [derde, -e ]

o Taze yakti sineme Nazi bir ates taze yar / Taze derde taze derman taze

Lokman’im gelir ( Gazel 34, Beyit 6). [derde, -e ]

o Hasretifile eyvah serv-i biilendim / Yanar derinumda derdiii ocagi (

Diger 15, Beyit 1). [derdin, -ifi |

o Derdin ¢eke geke ger dliirsem ben / Sen et var yad biilbiillerle o bagi (

Diger 15, Beyit 8). [derdin, -ifi |

o Derdifi vereminden hecrifi eminden / Sarild1 yareme mihnet baglar (

Diger 19, Beyit 4). [derdin, -ifi |
. Derd ehline sifadir / Agzinii bali saki ( Diger 21, Beyit 18). [derd, |

o Kahr ettifi civanlar kalem kaslar1 / Yaktiii can evimde derd atesleri (

Diger 23, Beyit 7). [derd, ]

o Ziyaret eyleyifi gelifi yaranim / Derd ile kiilbe-i ahzanda kaldim ( Diger
29, Beyit 1). [derd, ]

o Hasretle ¢ektigim derd ile gamlar / Padigah-1 hiibanima yazilsin ( Diger
38, Beyit 1). [derd, ]

o Vur tig-1 miijganim cana dayansin / Oliirsem derdime kimlerim yansin (

Diger 40, Beyit 3). [derdime, -im, -¢ ]

o Simdiki zamanda bi-vefalariii / Derd i kahrin ¢ekmek tal-1 emeldir (
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Diger 45, Beyit 1). [derd, |

o Bana derd koymadiii bed kar ettifi / Kerem kil daver-i sifa yetistir (
Diger 46, Beyit 2). [derd, ]

. Tesnedir ezelden dil lebleri bal / Derdiii ¢eke ¢eke yok bende mecal (
Diger 48, Beyit 5). [derdin, -ifi |

. Derd ile sinemde yareler nihan / Ey hiisn-i Yasufum kan aglar Ken‘an (

Diger 49, Beyit 3). [derd, |

o Vay ne miigkil derd imis derde derman aglarim / Ray-1 zerdimde ger

eskim cagliyor seller gibi ( Gazel 10, Beyit 4). [derd, ]

o Vay ne miiskil derd imis derde derman aglarim / Ray-1 zerdimde ger

eskim ¢agliyor seller gibi ( Gazel 10, Beyit 4). [derde, -e ]

o Ru’yet-i didar-1 yar olmazsa derde gare yok / Yoksa boyle hasre dek
kalsin m1 hasta gozlerim ( Gazel 18, Beyit 2). [derde, -€ ]

o Em kabitil etmez bu yare dilde hicran yaresi / Derde derman arar iken

yari iste gozlerim ( Gazel 18, Beyit 3). [derde, -e ]

. Doktor kerem et derdime imdadi yetistir / Bir Halikimiz Hazret-i

Mevla’y1 seversen ( Gazel 22, Beyit 1). [derdime, -ime ]

° Gerdenin tak ziilfiifie ta ol esiri hasre dek / Ehl-1 “ask diinya gezer dil
derdine derman i¢in ( Gazel 24, Beyit 3). [derdine, -i, -7ie ]

° Nazi sana ger olsa da Lokman-1 sifa bi-hasil / Heyhat goniil derdine bir
care mi mahsus ( Gazel 39, Beyit 5). [derdine, -i, -7ie ]

J Hasret Ui hicran u firak alami yakti canimi / Naziya bir bir deyim

derdim tabib-i ‘ask say ( Gazel 41, Beyit 5). [derdim, -im ]

. G0z goz oldu ah u gamim dilde hasret yaresi / Geldi derdifi devasi

Lokman’ neyler bilmeyiz ( Gazel 42, Beyit 3). [derdin, -ifi |

o Sem‘-i bahtim yakmadi sondiirdii bir an riizgar / Kaldi gonlim derd ile

zulmette halim pek yaman ( Kaside 1, Beyit 14). [derd, ]

o Alidedir stnem al kizil kana / Kilsin bu derdime c¢are aglasin ( Diger
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36, Beyit 2). [derdime, -im, -e ]

o Tabib-i dil sen de derdim ¢aresi / Ben miyim bu ¢arhin baht1 karesi (
Diger 44, Beyit 3). [derdim, -im ]

o Sen agla heman Nazi geda ah-1 derdinle / Cesmimde varip derdile goz

yasina kansin ( Gazel 23, Beyit 5). [derdile, -ile ]

o Kerem kil ‘alem-i gayble tedavi yare-i hecre / Aman derdimle muhtac-1

tabiban etme ya Rabbi ( Gazel 9, Beyit 6). [derdimle, -im, -le ]

o Bilirim derdimi yoktur ifakat / Bu halim sultanima yazilsin ( Diger 38,
Beyit 4). [derdimi, -im, -i ]

o Derdimi ol dilberifi ziilfiin goriip de sagladim / Cesm-i mestine nazar

kildim da haylt agladim ( Gazel 15, Beyit 1). [derdimi, -im, -i ]

. Meyl edip agyara diismesin derde / Almasin ahimi vakt-i seherde (
Diger 36, Beyit 5). [derde, -e ]

) ‘Asiklar seningin diismiisler derde / Bir de Naz1 vardir yokla defterde (
Diger 39, Beyit 7). [derde, -€ ]

derd it gam: Dert ve tiziintii.
o ( Gazel 37, Beyit 7). [derd ii gam, |

derd-i ‘aski: Ask derdi.
. ( Kaside 1, Beyit 9). [derd-i ‘aski, ]

derd-i dilim: Goniildeki dert.
. ( Gazel 36, Beyit 5). [derd-i dilim, ]

derdmend: Derdi olan, dertli, tiziintiilii. II asik.

o Bu Nazi derdmendi sen yetistir kiiy-1 Ken‘ane / Mekanim Yasufasa

¢ah-1 zindan etme ya Rabbi ( Gazel 9, Beyit 7). [derdmendi, -i ]
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° Tab‘-1 Riistem olsa ‘asik tig-1 gamze bende var / Korkmasin {1ah1 Nazi

derdmend hadur demis ( Gazel 40, Beyit 6). [derdmend, ]

derler: ... diye adlandirmak, ... diye vasiflandirmak.

o Yazsinlar boylece kabrim tasina / Nazi geda derler sohrette bafia (
Diger 5, Beyit 6). [derler, -r, -ler ]

[ ]
derman: /. [ldc, sifd, devad, ¢dre. 2. Care, hal yolu, ¢cikis yolu.

. Vay ne miiskil derd imis derde derman aglarim / Ruy-1 zerdimde ger
eskim ¢agliyor seller gibi ( Gazel 10, Beyit 4). [derman, |

° Taze yakt1 stneme Naz1 bir ates taze yar / Taze derde taze derman taze
Lokman’im gelir ( Gazel 34, Beyit 6). [derman, |

. Em kabtl etmez bu yare dilde hicran yaresi / Derde derman arar iken
yari iste gozlerim ( Gazel 18, Beyit 3). [derman, |

° Gerdenin tak ziilfiine ta ol esiri hasre dek / Ehl-i ‘ask diinya gezer dil
derdine derman igin ( Gazel 24, Beyit 3). [derman, |

. Kurulursa ‘agkiii pazar1 kande / Benim dertlilerin dermani de geg (
Diger 10, Beyit 1). [dermani, -1 ]

o Zehirler niis ettim dertler kazandim / Bir de devran sundu sem iistiine

sem ( Diger 28, Beyit 6). [dertler, -ler ]

J Nazi boyle imis Haktan tecelli / Bu dertler dertinum aldi temelli ( Diger
52, Beyit 5). [dertler, -ler ]

dert: Dert: Aci, tiziintii, keder, tasa, sikinti.

. Yarim hasretinle dert ¢eke ¢eke / Agilan yareler bitigir m’ola ( Diger 2,
Beyit 4). [dert, ]

° Rahm etmez rakibler didem yasma / Yaktilar viicidum dert atesine (
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Diger 5, Beyit 5). [dert, |

J Yanar deriinumda stiz-1 muhabbet / Act1 dert tenimde yare-i hasret (

Diger 13, Beyit 3). [dert, ]

o Dert i¢re aman Nazi-i dil-htinu birakma / Bilciimle manastirla kenisay1

seversefi ( Gazel 22, Beyit 5). [dert, ]

o Ort bast etme derdi al ele ¢are var ise / Gdziim yasin1 dokme gel ‘Isay1
seversefi ( Gazel 22, Beyit 2). [derdi, -i ]

o Tekye-i ihsanin bekler da’ima / Gozi yash dertli dervisan benim (
Diger 32, Beyit 4). [dertli, |

dertliler: Dert sahibi, keder icinde olan kimse. Il Aska tutulmus, dsik.

° Kurulursa ‘askii pazari kande / Benim dertlileriii dermani de geg (

Diger 10, Beyit 1). [dertlilerifi, |

deriin: Bagir, gogiis. (Asigin) gonlii.

o Hecrifl deriinuma etti isabet / Cefa vii cevriflle ey ¢esm-i afet ( Diger

38, Beyit 3). [dertinuma, -um, -a ]

o Hasretinle eyvah serv-i biilendim / Yanar derinumda derdin ocagi (

Diger 15, Beyit 1). [derinumda, -(u)m, -da ]

° Yaktii ateslere ‘ask ocaginda / Derdi deriinumda kalan sevdigim (

Diger 30, Beyit 2). [deriinumda, -(u)m, -da ]

. Yanar derinumda siiz-1 muhabbet / Agti dert tenimde yare-i hasret (

Diger 13, Beyit 3). [dertinumda, -um, -da ]

° Nazi boyle imis Haktan tecelli / Bu dertler deriinum aldi temelli (

Diger 52, Beyit 5). [deriinum, -u, -m ]

o Bu haletle deriinum neydir inler stiznak oldu / Viiciidumdan eser

kalmadi ah-1 hasretle hak oldu ( Gazel 20, Beyit 11). [derinum, -u, -m ]

. Zahm-i ‘ask aldi deriinum neyle teskin eylesem / Asiyan-1 dilde o
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pinhan degil de ya nedir ( Gazel 30, Beyit 4). [derinum, -u, -m ]

° Tabiban anlamaz nabzim degil zahirde bimarim / Ciger aliide-i hiindur

meger ris-i deriinumdan ( Gazel 19, Beyit 4). [deriinumdan, ]

dervisan: Dervisler, fakirler, kalenderler.

o Tekye-i ihsanin bekler da’ima / Gozii yash dertli dervisan benim (
Diger 32, Beyit 4). [dervisan, |

[ ]
derva: Deniz // genislik, biiyiikliik, bolluk.

o Derya-y1 elemde mevcler yiiriidii / Sefine-i gamda tufanda kaldim (
Diger 29, Beyit 4). [derya-yi, -y1 ]

o Bahar-1 ‘0mriimii eyvah kis ettiii / Goziim yasin deryalara es ettifi (
Diger 4, Beyit 3). [deryalara, -lar, -a ]

[ ]
dest: (Sevgilinin) eli.

J Giilgen igre bir giil-i ra'na ki hep oynar giiler / Pek tifildir afetim
destinde top oynar giiler ( Gazel 28, Beyit 1). [destinde, -i, -n, -de ]

J Riiy-1 hak oldum reca ettim visal-i yar igin / Dest ber-daz-1 niyaz oldum

dedim ya Rab aman ( Kaside 1, Beyit 11). [dest, ]

[ ]
deva: /. Hastalig iyilestirmeye yarayan sey; ila¢ 2. Bir sikintiy1, bir sorunu ¢ozebilen

durum veya eylem, ¢are; tedbir.

° Zahm-i dil kan aglar bulmadi deva / Subha lem el agip eylerim du‘a (

Diger 33, Beyit 5). [deva, |

. Meded senden ka’inat1 var ettifi / Marizem Halikim deva yetistir ( Diger

46, Beyit 1). [deva, |

. Oyle ser-mest marizem ki deva bilmem nedir / Gegti ‘6mriim hayfa kim

Nazi esen yeller gibi ( Gazel 10, Beyit 5). [deva, |
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J Yare act1 tig-1 gamze bu dil-i bi-¢careye / Bir ofiulmaz derde kaldim ki

deva bilmem nedir ( Gazel 31, Beyit 3). [deva, ]

o El ¢ektin mi tabib derde devadan / Bulunmaz mi1 oldu yarelere em (

Diger 28, Beyit 1). [devadan, -dan ]

o GOz g6z oldu ah u gamim dilde hasret yaresi / Geldi derdifi devasi

Lokman’ neyler bilmeyiz ( Gazel 42, Beyit 3). [devasi, -s1 ]

J Nius etmek halini cam ile semler / Devas1 ah Lokmanima yazilsin (

Diger 38, Beyit 2). [devasi, |

devr: Ar. Zaman, donem.

o Mecliste yine sevk ile peymane donansin / Mey devri aman saki-i meh-

pare dolansin ( Gazel 23, Beyit 1). [devri, -i ]

devran: /. Diinya, felek. 2. mec. Kader, talih, baht. 3. Zaman, ¢ag.

J Ben cevr-i felekle sinede ¢akim / Zalim devran ile dide gamnakim (

Diger 1, Beyit 3). [devran, |

. Cesm-1 mestin eyledi goinliim musahhar meh-lika / Naziya sagar be-

dest-i devramiii afidim agladim ( Gazel 16, Beyit 5). [devranifi, |

. Neyledim ben safna soyle ey devran / Akittii dideden kanli yaslart (
Diger 20, Beyit 2). [devran, |

J Dil-sad idim devran eyledi berbad / Kimden sekva eden kimden
istimdad ( Diger 27, Beyit 3). [devran, |

o Durmaz devran eder hayalin cana / ‘Agiklarin efkarinda sevdigim (

Diger 31, Beyit 2). [devran, |

. Devran hiinerin cana eger kiymaksa / Nazi benim al canimi canana

dokunma ( Gazel 1, Beyit 5). [devran, |

. Yiiriidii seyl-ab-1 hicranim harab etmek diler / Kiilbe-i ahzanimi

devram neyler bilmeyiz ( Gazel 42, Beyit 4). [devrani, -1 ]
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. Nazi safia yar olmadi bir kerre devran / Et ¢ak-i giriban ( Miistezad 1,

Beyit 14). [devran, |

o Leyla-y1 devrandan ne murdd aldim / Gayri hasre kalsin hal-i ciinfinum

( Diger 33, Beyit 4). [devrandan, -dan ]

J ‘Aklin yitirir gorse eger gabgabin ‘asik / Bir biisesi bir semmesi

devrana bedeldir ( Gazel 33, Beyit 2). [devrana, -a ]

o Zehirler niis ettim dertler kazandim / Bir de devran sundu sem {istline

sem ( Diger 28, Beyit 6). [devran, |

. Varligim bad-1 mubalif esti mahv etti biitiin / Hirman-1 aramima devran

verdi ¢cok ziyan ( Kaside 1, Beyit 27). [devran, |

o Naziya sayeste-i vaslimdir ey sahim senifi / Cag-1 hiisniifi gegmeden lutf

et demi devranh yar ( Gazel 26, Beyit 5). [devranli, -l |
[ ]
devr-i: Devir, ¢ag, donem.

o Naziya fakr ile devr-i cihana / Su‘le-i didara yana gelmisiz ( Diger 53,
Beyit 6). [devr-i, ]

devr-i fanide: Gelip gecici diinya , zaman ; 6liimlii diinya.
o ( Kaside 1, Beyit 10). [devr-i fanide, |

devii: "Diye, diyerek" anlaminda zarf.

. Diir olmakla sabite kiiyufidan ey afet / Vuslat eri deyii san‘at-1 agyara

mi1 mahsts ( Gazel 39, Beyit 4). [deyii, |

di: Demek, dile getirmek, séylemek.

o S6z yok diyecek hiisniifie ey mah senifi amma / Cevr i sitemifi ‘asik-1

bimare mi mahsas ( Gazel 39, Beyit 3). [diyecek, -y, -ecek ]

° Nazi sirac-1 ‘askifi tak seng-i mezarina / Kalbim tenvir eylesin diyem
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dostufi ¢eragi (Diger 16, Beyit 8). [diyem, -ye, -m ]

J Girmesin enclimen-i giilsene agyar diyerek / Biilbiil-i bahtimii ‘mrii

tutulur vam da gecer ( Gazel 27, Beyit 2). [diyerek, -erek ]

o Bunca sahlar Iskenderleri nettim / Ne diyeyim safia bafia ne ettifi (

Diger 23, Beyit 9). [diyeyim, -(y)e, -(y)im ]

didar: Yiiz, ¢cehre, sima, giizel yiiziin goriinmesi. Giizel yiiz || Sevgili.

° Ru’yet-i didar-1 yar olmazsa derde ¢are yok / Yoksa boyle hasre dek
kalsin m1 hasta gozlerim ( Gazel 18, Beyit 2). [didar-1, --1 ]

o Naziya fakr ile devr-i cihana / Su‘le-i didara yana gelmisiz ( Diger 53,
Beyit 6). [didara, -a ]

dide: Gorme organi, goz, ¢esm.

. Eyvah aglamaktan gurbet illerde / Doldu didelerim kanli yas ile ( Diger
13, Beyit 1). [didelerim, -ler, -im ]

o Nazi didelerden esk-i fliizinum / Aglayr aglayr meydanda kaldim (
Diger 29, Beyit 6). [didelerden, -ler, -den ]

. Dokme hiin-1 didem gel eyle kerem / Sen gibi bir sah-1 ‘ali-san benim (

Diger 32, Beyit 2). [didem, -m ]

J Old hiin-1 didem gor misl-i seb / Keyfiyyet-i ‘agka ya bu ne haldir (
Diger 45, Beyit 4). [didem, -m ]

. Kuhl-1 didelerin sah-1 hiibanim / Nerk i semin Hindistanda bulunmaz (

Diger 50, Beyit 1). [didelerin, -ler, -in, - ]

o Ben cevr-i felekle sinede ¢akim / Zalim devran ile dide gamnakim (
Diger 1, Beyit 3). [dide, |

o Neyledim ben safna soyle ey devran / Akittin dideden kanli yaslart (
Diger 20, Beyit 2). [dideden, -den ]

J Gormemistir Nazi zevk-i visalifi / Dideden diir oldu ‘ariz-1 alifi ( Diger
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22, Beyit 5). [dideden, -den ]

J Sadini olsuii didelerim kan olsun / Yad bize her dem aglama ( Diger 3,

Beyit 2). [didelerim, -ler, -im ]

. ‘Askin eleminden vashifi gamindan / Dide hali degil bir mateminden (

Diger 19, Beyit 3). [dide, |

. Her yiize giiliicii mekkare yahii / Olmasa meyl etmek didesi ahii ( Diger

45, Beyit 3). [didesi, -Si ]

. Cevr eder riz u seb didesi fettan / Derdleri stnemde oldu firavan ( Diger

45, Beyit 5). [didesi, -Si ]

° Gus eden ah u eninim subha dem siizan olur / Kim goérse bir hiin-1

¢cesmim didesi giryan olur ( Gazel 37, Beyit 1). [didesi, -Si ]

o Hali kilmaz go6filiimii endiseden bir an felek / Dékmek ister dideden al

kanimi her dem zaman ( Kaside 1, Beyit 8). [dideden, -den ]

o Lalezar i¢re hayal ettim hezaran daglari / A¢mamis giil-gonca-i

makstidum aglar dide kan ( Kaside 1, Beyit 24). [dide, ]

o Cektigim alamdan derd-i sitemden / Seylana bagladi dideden hinum (

Diger 33, Beyit 2). [dideden, -den ]

J Yare agt1 tig-1 canan sineme yoktur ila¢ / Sen de ey dil ah ile bu

dideden hunan sag ( Gazel 4, Beyit 1). /dideden, -den ]

. ‘Arz-1 hal etsem mi bilmem ne der ol sultdna ah / Rahm eder mi

bilmezem bu dide-i giryana ah ( Gazel 7, Beyit 1). [dide-i, ]

° Rahm eyle dideler bak dolu kandir / Yakarim ah ile cigerden seni (

Diger 22, Beyit 4). [dideler, -ler ]

° Bir sebtdur istiyakinla siriskim liiccesi / Katre katre agliyor bak dideler
baranl yar ( Gazel 26, Beyit 4). [dideler, -ler ]

. Rahm etmez rakibler didem yasina / Yaktilar viicidum dert atesine (

Diger 5, Beyit 5). [didem, |
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didem!: "Goziim, goéziimiin nuru, kiymetlim!" anlamlarinda, sevgi anlatan bir

seslenme sozii.

. Gormedim cevrinden bir dem giilerek / Gegti ‘Omriim didem yasin

silerek ( Diger 12, Beyit 3). [didem, |

. Agla ey didem uzandi leyle-i firkat yine / Sel katresi bir bahr-1 bi-payan
olur ( Gazel 37, Beyit 3). [didem, |

[ ]
dike: Bicilmis veya yirtilmis kumas, deri, yara vb.ni igneye gecirilmis iplikle
tutturmak: Giysi dikmek. Kaynak:https://kelimeler.gen.tr/dikmek-nedir-ne-demek-
91052 Erisim Tarihi:04.10.2021.

. Oliirsem gurbette suyum kim doke / Nazli yarim yok ki kefenim dike (
Diger 2, Beyit 3). [dike, -€ ]

diken: Baz: bitkilerde bulunan sivri ve batan igne.

. Zilfin ‘anber-siken giil diken diken / Ciger yare iken bi-¢are iken (
Diger 41, Beyit 5). [diken, |

. Zilfin ‘anber-siken giil diken diken / Ciger yare iken bi-¢are iken (
Diger 41, Beyit 5). [diken, |

dil: Dil, lisan. Konusma dili.

. Kurtulayim bari dillerifiizden / Gegsin giinlerifiiz sa‘adetlerle ( Diger

14, Beyit 2). [dillerifiizden, --lerinizden ]

dil: Agiz boslugunda, tatmaya, yutkunmaya, sesleri bogumlamaya yarayan tat alma

organi; goniil.

. Tesnedir ezelden dil lebleri bal / Derdin ¢eke ¢eke yok bende mecal (
Diger 48, Beyit 5). [dil, |
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J dil: Gomiil, kalp, yiirek.

o Eya gelmez mi insafa o yare gonderdim name / Miicerred hiin-1 dille

‘arz kil ahvalimi hame ( Gazel 20, Beyit 7). [dille, -le ]

o Sorarlarsa bu ne sevdadir sende / Dildir arzt eder canani de geg ( Diger

10, Beyit 2). [dildir, -dir ]

J Eylesin halim gibi ziilfiifi perisan senin saba / Dilde muzirr bend { kin

bil dedim bilmem dedi ( Gazel 11, Beyit 2). [dilde, -de ]

o Istemez bag-1 muhabbet ciiybar u lalezar / Esk-i ¢esm i dag-1 dildir
revnak-1 sahra-y1 ‘ask ( Gazel 13, Beyit 4). [dildir, -dir ]

o Eristir ey saba yeter tahammiil yok dilde arama / Ayagin biis edip yiiz

stir selam et niir-1 ecsama ( Gazel 20, Beyit 8). [dilde, -de ]

o Eylemez zill-1 himaye iltica erbab-1 dil / Lane-gir-i kaf-1 istigna olur

‘anka-y1 ‘agk ( Gazel 13, Beyit 1). [dil, ]

o Tahammiil kalmadi1 ya Rab aman bu dilde hicrana / Figanim oldu efziin

hayli demdir verd-i handana ( Miiseddes 1, Beyit 7). [dilde, -de ]

J Biilbiilim piir-nagme-i ahim figanim dildedir / Bag-1 ‘ask icre
kurbanim var dastanim dildedir ( Gazel 29, Beyit 1). [dildedir, -de, -dir ]

J Biilbiilim piir-nagme-i ahim figanim dildedir / Bag-1 ‘ask icre
kurbanim var dastanim dildedir ( Gazel 29, Beyit 1). [dildedir, -de, -dir ]

° Goncaves kesf eylemem sinemde kanli daglar / Genc-i esrar-1 nihanim

tercimanim dildedir ( Gazel 29, Beyit 2). [dildedir, -de, -dir ]

. Su‘leye yakmam tenim pervaneves beyhiideye / Ates-i siizan benim

dizah mekanim dildedir ( Gazel 29, Beyit 3). [dildedir, -de, -dir ]

. Olsa da cevri meger hiibana yoktur minnetim / Naziya ol yar ile ‘ahd u

amanim dildedir ( Gazel 29, Beyit 4). [dildedir, -de, -dir ]

J Tifl-1 ags-1 vefa canani neyler bilmeyiz / Dildedir ‘agki giil-i handani
neyler bilmeyiz ( Gazel 42, Beyit 1). [dildedir, -de, -dir ]
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J Kurtulmam elinden eylesem firar / Yeter eyledigin bunca dila zar (

Diger 28, Beyit 3). [dila, -a ]

J Ettigi cevre o mah cevr-i sitem hiidur demis / Eyleyen diller esir

gerdende Hindadur demis ( Gazel 40, Beyit 1). [diller, -ler ]

o Bagban koymazsa ger bagina dil-i seydasin / Bis kil damen ayagin op
giil-i handan i¢in ( Gazel 24, Beyit 2). [dil-i, ]

o Bise-i hecrifide dil yane yane / Durmaz bir dem erir yiirek yaglari (

Diger 19, Beyit 6). [dil, ]

o Hayalinle dilde gam / Eritti gézden afer nem ( Diger 21, Beyit 15).
[dilde, -de ]

o Dediii tut dilde raz1 / Oldiikte ‘ahde raz1 ( Diger 21, Beyit 19). [dilde, -
de]

o Dag-1 hecriiile dil lalesitandir / Navek-i miijgana sine nisandir ( Diger

22, Beyit 3). [dil, ]

. Kestifi mi timidin ben bi-nevadan / Kalsin m1 dil boyle mecriih-1 sitem (

Diger 28, Beyit 2). [dil, ]

J Gelsin helallagsin gonca dehenim / Murg-1 dil pervazda za‘iftir tenim (

Diger 34, Beyit 5). [dil, ]

J Diisme ey dil sen de feryad u zara / Yanaginda gonca giil incinmesin (

Diger 39, Beyit 2). [dil, ]

J Gotiir haberimi yare ey saba / Hicran yareleri dilde bi-deva ( Diger 52,
Beyit 3). [dilde, -de ]

. Yoktur bir aginam etsin tesellt / Def* olur mu dilden gam teranemiz (

Diger 52, Beyit 6). [dilden, ]

. Cevr kilmaktan usanmaz dil-riiba ‘alem bu ya / Artirir dilde keder zulm

i cefa alem bu ya ( Gazel 3, Beyit 1). [dilde, -de ]

J Dilde var yokla dedim gamzen okundan yareler / Na-visalifidir senifi em

kil dedim kilmam dedi ( Gazel 11, Beyit 3). [dilde, -de ]
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J Tig-1 cevrinden hazer ettimse de ol fitnenifi / Nara yaktim bu dili stiz-1

firaka dagladim ( Gazel 15, Beyit 3). [dili, -i ]

. Gormezse seza ‘asiki lutfuna dil-dar / Pervane sifat can u dili odlara

yansin ( Gazel 23, Beyit 4). [dili, -i ]

° Her seher dem-saz-1 ‘ask olmak ne hostur dillere / Biilbiilii nagamatini
seyr et giilsandan gelir ( Gazel 35, Beyit 3). [dillere, -ler, -e ]
J Dil {imidi iltifat-1 gamzeye me’'nis olur / Sanma ‘asik ruyet-i didardan

me’yus olur ( Gazel 38, Beyit 1). [dil, ]

o Bir hata kilsam nedir Opsem o sithufi gerdenin / Neyleyim ¢ah-1

zenahdanda dil mahbis olur ( Gazel 38, Beyit 3). [dil, ]

o Bifi canla dil tesne-i ab-1 visalifi / Ol sems-i cemalifi ( Miistezad 1, Beyit
9). [dil, ]
. Melek dil zulmette kaldi gérmedim bir zerre tab / Hangi iklime tuli etti

‘acep ol vechi ay ( Gazel 41, Beyit 2). [dil, ]

. Bifi zahm-1 elim agt1 dile tig-1 firakin / Hig yok mu merakim ( Miistezad

1, Beyit 3). [dile, - ]

. Yiirii ey dil keder etme bu fena dem de gecer / Gegmedik var m1 ‘acep

dildeki alam da geger ( Gazel 27, Beyit 1). [dildeki, -de, -ki ]

o Cevrden olmad: azade dil-i sturide / Dildeki nar-1 firak Nazi viicidum

eridir ( Gazel 32, Beyit 5). [dildeki, -de, -ki ]

o Maksadin soyle nedir ey Yasuf-1 Misr-1 hiisn / Dildeki endih gam-1
Ken'‘an ile seyyan olur ( Gazel 37, Beyit 5). [dildeki, -de, -ki ]

° Gerdenin tak ziilfiifie ta ol esiri hasre dek / Ehl-i ‘ask diinya gezer dil
derdine derman i¢in ( Gazel 24, Beyit 3). [dil, ]

o Artird dil melalin / Gordiim giil rayufi alin ( Diger 21, Beyit 13). [dil, ]

° Zahm-i dil kan aglar bulmadi deva / Subha lem el acip eylerim du‘a (
Diger 33, Beyit 5). [dil, ]

o Tabib-i dil sen de derdim ¢aresi / Ben miyim bu ¢arhin baht1 karesi (
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Diger 44, Beyit 3). [dil, ]

o Nagmeler ile gel bag-1 sohbette / Ey tuti-i sirin oldu dil kafes ( Diger
49, Beyit 6). [dil, ]

o Nasil dil vermesin Nazi bi-¢are / Ne yapsin a beyim sen morlu fes (

Diger 49, Beyit 8). [dil, ]

o Yalvar ey dil sen de her dem Siibhana / iltica et da’im lutf-imestana (
Diger 53, Beyit 5). [dil, ]

o Yare agt1 tig-1 canan sineme yoktur ilag / Sen de ey dil ah ile bu dideden

hunan sa¢ ( Gazel 4, Beyit 1). [dil, ]

o Ey tabib kilma sakin dil yaresi beyhiide em / Kiuy-1 afetten gelen
mektibumui bir bendin a¢ ( Gazel 4, Beyit 2). [dil, ]

o Vuslat-1 agiisa ¢ekmek hahen-i ‘ussak aii / Cana bend etmek diler dil

hublarin miimtazin ( Gazel 8, Beyit 3). [dil, ]

o Firkat-i bag-1 visalifile gofiil rencidedir / Nale-i feryad u ahim dilde

biilbiiller gibi ( Gazel 10, Beyit 3). [dilde, -de ]

o Mesreb-i bezm-i veli dilde tahammiil cerre yok / Bir sebiiasa yine

mecra-y1 ‘aska ¢agladim ( Gazel 15, Beyit 2). [dilde, -de ]

o Em kabitl etmez bu yare dilde hicran yaresi / Derde derman arar iken

yari iste gozlerim ( Gazel 18, Beyit 3). [dilde, -de ]

o Mihr-i hiisntii ntra gark eyler ser-a-pa dilleri / Saye kurmus

zirvesinden vechine gisiillariii ( Gazel 21, Beyit 3). [dilleri, -ler, -i ]

o Yirt ey dil keder etme bu fena dem de gecer / Gegmedik var m1 ‘acep

dildeki alam da geger ( Gazel 27, Beyit 1). [dil, ]

o Bu bir ‘alem yikilir dil dayanip durma sakin / Ciinkii bir riiz erisir mahv

olur aksam da geger ( Gazel 27, Beyit 4). [dil, ]

. Dilleri bende agiktan dolasir gisiilar / Zannim insan degil belki o afet

peridir ( Gazel 32, Beyit 3). [dilleri, -ler, -i ]

o Gorse cellad-1 kaza insaf eder dil rahmeti / Stnemi serh etseler stirah
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strah misl-i nay ( Gazel 41, Beyit 3). [dil, ]

o Goz goz oldu ah u gamim dilde hasret yaresi / Geldi derdifi devasi

Lokman’ neyler bilmeyiz ( Gazel 42, Beyit 3). [dilde, -de ]

. Siklet-i hicr i gamufi dilde tahammiil koymadi / Hak be-kam-1 vasl ede
durdukga ¢arh-1 bi-aman ( Kaside 1, Beyit 5). [dilde, -de ]

. Canima minnet temasa eylesem vechin miidam / Ciinkii mubhkemdir

muhabbet dilde Allaha ‘ayan ( Kaside 1, Beyit 6). [dilde, -de ]

o Kald: dil arzasu lebleri miilde / Ziilfii ‘anber-fesan sagi1 siinbiilde (

Diger 17, Beyit 3). [dil, ]

o Tig-1 hasret yareler agt1 dile zahm tstiine / Canimi almak diler bak edna
‘alem bu ya ( Gazel 3, Beyit 2). [dile, -e ]

[ ]
dil-ara: Gonlii siisleyen (giizel), sevgili.

o St-be-stt etsem tavaf kayuii dil-ara subh u sam / Korkarim miijedi
okundan bir gazab-1 peykan olur ( Gazel 37, Beyit 6). [dil-ara, |

dilber: (Fars.) Gonlii kendine ¢eken, giizel.

J Derdimi ol dilberii ziilfiii goriip de sagladim / Cesm-i mestine nazar

kildim da hayli agladim ( Gazel 15, Beyit 1). [dilberin, -ii |

o Dedim melek midir soyufiuz dilber / Dediler baksana sinemiz mermer (

Diger 6, Beyit 15). [dilber, ]

dil-ber-i meh-ra: Ay yiizlii sevgili.

. ( Miistezad 1, Beyit 7). [dil-ber-i meh-ri, |
[ ]

dilber-sirin: Goniil alan tatl kimse, sevgili.

o Nazi Mecniindan fiiziin divanelik etsem gerek / Gonca-leb ol dilber-

sirin seker-bar olmasa ( Gazel 2, Beyit 5). [dilber-sirin, ]
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dil-cti: Far. Goniil arayict, goniil cezbedici.

. Ne kam aldim marizem hasretim zilf-i semen-biidan / Dem-a-dem
beklerim sihhat ben ol Lokman-1 dil-cidan ( Gazel 20, Beyit 3-6-9-12). [dil-ciidan, -
dan ]

[ ]

dildar: Birinin gonliine malik olan ma'suka, giizel // Sevgili.

J Giderseii ey saba kiiy-1 dildara / Gotiir selamini dosta de de gel ( Diger
24, Beyit 1). [dildara, -a ]

o Dokunma ey saba ziilf-i dildara / Dolagtirma aman tel incinmesin (
Diger 39, Beyit 1). [dildara, -a ]

o Haydi canmim sen yiirii kurbana git canan i¢in / Imtind‘ etme sakin
dildara ol bir can i¢in ( Gazel 24, Beyit 1). [dildara, -a ]

. Donmem ‘ahdimden dedim dildara can va‘d eyledim / Ya sehid-i
gamze olmaktir muradim san i¢in ( Gazel 24, Beyit 4). [dildara, -a ]

o Bagla ellerimi kerem et dildar / Gozlerim beste gormeyim her bar (
Diger 18, Beyit 5). [dildar, |

o Vaslin gézetirim riz u seb dildar / Sarilmasin ince o bele agyar ( Diger
47, Beyit 7). [dildar, ]

° Dehre minnet mi ederdim ah o dildar olmasa / Terk ederdim hubb-1
diinyay1 eger yar olmasa ( Gazel 2, Beyit 1). [dildar, |

o GoOrmezse seza ‘asiki lutfuna dil-dar / Pervane sifat can u dili odlara
yansin ( Gazel 23, Beyit 4). [dil-dar, |

J Nazi mihnet-zedeyiz firkat-i dil-darla ama / Nice kim gegti belalar bu
ser-encam da gecer ( Gazel 27, Beyit 5). [dil-darla, -1a ]

o Ermedi mesamm-1 cana biy-1 yar / Tek kanadim olayd1 gisti-y1 dil-dar (
Diger 35, Beyit 5). [dil-dar, |

[ ]

dile: Dilemek, istemek, arzu etmek.
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J Soyle zar-1 ‘agkim yosma edaya / Dilerse hazirim canim fedaya ( Diger

43, Beyit 3). [dilerse, -r, -se ]

o Tig-1 hasret yareler act1 dile zahm iistiine / Canimi1 almak diler bak edna

‘alem bu ya ( Gazel 3, Beyit 2). [diler, -r ]

° Vuslat-1 agiisa ¢ekmek hahen-i ‘ugsak afi1 / Cana bend etmek diler dil
hiblarin miimtazini ( Gazel 8, Beyit 3). [diler, -r ]

° Yiirtidii seyl-ab-1 hicranim harab etmek diler / Kiilbe-i ahzanimi devrani

neyler bilmeyiz ( Gazel 42, Beyit 4). [diler, -r ]

o Dilerim Hudadan eylesin bir tek / Cayir cayir giribanim seniii de ( Diger

12, Beyit 4). [dilerim, ]
[ ]
dil-hiinu: /ci kan aglayan.

° Dert i¢re aman Nazi-i dil-h@inu birakma / Bilclimle manastirla kenisay1

seversefi ( Gazel 22, Beyit 5). [dil-hinu, ]

dil-i: (dsigin) gonlii, kalbi.

o Su dar-1 diinyada ey giil-i rana / Ga’ib ettim yazik bir dil-i seyda (
Diger 14, Beyit 5). [dil-i, ]

. Hecrifile ne g¢eker dil-i sizanim / Lutf eyle cevr etme ey ali-sanim (

Diger 15, Beyit 3). [dil-i, ]

J Rahm eyle efendim dil-i nasada / Koyma garip basim sevdada gel gel (
Diger 25, Beyit 6). [dil-i, ]

o Eyler dil-i seyda subha dem feryad / G6ézden akan yas mi kan mudir
bilmem ( Diger 27, Beyit 4). [dil-i, ]

o Nice zar etmesin dil-i biilbiiliim / Vechifide goncalar hamralaniyor (

Diger 47, Beyit 2). [dil-i, ]

° Mahv oldu hecrifile bu dil-i stizan / STnende merhamet yok mudur Tman

( Diger 47, Beyit 5). [dil-i, ]
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° Sondiirme felek istemezem katre suyundan / Yansin ko heman bu dil-i

stizana dokunma ( Gazel 1, Beyit 3). [dil-i, ]

o Agilmig giil-ruhunda bu dil-i stride ah etsin / Dizilmis laleler inci gibi
ey dil-riiba nazik ( Gazel 12, Beyit 2). [dil-i, ]

o Simdi bir bilbil-i dil-i haste-i hecrem meded / Ravza-i ‘agkin
giilistanim degil miydi benim ( Gazel 17, Beyit 3). [dil-i, ]

[ ]

dil-i bi-careye: Caresiz goniil.

o ( Gazel 31, Beyit 3). [dil-i bi-¢careye, |
[ ]

dil-i bimar-1 gama: Gam hastasinin gonlii (asigin gonlii).

o ( Miistezad 1, Beyit 4). [dil-i bimar-1 gama, -a ]
[ ]

dil-i divanemi: Bir seye ¢ok diigkiin olan, divane géniil.

. ( Gazel 26, Beyit 2). [dil-i divanemi, ]

dil-i na-sadwmi: Hiiziinlii, mutsuz gonliimii.

o ( Kaside 1, Beyit 20). [dil-i na-sadimu, |
[ ]

dil-i suride: Perisan goniil -tutkun goniil-.
o ( Gazel 32, Beyit 5). [dil-i siride, |

dil-riiba: Asik olunan, goniil kapan.

° Cevr kilmaktan usanmaz dil-riiba ‘alem bu ya / Artirir dilde keder zulm

i cefa alem bu ya ( Gazel 3, Beyit 1). [dil-riiba, ]

o Vermesin yad ellere na-mahrem oldu dil-riiba / Gilsen-i bag-1

visalinden aman bir gonca pag ( Gazel 4, Beyit 3). [dil-riba, |

o Dil-riiba hostinedir ziilfiiide siinbiiller gibi / Ruhlarii ayine ki al bak ele
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giiller gibi ( Gazel 10, Beyit 1). [dil-riiba, |

. Agilmis giil-ruhunda bu dil-i stride ah etsin / Dizilmis laleler inci gibi

ey dil-riiba nazik ( Gazel 12, Beyit 2). [dil-riba, ]

o Degil mi hal u sanimdan ‘acep ol dil-riiba agah / Anifi bu cevr-i na-

sazina razi mi olur Allah ( Gazel 20, Beyit 4). [dil-riiba, ]
[ ]
dil-sad: (Fa.) Gonlii sevingli, mutlu, sevinmis.

o Nige na-sadlari dil-sad etmisler / Yikilmig goniiller abad etmisler (
Diger 7, Beyit 3). [dil-sad, |

) Dil-sad idim devran eyledi berbad / Kimden sekva eden kimden
istimdad ( Diger 27, Beyit 3). [dil-sad, |

dirahsan: Parlayan, parlak.

o Diin gece hem-bezm idik zani-be-zant zevkte / Nerde kim aksamladi

mah-1 dirahsanmim bugiin ( Gazel 25, Beyit 3). [dirahsanim, -im ]

diraht: Far. Agag.

° Sitem-i ¢arh ile diisen efgana / Biilbiil tek diraht-1 nalanda kaldim (
Diger 29, Beyit 2). [diraht-1, -1 ]

o Her-dem boynuii egip diraht-1 giilde / Bi-gare biilbiile ah u zar tath (
Diger 17, Beyit 4). [diraht-1, -1 ]

dirig: Esirgeme, onleme; eyvah, yazik.

J Nazi actim bal u per cismim yakip yandirmaya / Vuslatin kild1 dirig

sem'-i sebistanim bugiin ( Gazel 25, Beyit 5). [dirig, |

. Peyam-1 vuslatiii var m1 diriga ¢esm-i afetten / Dedi hali degil bir vech

ile lutf u miiriivetten ( Miiseddes 1, Beyit 10). [diriga, |

o Ciidayim dar-1 gurbette vatanda ¢esm-i cadiidan / Diriga gelmedi n’oldu
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saba da semt-i glil-riidan ( Gazel 20, Beyit 1). [diriga, |

J Vaslim dirig etme safia kurbanim / Nazi ‘asik ise ehl-i imandir (' Diger
43, Beyit 6). [dirig, |

[ ]

divan: Huzur, makam.Biiyiik kiyamet giinii, herkesin dirilip toplandigi giin, biiyiik

meclis.

o Nezdine el baglayip siirsem yiiziim divanmna / Oksayip la‘lleyin aflar
idim hep razini1 ( Gazel 8, Beyit 2). [divanina, -1, -n, -a ]

. Eli bagl bir giin divana durup / Hemen hak-i pay-i saha yiiz siirlip (
Diger 10, Beyit 5). [divana, -a ]

o Soyle var halin hemen Nazi o sahifl zatina / Damen-i hiinkara yiiz siir
dur yine divana ah ( Gazel 7, Beyit 5). [divana, |

[ ]
divane: 'ask ile kendinden ge¢mis (kimse), 'ask delisi.

o Mecniin ile birlik ¢ok yer gezilmis / Kayd olmus deftere divane goiil (
Diger 26, Beyit 4). [divane, |

J Nazi Mecniindan fiiziin divanelik etsem gerek / Gonca-leb ol dilber-
sirin seker-bar olmasa ( Gazel 2, Beyit 5). [divanelik, -lik ]

o Neyler ah Nazi esir olmaz da bela-y1 ziilfiifie / Mest eder divane gofilim

kakiil-1 hos-biilari ( Gazel 21, Beyit 5). [divane, |

divane oldum: Baglanmak | delirmek, kendinden ge¢met.

. ( Diger 6, Beyit 4). [divane oldum, |

divamima: Divan edebiyati sairlerinin siirlerini topladiklari eser.

. Gezdigim ey Nazi Mecniincasina / Ser-levha-i divanima yazilsin (

Diger 38, Beyit 6). [divanima, -im, -a ]
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diyar: Ar. memleket, iilke.

J Bulmadim emsalin senifi bi-hemta / Ger¢i bu Rim diyarinda sevdigim

(Diger 31, Beyit 1). [diyarinda, -1, -(n)da ]

. Etti rakiplerim da‘vaya kiyam / Diyar-1 gurbette gam olsun eyyam (
Diger 14, Beyit 3). [diyar-i, --1 ]

o Yolunda 6ldiigiim aramam diye / Gayri o diyara varamam diye ( Diger
24, Beyit 5). [diyara, -a ]

dive: (diyii, deyi, diyi): Diye, diyerek anlaminda zarf.

o Nazi hasretinle 6ldii derlerse / Vay cigerim diye aglamaz misin ( Diger

37, Beyit 6). [diye, ]

J Yolunda &ldiigiim aramam diye / Gayri o diyara varamam diye ( Diger

24, Beyit 5). [diye, ]

J Esip saba ziilfiifi sazelenirse / Gitti diye agyar sanelenirse ( Diger 37,

Beyit 3). [diye, ]

J Nazi giil cemalin géremem diye / Sem almis igmege dosta de de gel (

Diger 24, Beyit 6). [diye, ]

J Yolunda &ldiigiim aramam diye / Gayri o diyara varamam diye ( Diger

24, Beyit 5). [diye, ]

. Garip Nazi diyii sarsin kefenim / Akitsin cesminden seller perisan (

Diger 34, Beyit 6). [diyii, |

dizi: Sira.

° Tezyin kilan ‘1tr ile nazik tenin ey stih / Yakit takayim cebhe-i simine

ben dizi giil (Gazel 14, Beyit 3). [dizi, ]
[ ]

dizil-: Dizi haline gelmek, siralanmak.

. Acilmis giil-ruhunda bu dil-1 stride ah etsin / Dizilmis laleler inci gibi
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ey dil-riiba nazik ( Gazel 12, Beyit 2). [dizilmig, -mis ]
[ ]
dog-: Dogmak, diinyaya gelmek.

o Naziya yazdim elimle cevheri tarihini / Salih Ekrem dogup mihr-i
sipihre buldu sad ( Gazel 5, Beyit 7). [dogup, -up ]

o Nazi cevherle bu sal zeyn eyledim tarthini / Dogdu mehd-i ‘Isada gerci
saddir Ahmet Cevad ( Gazel 6, Beyit 7). [dogdu, -du ]

J Habbeza Mir-i Nihadiii sulb-i pakinden yine / Dogdu bir mahdim-i
sa‘d-ahter seker vala-nejad ( Gazel 6, Beyit 1). [dogdu, -du ]

o Dogurmus bunlar1 hangi analar / Gelmemis cihana bdyle sunalar ( Diger

6, Beyit 17). [dogurmus, -ur, -mus ]

dog-: Bir sey bir yere arka arkaya vurmak, iist iiste, tekrar tekrar ¢carpmatk.

o Oliirsem sevdigim tez gelsin yarim / Tutsun matem dogsiin bagrin tas

ile ( Diger 13, Beyit 6). [dogsiin, -siin |

o Kaldim mihnet igre garip bas ile / Nazi nice dogmez bagrin tas ile (

Diger 32, Beyit 5). [dogmez, -mez ]

dogru: "-e dogru" anlaminda edat.

. Saba ‘azm eyleyip dogru canana / Hasb-i halim soyle yare aglasin (

Diger 36, Beyit 1). [dogru, |
[ ]

dogru: "Gergekten, dogruyu séylemek gerekirse' anlaminda kullanilmistir.

. ‘Azm ederdim cay-1 gurbetten yana dogrusu / ‘Asika can batis eder yar

fedakar olmasa ( Gazel 2, Beyit 2). [dogrusu, -Su ]
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dogunca: Aklina gelmek, diinyaya gelmek.

J Dogunca fikrime cevr i cefali meh-lika Nazi / Ne yaslar doktiiglim

bilmem bu seb ben de “‘uytnumdan ( Gazel 19, Beyit 6). [dogunca, ]

dok-: (Gozyast) dékmek, akitmak.

o Subha dem biilbiil figan eyler doker géz yasim / Candan arziisu giil-i

handan degil de ya nedir ( Gazel 30, Beyit 2). [doker, -er ]

J Dogunca fikrime cevr i cefali meh-lika Nazi / Ne yaslar doktiigiim

bilmem bu seb ben de ‘uytnumdan ( Gazel 19, Beyit 6). [doktiigiim, -tiik, -tim |

o Oliirsem gurbette suyum kim déke / Nazli yarim yok ki kefenim dike (
Diger 2, Beyit 3). [dike, -€ ]

° Kerem kil yok yere doktiirme kanim / Aldi gam leskeri sol ile sagi (

Diger 15, Beyit 4). [doktiirme, -tiirme |

o Dokme hiin-1 didem gel eyle kerem / Sen gibi bir $ah-1 ‘ali-san benim (

Diger 32, Beyit 2). [dékme, -me ]

o Halt kilmaz g6iiliimii endiseden bir an felek / Dokmek ister dideden al

kanimi her dem zaman ( Kaside 1, Beyit 8). [dokmek, -mek ]

° Nabz1 ger ol tabib ol mariz-i vasilim ben / Déksiifiler giilfemini iste

Olmenin ¢ag1 (Diger 16, Beyit 5). [doksiiiiler, -siin, -ler ]

o Ort bast etme derdi al ele ¢are var ise / Goziim yasim dékme gel ‘Isay1

seversefi ( Gazel 22, Beyit 2). [dokme, |

J Nazi yardan ciida diismiis besbelli / Goz yasin1 dékiip gider eglenmez (
Diger 51, Beyit 6). [dokiip, |

o Ben bir giizel gordiim ziliaf tellerin / Mah ylizine dokiip gider
eglenmez ( Diger 51, Beyit 1). [dokiip, |

doktor: Hekim, tabib.
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o Doktor kerem et derdime imdadi yetistir / Bir Halikimiz Hazret-i

Mevla’yi severseni ( Gazel 22, Beyit 1). [doktor, |

dokiil: Sacilmak, dokiilmek.

o Dokiilmiis gemene seb-biilar gibi / Kakiilleri befizer giil-i reyhana (

Diger 6, Beyit 2). [dokiilmiis, -miis |

o Giiller hak iizre dokiilmiistiir seher seb-nemleri / Hal-i fiilfiilli o stm

gerdanin afidim agladim ( Gazel 16, Beyit 2). [dokiilmiistiir, -miistiir |

dokun: Degmek, incitmek, el siirmek.

o Gozden su verip besledigim taze fidanim / Nev-reste aman gonca-i

handana dokunma ( Gazel 1, Beyit 2). /dokunma, -ma ]

o Dokunma ey saba ziilf-i dildara / Dolastirma aman tel incinmesin (

Diger 39, Beyit 1). [dokunma, -ma ]

. Dokunma ziilfiine yazik o yare / Kerem eyle nazikane uyandir ( Diger

43, Beyit 2). [dokunma, -ma ]

. Ey bad-1 semim esme giilistana dokunma / Soldurma sakin nergis-i

mestana dokunma ( Gazel 1, Beyit 1). [dokunma, -ma ]

. Ey bad-1 semim esme giilistana dokunma / Soldurma sakin nergis-i

mestana dokunma ( Gazel 1, Beyit 1). [dokunma, -ma ]

o Sondiirme felek istemezem katre suyundan / Yansin ko heman bu dil-i

stizana dokunma ( Gazel 1, Beyit 3). [dokunma, -ma ]

. Olmakta harab sadme-i cevriiile demadem / Ey ¢arh kerem et sine-i

virana dokunma ( Gazel 1, Beyit 4). [dokunma, -ma ]

. Devran hiinerin cana eger kiymaksa / Nazi benim al canimi canana

dokunma ( Gazel 1, Beyit 5). [dokunma, -ma ]

o Gorilince mest olur siinbiil o ziilf-i miisk-i piir-¢ini / Dokunma kakiiliifi

incitme ey bad-1 saba nazik ( Gazel 12, Beyit 4). [dokunma, -ma ]
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ol: Bir yere iyice yayilmak, kaplamak.

o Eyvah aglamaktan gurbet illerde / Doldu didelerim kanli yas ile ( Diger
13, Beyit 1). [doldu, -du ]

dolan: Bir nesnenin ya da kisinin ¢evresinde donmek.

o Firkat-i yar ile dag u ¢ollerde / Dolanirim bu sevdali bas ile ( Diger 13,
Beyit 2). [dolanirim, -irim |

o Mecliste yine sevk ile peymane donansin / Mey devri aman saki-i meh-

pare dolansin ( Gazel 23, Beyit 1). [dolansin, -sin |

dolas: Birbirine ge¢ip karismak, gii¢ ¢oziilecek duruma gelmek.

° Sen ma‘siik-1 cansin ben de bir ‘asik / Sarilalim sarmas dolas dolasik (

Diger 18, Beyit 3). [dolas, |

. Dokunma ey saba ziilf-i dildara / Dolastirma aman tel incinmesin (

Diger 39, Beyit 1). [dolastirma, -tirma |

. Sen ma‘siik-1 cansin ben de bir ‘asik / Sarilalim sarmas dolas dolasik (

Diger 18, Beyit 3). [dolasik, |

dolas: Dolasmak, gezmek, gezinmek, etrafinda donmek. II Asigin sevgilinin saclarina

dolanmasi, onun sac¢larina tutulmasi.

. Sakin kiiyundan ey Nazi dolagsma incinmeliktir / Cefa vii cevrden el

¢ekme 6lmez hergi-bad-abad ( Diger 11, Beyit 10). [dolasma, -ma ]

. Dilleri bende agiktan dolasir gistilar / Zannim insan degil belki o afet
peridir ( Gazel 32, Beyit 3). [dolagir, -1r ]
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doldur: (Bos bir seyi) Dolu hdle getirmek, dolmasint saglamak.
° Doldur i¢elim / Meze seftali sakt ( Diger 21, Beyit 6). [doldur, |

o Doldurup bir bade giil-reng eyledim takdim ana / Bifi reca kildim

g6ziim nis et dedim etmem dedi ( Gazel 11, Beyit 4). [doldurup, -up ]

dolu: Bir duygunun etkisiyle yiiklii olma.

o Rahm eyle dideler bak dolu kandir / Yakarim ah ile cigerden seni (
Diger 22, Beyit 4). [dolu, ]

don-: Donmek I Vazge¢mek, caymak.

o Donmem ‘ahdimden dedim dildara can va‘d eyledim / Ya sehid-i gamze

olmaktir muradim san i¢in ( Gazel 24, Beyit 4). [donmem, -me, -m ]

don: Devretmek,dolasmak.

° Tali* donmeden yakildim yandim / Tiirlii mihnetlerle kana boyandiii (

Diger 28, Beyit 5). [donmeden, -meden ]

. Hos-bliy-1 hayalimde doémer kakiil-i reyhan / Vay gonca-i handan (
Miistezad 1, Beyit 12). [doner, |

don: (Bir yere) Geri gitmek veya geri gelmek, avdet etmek.

J Bi-vefa oldugun bilmezdim ezel / Dedim dénmek olmaz cananim safa (

Diger 8, Beyit 4). [donmek, -meK ]

. Yiiz dondii haraba sahim efendim / Bu goniil sehrini abada gel gel (

Diger 25, Beyit 1). [dondii, |
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donan-: Bezenmek, siislenmek.

J Acilmis m1 ‘acep bag-1 ruhunda giil giilistan1 / Dedi ezhar-1 giin a-giin
donanmus bag u bostani ( Miiseddes 1, Beyit 4). [donanmus, -mus |

o Mecliste yine sevk ile peymane donansin / Mey devri aman saki-i meh-

pare dolansin ( Gazel 23, Beyit 1). [donansin, -sin |

. Ravza-i vaslim donanmis hep cicekle st-be-sti / Giil yiiziim nergis

gbziim gisii da seb-biidur demis ( Gazel 40, Beyit 4). [donanmus, -muis |

donmektedir: Donmek, hareket etmek.

J Giinlerim dénmektedir her dem seb-i yeldalara / Mihr-i vechi ebr-i

zulmette bedidar olmasa ( Gazel 2, Beyit 3). [donmektedir, -mekte, -dir ]

[ ]
dost: 1. Birini riydsiz ve samimi duygularla seven, her bakimdan kendisine giivenilir

kimse, enis. 2. Sevgili, yar.

o Serir-i sevketleri vurdufl yerlere / Hi¢ yok mudur destuii ahbabin felek (

Diger 23, Beyit 14). [dostuii, -un ]

. Dostlar seng-i ihanetle yikar hatir komaz / Kalmamis bir ferdde mihr i

vefa ‘alem bu ya ( Gazel 3, Beyit 4). [dostlar, --lar ]

o Giderseni ey saba kiiy-1 dildara / Gotiir selamin1 dosta de de gel ( Diger
24, Beyit 1). [dosta, -a ]

o Nazi giil cemalin goremem diye / Sem almis igmege dosta de de gel (
Diger 24, Beyit 6). [dosta, -a ]

J Gozlerim canani gelmez kaldi yasta gozlerim / Name-i hiizn-1 ma’ilim

gitti dosta gozlerim ( Gazel 18, Beyit 1). [dosta, -a ]

° Nazi1 strac-1 ‘askiil tak seng-1 mezarina / Kalbim tenvir eylesin diyem

dostuii cerag: (Diger 16, Beyit 8). [dostuii, --uii |
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dii: Ek fiil.

J ‘AlT himmet kil siirem ta hak-i paye yiizlerim / Firkatifile tevbeler
giilmez dii cesmim hiin-fesan ( Kaside 1, Beyit 19). [dii, |

[ ]

du‘a: (4r.) Giigsiizliik ve ihtiyacint ortaya koyarak Allah’a yalvarma, bir seyin

olmasini veya olmamasini isteme, yakaris, niyaz.

. Zahm-i dil kan aglar bulmadi deva / Subha lem el agip eylerim du‘a (

Diger 33, Beyit 5). [du‘a, |
[ ]

dicar: Ducar olmak: Ugramak, yakalanmak, tutulmak.

o Siiktifte olmadi bilmem neden bu gonca-i hatir / Beni biilbiil gibi dii¢ar-

1 efgan etme ya Rabbi ( Gazel 9, Beyit 3). [dii¢ar-i, |

diad: Duman, aska atesiyle yanan gonliin dumani.

o Duda bastirsam ‘acep mi felegin kevkebini / Ne reva kim hased erbabi

olam gam da gecer ( Gazel 27, Beyit 3). [diida, -a ]

did-1 ahim: lzdirabin dumana.
. ( Gazel 36, Beyit 4). [diid-1 ahim, |

din: /. alcak 2. soysuz 3. rakip.

. Yakti odlar cevr ile ta sineme gerdiin-1 diin / Gérmedim eyyam-1 hande

dehride eller gibi ( Gazel 10, Beyit 2). [din, |

o Aglayu viiciida geldim ‘ademden / Bir an giildirmedi tali*-i diinuii (

Diger 33, Beyit 1). [dunufi, -uii |

. Ben cevr-i felekle zar-1 zebiinum / Bir dem yar olmadi tali*-i dinum (

Diger 29, Beyit 5). [dinum, -um ]

J Gegirdik gurbette bu ¢arh-1 diinu / Eyvah esef olsun cana gelmisiz (
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Diger 53, Beyit 2). [diinu, |

o Yanar yandikca fants-1 hayalim ates-i gamdan / SOyiinmez tali‘imden

mi ‘acep ikbal-i dinumdan ( Gazel 19, Beyit 2). [dinumdan, -mdan ]

dan: Bugiinden bir onceki giin.

° Diin gece hem-bezm idik zanii-be-zana zevkte / Nerde kim aksamladi

mah-1 dirahsanim bugiin ( Gazel 25, Beyit 3). [diin, |

[ ]
diinva: (4r.) Icinde yasamakta oldugumuz yeryiizii, yer kiiresi, arz, cihan. (Fani,
gecici olan) diinya.

o Sag oldukea aglar olanca hakim / Kimi giildiirmiistiir felek diinyada (
Diger 1, Beyit 4). [diinyada, -da ]

. Su dar-1 diinyada ey giil-i ra‘na / Ga’ib ettim yazik bir dil-i seyda (
Diger 14, Beyit 5). [diinyada, -da ]

J Gonitil yitkma kemlik etme bir ferde / Bu diinyada senden kul

incinmesin ( Diger 39, Beyit 8). [diinyada, -da ]

° Dehre minnet mi ederdim ah o dildar olmasa / Terk ederdim hubb-1

diinyay1 eger yar olmasa (Gazel 2, Beyit 1). [diinyayt, -y, -1 |

. Hasre dek Mevlast ‘Omriifi til-1 rizkin bol ede / Kilmasin diinyada

muhtag ofiu Rabbii’l-‘ibad ( Gazel 5, Beyit 2). [diinyada, -da ]

o Riiy-1 idbar gérmesin diinyada soldukca ta / Eylesin ikbal ile Hallaki
mesriri’l-fu’ad ( Gazel 5, Beyit 3). [diinyada, -da ]

o Feyz-i siibhan giilsen-i amalini sir-ab ede / Lem-yezel diinya ve ma-
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fthada kalsin ber-murad ( Gazel 6, Beyit 2). [diinya, |

J Sihr-i zilfiii basgima diinyayr zindan eyledi / Gor ne cadi gamze-i
fettanin andim agladim ( Gazel 16, Beyit 4). [diinyay, -y, -1 |

. Hasr olmus sah-1 gamzen ‘alemi teshire ¢iin / Sohreti diinyay1 tutmus
lesker-1 hindulani ( Gazel 21, Beyit 2). [diinyay, -y, -1 ]

. Gerdenin tak ziilfiifie ta ol esiri hasre dek / Ehl-i ‘ask diinya gezer dil
derdine derman i¢in ( Gazel 24, Beyit 3). [diinya, |

o Felek yere gegsin al-i diinyasin / Nazi benim dehr evinde kaldi nem (

Diger 28, Beyit 8). [diinyasin, -sin |

ur: Uzak.

o Beni diir eyleme cana keremden / Felah m1 bulurum ben bu veremden (

Diger 47, Beyit 3). [dur, |
[ ]

dur: Ara vermeden, siirekli olarak.

o Durmaz devran eder hayalin cana / ‘Asiklarin efkarinda sevdigim (

Diger 31, Beyit 2). [durmaz, -maz ]

dur: Durmak, bulunmak, kalmak, beklemek.

° Morlu fes basinda dursun bir yana / Diirler takin yakisir stim gerdan (
Diger 39, Beyit 5). [dursun, -sun |

o Eli bagli bir giin divana durup / Hemen hak-i pay-i saha yiiz siiriip (
Diger 10, Beyit 5). [durup, -up ]

. Soyle var halin hemen Nazi o sahii zatina / Damen-i hiinkara yiiz siir

dur yine divana ah ( Gazel 7, Beyit 5). [dur, ]

dur: Gozyasi,inci tanesi.
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) Gormemistir Nazi zevk-i visalifi / Dideden diir oldu ‘ariz-1 alin ( Diger
22, Beyit 5). [dir, |

o Morlu fes basinda dursun bir yana / Diirler takin yakisir stm gerdan (
Diger 39, Beyit 5). [diirler, -ler ]

[ ]

dur: Ara vermeden siirekli olarak.

J Bise-i hecrifide dil yane yane / Durmaz bir dem erir yiirek yaglari (

Diger 19, Beyit 6). [durmaz, -maz ]

o Naziya buldu heva durmaz yanar kandil-i ‘ask / Yek sererle sine bak
stizan degil de ya nedir ( Gazel 30, Beyit 5). [durmaz, -maz ]

diir oldu: Uzak olmak ( Bir durumun, gelenegin yok olmasi, bitmesi).
. ( Gazel 17, Beyit 5). [dir oldu, |

dir olmakla: Bulunmak , belli bir yerde durmak.
. ( Gazel 39, Beyit 4). [diir olmakla, |

durdukca: Diinya var oldukga.

. Siklet-i hicr i gamifi dilde tahammiil koymad: / Hak be-kam-1 vasl ede

durdukca carh-1 bi-aman ( Kaside 1, Beyit 5). [durduk¢a, |

durma: Icinde bulundugu durumda bulunmamas: gerektigini bildiren séz.

o Bu bir ‘alem yikilir dil dayanip durma sakin / Ciinkii bir riiz erisir

mahv olur aksam da geger ( Gazel 27, Beyit 4). [durma, ]

o Yad eder Riisdi seni Nazi dem-a-dem hayr ile / Mithatii vasfinda

durmaz hame-i mu‘ciz-beyani ( Kaside 1, Beyit 29). [durmaz, ]

diis-: Takilmak II tuzaga diismek.
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o ‘Asiklar seningin diismiisler derde / Bir de Nazi vardir yokla defterde (
Diger 39, Beyit 7). [diismiisler, -miis, -ler ]

o Satranc-1 emelde sen neler saydifi / Naz1 diistii dam-1 .... kaydiii ( Diger
26, Beyit 5). [diistii, -tii |

o Nazi ayrilal giil-i rithsardan / Diistii biilbiil gibi zar u feryada ( Diger 1,
Beyit 6). [diistii, -tii |

o Senifi de od diigsiifi yansin canmna / Ahiri sarildifi giribanima ( Diger 4,

Beyit 2). [diissiin, -siin |

o Meyl edip agyara diismesin derde / Almasin ahimi vakt-i seherde (

Diger 36, Beyit 5). [diigsmesin, -me, -sin ]

diis-: Aklina gelmek.

o Diiserse ‘aklina bu Nazi geda / Agla matemler tut melametlerle ( Diger

14, Beyit 6). [diiserse, -er, -Se |

diis-: (ayrilik sevdasina) diismek.

o Nazi yardan ciida diismiis besbelli / G6z yasin1 dokiip gider eglenmez (
Diger 51, Beyit 6). [diismiis, -miis |
[ ]

diis: Bir seyin icine diismek I Ugramak, maruz kalmak.

o Vardir yollarimi gozler amade / Diis oldum biilbiil tek zar u feryade (

Diger 35, Beyit 3). [diis, |

. Diis olunca goézlerim birden nigah-1 afete / Yiiz silirerdim payine

nezdinde agyar olmasa ( Gazel 2, Beyit 4). [diis, |

o Diigsme ey dil sen de feryad u zara / Yanaginda gonca giil incinmesin (

Diger 39, Beyit 2). [diisme, -me ]
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o Sitem-i c¢arh ile diisen efgana / Biilbiil tek diraht-1 nalanda kaldim (
Diger 29, Beyit 2). [diisen, --en ]

diiseniii dostu olmaz: Zenginligini, makamini ve itibarini kaybeden ve bir felaket ile

karsilasan kisilerin etrafinda kimse kalmaz.
o ( Diger 1, Beyit 1). [diisenini dostu olmaz, |
o

diismesin: Diismek, ugramak.

. Diismesin bir kimse ‘alemde aman / Diiseniii dostu olmaz kim gelir

dada ( Diger 1, Beyit 1). [diismesin, -me, -Sin ]

o
diismiis: (pesine) diismek.

. Ecel can kasdima diismiis efkare / Uzaktir mezarim yollar perisan (
Diger 34, Beyit 4). [diismiis, |

o

diistii: Diismek, sendelemek. 1l Yakalanmak, olumsuz bir duruma girmek.

o Sulu seftaliler va‘de ettiler / Vermediler gofiliim diistii glimana ( Diger
6, Beyit 10). [diistii, -tii |

[ ]
diistii: Diismek, bir duruma ugramatk.

o Diistii goniil netsin ah u zare / Carpildi nigah-1 peri ruhsara ( Diger 49,
Beyit 7). [diistii, -tii |

° Kaysves diistiim tahassiirle ciintin ikltmine / Sayha kilsam cis ile bam-1
felek lerzan olur ( Gazel 37, Beyit 2). [diistiim, -tii, -m ]

. Isitmez mi bu nale giryemi ol ¢esmi gaddarim / Diisiirdiim biilbiiliim
dam-1 firaka vech-i giilzarim ( Miiseddes 1, Beyit 13). [diisiirdiim, |

diisiir: Gonliinii diistirmek Il asik olmak.
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J Goniil diisiireli o meh-likaya / Hasretim yiiziine hayli zamandir ( Diger
43, Beyit 4). [diisiireli, -eli ]

[ ]
duy: Isitmek, haber almak, 6grenmek.

. ... denildi duydu# / ‘Akibet vuruldufi ferzane gofiil ( Diger 26, Beyit 6).
[duyduii, -du, -n ]

. Bi-vefa derler ni¢in namin duyan iiftadeler / Hig demezler mesreb-i

‘anka giizel budur demis ( Gazel 40, Beyit 3). [duyan, -an ]

o Felek goiil bahr-1 ‘asktan sel almis / ikltm-i ‘Acem’e duydum yol
almis ( Diger 5, Beyit 3). [duydum, -du, -m ]
[ ]

dizah: Cehennem gibi Il sikintily, iiziintiilti; ask atesiyle yanan, dsik.

o Su‘leye yakmam tenim pervaneves beyhiideye / Ates-i siizan benim

diizah mekanim dildedir ( Gazel 29, Beyit 3). /dizah, |

diizgiin: Nizam, diizen.

J Sanelenmis aman o siyah per¢em / Mor fes egri ziiliifleri diizgiindiir (
Diger 48, Beyit 4). [diizgiindiir, -diir |
[ ]

ebkem-i hahen: Dilsiz , suskun diisman.

o ( Gazel 38, Beyit 4). [ebkem-i hahen, ]

ebr-i: Kara bulut, yagmur bulutu.

J Giinlerim donmektedir her dem seb-i yeldalara / Mihr-i vechi ebr-i

zulmette bedidar olmasa ( Gazel 2, Beyit 3). [ebr-i, ]

ebrii: (Sevgilinin yaya benzeyen) kaslari.

o Cifte ejder deler ya bir kerre bak ebriillariii / Pi¢ i tabindan hazer ol
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turra-i seb-gulanfi ( Gazel 21, Beyit 1). [ebrilar, -lar, -in |

° Yok mu bir sayyad ‘aceb sayd-1 melahat edenim / Nev-hilal ebrilerim

bak ¢esmim ahtadur demis ( Gazel 40, Beyit 2). [ebrilerim, -lerim ]

o Mecriih-1 temekkiin sinem st-be-sii / Ac¢ti taze yare cellad-1 ebra (

Diger 3, Beyit 3). [ebrii, |

. Cesmi ‘asker kumandan mar ebrilar bakini / Ordu kurmus lesker-i

hindi beyaz gerdana ah ( Gazel 7, Beyit 3). [ebriilar, -lar ]

. Felek kurtarmaz oldu bagimi alam u kaygudan / Yine havf iizreyim hala

hayal-i mar-ebriaidan ( Gazel 20, Beyit 2). [mar-ebriidan, -dan ]

ecel: Ar. Oliim.

. Ecel can kasdima diismiis efkare / Uzaktir mezarim yollar perisan (

Diger 34, Beyit 4). [ecel, |

ecsam: Bedenler.

o Eristir ey saba yeter tahammiil yok dilde arama / Ayagin bis edip yliz

slir selam et nir-1 ecsama ( Gazel 20, Beyit 8). [ecsama, -a ]

ed: Etmek, eylemek, yapmak yardimc fiili.

o Erdi bahar sadakatli yar olsa / ‘Azm ederdik birlik ¢emenistana ( Diger
9, Beyit 1). [ederdik, -er, -di, -k ]

o Ne miimkiin naks ede zeynide hiisniifi goriip Behzad / Nigah-1 mest-i

nazindan eder ahilar istimdad ( Diger 11, Beyit 2). [eder, -er ]

o Durmaz devran eder hayalin cana / ‘Asiklarin efkarinda sevdigim (

Diger 31, Beyit 2). [eder, -er ]

. Cevr eder riz u seb didesi fettan / Derdleri sinemde oldu firavan (

Diger 45, Beyit 5). [eder, -er ]

° Tahammiil eder mi hi¢ buna insan / Sabr u ihsan ile Huda yetistir (
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Diger 46, Beyit 4). [eder, -er ]

o ‘Azm ederdim cay-1 gurbetten yana dogrusu / ‘Asika can batis eder yar
fedakar olmasa ( Gazel 2, Beyit 2). [eder, -er ]

. Neyler ah Nazi esir olmaz da bela-y1 ziilfiifie / Mest eder divane gonlim

kakiil-i hos-bulariii ( Gazel 21, Beyit 5). [eder, -er ]

o Meyl edip agyara diismesin derde / Almasin ahimi vakt-i Seherde (
Diger 36, Beyit 5). [edip, -i, -p ]

o Bag-1 tahsin gonce-i ikbal ile tezyin edip / Hi¢ keder géstermesin ta
hasre dek Rabbii’l-‘ibad ( Gazel 6, Beyit 5). [edip, -i, -p ]

o Lanemiz igzab edip ol gonca-i Nazi demis / Bii’l-hevestir 6te gitsin

biilbiil-i seyda-y1 ‘ask ( Gazel 13, Beyit 5). [edip, -i, -p ]

o Eristir ey saba yeter tahammiil yok dilde arama / Ayagin bis edip yliz
stir selam et niir-1 ecsama ( Gazel 20, Beyit 8). [edip, -1, -p ]

. Dehre minnet mi ederdim ah o dildar olmasa / Terk ederdim hubb-1

diinyay1 eger yar olmasa ( Gazel 2, Beyit 1). [ederdim, ]

. Dehre minnet mi ederdim ah o dildar olmasa / Terk ederdim hubb-1

diinyay1 eger yar olmasa ( Gazel 2, Beyit 1). [ederdim, ]

o ‘Azm ederdim cay-1 gurbetten yana dogrusu / ‘Asika can batis eder yar
fedakar olmasa ( Gazel 2, Beyit 2). [ederdim, ]

. Can yakmay1 cana yenile adet edinmis / Cilin bir sereri ates-i siizana

bedeldir ( Gazel 33, Beyit 4). [edinmis, -mis |

o Ne miimkiin naks ede zeynide hiisniifi goriip Behzad / Nigah-1 mest-i

nazindan eder ahilar istimdad ( Diger 11, Beyit 2). [ede, |

. Hasre dek Mevlas1 ‘omriifi tal-1 rizkin bol ede / Kilmasin diinyada

muhtag ofiu Rabbii’l-‘ibad ( Gazel 5, Beyit 2). [ede, ]

o Feyz-i siibhan giilsen-i amalini sir-ab ede / Lem-yezel diinya ve ma-

fthada kalsin ber-murad ( Gazel 6, Beyit 2). [ede, ]

J Ta yiirekte rahneler act1 firakin neyleyim / Her dem asar-1 visalifile ede
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Hak karman ( Kaside 1, Beyit 4). [ede, ]

. Siklet-i hicr @i ganmini dilde tahammiil koymadi / Hak be-kam-1 vasl ede
durdukca ¢arh-1 bi-aman ( Kaside 1, Beyit 5). [ede, ]

o Savb-1 Hakka el a¢ip amin-han oldum yine / Mazhar-1 dil-hah ede her
demde Rabb-i Miiste ‘an ( Kaside 1, Beyit 15). [ede, ]

eda: Soyleyis, terenniim, dile getirme, tarz, iislup, eda, cilve , naz.

o Giyinmis came-i matemini yosma edalanmis / Koyu bir siirmelidir

gozleri eller kinalanmus ( Diger 11, Beyit 7). [edalanmus, -lanmis |

o Soyle zar-1 ‘agkim yosma edaya / Dilerse hazirim canim fedaya ( Diger

43, Beyit 3). [edaya, -ya |

o Meftiinum sevdigim naziik edafia / Sahin gibi kara gozler siizgiindiir (

Diger 48, Beyit 1). [edaria, -, -a ]

. Aldin ‘aklim bastan hos edalarla / Biilbiilves nagmeler hiib sedalarla (
Diger 31, Beyit 3). [edalarla, -lar, -la ]

. Hiram et bagda salin / Yosma edal saki ( Diger 21, Beyit 14). [edali, -Ii

. Edas1 hiib sevdast hos ger semme ‘ask nev-icad / Hiram-1 kaydina

reftarina tiiba olur miinkad ( Diger 11, Beyit 1). [edasi, |

. Degil mi Nazi o eda-y1 reyhan / Bir mestane nigah ruhlar aldir ( Diger

45, Beyit 6). [eda-y1, |

edeli ol: Savasir ol.
J ( Gazel 38, Beyit 2). [edeli ol, ]

edep: Edeb, terbiye.
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J Yasemen kokulu boylar1 ‘ar‘ar / Edep ogretirler serv-i revana ( Diger 6,

Beyit 16). [edep, ]
[ ]

edna: (4r.) Cok (daha, en, pek) asag, adi.

° Tig-1 hasret yareler agt1 dile zahm {istliine / Canimi1 almak diler bak edna

‘alem bu ya ( Gazel 3, Beyit 2). [edna, |
[ ]

efendi: Buyrugu yiiriiyen, sozii gecen kimse, efendi 11 sevgili.

o Reca vii ilticam bu cismimin cam1 efendimden / Esirim dar-1 gurbette

halas etmez mi bendimden ( Miiseddes 1, Beyit 12). [efendimden, -m, -den ]

o Reca vii ilticam bu cismimin cam1 efendimden / Esirim dar-1 gurbette

halas etmez mi bendimden ( Miiseddes 1, Beyit 3). [efendimden, -m, -den ]

o Reca vii ilticam bu cismimin cam1 efendimden / Esirim dar-1 gurbette

halas etmez mi bendimden ( Miiseddes 1, Beyit 6). [efendimden, -m, -den ]

o Reca vii ilticam bu cismimin cam1 efendimden / Esirim dar-1 gurbette

halas etmez mi bendimden ( Miiseddes 1, Beyit 9). [efendimden, -m, -den ]

o Reca vii ilticam bu ¢esmimifi can1 efendimden / Esirim dar-1 gurbette

halas etmez mi bendimden ( Miiseddes 1, Beyit 15). [efendimden, -m, -den ]

o Yiiz dondii haraba sahim efendim / Bu goiiiil sehrini abada gel gel (
Diger 25, Beyit 1). [efendim, -m ]

J Rahm eyle efendim dil-i nasada / Koyma garip basim sevdada gel gel (
Diger 25, Beyit 6). [efendim, --m ]

efgan: Aci ile bagirip cagirma, inleme, feryat.

° Subha dek kan aglar ¢cesm-i giryanim / Eylemez mi te’Sir efganim safia

( Diger 8, Beyit 2). [efgamim, |

o Sitem-i carh ile diisen efgana / Biilbiil tek diraht-1 nalanda kaldim (
Diger 29, Beyit 2). [eféana, -a ]
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J Siikiifte olmadi bilmem neden bu gonca-i hatir / Beni biilbiil gibi du¢ar-1

efgan etme ya Rabbi ( Gazel 9, Beyit 3). [efgan, |
[ ]

efgende: Atilmus, diiskiin.

o Nazar kil riiyinde giil pembesine / Miiriivvet etmez mi efgendesine (

Diger 24, Beyit 3). [efgendesine, -Sine ]
[ ]

efkar: Sikinti, tiziintii, endise, keder.

. Durmaz devran eder hayalin cana / ‘Asiklarin efkarinda sevdigim (

Diger 31, Beyit 2). [efkarinda, -1, -(n)da ]

. Ecel can kasdima diismiis efkare / Uzaktir mezarim yollar perisan (
Diger 34, Beyit 4). [efkare, |
[ ]

eflak: 1-Felekler, gokyiizii. 2-Baht, talih.

° Sohretler vermekte tak-1 eflake / Benler taht kurmus gerdanistana (

Diger 9, Beyit 4). [eflake, - ]
[ ]

efzun: Cok fazla, ziyade.

. Tahammiil kalmadi ya Rab aman bu dilde hicrana / Figanim oldu efziin

hayli demdir verd-i handana ( Miiseddes 1, Beyit 7). [efziin, |
[ ]

eq: Yana, asagiya meylettirmek.

. Opsem payin yiiz egersen kas ile / ‘Alemde bu giinii nam u san benim (

Diger 32, Beyit 6). [egersen, -er, -sefi |

o Her-dem boynuii egip diraht-1 giilde / Bi-¢are biilbiile ah u zar tath (
Diger 17, Beyit 4). [egip, -ip ]

. Gordiim nazlh yarim ziilfiifi tararken / Egilmis bir yana fes garip garip (

Diger 40, Beyit 2). [egilmis, -mis |
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eqdiler: Boyun egmek,acizlik gostermek.

o Dedim siz kimsifiiz yiizler egdiler / Dedim kerem edifl yok yok dediler (
Diger 6, Beyit 9). [egdiler, |

eger: "Eger" edatinin nazimda kullanilan bigcimidir Il "Eger, sayet” anlamindaki sart

edati.

J Devran hiinerin cana eger kiymaksa / Nazi benim al canimi canana

dokunma ( Gazel 1, Beyit 5). [eger, ]

. ‘Aklin yitirir gorse eger gabgabii ‘asik / Bir busesi bir semmesi
devrana bedeldir ( Gazel 33, Beyit 2). [eger, ]

° Dehre minnet mi ederdim ah o dildar olmasa / Terk ederdim hubb-1

diinyay1 eger yar olmasa ( Gazel 2, Beyit 1). [eger, ]

° Heva alsa eger ‘askim ocagi bad-1 firkatten / Yanar tak-1 felek serare-i

ah-1 fiizinumdan ( Gazel 19, Beyit 5). [eger, ]

eglen: Eglenmek, hosca vakit ge¢irmek.

. Yiikletmis hecr ile habb-i hallerifi / Gam katarin ¢ekip gider eglenmez (
Diger 51, Beyit 2). [eglenmez, -meZ ]

J Ben bir giizel gordiim zilif tellerii / Mah yliziine dokiip gider
eglenmez ( Diger 51, Beyit 1). [eglenmez, -mez ]

J Biiriinmiis matemle elem camesin / Aglar kaddin biikiip gider eglenmez

( Diger 51, Beyit 4). [eglenmez, -mez ]

o Nazi yardan ciida diismiis besbelli / G6z yasini dokiip gider eglenmez (
Diger 51, Beyit 6). [eglenmez, -mez ]

eglence: Hos vakit gecirmeden yoksun 11 keyifsiz.
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o Gam gelir yoklar dil-i na-sadimi her giin benim / Bir zaman eglencesiz

koymaz goniilde pasban ( Kaside 1, Beyit 20). [eglencesiz, -siz ]
[ ]
eqri: Egri, yan.

o Sanelenmis aman o siyah pergem / Mor fes egri ziiliifleri diizgiindiir (

Diger 48, Beyit 4). [egri, |
[ ]

ehl: (4r.) Ehil, bir isten anlayan, becerikli kimse.
o Sun ehl-i rindi giildiir / Mey-i ikbali saki ( Diger 21, Beyit 4). [ehl-i, ]

. Derd ehline sifadir / Agzimin bali saki ( Diger 21, Beyit 18). [ehline, -i, -

n, -e]

. Vashm dirig etme safa kurbanim / Nazi ‘asik ise ehl-i Tmandir ( Diger

43, Beyit 6). [ehl-i, ]

o Mizac-1 ehl-i zinde badeden keyfiyyet 6grenmis / Cefa vii cevrden el
¢ekme 6lmez hergi bad-abad ( Diger 11, Beyit 5). [ehl-i, ]

o Gerdenin tak ziilfiifie ta ol esiri hasre dek / Ehl-i ‘ask diinya gezer dil
derdine derman i¢in ( Gazel 24, Beyit 3). [ehl-i, ]

ehl-i ‘ask: Usta agsiklar.
. ( Gazel 32, Beyit 1). [ehl-i ‘ask, ]

ejder: Bin tane bast olan efsanevi, korkung ve pek biiyiik bir hayvan, biiyiik yilan.

. Cifte ejder deler ya bir kerre bak ebrulariii / Pig i tabindan hazer ol

turra-i seb-gulani ( Gazel 21, Beyit 1). [ejder, ]

ekber: Ar. En biiyiik.

o Nazi safia kurban bu bayramda yar / Allahu ekber de ¢ek bigagini (
Diger 18, Beyit 6). [ekber, |
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ekrem: Ar. Daha iistiin, daha degerli.

o Naziya yazdim elimle cevheri tarthini / Salih Ekrem dogup mihr-i
sipihre buldu sad ( Gazel 5, Beyit 7). [ekrem, ]

el: El (organ). Bedenin bir uzvu.

J Almis ele yazik ‘askifi hamesin / Kimler yazsin kiiy-1 yare namesin (

Diger 51, Beyit 3). [ele, -€ ]

o ‘Isve terazisin almslar ele / Nezaket satarlar kapan kapana ( Diger 7,

Beyit 6). [ele, -e ]

o Zahm-i dil kan aglar bulmadi deva / Subha lem el agip eylerim du‘a (
Diger 33, Beyit 5). [el, |

o Naziya yazdim elimle cevheri tarthini / Salih Ekrem dogup mihr-i
sipihre buldu sad ( Gazel 5, Beyit 7). [elimle, -imle ]

o Ta cigerde yaresi ‘askin goriinmez Naziya / Yare agtim ben bana kendi

elimle bagladim ( Gazel 15, Beyit 4). [elimle, -imle ]

J Ort bast etme derdi al ele ¢are var ise / Goziim yasim dokme gel ‘Isay

seversen ( Gazel 22, Beyit 2). [ele, -e ]

o Yosma kiisme cana bir hiib-revisli / Elleri kinali giisu menktslu ( Diger

17, Beyit 5). [elleri, -leri ]

J Nezdine el baglayip siirsem yiiziim divanina / Oksayip la‘lleyin afilar
idim hep razinm1 ( Gazel 8, Beyit 2). [el, ]

o Nazik ellerine yakmis kinalar / Bir de inci takmis sim gerdanina ( Diger

6, Beyit 18). [ellerine, -ler, -i, -n, -e ]

o Bagla ellerimi kerem et dildar / Gozlerim beste gormeyim her bar (
Diger 18, Beyit 5). [ellerimi, -ler, -(i)m, -i ]

. El ¢ektifi mi tabib derde devadan / Bulunmaz mi oldu yarelere em (

Diger 28, Beyit 1). [el, ]
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. Ey ¢cesm-i afetim el verir sitem / ‘Askifila nalan u perisan benim ( Diger

32, Beyit 1). [el, ]

o Stirmeler ¢gek goziine / Eller kinali saki ( Diger 21, Beyit 10). [eller, -ler

o Eli bagh bir giin divana durup / Hemen hak-i pay-i saha yiiz siiriip (
Diger 10, Beyit 5). [eli, -i ]

° Sefine-i bahtim seb-i mihnette / Birakti elleriii bahr-i hasrette ( Diger
49, Beyit 5). [ellerii, -ler, -ifi |

el: Baskalari, agyar,rakip.

o Vermesin yad ellere na-mahrem oldu dil-riba / Giilsen-i bag-1

visalinden aman bir gonca pag ( Gazel 4, Beyit 3). [ellere, -ler, -e ]

o Dil-riiba hostinedir ziilfiiide siinbiiller gibi / Ruhlarifi ayine ki al bak ele
giiller gibi ( Gazel 10, Beyit 1). [ele, -e ]

. Eyvah nidem nazli yari el almis / Vatan da bir oldu gurbet de bafia (
Diger 5, Beyit 4). [el, |

. Giyinmis came-i matemini yosma edalanmis / Koyu bir silirmelidir

gozleri eller kinalanmus ( Diger 11, Beyit 7). [eller, -ler ]

. Yakti odlar cevr ile ta sineme gerdiin-1 diin / Gérmedim eyyam-1 hande

dehride eller gibi ( Gazel 10, Beyit 2). [eller, -ler ]

. Zahm vurdu ‘asika tig-1 nigah1 / Cik bizim ellerifi keman kaslar1 ( Diger

20, Beyit 4). [ellerin, -ler, -in ]

o Ne derlerse sakin kurban oldugum / inanma el sdzii yalan sevdigim (

Diger 30, Beyit 4). [el, ]

o Nazi ele gecse idi kiiy-1 yar / Eylerdim canimi kurban-1 vatan ( Diger
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35, Beyit 6). [ele, -e ]

el: "Sahiplik, miilkiyet" anlamindadir.

. Oldu mu Nazi sabina hayal / Can ristesi yad elinde tizgiindiir ( Diger
48, Beyit 6). [elinde, -i, -(n)de ]

el: Diyar, memleket.

J Ah can ellerinde canan ararken / Geldi bu giisuma ses garip garip (
Diger 40, Beyit 1). [ellerinde, -leri, -n, -de ]

o Bir selam gonderdim canan elifie / ‘Acep su giinlerde yetisir m’ola (

Diger 2, Beyit 1). [elifie, -in, -€ ]

el acip: El agmak; dua etmek, minnet etmek.
. (Kaside 1, Beyit 15). [el agip, |

el cekme: Vaz ge¢mek. ligisini kesmek, diinyadan el etek ¢ekmek.
o ( Diger 11, Beyit 5). [el ¢cekme, |
o ( Diger 11, Beyit 8). [el ¢cekme, |
o ( Diger 11, Beyit 10). [el ¢cekme, |
. ( Diger 11, Beyit 3). [el ¢cekme, -mek ]

el-aman: "Aman, imdat, medet!" anlamlarindaki yardim isteme ve yalvarma sozii.

. Ey carh-1 kinever el-aman olsun / Yeter gayri cevr oduna daglama (

Diger 3, Beyit 1). [el-aman, |

229



elbet: "Mutlaka, hi¢ siiphesiz" anlamlarinda kullanilan kelime.

o ‘Arzuhalim eyledim tekrir ciir’et serrim ile / Lutf eder elbet seh-i hiiban
degil de ya nedir ( Gazel 30, Beyit 3). [elbet, ]

[ ]
elci: Elci, haberci.

J Hiikm-i miijganii taht-1 hakana / Elgiler gondermis Nusirevana (" Diger
50, Beyit 3). [elciler, -ler ]
[ ]

elden: Aidiyet, sahiplik.

o Sam estirdin n’ettifi elden siinbiiliim / Nazi ugtu sah-1 giilden biilbiilid (

Diger 12, Beyit 5). [elden, -den ]

elem: Uziintii, tasa, keder.

o Derya-y1 elemde mevcler yiiriidii / Sefine-i gamda tiifanda kaldim (
Diger 29, Beyit 4). [elemde, -de ]

o ‘Askin eleminden vashii gamindan / Dide hali degil bir mateminden (
Diger 19, Beyit 3). [eleminden, -i, -n, -den ]
J Biiriinmiis matemle elem camesin / Aglar kaddin biikiip gider eglenmez

( Diger 51, Beyit 4). [elem, ]

elem-i muharrem: Uziintiilii Muharrem ay1.

o ( Gazel 37, Beyit 7). [elem-i muharrem, ]

elest: Ruhlarin ilk yaratildig vakit.

o Sakiya sun bana mey-i giilgtinu / Bade-i elestten kana gelmisiz ( Diger
53, Beyit 1). [elestten, -ten ]

eli: (Ayriligin) eli.
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J Miijgan oklarin attii rahm etmediii sitneme / Agyar eli mi degdi

¢Oziilmiis ziilfin bag1 ( Diger 16, Beyit 6). [eli, |
[ ]

elinden: (Birinin veya bir seyin) elinden Il tarafindan, yardimiyla, vasitasiyla.

J Kurtulmam elinden eylesem firar / Yeter eyledigifi bunca dila zar (

Diger 28, Beyit 3). [elinden, -, - ]
[ ]

elma: Elma, meyve.

o Deger Cin ilini kara gozleri / Kizarmis kudretten elma yiizleri ( Diger 6,
Beyit 3). [elma, ]

. Kizil elmaya benzer / Ruhsarifi ah saki ( Diger 21, Beyit 8). [elmaya, -
ya]

[ ]
eltaf: Lutuflar, iyilikler (Allah’tan gelen).

. Bii stikiir eltafina Hakk’in ila-yevmi’l-me‘ad / Kild1 bir ferzend ihsan u
‘inayet sa‘d-abad ( Gazel 5, Beyit 1). [eltafina, -1, -na ]

[ ]
em: Dudak, dil ve soluk yardimuyla bir seyi i¢ine ¢ekmek.

. Act1 sineme bifl hicran yaresi / Em i visalinle sar ¢ipir pitir ( Diger 44,
Beyit 4). [em, ]

. El ¢ektii mi tabib derde devadan / Bulunmaz mi oldu yarelere em (
Diger 28, Beyit 1). [em, |

[ ]
em: /ld¢, devd, ¢dre, derman.

. Hasta-i hicrana yetis Lokmanim / Em-i visalifile imdada gel gel ( Diger

25, Beyit 4). [em-i, --i ]

J Dilde var yokla dedim gamzefi okundan yareler / Na-visalifidir senifi em

kil dedim kilmam dedi ( Gazel 11, Beyit 3). [em, ]
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em: Bundan sonra.

° Ey tabib kilma sakin dil yaresi beyhiide em / Kiy-1 afetten gelen
mektibumun bir bendin a¢ ( Gazel 4, Beyit 2). [em, ]

J Em kabtl etmez bu yare dilde hicran yaresi / Derde derman arar iken

yari iste gozlerim ( Gazel 18, Beyit 3). [em, ]
[ ]

emanet: Birine emniyet edilip birakilan sey.

o Sevdigim giilfem seni Hakka emanet eyledim / Belki kurtulmam bu

veremden goiilil pek na-mizag ( Gazel 4, Beyit 5). [emanet, |

emek: Bir is ugruna gayret ve ¢aba sarf etmek..

o Dedim nigin saldiil beni sevdaya / Dedi emeklerin vermem hebaya (

Diger 40, Beyit 5). [emeklerin, -lerin ]

o Nedir bu ettigifi yar cevr Ui cefa / Nazi emeklerim hep oldu heba ( Diger
44, Beyit 5). [emeklerim, -lerim ]

. Saye-i miifide bir pir-i muganiii / Zayi‘ oldu ¢ektigim vah emekler (
Diger 42, Beyit 4). [emekler, -ler ]

emel: Istek, arzu, timit.

o Simdiki zamanda bi-vefalarii / Derd i kahrin ¢ekmek tiil-1 emeldir (
Diger 45, Beyit 1). [emeldir, -dir ]

o Satranc-1 emelde sen neler saydifi / Nazi diistii dam-1 .... kaydii ( Diger
26, Beyit 5). [emelde, -de ]

emin: Giivende olmak, emin olmatk.

. Derdin vereminden hecrin eminden / Sarildi yareme mihnet baglari (
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Diger 19, Beyit 4). [eminden, -den ]
[ ]

emmi-zade: Amca oglu.

. ‘Akl u ‘irfan u kemalle olalar hayrii’l-halef / Biiyiik emmi-zadesi
Seyyid Nizamla ber-murad ( Gazel 5, Beyit 6). [emmi-zadesi, -Si ]
[ ]

emr: Bir seyin yapilmasi veya yapilmamast husisunda bildirilen kesin hiikiim,

hiikmiine uyulmasi istenen zorlayici séz, buyruk.

o Kiin emri var etti arz u semay1 / Ademde goriirsiin bu ma-ceray: ( Diger

53, Beyit 3). [emri, -i ]

emr: Allah'in emir ve yasaklari.

. Rabbike hiin ve ma dinike emri / Erince bilirim Siibhan’1 de geg ( Diger
10, Beyit 4). [emri, -i ]

emsal: Benzerler Il ayni vasfa sahip olanlar.

J Bulmadim emsalin senifi bi-hemta / Ger¢i bu Rim diyarinda sevdigim (

Diger 31, Beyit 1). [emsalin, -in ]

. Bulunmaz emsalin sah-1 hiibanim / Cemal-i pakine ¢oktan hayranim (
Diger 43, Beyit 5). [emsalin, -in ]
[ ]

enciimen-i: Cemiyet, meclis, siird, komisyon; takim.

. Girmesin enciimen-i giilsene agyar diyerek / Biilbiil-i bahtimifi ‘omrii

tutulur vam da geger ( Gazel 27, Beyit 2). [enciimen-i, ]

endise: Diistince, hayal, fikir.

J Halt kilmaz goiliimii endiseden bir an felek / Dokmek ister dideden al

kanimi her dem zaman ( Kaside 1, Beyit 8). [endiseden, -den ]
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endiih: Far. Keder, elem, gam, gussa, kaygt, stkinti, iztirab, tiziintii.

o Maksadin sOyle nedir ey Yusuf-1 Misr-1 hiisn / Dildeki endiih gam-1
Ken'‘an ile seyyan olur ( Gazel 37, Beyit 5). [endiih, |

enis: Arkadas, dost, hem-dem.

o Enisim yok hem-dem olacak kimsem / Firakifila yandim ‘acep neylesem

( Diger 20, Beyit 5). [enisim, -1, -m ]
[ ]
enva : Cesit ¢esit, her tiirlii.

o ‘Isvelerle gosterir enva‘-1 lu‘b oynar giiler / Stnemi kild1 hedef ¢iin

gamze-i cadusuna (Gazel 28, Beyit 3). [envad -1, -1 ]

er-: Ermek, ulasmak.

o Kiiy-1 emel-i maksada bir kerre ereydim / Canani goreydim ( Miistezad

1, Beyit 13). [ereydim, -ey, -di, -m ]

o Ermedi Nazi geda hala visal-i afete / Gam bafia hem-dem o yare asina

bilmem nedir ( Gazel 31, Beyit 5). [ermedi, -me, -di ]

o Ne ¢are bu goniil ah u vah etsin / Visale ermezse neylesin netsin ( Diger

31, Beyit 5). [ermezse, -mezse ]

o Hasreti cigerim kild1 bifi pare / Stnemde yareler erdi hezare ( Diger 34,
Beyit 3). [erdi, -di ]

J Ermedi mesamm-1 cana buy-1 yar / Tek kanadim olayd: gist-y1 dil-dar (

Diger 35, Beyit 5). [ermedi, -medi ]
[ ]

er: Beklenilen bir zamanin gelmesi.

. Rabbike hiin ve ma dinike emri / Erince bilirim Siibhan’1 de geg¢ ( Diger
10, Beyit 4). [erince, -ince ]
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° Erdi bahar sadakatli yar olsa / ‘Azm ederdik birlik ¢emenistana ( Diger
9, Beyit 1). [erdi, -di ]

[ ]
er: Asker, yigit, mert.

o Kiydiii nige erenlere erlere / Ne sitemler ettiii derbederlere ( Diger 23,
Beyit 13). [erlere, -ler, -e ]

° Cevrden olmadi azade dil-i stiride / Dildeki nar-1 firak Nazi viicidum
eridir ( Gazel 32, Beyit 5). [eridir, -i, -dir ]

o Diur olmakla sabite kiiyundan ey afet / Vuslat eri deyii san‘at-1 agyara
mi1 mahsas ( Gazel 39, Beyit 4). [eri, -i ]

[ ]
erbab: Bir isten anlayan, bir isi iyi yapan kimse Il asiklar.

. ‘Adu-y1 gayb ¢ii indinde mahciip olmasin bir kes / Hased erbabin asla
sad u handan etme ya Rabbi ( Gazel 9, Beyit 5). [erbabin, |

J Eylemez zill-1 himaye iltica erbab-1 dil / Lane-gir-i kaf-1 istigna olur
‘anka-y1 ‘ask (Gazel 13, Beyit 1). [erbab-i, |

J Duda bastirsam ‘acep mi felegin kevkebini / Ne reva kim hased erbabi
olam gam da gecer (Gazel 27, Beyit 3). [erbabi, -1 |

[ ]
erenler: Ahi Evran Sultan.

o Kiydiii nige erenlere erlere / Ne sitemler ettifi derbederlere ( Diger 23,
Beyit 13). [erenlere, - ]

eri: Erimek (mum gibi yamp erimek baglaminda). II Kederden dolayr bitmek,

tiikenmek.

o Stiz-1 gamla ciger yagim eridi / Her yanimu firkat mihnet birtdii ( Diger
29, Beyit 3). [eridi, -di ]

o Biise-i hecrifide dil yane yane / Durmaz bir dem erir yiirek yaglar (
Diger 19, Beyit 6). [erir, -1 ]
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o Kakiillerin serpilmis Ortmiis gerdan-1 semifi / Sehabves eridi akti

yiiregim yag1 ( Diger 16, Beyit 4). [eridi, -di ]
[ ]

eris-: Ermek, ulasmak Il kavugsmak.

o Eristir ey saba yeter tahammiil yok dilde arama / Ayagin bus edip yiiz

slir selam et ntr-1 ecsama ( Gazel 20, Beyit 8). [eristir, -tir ]

. Bu bir ‘alem yikilir dil dayanip durma sakin / Ciinkii bir riz erisir mahv

olur aksam da geger (Gazel 27, Beyit 4). [erisir, -ir ]

. Bahar-1 hiisniine hatlar erigmis yasemenliktir / ‘Itirh zilf kakdli

sanelenmis feslegenliktir ( Diger 11, Beyit 9). [erigmis, -mis |

° Solmadan erissin ‘Omriifi glilseni / Vakt-i hazan oldu giiller perisan (

Diger 34, Beyit 2). [erigsin, -Sin ]

. Ana da inkisarimdan erisir bir bela na-gah / Dehanimdan ¢ikar serareler

ettikge feryad u ah ( Gazel 20, Beyit 5). [erisir, -ir ]

erit: Eritmek, tiiketmek II ¢ok tizmek.

. Hayalinle dilde gam / Eritti gozden afer nem ( Diger 21, Beyit 15).
[eritti, -ti ]

. Eritti stiz-1 gam ciger yagimi / Yanmadik bir tatli can midir bilmem (

Diger 27, Beyit 2). [eritti, -ti ]

. Zulm odu yakti eritti cism-i zarim hayfa kim / Halk nalemden meldl

ahimdan aglar asuman ( Kaside 1, Beyit 18). [eritti, -ti ]

erkan-i: fleri gelenler, isin erbabi kimseler.

o Erkan-1 ‘tinfide vakt-i sevapta / Sa’ilim bu babta ben de varim yar (

Diger 41, Beyit 4). [erkan-1, |
[ ]

ermek: Erismek, ulasmak, vasil olmak.
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J Olmadi miiyesser visale ermek / Nazi hak-i pay-i yare yiiz stiirmek (
Diger 27, Beyit 5). [ermek, ]

es: (hava i¢in) bir yonden bir yone dogru hissedilir sekilde hareket etmek.

o Esip saba ziilfiii sazelenirse / Gitti diye agyar sanelenirse ( Diger 37,
Beyit 3). [esip, -ip ]

° Ey bad-1 semiim esme giilistana dokunma / Soldurma sakin nergis-i

mestana dokunma ( Gazel 1, Beyit 1). [esme, -me ]

o Oyle ser-mest marizem ki deva bilmem nedir / Gegti ‘émriim hayfa kim

Nazi esen yeller gibi ( Gazel 10, Beyit 5). [esen, -en ]

o Eser bad-1 saba deger sem gibi / Var midir ‘alemde olmus ben gibi (

Diger 2, Beyit 5). [eser, -(e)r ]

° Bahar oldu eser yok saki-i mu'ciz-niimtinemden / Sitemler c¢ikti

meydana bu baht-1 ser-nigiinumdan ( Gazel 19, Beyit 1). [eser, -(e)r ]

o Tazelenmekte saba estik¢e taze kakiilii / Cevr-1 gamim taze tarim taze

mestanim gelir ( Gazel 34, Beyit 2). [estikge, -tik¢e |

. Varligim bad-1 muhalif esti mahv etti biitiin / Hirman-1 aramima devran

verdi ¢ok ziyan ( Kaside 1, Beyit 27). [esti, i ]

es: Arkadas,dost,sevgili,yar.

. Ezel yoldas idi gam bende eyvah / Simdi es oldu hasrette bafa ( Diger
5, Beyit 1). /es, |

es ettii: Denk getirmek,benzer kilmatk.
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. ( Diger 4, Beyit 3). [es ettif, |
[ ]

esef: Ar. Hiiziin, gam.

o Gegirdik gurbette bu carh-1 dinu / Eyvah esef olsun cana gelmisiz (
Diger 53, Beyit 2). [esef, |

. Eyleme Nazi esef bir dem visal-i yar i¢in / Kabe-i kiiy-1 dil-araya saba

casus olur ( Gazel 38, Beyit 5). [esef, ]

esenle: Veda etmek, esenlik dilemek.

. Hazana ugratti ‘omriim bagini / Esenler hep mihr-i can midir bilmem (
Diger 27, Beyit 1). [esenler, -1 ]

eser: Belirti / iz / aldmet.

o Bu haletle derinum neydir inler stiznak oldu / Viicidumdan eser

kalmadi ah-1 hasretle hak oldu ( Gazel 20, Beyit 11). [eser, ]

esir: Bagh, tutsak.

o Ben esir-i sah-1 gamzefi oldugum demler seniii / Taht-1 hiisniifi ‘ars-1

nalanim degil miydi benim ( Gazel 17, Beyit 4). [esir-i, --i ]

o Gerdenin tak ziilfiifie ta ol esiri hasre dek / Ehl-i “ask diinya gezer dil
derdine derman i¢in ( Gazel 24, Beyit 3). [esiri, -i ]

o Ey ¢irali kutan Hallak-1 zamir / Koyma bu Naziyi gurbette esir ( Diger
42, Beyit 5). [esir, |

. Ettigi cevre o mah cevr-i sitem hidur demis / Eyleyen diller esir

gerdende Hindudur demis ( Gazel 40, Beyit 1). [esir, |

. Neyler ah Nazi1 esir olmaz da bela-y1 ziilfiifie / Mest eder divane génliim

kakiil-1 hos-bulani ( Gazel 21, Beyit 5). [esir, |
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esir ettiii: Boyundurugu altina sokmatk.
. ( Gazel 26, Beyit 2). [esir ettif, |

esirim: Birinin veya bir durumun hiikmii ve buyrugu altina girmis olan, tutsak, kole.

o Cay-1 istignaya yol buldum reha bilmem nedir / Dam-1 hiisniinde esirim

reh-niima bilmem nedir ( Gazel 31, Beyit 1). [esirim, -im ]

J Reca vii ilticam bu cismimin cani efendimden / Esirim dar-1 gurbette

halas etmez mi bendimden ( Miiseddes 1, Beyit 3). [esirim, -im ]

o Reca vii ilticam bu cismimin cani efendimden / Esirim dar-1 gurbette

halas etmez mi bendimden ( Miiseddes 1, Beyit 6). [esirim, -im ]

o Reca vii ilticam bu cismimin cani efendimden / Esirim dar-1 gurbette

halas etmez mi bendimden ( Miiseddes 1, Beyit 9). [esirim, -im ]

o Reca vii ilticam bu cismimin cani efendimden / Esirim dar-1 gurbette

halas etmez mi bendimden ( Miiseddes 1, Beyit 12). [esirim, -im ]

° Reca vii ilticam bu ¢esmimin cani efendimden / Estrim dar-1 gurbette

halas etmez mi bendimden ( Miiseddes 1, Beyit 15). [esirim, -im ]

esk: Far. Goz yasi, dem'.

J Nazi didelerden esk-i fizinum / Aglayr aglayi meydanda kaldim (
Diger 29, Beyit 6). [esk-i, ]

o Vay ne miigkil derd imis derde derman aglarim / Ruy-1 zerdimde ger

eskim cagliyor seller gibi ( Gazel 10, Beyit 4). [eskim, -im ]

o Istemez bag-1 muhabbet cliybar u lalezar / Esk-i ¢cesm i dag-1 dildir
revnak-1 sahra-y1 ‘ask ( Gazel 13, Beyit 4). [esk-i, ]

o Hadeng-1 hasreti can1 delip nay eyledi bagrim / Sebiives oldu mecra ¢iin

bu sinem esk-i hiinumdan ( Gazel 19, Beyit 3). [esk-i, ]

eski: "Onceki, evvelki" anlaminda sifat (eski dert).
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o Simdi sitemlerle gozlerden sarkan / Eski demlerimi aldik¢a yada (

Diger 1, Beyit 2). [eski, |
[ ]

esmek: Riizgari estirmek.

o Sam estirdif n’ettifi elden siinbiiliim / Nazi ugtu sah-1 giilden biilbiiliifi (

Diger 12, Beyit 5). [estirdin, |
[ ]

esmer: Siyaha ¢alan bugday rengi.

o Ey ruhlar1 esmer lebleri fendim / Seher zar eylese feryada gel gel (
Diger 25, Beyit 2). [esmer, |

et-: Etmek, eylemek yardimci fiil.

. Ne Zallar yiktifi ser-nigiin ettifi / Kahraman koymadif bagrin hiin ettiii

( Diger 23, Beyit 5). [ettii, --ti, --7i |

o Hazana ugrattin har ettifi giilim / Solsufl giiliifi giilsanim senin de (

Diger 12, Beyit 6). [ettifi, --ti, --7i |

° Nige ‘azametler sanlar mahv ettiii / Kaldir bir kez yiizden nikabini felek

( Diger 23, Beyit 10). [ettini, --ti, --ii |

. Tiirab ettifi nice nazik tenleri / Nice kanlar ictifi sarabin felek ( Diger

23, Beyit 12). [ettifi, —ti, i ]

o Nazar kil riiyinde giil pembesine / Miiriivvet etmez mi efgendesine (

Diger 24, Beyit 3). [etmez, -mezZ ]

J Sem‘-i ruhuii seyr eylese cananim / Yanar aram etmez pervane goniil (

Diger 26, Beyit 1). [etmez, -mezZ ]

. Etmez mi bi-¢are hayrani / Baktikca gozlerin sehlalaniyor ( Diger 47,
Beyit 6). [etmez, -mez ]

. Em kabiil etmez bu yare dilde hicran yaresi / Derde derman arar iken

yari iste gozlerim ( Gazel 18, Beyit 3). [etmez, -mez ]
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J Nazi giil cemalin seyran etmege / Hazirdir bir can kurban etmege (

Diger 9, Beyit 5). [etmege, -mek, -€ ]

o Nazi giill cemalifi seyran etmege / Hazirdir bir can kurban etmege (

Diger 9, Beyit 5). [etmege, -mek, -€ ]

o Safa baglamis hergiin bii kan etmege / Hiublar lesker c¢ekmis
pergcemistana ( Diger 9, Beyit 6). [etmege, -mek, -€ ]

J Dedim siz kimsiiiz yiizler egdiler / Dedim kerem ediii yok yok dediler (
Diger 6, Beyit 9). [edifi, -(i)n ]

o Hecrifi dertinuma etti isabet / Cefa vii cevriflle ey ¢esm-i afet ( Diger

38, Beyit 3). [etti, -ti ]

o Kiin emri var etti arz u semay1 / Ademde goriirsiin bu ma-ceray1 ( Diger

53, Beyit 3). [etti, -ti ]

° Bab-1 vuslat gelmis iistad1 yine tak tak vurur / Kimden okiis eylerim

mest etti hub avazini ( Gazel 8, Beyit 5). [etti, -ti ]

. Ma ‘miire-i zir-i hak ettifi canlar / Tiikkenmez mi cevr-i ‘itabiil felek (

Diger 23, Beyit 18). [ettini, -ti, -n ]

o Yoktur bir aginam etsin teselli / Def* olur mu dilden gam teranemiz (

Diger 52, Beyit 6). [etsin, -Sin ]

. Acilmig giil-ruhunda bu dil-i stiride ah etsin / Dizilmis laleler inci gibi
ey dil-riiba nazik ( Gazel 12, Beyit 2). [etsin, -sin ]

o ‘Asik 6ldiirmekle iftihar etmek / Bir 6zge sohret mi san midir bilmem (
Diger 27, Beyit 6). [etmek, -meK ]

o Lutf etmek ‘asika sevaptir cana / Sen bilirsin amma degil bu sekva (
Diger 32, Beyit 3). [etmek, -meK ]

J Nis etmek halini cam ile semler / Devasi ah Lokmanima yazilsin (

Diger 38, Beyit 2). [etmek, -mek ]

. Her yiize giiliicii mekkare yahti / Olmasa meyl etmek didesi aha ( Diger
45, Beyit 3). [etmek, -mek ]
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J Sulu seftaliler va‘de ettiler / Vermediler goiiliim diistii glimana (" Diger
6, Beyit 10). [ettiler, -ti, -ler ]

o Sem‘ etmesin agyar ziilf-i siinbiiliii / Hub gordiim sems {i kamerden

seni (Diger 22, Beyit 2). [etmesin, -me, -Sin ]

o Nice zar etmesin dil-i bilbiilim / Vechiiide goncalar hamralaniyor (

Diger 47, Beyit 2). [etmesin, -me, -Sin ]

. Hi¢ hatir yikmasin bir ferde kemlik etmesin / Da’ima iylikle olsun

sohreti vii namu ziyad ( Gazel 5, Beyit 4). [etmesin, -me, -sin ]

o Bifi canla meftinun edip Nazi geday: / Aglatma sakifi giildiir onu bey

kiz1 giil ( Gazel 14, Beyit 5). [edip, -ip ]

° Ana da inkisarimdan erigir bir bela na-gah / Dehanimdan ¢ikar serareler

ettikce feryad u ah ( Gazel 20, Beyit 5). [ettikce, -tikce |

. ‘Arz-1 hal etsem mi bilmem ne der ol sultana ah / Rahm eder mi

bilmezem bu dide-i giryana ah ( Gazel 7, Beyit 1). [eder, -er ]

° Setaret bahs eder tesrif kilsa bezme cananim / O tarz-1 sive ciinbiisler

revisler hos-eda nazik ( Gazel 12, Beyit 3). [eder, -er ]

o Giil-fidanim derde sald1 zar ile seydalar1 / Gus eder mi bilmezem feryad

u nalanim bugiin ( Gazel 25, Beyit 2). [eder, -er ]

. ‘Arzuhalim eyledim tekrir ciir’ et serrim ile / Lutf eder elbet seh-i hiiban
degil de ya nedir ( Gazel 30, Beyit 3). [eder, -er ]

. Taze halk etmis an1 Hallaka taze siikriimiiz / Taze mahim taze bezme

taze tabanim gelir ( Gazel 34, Beyit 5). [etmis, -mis |

o Miijgan oklarin attii rahm etmedifi sineme / Agyar eli mi degdi

¢oziilmiis ziilfiin bagi ( Diger 16, Beyit 6). [etmedin, -me, -di, -n ]

J Bunca sahlar Iskenderleri nettim / Ne diyeyim safia bafia ne ettiii (

Diger 23, Beyit 9). [ettin, -ti, -n ]

. Bafia derd koymadin bed kar ettifi / Kerem kil daver-i sifa yetistir (
Diger 46, Beyit 2). [ettini, -ti, -n ]
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o Nis ederdim hasretifille cam-1 Cem / Artmakta gonlimde gam {istiine

gam ( Diger 48, Beyit 3). [ederdim, -er, -di, -m ]

o Cekmesin beyhtide tig-1 gamzesin can kasdina / Hazir ettim canimi

cananima kurbana ah ( Gazel 7, Beyit 2). [ettim, -ti, -m ]

J Tir-i cevrini heman atip tutup oynar giiler / Naz1 teklif-i visal ettim o

stiha soylemez ( Gazel 28, Beyit 4). [ettim, -ti, -m ]

o Ettigim zar u figan zerre degil ‘aynimda / Go6iiliimiin gonca-dehen bir

giil-i nazik-teridir ( Gazel 32, Beyit 2). [ettigim, -tik, -im ]

. Etti rakiplerim da‘vaya kiyam / Diyar-1 gurbette gam olsun eyyam (

Diger 14, Beyit 3). [etti, -ti ]

. Ah eyledim feryad ettim isittifi / Rahm etmedifi hal-i perisanima ( Diger
4, Beyit 4). [ettim, -tim ]

J Su dar-1 diinyada ey giil-i ra‘'na / Ga’ib ettim yazik bir dil-i seyda (
Diger 14, Beyit 5). [ettim, -tim ]

o Ne care bu goiiil ah u vah etsin / Visale ermezse neylesin netsin ( Diger

31, Beyit 5). [etsin, -sin ]

o Cinkii kan etmeye tifil caginda / Cellad-1 gamzeler eylemis heves (
Diger 49, Beyit 2). [etmeye, -meye ]

o Yok mu bir sayyad ‘aceb sayd-1 melahat edenim / Nev-hilal ebrilerim

bak ¢esmim ahiidur demis ( Gazel 40, Beyit 2). [edenim, -en, -im ]

. Nige na-sadlar1 dil-sad etmisler / Yikilmis goiiiiller abad etmisler (
Diger 7, Beyit 3). [etmisler, -mis , -ler ]

o Bezme tesrif etmedi ol sah-1 hiibanim bugiin / Gézlerim yollarda koydu
cesm-i fettanim bugiin ( Gazel 25, Beyit 1). [etmedi, -me, -di ]

o Doldurup bir bade giil-reng eyledim takdim ana / Bifi reca kildim

g6ziim niis et dedim etmem dedi ( Gazel 11, Beyit 4). [etmem, -me, -m ]
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o Can almada katT etmede ‘ussakii Nazi / Her miijesi bir hancer-i

biirrana bedeldir ( Gazel 33, Beyit 5). [etmede, -me, -de ]

o Dil-sad idim devran eyledi berbad / Kimden sekva eden kimden
istimdad ( Diger 27, Beyit 3). [eden, -en ]

o Zchirler nas ettim dertler kazandim / Bir de devran sundu sem iistiine

sem ( Diger 28, Beyit 6). [ettim, -ti, -m ]

o Seyir etse bir kez baht-1 siyahim / Giryan tutar gokte biitiin melekle (
Diger 42, Beyit 1). [etse, -Se ]

o Tifl-1 nazim veda illerifiizden / Yeni yar peyda et var selametlerle (

Diger 14, Beyit 1). [et, |

o Nazi Mecniindan fiizin divanelik etsem gerek / Gonca-leb ol dilber-

sirin seker-bar olmasa ( Gazel 2, Beyit 5). [etsem, -se, -m ]

. ‘Arz-1 hal etsem mi bilmem ne der ol sultana ah / Rahm eder mi

bilmezem bu dide-i giryana ah ( Gazel 7, Beyit 1). [etsem, -se, -m ]

o Nergis goricek mestanina nazina hayran / Zahid de goriip ah ederek

agz1 sulansin ( Gazel 23, Beyit 3). [ederek, -erek ]

o Naziya sayeste-1 vaslimdir ey sahim senifl / Cag-1 hiisniifi gegmeden lutf

et demi devranh yar ( Gazel 26, Beyit 5). [et, ]

o Ref" edip riiyufidan ey mahim nikabin et tuld® / Mihr-1 hiisniii kim
goren iiftadeler safvetlenir ( Gazel 36, Beyit 3). [et, ]

o Nazi safia yar olmadi bir kerre devran / Et ¢ak-i giriban ( Miistezad 1,

Beyit 14). [et, ]

. Hecrifile ne ¢eker dil-i stizanim / Lutf eyle cevr etme ey ali-sanim (

Diger 15, Beyit 3). [etme, -me ]

. Cana gel yat benim agtsumda tek / Sohbet meram etme kol incinmesin

( Diger 39, Beyit 4). [etme, -me ]

o Goniil yikma kemlik etme bir ferde / Bu diinyada senden kul incinmesin

( Diger 39, Beyit 8). [etme, -me ]
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° Vaslim dirig etme safia kurbanim / Nazi ‘asik ise ehl-i tmandir ( Diger

43, Beyit 6). [etme, -me ]

o Tenim nar-1 bela-y1 gamda siizan etme ya Rabbi / Garibim tifl-1

eyyamim perisan etme ya Rabbi ( Gazel 9, Beyit 1). [etme, -me ]

o Tenim nar-1 bela-y1 gamda siizan etme ya Rabbi / Garibim tifl-1

eyyamim perisan etme ya Rabbi ( Gazel 9, Beyit 1). [etme, -me ]

o Viiciidum ney gibi strah siirah oldu mecrihum / Giinahim neyse ‘afv et

gayri nalan etme ya Rabbi ( Gazel 9, Beyit 2). [etme, -me ]

o Siiktifte olmadi bilmem neden bu gonca-i hatir / Beni biilbiil gibi diigar-1

efgan etme ya Rabbi ( Gazel 9, Beyit 3). [etme, -me ]

° Sudur iste niyazimdir ki lutf-1 ilahinden / Hastidufi sem ‘a-i fikrifi firiizan

etme ya Rabbi ( Gazel 9, Beyit 4). [etme, -me ]

o ‘Adu-y1 gayb ¢ii indinde mahctip olmasin bir kes / Hased erbabin asla

sad u handan etme ya Rabbi ( Gazel 9, Beyit 5). [etme, -me ]

o Kerem kil ‘alem-i gayble tedavi yare-i hecre / Aman derdimle muhtac-1

tabiban etme ya Rabbi ( Gazel 9, Beyit 6). [etme, -me ]

o Bu Nazi derdmendi sen yetistir kily-1 Ken‘ane / Mekanim Yisufasa ¢ah-

1 zindan etme ya Rabbi ( Gazel 9, Beyit 7). [etme, -me ]

° Seyda gibi feryad u figan i¢re birakma / Bu fasl-1 bahar hara kul etme
bizi giil ( Gazel 14, Beyit 4). [etme, -me ]

o Haydi camim sen yiirii kurbana git canan i¢in / Imtina‘ etme sakin

dildara ol bir can i¢in ( Gazel 24, Beyit 1). [etme, -me ]

. Yiirii ey dil keder etme bu fena dem de geger / Gegmedik var m1 ‘acep
dildeki alam da geger ( Gazel 27, Beyit 1). [etme, -me ]

o Su‘le-i vashfida gofliiii et riisen / Gariptir bu Nazi ey serv-i semen (

Diger 15, Beyit 7). [et, ]

J Derdin ¢eke ¢eke ger dliirsem ben / Sen et var yad biilbiillerle o bag: (
Diger 15, Beyit 8). [et, |
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J Bagla ellerimi kerem et dildar / Gozlerim beste gormeyim her bar (

Diger 18, Beyit 5). [et, |
o Hiram et bagda salin / Yosma edali saki ( Diger 21, Beyit 14). [et, |

. Su’al et halini o giil-fidanifi / Bilmez mi halinden bu ben seydaniii (
Diger 36, Beyit 3). [et, |

o Yalvar ey dil sen de her dem Siibhana / Iltica et da’im lutf-imestana (
Diger 53, Beyit 5). [et, |

o Olmakta harab sadme-i cevrifile demadem / Ey c¢arh kerem et sine-i

virana dokunma ( Gazel 1, Beyit 4). [et, ]

o Viicidum ney gibi stirah stirah oldu mecrihum / Giinahim neyse ‘afv et

gayri1 nalan etme ya Rabbi ( Gazel 9, Beyit 2). [et, ]

o Doldurup bir bade giil-reng eyledim takdim ana / Bifi reca kildim

g6ziim niis et dedim etmem dedi ( Gazel 11, Beyit 4). [et, ]

o Eristir ey saba yeter tahammiil yok dilde arama / Ayagin bus edip yliz

stir selam et nir-1 ecsama ( Gazel 20, Beyit 8). [et, ]

° Doktor kerem et derdime imdadi yetistir / Bir Halikimiz Hazret-i

Mevla’y: seversen ( Gazel 22, Beyit 1). [et, ]

o Etme gel bu cevr-i na-saz1 giizel / Hazirdir her iste ¢linkii lem-yezel (

Diger 8, Beyit 3). [etme, -me ]

. Giydi ‘ussak kare manend-i seb-i zulmettedir / Etmedi tal‘at ‘acep ol
vech-i tabanim bugiin ( Gazel 25, Beyit 4). [etmedi, ]

o Zabt etmisti befiler gerdanistani / Gegti mi ola giizelligifi o ¢ag1 ( Diger
15, Beyit 6). [etmisti, -ti ]

. Biri sehr-i Babil ya Hindistanli / Sihr etmisler biitiin climle insana (

Diger 6, Beyit 12). [etmisler, -ler ]

. Ittifak etmisler ‘asik oldiiriip kan igcmege / Her biri simsir-i ser-tiz

mije-i dil-ctilarinl ( Gazel 21, Beyit 4). [etmigler, -ler ]
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et-: Yapmak, bir isi gerceklestirmek.

o Nedir bu ettigifi yar cevr i cefa / Nazi emeklerim hep oldu heba ( Diger
44, Beyit 5). [ettigin, -tik, -in ]

o etsem tavaf: Belirli bir maksatla bir nesnenin veya bir kiginin etrafinda

donmek.
o ( Gazel 37, Beyit 6). [etsem favaf, |

ettigi cevre: Haksizlik etmek.
o ( Gazel 40, Beyit 1). [ettigi cevre, ]
[ ]

ettigim: (Sarap) icmek.

o Nis ettigim demler Nazi cam-1 Cem / Oldu pare pare bagrim baslart (
Diger 20, Beyit 6). [ettigim, |

ettim: Etmek, eylemek, yapmak.

o Tig-1 cevrinden hazer ettimse de ol fitnenifi / Nara yaktim bu dili stiz-1

firaka dagladim ( Gazel 15, Beyit 3). [ettimse, -se ]

o Bahar-1 ‘Omriimii eyvah ki ettifi / Goziim yasin deryalara es ettiii (

Diger 4, Beyit 3). [ettifi, -ti, -n ]

. Ne Zallar yiktiii ser-nigtn ettifi / Kahraman koymadifi bagrin hiin ettii

( Diger 23, Beyit 5). [ettini, -ti, -n ]

. Nice Riistemleri pek zebiin ettifi / Yetismez mi zulm @i gazabin felek (

Diger 23, Beyit 6). [ettin, -ti, -n ]

° Kahr ettifi civanlar kalem kaslar1 / Yaktifi can evimde derd atesleri (
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Diger 23, Beyit 7). [ettin, -ti, -n ]

o Kiydiii nige erenlere erlere / Ne sitemler ettifi derbederlere ( Diger 23,
Beyit 13). [ettin, -ti, -n ]

o Kisver-i gofliim harab ettin be-hey fermanli yar / Boyle mi va‘d

eyledifi haydi yalan peymanl yar ( Gazel 26, Beyit 1). [ettin, -ti, -n ]

. Meded senden ka’inati var ettii / Marizem Halikim deva yetistir (

Diger 46, Beyit 1). [ettin, |
[

etvar: Hal, tavir, durum.

. Nazi hiib etvar hiib bir afete meftiin olup / Kaldi kan aglayarak bir nev-
heveste gozlerim ( Gazel 18, Beyit 6). [etvart, -1 ]

év: Ev, mekan. Barinak Il Asigin gonlii.

o Kahr ettinl civanlar kalem kaslar1 / Yaktin can evimde derd atesleri (
Diger 23, Beyit 7). [evimde, -im, -de ]

o Felek yere gegsin al-i diinyasin / Nazi benim dehr evinde kaldi nem (
Diger 28, Beyit 8). [evinde, -i(n), -de ]

ey: Seslenme tinlemi.

. Bagin igin olsufi ey giil-i ahmer / Nazi visalinden bekler bir haber (

Diger 8, Beyit 5). [ey, |

o Gam ¢ekme ey Nazi meshiir meseldir / Giin dogmadan neler dogar

‘aleme (Diger 3, Beyit 6). [ey, |

o Eya gelmez mi insafa o yare gonderdim name / Miicerred hiin-1 dille

‘arz kil ahvalimi hame ( Gazel 20, Beyit 7). [eya, -a ]

. Ey carh-1 bi-aman kalmaz yanima / Pek geng iken kiydii tatli canima (

Diger 4, Beyit 1). [ey, |

o Ey c¢arh-1 kinever el-aman olsun / Yeter gayri cevr oduna daglama (
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Diger 3, Beyit 1). [ey, ]

o Sakin kiiyundan ey Nazi dolagma incinmeliktir / Cefa vii cevrden el

¢cekme 0lmez hergi-bad-abad ( Diger 11, Beyit 10). [ey, |

. Su dar-1 diinyada ey giil-i ra‘na / Ga'ib ettim yazik bir dil-i seyda (
Diger 14, Beyit 5). [ey, ]

. Hecrinle ne g¢eker dil-i sizanim / Lutf eyle cevr etme ey ali-sanim (

Diger 15, Beyit 3). [ey, |

o Su‘le-i vashfida gofliifi et riisen / Gariptir bu Nazi ey serv-i semen (
Diger 15, Beyit 7). [ey, |

o Neyledim ben sana soyle ey devran / Akittifi dideden kanli yaslari (
Diger 20, Beyit 2). [ey, |

o Giderseii ey saba kiiy-1 dildara / Gétiir selamini dosta de de gel ( Diger
24, Beyit 1). [ey, ]

o Ey ruhlari esmer lebleri fendim / Seher zar eylese feryada gel gel (

Diger 25, Beyit 2). [ey, ]

o Kana mi1 susamis ey ¢arh-1 gaddar / Balin olmus arar tig-i gamzen dem (

Diger 28, Beyit 4). [ey, |

. Ey ¢esm-i afetim el verir sitem / “Askifila nalan u perisan benim ( Diger
32, Beyit 1). [ey, ]

o Muhtac-1 lutfufidur bu Nazi geda / Ey benim Halikim Rabb-i bi-¢tinum (
Diger 33, Beyit 6). [ey, |

. Hecrifi dertinuma etti isabet / Cefa vii cevrifile ey ¢esm-i afet ( Diger 38,
Beyit 3). [ey, ]

o Gezdigim ey Nazi Mecniincasina / Ser-levha-i divanima yazilsin ( Diger
38, Beyit 6). [ey, ]

. Dokunma ey saba ziilf-i dildara / Dolastirma aman tel incinmesin (

Diger 39, Beyit 1). [ey, |

J Diisme ey dil sen de feryad u zara / Yanaginda gonca giil incinmesin (
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Diger 39, Beyit 2). [ey, ]

o Ey pembe-beden yar gonca fidanim / Bu siveler nedir sende varim yar (

Diger 41, Beyit 1). [ey, ]

. Ey cirali kutan Hallak-1 zamir / Koyma bu Naziyi gurbette esir ( Diger
42, Beyit 5). [ey, ]

. Goriince giil yiiziin senin ey giilim / Eyvah ‘akil bastan yagmalaniyor (

Diger 47, Beyit 1). [ey, ]

o Derd ile sinemde yareler nihan / Ey hiisn-i Yasufum kan aglar Ken‘an (

Diger 49, Beyit 3). [ey, |

° Nagmeler ile gel bag-1 sohbette / Ey tuti-i sirin oldu dil kafes ( Diger
49, Beyit 6). [ey, ]

o Gotiir haberimi yare ey saba / Hicran yareleri dilde bi-deva ( Diger 52,
Beyit 3). [ey, |

o Yalvar ey dil sen de her dem Siibhana / iltica et da’im lutf-imestana (
Diger 53, Beyit 5). [ey, |

° Ey bad-1 semiim esme giilistana dokunma / Soldurma sakin nergis-i

mestana dokunma ( Gazel 1, Beyit 1). [ey, ]

J Olmakta harab sadme-i cevriiile demadem / Ey carh kerem et sine-i

virana dokunma ( Gazel 1, Beyit 4). [ey, ]

J Yare act1 tig-1 canan sineme yoktur ilag / Sen de ey dil ah ile bu dideden

hunan sa¢ ( Gazel 4, Beyit 1). [ey, ]

. Ey tabib kilma sakin dil yaresi beyhiide em / Kiuy-1 afetten gelen
mektibumun bir bendin a¢ ( Gazel 4, Beyit 2). [ey, ]

J Dedi ge¢ kaldim sohbete aman ey Naziya / Payin optiim gel mihmanim

0 dedim olmam dedi ( Gazel 11, Beyit 5). [ey, ]

. Ac¢ilmig giil-ruhunda bu dil-i siiride ah etsin / Dizilmis laleler inci gibi
ey dil-riiba nazik ( Gazel 12, Beyit 2). [ey, ]

. Goriince mest olur siinbiil o ziilf-i miisk-1 piir-¢ini / Dokunma kakdiliifi
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incitme ey bad-1 saba nazik ( Gazel 12, Beyit 4). [ey, ]

J Ey cesm-i siyah goiilii stinbiil yiizii giil / Hele bak taze agilmis yanagi
kirmizi giil ( Gazel 14, Beyit 1). [ey, ]

° Tezyin kilan ‘1tr ile nazik tenifi ey suh / Yakit takayim cebhe-i simine

ben dizi giil ( Gazel 14, Beyit 3). [ey, ]

. Eristir ey saba yeter tahammiil yok dilde arama / Ayagin bis edip yiiz

stir selam et nar-1 ecsama ( Gazel 20, Beyit 8). [ey, ]

. Naziya sayeste-i vaslimdir ey sahim senifl / Cag-1 hiisniifi gegmeden lutf

et demi devranlh yar ( Gazel 26, Beyit 5). [ey, ]

. Yiirii ey dil keder etme bu fena dem de gecer / Gegmedik var m1 ‘acep

dildeki alam da geger ( Gazel 27, Beyit 1). [ey, ]

. Ben sevler verdim siriskimle ey giil-fidan / Nev-bahar-1 hiisniine Hoten

rahsandan gelir ( Gazel 35, Beyit 2). [ey, ]

o Sanma ey meh-ri bu nes’e sagar u sahbadadir / Her nigah-1 mest-i nazin

nergisistandan gelir ( Gazel 35, Beyit 4). [ey, ]

. Ref* edip ruyufidan ey mahim nikabifi et tuld’ / Mihr-i hiisniifi kim

goren iiftadeler safvetlenir ( Gazel 36, Beyit 3). [ey, ]

J Agla ey didem uzandi leyle-i firkat yine / Sel katresi bir bahr-1 bi-payan
olur ( Gazel 37, Beyit 3). [ey, ]

. Maksadin sdyle nedir ey Yasuf-1 Misr-1 hiisn / Dildeki endiih gam-1
Ken‘an ile seyyan olur ( Gazel 37, Beyit 5). [ey, ]

o Derd i gam hem-dem elem-i muharrem safia ey Naziya / Tali‘im can

almaga bir hanger-i biirran olur ( Gazel 37, Beyit 7). [ey, ]

. S6z yok diyecek hiisniifie ey mah senifi amma / Cevr i sitemin ‘asik-1

bimare mi mahsts ( Gazel 39, Beyit 3). [ey, ]

. Dir olmakla sabite kiiyufidan ey afet / Vuslat eri deyii san‘at-1 agyara
mi1 mahsts ( Gazel 39, Beyit 4). [ey, ]

J Ey felek ahir ciida kildil beni eyvah vay / Nir-1 ‘aynim gelmedi nev-
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resim idi kas1 yay ( Gazel 41, Beyit 1). [ey, ]

. Ey benim ali-himem Riisdi-i kardesim heman / Himmet-i lutf-1 nevalim

sanki bir iksir-i can ( Kaside 1, Beyit 2). [ey, ]

. Hak miiyesser eyleye da’im miilakatiii senifi / Ey kerem kani veliyyii’n-

ni‘met-i bi-imtihan ( Kaside 1, Beyit 7). [ey, ]

o Yetmez mi ‘acep cevr i sitem dil-ber-i meh-ra / Ey ziilf-i semen-bia (
Miistezad 1, Beyit 7). [ey, |

. Hi¢ yok mu ‘aceba sende ey seh-i hiiban / Lutf ile ihsan ( Miistezad 1,
Beyit 10). [ey, ]

evle: Demek, buyurmak, séylemek.

o Eyler dil-i seyda subha dem feryad / G6zden akan yas mi kan midir
bilmem ( Diger 27, Beyit 4). [eyler, -r ]

. Zahm-i dil kan aglar bulmadi deva / Subha lem el agip eylerim du‘a (

Diger 33, Beyit 5). [eylerim, -r, -im ]

. Nazi sirac-1 ‘askinl tak seng-i mezarina / Kalbim tenvir eylesin diyem

dostufi ¢eragi ( Diger 16, Beyit 8). [eylesin, -Sin ]

o Gormesin rakipler hiisn-i cemalifi / Huda hifz eylesin nazardan seni (

Diger 22, Beyit 6). [eylesin, -Sin ]

o Ziyaret eyleyifi gelifi yaranim / Derd ile kiilbe-i ahzanda kaldim ( Diger
29, Beyit 1). [eyleyin, -yin ]

o Nazi ele gegse idi kiiy-1 yar / Eylerdim canimi kurban-1 vatan (" Diger
35, Beyit 6). [eylerdim, -r, -di, -m ]

o Saba ‘azm eyleyip dogru canana / Hasb-i halim soyle yare aglasin (
Diger 36, Beyit 1). [eyleyip, -y, -ip ]

J Ciinkii kan etmeye tifil caginda / Cellad-1 gamzeler eylemis heves (

Diger 49, Beyit 2). [eylemis, -mig |

o Riy-1 idbar gérmesin diinyada soldukga ta / Eylesin ikbal ile Hallaki
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mesrari’l-fu’ad ( Gazel 5, Beyit 3). [eylesin, -sin ]

o ‘Omr-i bi-payan ihsan eylesin Perverdigar / Valideynile o ferzende ila-

yevmi’l-me’ad ( Gazel 6, Beyit 3). [eylesin, -sin ]

. Kimden almis ‘igvesin ol ‘Abdurrahmandan mi ola / Eylemis kendiiye

istad ‘alemin can-bazimi ( Gazel 8, Beyit 4). [eylemis, -mis |

. Bab-1 vuslat gelmis iistadi yine tak tak vurur / Kimden okis eylerim

mest etti hiib avazim ( Gazel 8, Beyit 5). [eylerim, -rim ]

. Eylesin halim gibi ziilfiif perisan senif saba / Dilde muzirr bend i kin

bil dedim bilmem dedi ( Gazel 11, Beyit 2). [eylesin, -sin ]

° Ciksa can murg-1 kafesten hasa ki terk eylemem / ‘Omriimiif var1 o yari

her nefeste gozlerim ( Gazel 18, Beyit 5). [eylemem, -me, -m ]

. Goncaves kesf eylemem sinemde kanli daglar / Genc-i esrar-1 nihanim

tercimanim dildedir ( Gazel 29, Beyit 2). [eylemem, -me, -m ]

) Dil-sad idim devran eyledi berbad / Kimden sekva eden kimden
istimdad ( Diger 27, Beyit 3). [eyledi, -di ]

° Eyledi Nazi benim zindan‘alem basima / Beyze-i ¢esmime vurdu penge-

i sah-bazini ( Gazel 8, Beyit 6). [eyledi, -di ]

o Sihr-i zilfiii bagima diinyay1 zindan eyledi / Gor ne cadi gamze-i

fettanin afidim agladim ( Gazel 16, Beyit 4). [eyledi, -di ]

° Cesm-i mestin eyledi gonliim musahhar meh-lika / Naziya sagar be-
dest-i devraniii andim agladim ( Gazel 16, Beyit 5). [eyledi, -di ]

o Hadeng-i hasreti cani delip nay eyledi bagrim / Sebiives oldu mecra ¢iin

bu stnem esk-i hiinumdan ( Gazel 19, Beyit 3). [eyledi, -di ]

o Dilerim Hudadan eylesin bir tek / Cayir cayir giribanim senin de ( Diger
12, Beyit 4). [eylesin, -sin ]

. Eylemez zill-1 himaye iltica erbab-1 dil / Lane-gir-i kaf-1 istigna olur

‘anka-y1 ‘agk ( Gazel 13, Beyit 1). [eylemez, -mez ]

. Halime rahm eylemez bir dem giil-i handan ne ‘ucb / Kald1 seyda gibi

253



matemde vii yasta gozlerim ( Gazel 18, Beyit 4). [eylemez, -mez ]

J Zehr i¢ip kan yuttugum bilmez mi cana hicrile / Rah kilmaz eylemez
‘ahde vefa sih-1 cihan ( Kaside 1, Beyit 12). [eylemez, -mez ]

o Sevdigim giilfem seni Hakka emanet eyledim / Belki kurtulmam bu

veremden goiiiil pek na-mizag ( Gazel 4, Beyit 5). [eyledim, -di, -m ]

ece

o Fazl-1 Bari ile asla gérmeye riiy-1 melal / Ola yaver tali‘in fal eyledim

¢lin miijde bad ( Gazel 6, Beyit 4). [eyledim, -di, -m ]

o Nazi cevherle bu sal zeyn eyledim tarthini / Dogdu mehd-i ‘Isada gergi
saddir Ahmet Cevad ( Gazel 6, Beyit 7). [eyledim, -di, -m ]

. Doldurup bir bade giil-reng eyledim takdim ana / Bifi reca kildim

g6ziim niis et dedim etmem dedi ( Gazel 11, Beyit 4). [eyledim, -di, -m ]

o Donmem ‘ahdimden dedim dildara can va‘'d eyledim / Ya sehid-i gamze

olmaktir muradim san i¢in ( Gazel 24, Beyit 4). [eyledim, -di, -m ]

. ‘Arzuhalim eyledim tekrir ciir’et serrim ile / Lutf eder elbet seh-i hiiban
degil de ya nedir ( Gazel 30, Beyit 3). [eyledim, -di, -m ]

o Dedim kerem eyle ol nesl-i pake / Koyma ben yanigi dam-1 helake (
Diger 9, Beyit 3). [eyle, |

° Rahm eyle dideler bak dolu kandir / Yakarim ah ile cigerden seni (
Diger 22, Beyit 4). [eyle, |

o Rahm eyle efendim dil-i nasada / Koyma garip basim sevdada gel gel (
Diger 25, Beyit 6). [eyle, |

o Dokme hiin-1 didem gel eyle kerem / Sen gibi bir sah-1 ‘ali-san benim (
Diger 32, Beyit 2). [eyle, |

. Dokunma ziilfiine yazik o yare / Kerem eyle nazikane uyandir ( Diger

43, Beyit 2). [eyle, ]

. Rahm eyle n’olur basi i¢gin Meryem ananiii / Ol kuds-1 serif Mescid-i
Aksa’yi severseii ( Gazel 22, Beyit 3). [eyle, ]

o Kurtulmam elinden eylesem firar / Yeter eyledigiii bunca dila zar (
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Diger 28, Beyit 3). [eyledigin, -dig, -i, -7i |

o Beni dur eyleme cana keremden / Felah m1 bulurum ben bu veremden (

Diger 47, Beyit 3). [eyleme, -me ]

. Eyleme Nazi esef bir dem visal-i yar i¢in / Ka‘be-i kiiy-1 dil-araya saba

casts olur ( Gazel 38, Beyit 5). [eyleme, -me ]

o Kurtulmam elinden eylesem firar / Yeter eyledigin bunca dila zar (

Diger 28, Beyit 3). [eylesem, -Se, -m ]

. Zahm-i ‘ask aldi dertinum neyle teskin eylesem / Asiyan-1 dilde o
pinhan degil de ya nedir ( Gazel 30, Beyit 4). [eylesem, -se, -m ]

. Canima minnet temasa eylesem vechin midam / Ciinkii muhkemdir

muhabbet dilde Allaha ‘ayan ( Kaside 1, Beyit 6). [eylesem, -se, -m ]

o Kaldim garip kiiy-1 gurbette aman / Goiiiil arza eyler vatandagslari (

Diger 20, Beyit 1). [eyler, -1 ]

° Ceker ‘ussaki zencir-i ciinina nim-nigahinda / Yine azade eyler lutfu

cok meh-lika nazik ( Gazel 12, Beyit 5). [eyler, -r ]

. Mihr-i hiisniin  nara gark eyler ser-a-pa dilleri / Saye kurmus

zirvesinden vechifie gisalarin ( Gazel 21, Beyit 3). [eyler, -r ]

. Subha dem biilbiil figan eyler doker goz yasim / Candan arzisu giil-i
handan degil de ya nedir ( Gazel 30, Beyit 2). [eyler, -r ]

. Ettigi cevre o mah cevr-i sitem hidur demis / Eyleyen diller esir

gerdende Hinduidur demis ( Gazel 40, Beyit 1). [eyleyen, -(y)en ]

o Ey ruhlari esmer lebleri fendim / Seher zar eylese feryada gel gel (
Diger 25, Beyit 2). [eylese, -Se ]

J Sem‘-i ruhuifi seyr eylese cananim / Yanar aram etmez pervane goniil (

Diger 26, Beyit 1). [eylese, -se ]

J Eyleye hayrii’l-halef Mevla sa‘adet hal ile / Nev-be-nev baht-1
giisayislerle mesrturu’l-fu’ad ( Gazel 6, Beyit 6). [eyleye, -y, -e ]

. Hecrifile ne ¢eker dil-i stizanim / Lutf eyle cevr etme ey ali-sanim (
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Diger 15, Beyit 3). [eyle, |
J Ah eyledim feryad ettim isittifi / Rahm etmedifi hal-i perisanima ( Diger

4, Beyit 4). [eyledim, ]

o Bir zaman seniflle ¢emenistan1 / Eylerdik temasa giil giilistani (" Diger
15, Beyit 5). [eylerdik, -dik ]

eyvah: "Yazik" anlaminda, kotii bir haber veya olay karsisinda duyulan iiziintiiyii,
korku, panik, pismanlik, esef, hayiflanma gibi duygulart ifade etmek icin kullanilan bir

tinlem.

o Bahar-1 ‘Omriimii eyvah kis ettin / Goziim yasin deryalara es ettin (

Diger 4, Beyit 3). [eyvah, |

o Ezel yoldas idi gam bende eyvah / Simdi es oldu hasrette bafia ( Diger
5, Beyit 1). [eyvah, |

. Yaktiii eyvah nar-1 firaka cismim / Felek yansin haniimanifi senin de (

Diger 12, Beyit 1). [eyvah, |

J Eyvah aglamaktan gurbet illerde / Doldu didelerim kanli yas ile ( Diger
13, Beyit 1). [eyvah, |

o Gelmez oldu eyvah bad-1 sabada / Gayri bdyle gider hicran-1 vatan (
Diger 35, Beyit 4). [eyvah, |

o Goriince giil yiiziin senifi ey giilim / Eyvah ‘akil bastan yagmalaniyor (

Diger 47, Beyit 1). [eyvah, |

o Gegirdik gurbette bu carh-1 diinu / Eyvah esef olsun cana gelmisiz (

Diger 53, Beyit 2). [eyvah, |

. Ey felek ahir ciida kildifi beni eyvah vay / Nur-1 ‘aynim gelmedi nev-
resim idi kas1 yay (Gazel 41, Beyit 1). [eyvah, ]

. Bir murad almadim vaslin baginda / Eyvah fidan iken solan sevdigim (

Diger 30, Beyit 1). [eyvah, |
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J Eyvah bag-1 ‘Omriim soldu gazeldir / Bir giil-gonca yiiz bifi hara

bedeldir ( Diger 3, Beyit 5). [eyvah, |
[ ]

eyvah: Beklenmedik, kotii, hosa gitmeyen bir haber veya olay karsisinda duyulan

acinma, tiztilme sozii.

o Hasretifile eyvah serv-i biilendim / Yanar dertinumda derdifi ocagi (

Diger 15, Beyit 1). [eyvah, |

J Eyvah nidem nazli yari el almig / Vatan da bir oldu gurbet de bana (
Diger 5, Beyit 4). [eyvah, |

eyvyam: Bundan béyle, bundan sonra.

. Etti rakiplerim da‘vaya kiyam / Diyar-1 gurbette gam olsun eyyam (

Diger 14, Beyit 3). [eyyam, |
[ ]

eyvam: Giinler, zaman, vakit.

o Tenim nar-1 bela-y1 gamda siizan etme ya Rabbi / Garibim tifl-1

eyyamim perisan etme ya Rabbi ( Gazel 9, Beyit 1). [eyyamim, -()m |

. Kaldim Nazi gam-1 eyyam ig¢inde / Murg-1 garib gibi bir dam iginde (
Diger 46, Beyit 5). [eyyam, |

J Geldi eyyam-1 bahar / Mevsim safali saki ( Diger 21, Beyit 1). [eyyam-i,

. Yakt1 odlar cevr ile ta sineme gerdiin-1 din / Gormedim eyyam-1 hande

dehride eller gibi ( Gazel 10, Beyit 2). [eyyam-i, |

ez-: Ezmek, un ufak etmek.

. Bilmem sabadan mu ziilfiifi ¢izilmis / Sirin nigahindan canlar ezilmis (

Diger 26, Beyit 3). [ezilmig, -ilmig ]

. Cevr-i siteminle bagrimi ezdifi / Nazi sagligindan timidin kestifi ( Diger

4, Beyit 5). [ezdin, -di, -7i |
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ezel: 1. Baslangict olmayan ge¢mis zaman, baslangici tasavvur edilemeyen zaman. 2.
Ruhlar dleminin bagslangici. e Ezelden (Ayrilma hali ekinin kaliplasmasiyle)
1. Yaratilisindan itibdren, yaratildigindan beri. 2. Cok eskiden beri, basindan beri..

. Ezelden pareli bir goniildiir bu / Cana ¢dzme zilfiii mihrde baglama (

Diger 3, Beyit 4). [ezelden, -den ]

o Bi-vefa oldugun bilmezdim ezel / Dedim donmek olmaz cananim safia (

Diger 8, Beyit 4). [ezel, ]

o Tesnedir ezelden dil lebleri bal / Derdin ¢eke ¢eke yok bende mecal (
Diger 48, Beyit 5). [ezelden, -den ]

o Ta ezel ben biilbiil-i mehciir-1 vashm neyleyim / Bag-1 firkatte giil-i
ruhsarin afidim agladim ( Gazel 16, Beyit 3). [ezel, ]

o Ezel asilayim cism-i fettanin / Can verip yolunda giil-i ra‘naniii ( Diger

42, Beyit 3). [ezel, ]

o Ezel yoldas idi gam bende eyvah / Simdi es oldu hasrette bana ( Diger
5, Beyit 1). [ezel, ]

[ ]
ezer: Ustiine basarak veya bir sey arasina sikistirarak yassilastirmak, bicimini

degistirmek.

. Bir kez bezme kil nazar / Rindanin bagrin ezer ( Diger 21, Beyit 7).
[ezer, ]

ezhar-1 giin a-giun: Tiirli tirlii cicekler.

. ( Miiseddes 1, Beyit 4). [ezhar-1 giin a-giin, |
[ ]

fahr: A. Oviinme, biiyiiklenme.

. Ola pay-endaz mu‘alla menzilinde fahr ile / Fazl u adab u hiinerle

‘omri bulsun imtidad ( Gazel 5, Beyit 5). [fahr, |
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fa’ide: Fayda, yarar.

o Zira fa’idesiz o Leylalarifi / Kebendi basina darb-1 meseldir ( Diger 45,
Beyit 2). [fa’idesiz, -Siz ]

[
fakr: Ar. Yoksulluk, ihtiyag. Il Tanrt'va muhtag olma.

J Naziya fakr ile devr-i cihana / Su‘le-i didara yana gelmisiz ( Diger 53,
Beyit 6). [fakr, |

[ ]

fal: (4r.) Cesitli seylere bakarak gelecekte olacaklar hakkinda anlamlar ¢ikarma,

gaipten haber verme.

ece

o Fazl-1 Bari ile asla gormeye riuy-1 melal / Ola yaver tali‘in fal eyledim
¢lin miijde bad ( Gazel 6, Beyit 4). [fal, ]

[ ]
fanus: /. Siseden kandil ve fener ortiisii 2. Yekpare sise kapak.

o Yanar yandik¢a faniis-1 hayalim ates-i gamdan / SOyiinmez tali‘imden
mi ‘acep ikbal-i dinumdan ( Gazel 19, Beyit 2). [faniis-1, |

[ ]

fasl: Kisim, boliim; dort mevsimden her biri (OTAL, 252); pesrev, nakis, sarki, saz

semaisi vb. par¢alarin belli bir siraya gore ¢alinip soylenmesi.
. Seyda gibi feryad u figan icre birakma / Bu fasl-1 bahar hara kul etme
bizi giil ( Gazel 14, Beyit 4). [fasl-1, |

fasl-1 hazan: Giiz, sonbahar.
. ( Kaside 1, Beyit 21). [fasl-1 hazan, |

fazl: Alicenaplik ve comertlik, iyilik, liituf, kerem.

ece

. Fazl-1 Bari ile asla gérmeye riiy-1 melal / Ola yaver tali‘in fal eyledim

¢lin miijde bad ( Gazel 6, Beyit 4). [fazl-, -+1]
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J Ola pay-endaz mu‘alla menzilinde fahr ile / Fazl u adab u hiinerle

‘omri bulsun imtidad ( Gazel 5, Beyit 5). [fazl, |

o
feda: Bir sey ugrunda degerli bir seyden vazge¢cme, ugruna verme.

o Soyle zar-1 ‘agkim yosma edaya / Dilerse hazirim canim fedaya ( Diger
43, Beyit 3). [fedaya, -y, -a ]

J Vechil ne miicelladir / Canim safia fedadwr ( Diger 21, Beyit 17).
[fedadr, -dir |

[ ]
feda eyler: Kisinin kendisini veya bir baskasini bir kisi veya bir sey ugruna feda

etmesi , kendini yok saymasi.
o ( Gazel 32, Beyit 1). [feda eyler, |
[ )

fedakar: Bir amag veya insan ugruna, kisinin tiim sahip olduklarindan vazgegmesi.

o ‘Azm ederdim cay-1 gurbetten yana dogrusu / ‘Asika can batis eder yar
fedakar olmasa ( Gazel 2, Beyit 2). [fedakar, |

felah: Kurtulus, selamet, onma; mutluluk, kutluluk.

. Beni dir eyleme cana keremden / Felah m1 bulurum ben bu veremden (
Diger 47, Beyit 3). [felah, |

[ ]
felek: 1. devamli sikayet edilen kader, baht, talih (olumsuz baglamda) | diinya 2.
gokyiizii.

o Duda bastirsam ‘acep mi felegin kevkebini / Ne reva kim hased erbabi
olam gam da geger ( Gazel 27, Beyit 3). [felegin, -in ]

J Ey felek ahir ciida kildin beni eyvah vay / Niir-1 ‘aynim gelmedi nev-
resim idi kas1 yay ( Gazel 41, Beyit 1). [felek, ]

J Felek goiiiil bahr-1 ‘asktan sel almis / Iklim-i ‘Acem’e duydum yol

almis (Diger 5, Beyit 3). [felek, ]
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o Sag oldukca aglar olanca hakim / Kimi giildiirmiistiir felek diinyada (
Diger 1, Beyit 4). [felek, ]

. Felek sundu cam -1 zehiri ah-vah / Gergi vashin ¢agi firkatte bana (

Diger 5, Beyit 2). [felek, ]

o Ben cevr-i felekle zar-1 zebtinum / Bir dem yar olmadi tali‘-i dinum (

Diger 29, Beyit 5). [felekle, -le ]

J Yaktii eyvah nar-1 firaka cismim / Felek yansin haniimanii senifl de (

Diger 12, Beyit 1). [felek, |

o Nice canlar nice cigerler yaktin / Nice ma ‘mireler harabin felek ( Diger

23, Beyit 1). [felek, ]

) Nige ‘ays u niisa zehirler kattinl / Nige haniimanlar tiirabin felek ( Diger
23, Beyit 2). [felek, ]

. Cekmedik kalmadi cevr i cefafin / Var mudir bir fertten hicabin felek (
Diger 23, Beyit 4). [felek, |

. Nice Riistemleri pek zebiin ettifi / Yetismez mi zulm i gazabin felek (

Diger 23, Beyit 6). [felek, |

J Kurutmadifi bir dem gdzden yaslari / Ahir oldu ciger kebabin felek (
Diger 23, Beyit 8). [felek, |

° Nige ‘azametler sanlar mahv ettifi / Kaldir bir kez yiizden nikabiii felek
( Diger 23, Beyit 10). [felek, |

o Tiirab ettif nice nazik tenleri / Nice kanlar ictifi sarabin felek ( Diger

23, Beyit 12). [felek, ]

o Serir-i sevketleri vurduf yerlere / Hi¢ yok mudur dostufi ahbabin felek (
Diger 23, Beyit 14). [felek, |

o Kilinda kalinda la-yu‘ad nifak / Yedinde defterifi kitabifi felek ( Diger
23, Beyit 16). [felek, ]

J Ma ‘miire-i zir-i hak ettifi canlar / Tilkenmez mi cevr-i ‘itabiii felek (

Diger 23, Beyit 18). [felek, |
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. Felek yere gegsin al-i diinyasin / Nazi benim dehr evinde kaldi nem (

Diger 28, Beyit 8). [felek, |

J Kth-1 bi-siitina yapissa ahim / Vurursam idiler tak-1 felekler ( Diger
42, Beyit 2). [felekler, -ler ]

. Sondiirme felek istemezem katre suyundan / Yansin ko heman bu dil-i

stizana dokunma ( Gazel 1, Beyit 3). [felek, ]

o Heva alsa eger ‘agkim ocagi bad-1 firkatten / Yanar tak-1 felek serare-i

ah-1 fiizinumdan ( Gazel 19, Beyit 5). [felek, ]

o Hali kilmaz gonlimii endiseden bir an felek / Dokmek ister dideden al

kanimi her dem zaman ( Kaside 1, Beyit 8). [felek, ]

o Felek kurtarmaz oldu bagimi alam u kaygudan / Yine havf lizreyim hala
hayal-i mar-ebriidan ( Gazel 20, Beyit 2). [felek, ]

J Nale-i feryad u ahimdan felek rencidedir / Olmasin halim sikayet na-
tivanim na-tiivan ( Kaside 1, Beyit 26). [felek, ]

[ ]
fen: Ar. Hiiner, marifet.

o Semsir-i derdifile ruhlar1 fendim / Vurduii bu sineme bir taze dagi (
Diger 15, Beyit 2). [fendim, -dim ]

. Ey rublar1 esmer lebleri fendim / Seher zar eylese feryada gel gel (

Diger 25, Beyit 2). [fendim, -dim ]

fena: (4r.) Hosa gitmeyecek durumda olan, istenen veya gereken nitelikte

bulunmayan, kotii.

. Yiirii ey dil keder etme bu fena dem de gecer / Gegmedik var m1 “acep

dildeki alam da geger ( Gazel 27, Beyit /). [fena, ]

ferd: Kisi, insanlardan her biri.

° Dostlar seng-i ihanetle yikar hatir komaz / Kalmamig bir ferdde mihr i
vefa ‘alem bu ya ( Gazel 3, Beyit 4). [ferdde, -de ]

262



J Goniil yikma kemlik etme bir ferde / Bu diinyada senden kul
incinmesin ( Diger 39, Beyit 8). [ferde, -e ]

o Hi¢ hatir yikmasin bir ferde kemlik etmesin / Da’ima iylikle olsun
sOhreti vii namu ziyad ( Gazel 5, Beyit 4). [ferde, -e ]

o Cekmedik kalmadi cevr i cefan1 / Var midir bir fertten hicabin felek (
Diger 23, Beyit 4). [fertten, -ten ]

[ ]

feriste: Far. Melek.

. Feriste suretli melek yiizliiler / Sabahat satarlar kapan kapana ( Diger 7,
Beyit 8). [feriste, |
[ ]

fermanli: Emir sahibi.

o Kisver-i gonliim harab ettin be-hey fermanh yar / Boyle mi va‘'d

eyledin haydi yalan peymanl yar ( Gazel 26, Beyit 1). [fermanl, |

fervad: Acimin etkisiyle bagirma, haykirma, inleme. Il Sevgiliye duyulan askin azap

verici etkisiyle dsigin aglayip inlemesi.

o Ah eyledim feryad ettim isittifi / Rahm etmedifi hal-i perisanima (

Diger 4, Beyit 4). [feryad, ]

o Ne haldedir ‘acep tiiti-giiftarim / Isitmez mi Nazi feryad u zarim (

Diger 13, Beyit 5). [feryad, |

o Giil-fidanim derde sald1 zar ile seydalar1 / Giis eder mi bilmezem feryad

u nalanim bugiin ( Gazel 25, Beyit 2). [feryad, |

. Vardir yollarimi gézler amade / Diis oldum biilbiil tek zar u feryade (

Diger 35, Beyit 3). [feryade, -¢ ]

o Ey ruhlar1 esmer lebleri fendim / Seher zar eylese feryada gel gel (
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Diger 25, Beyit 2). [feryada, -a ]

J Diigsme ey dil sen de feryad u zara / Yanaginda gonca giil incinmesin (
Diger 39, Beyit 2). [feryad, |

. Nazi1 ayrilah giil-i riihsardan / Diisti biilbiil gibi zar u feryada ( Diger 1,
Beyit 6). [feryada, -a ]

o Eyler dil-i seyda subha dem feryad / G6zden akan yas mi kan midir
bilmem ( Diger 27, Beyit 4). [feryad, |

. Firkat-i bag-1 visalifile gofiil rencidedir / Nale-i feryad u ahim dilde
biilbtiller gibi ( Gazel 10, Beyit 3). [feryad, |

o Seyda gibi feryad u figan icre birakma / Bu fagl-1 bahar hara kul etme
bizi giil ( Gazel 14, Beyit 4). [feryad, |

° Ana da inkisarimdan erigir bir bela na-gah / Dehanimdan ¢ikar serareler
ettikce feryad u ah ( Gazel 20, Beyit 5). [feryad, |

[ ]

ferzane: Alim, bilgin II deneyim sahibi Il satrangta vezir.

o ... denildi duydufi / ‘Akibet vuruldufl ferzane goiiiil ( Diger 26, Beyit 6).

[ferzane, |

ferzend: Cocuk; ogul, erkek ¢ocuk.

° Bif siikiir eltafina Hakk’in ila-yevmi’l-me ‘ad / Kild1 bir ferzend ihsan u
‘inayet sa‘d-abad ( Gazel 5, Beyit 1). [ferzend, ]
o ‘Omr-i bi-payan ihsan eylesin Perverdigar / Valideynile o ferzende ila-

yevmi’l-me’ad ( Gazel 6, Beyit 3). [ferzende, -e ]

fes: Sapka yerine kullanilan, kirmizi, kalin ¢uhadan yapilmis, tepesinde piiskiilii olan,

silindir biciminde baslik.

. Sanelenmis aman o siyah pergem / Mor fes egri ziiliifleri diizgiindiir (

Diger 48, Beyit 4). [fes, |
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J Morlu fes basinda dursun bir yana / Diirler takin yakisir stm gerdan (
Diger 39, Beyit 5). [fes, |

J Gordiim nazh yarim zilfun tararken / Egilmis bir yana fes garip garip (
Diger 40, Beyit 2). [fes, |

o Nasil dil vermesin Nazi bi-¢are / Ne yapsin a beyim sen morlu fes (
Diger 49, Beyit 8). [fes, |

J Taze giymis taze koymus re’sine bir taze fes / Tazelerden taze taze taze
hiabanim gelir ( Gazel 34, Beyit 4). [fes, ]

[ ]
feslegenliktir: Feslegen ¢iceginin ag¢tigt yer.

. Bahar-1 hiisnline hatlar erismis yasemenliktir / ‘Itirlt zilf kakdli

sanelenmis feslegenliktir ( Diger 11, Beyit 9). [feslegenliktir, |

fettan: Cekici, goniil alici.

o Bezme tesrif etmedi ol sah-1 hitbanim bugiin / G6zlerim yollarda koydu

cesm-i fettanim bugiin ( Gazel 25, Beyit 1). [fettanim, -im |

. Ezel asilayim cism-i fettanii / Can verip yolunda giil-i ra‘nanifi ( Diger

42, Beyit 3). [fettanini, |

o Sihr-i ziilfifi basima diinyay1 zindan eyledi / Gor ne cadi gamze-i

fettanin afidim agladim ( Gazel 16, Beyit 4). [fettanin, |

. Cevr eder riiz u seb didesi fettan / Derdleri sinemde oldu firavan (

Diger 45, Beyit 5). [fettan, |

feyz: Bereket, bolluk.

. Feyz-1 siibhan giilsen-1 amalini sir-ab ede / Lem-yezel diinya ve ma-

fthada kalsin ber-murad ( Gazel 6, Beyit 2). [feyz-i, --i ]
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fidan: Yeni yetisen agag veya agaggik; sevgili.

o Ey pembe-beden yar gonca fidanim / Bu siveler nedir sende varim yar (

Diger 41, Beyit 1). [fidanim, -um |

. Ac¢mus verd-i riiyifi gonca fidanim / Oyle bir giil giilistanda bulunmaz (

Diger 50, Beyit 2). [fidanim, -um |

o Gozden su verip besledigim taze fidanim / Nev-reste aman gonca-i

handana dokunma ( Gazel 1, Beyit 2). [fidanim, -um ]|

. Yaratmis giil gibi cismifi fidanim bak Huda nazik / Cemal-i afitabinda o

nir-1 plir-ziya nazik ( Gazel 12, Beyit 1). [fidanim, -im ]

o Bir murad almadim vaslin baginda / Eyvah fidan iken solan sevdigim (
Diger 30, Beyit 1). [fidan, ]
[ ]

figan: Aci inilti, ¢iglk, aglama, inleme.

o Eder mi yad ile iilfet benim ah bi-vefa yarim / Figan-1 zardir Nazi

goniilde riz u seb karim (Miiseddes 1, Beyit 14). [figan-1, |

o Melametle giribanim biitiin hep ¢ak ¢ak oldu / Figamimdan mela’ik

gokte Nazi giryenak oldu ( Gazel 20, Beyit 10). [figanimdan, -im, -dan ]

o Biilbiilim piir-nagme-i ahim figammm dildedir / Bag-1 ‘ask igre

kurbanim var dastanim dildedir ( Gazel 29, Beyit 1). [fisanim, -im |

o Subha dem biilbiil figan eyler doker goz yasim / Candan arzasu giil-i

handan degil de ya nedir ( Gazel 30, Beyit 2). [figan, |

° Seyda gibi feryad u figan icre birakma / Bu fasl-1 bahar hara kul etme
bizi giil ( Gazel 14, Beyit 4). [figan, ]

figanmim oldu: Feryat etmeleri, inlemelerin varligi.
o ( Miiseddes 1, Beyit 7). [figanim oldu, |

fikr: (Ar.) Diistince.
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. Sudur iste niyazimdir ki lutf-1 ilahinden / Hastdun sem‘a-i fikriii

firtizan etme ya Rabbi1 ( Gazel 9, Beyit 4). [fikrini, -ifi |

J Dogunca fikrime cevr i cefali meh-lika Nazi / Ne yaslar doktiigiim
bilmem bu seb ben de ‘uytinumdan ( Gazel 19, Beyit 6). [fikrime, -im, -e ]

firak: /. ayrilik, ayrilma. 2. hiiziin, keder, sikinti.

J Tig-1 cevrinden hazer ettimse de ol fitnenifi / Nara yaktim bu dili stiz-1

firaka dagladim ( Gazel 15, Beyit 3). [firaka, -a ]

o Ta yiirekte rahneler act1 firakin neyleyim / Her dem asar-1 visalifile ede

Hak karman ( Kaside 1, Beyit 4). [firakin, -7 |

o Enisim yok hem-dem olacak kimsem / Firakiiila yandim ‘acep

neylesem ( Diger 20, Beyit 5). [firakiiila, -, -1a ]

firar: Kacmak, ayrilmak, terk etmek.

o Kurtulmam elinden eylesem firar / Yeter eyledigifi bunca dila zar (

Diger 28, Beyit 3). [firar, |
[ ]

firavan: Bol, asiri, ¢ok.

o Allaha “ayan biilbiil-i tab‘imda firavan / Var nale-i efgan ( Miistezad 1,
Beyit 6). [firavan, |

. Cevr eder riiz u seb didesi fettan / Derdleri sinemde oldu firavan (

Diger 45, Beyit 5). [firavan, |
[ ]

firkat: Ayrilik, sevgiliden ayri diisme.

o ‘AlT himmet kil siirem ta hak-i paye yiizlerim / Firkatifile tevbeler

giilmez dii gesmim hiin-fesan ( Kaside 1, Beyit 19). [firkatiiile, -+ifi, -+le ]

o Felek sundu cam -1 zehiri ah-vah / Gerg¢i vaslin ¢agi firkatte bana (
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Diger 5, Beyit 2). [firkatte, |

J Ta ezel ben biilbiil-i mehctr-1 vagslim neyleyim / Bag-1 firkatte giil-i

ruhsarin andim agladim ( Gazel 16, Beyit 3). [firkatte, |

. Stiz-1 gamla ciger yagim eridi / Her yanimi firkat mihnet biiridi (

Diger 29, Beyit 3). [firkat, |

. Cevr oduna yanmak rtz u seb karim / Vuruldu sineme firkat daglari (

Diger 19, Beyit 2). [firkat, |

. Heva alsa eger ‘askim ocagi bad-1 firkatten / Yanar tak-1 felek serare-i

ah-1 fliziinumdan ( Gazel 19, Beyit 5). [firkatten, -ten ]

o Firkat-i yar ile dag u ¢ollerde / Dolanirim bu sevdali bas ile ( Diger 13,
Beyit 2). [firkat-i, ]

o Firkat-i bag-1 visalifle goiiiil rencidedir / Nale-i feryad u ahim dilde

biilbiiller gibi ( Gazel 10, Beyit 3). [firkat-i, ]

. Nazi mihnet-zedeyiz firkat-i dil-darla ama / Nice kim gecti belalar bu

ser-encam da gecer ( Gazel 27, Beyit 5). [firkat-i, ]

firiizan: Parlamak, alevienmek, yanmak, tutusmak.

° Sudur iste niyazimdir ki lutf-1 ilahinden / Hastduii sem‘a-i fikrifi

firiizan etme ya Rabbi ( Gazel 9, Beyit 4). [firiizan, |

fitne: Beld, mihnet.

o Tig-1 cevrinden hazer ettimse de ol fitnenifi / Nara yaktim bu dili stiz-1

firaka dagladim ( Gazel 15, Beyit 3). [fitnenif, -nin |
[ ]

fitne-i dehrii: Kargasali alem , diinya.
o ( Kaside 1, Beyit 21). [fitne-i dehrin, |

filfiill: Karabiber seklindeki nokta. Il Hint cografyasindan mahsul edilen bir tiir
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baharat, karabiber Il sevgilinin yiiziindeki ben.

o Giiller hak tizre dokiilmiistiir seher seb-nemleri / Hal-i fiilfiillii o sTm

gerdanin afidim agladim ( Gazel 16, Beyit 2). [fiilfiillii, -ii |

fiinan: (4r.) Fenler, ilim kollari, bilim dallar:.

° Nazi dgrenmis fiiniin siveden bir ¢ok sik / Revzen-i dilden nazar kildim

debistandan gelir ( Gazel 35, Beyit 5). [fiinin, |
[ ]

fiitade: A§lk, tutkun, diiskiin.

° Var midir ‘askinla gamdan azade / Hamus-1 haberine Nazi fiitade (
Diger 25, Beyit 5). [fiitade, |

[ ]
fiizain: (f.s.) pek cok, pek fazla.

o Nazi Mecniindan fiiziin divanelik etsem gerek / Gonca-leb ol dilber-

sirin seker-bar olmasa ( Gazel 2, Beyit 5). [fiiziin, |

. Nazi didelerden esk-i fiizinum / Aglay1 aglayr meydanda kaldim (
Diger 29, Beyit 6). [fiiziinum, -um ]

. Heva alsa eger ‘askim ocagi bad-1 firkatten / Yanar tak-1 felek serare-i

ah-1 fiizanumdan ( Gazel 19, Beyit 5). [fiizinumdan, -mdan ]

gabgab: Cene alti; gerdan.

J ‘Aklin yitirir gorse eger gabgabii ‘asik / Bir bisesi bir semmesi

devrana bedeldir ( Gazel 33, Beyit 2). [gabgabuii, |

ga’ib: Bilinmeyen, bilinmezlik, ortada goriilmeyen.

o Su dar-1 diinyada ey giil-i ra‘na / Ga’ib ettim yazik bir dil-i seyda (
Diger 14, Beyit 5). [¢a’ib, |
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gam: Aci, dert, keder, tiziintii. 11 /ﬁszg“m sevgiliden dolayi ¢ektigi aci, keder.

. Hasretle ¢ektigim derd ile gamlar / Padisah-1 hibanima yazilsin ( Diger
38, Beyit 1). [gamlar, -lar ]

. Kaldim Nazi gam-1 eyyam i¢inde / Murg-1 garib gibi bir dam iginde (
Diger 46, Beyit 5). [gam-1, --1 ]

. Gam cekme ey Nazi meshiir meseldir / Giin dogmadan neler dogar

‘aleme ( Diger 3, Beyit 6). [gam, |

o Derya-y1 elemde mevcler yiiriidii / Sefine-i gamda tifanda kaldim (
Diger 29, Beyit 4). [¢amda, -da ]

o Ezel yoldas idi gam bende eyvah / Simdi es oldu hasrette bafia ( Diger
5, Beyit 1). [gam, ]

o Hayalinle dilde gam / Eritti gozden afer nem (" Diger 21, Beyit 15).
[Gam, ]

o Etti rakiplerim da‘vaya kiyam / Diyar-1 gurbette gam olsun eyyam (

Diger 14, Beyit 3). [gam, ]|

° Kerem kil yok yere doktiirme kanim / Aldi1 gam leskeri sol ile sagi (
Diger 15, Beyit 4). [gam, |

. Var midir ‘askinla gamdan azade / Hamis-1 haberine Nazi fiitade (

Diger 25, Beyit 5). [¢amdan, -dan ]

. Eritti stiz-1 gam ciger yagmni / Yanmadik bir tatli can midir bilmem (

Diger 27, Beyit 2). [gam, |

J Gam alir satariz miibtelalarla / Her-dem hicrifi pazarinda sevdigim (

Diger 31, Beyit 4). [gam, |

J Nis ederdim hasretifile cam-1 Cem / Artmakta gofiliimde gam iistiine

gam (Diger 48, Beyit 3). [gam, |

J Nis ederdim hasretifile cam-1 Cem / Artmakta gofiliimde gam {istiine

gam (Diger 48, Beyit 3). [gam, |

. Yiikletmis hecr ile habb-i hallerifi / Gam katarin cekip gider eglenmez (
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Diger 51, Beyit 2). [gam, |

J Yoktur bir aginam etsin teselli / Def* olur mu dilden gam teranemiz (

Diger 52, Beyit 6). [gam, ]|

. Yanar yandik¢a fants-1 hayalim ates-i gamdan / Soyiinmez tali‘imden

mi ‘acep ikbal-i dinumdan ( Gazel 19, Beyit 2). [¢amdan, -dan ]

. Diida bastirsam ‘acep mi felegin kevkebini / Ne reva kim hased erbabi

olam gam da geger ( Gazel 27, Beyit 3). [gam, |

. Ermedi Nazi geda hala visal-i afete / Gam bafia hem-dem o yare asina

bilmem nedir ( Gazel 31, Beyit 5). [gam, ]

o Gam gelir yoklar dil-i na-sadim1 her giin benim / Bir zaman eglencesiz

koymaz goniilde pasban ( Kaside 1, Beyit 20). [gam, ]

o Stiz-1 gamla ciger yagim eridi / Her yanimi firkat mihnet biirtidii ( Diger

29, Beyit 3). [gamla, -1a ]

o Tenim nar-1 bela-yr gamda siizan etme ya Rabbi / Garibim tifl-1

eyyamim perisan etme ya Rabbi ( Gazel 9, Beyit 1). [gamda, -da ]
[ ]

gam-1 ken‘an: Acili, dertli Kenan( Yusuf’un memleketi).
o ( Gazel 37, Beyit 5). [gam-1 ken ‘an, |

gamundan: (beyitte) Askin sebep oldugu keder, kaygi, tasa, dert.

o ‘Askin eleminden vaslin gamindan / Dide hali degil bir mateminden (

Diger 19, Beyit 3). [¢amindan, |

gamnak: Gamli, kederli, hiiziinlii.

. Ben cevr-i felekle sinede ¢akim / Zalim devran ile dide gamnakim (

Diger 1, Beyit 3). [gamnakim, -im ]
[ ]

gamze: Dilberlerin gézleri ucunda gériilen harekat-1 dil-firib, nazli nazli goz kapama,
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kirpik siizme. // Sevgilinin oldiiriicii yan bakis.

o Cekmesin beyhiide tig-1 gamzesin can kasdina / Hazir ettim canimi

cananima kurbana ah (Gazel 7, Beyit 2). [gamzesin, -Si, -n ]

. Sihr-i ztlfufi basima diinyay1 zindan eyledi / Gor ne cadia gamze-i

fettanin andim agladim ( Gazel 16, Beyit 4). [gamze-i, --i ]

. ‘Isvelerle gosterir enva‘-1 lu‘b oynar giiler / Stnemi kildi hedef ¢iin
gamze-i cadusuna (Gazel 28, Beyit 3). [gamze-i, --i ]
. Ciinkii kan etmeye tifil ¢aginda / Cellad-1 gamzeler eylemis heves (

Diger 49, Beyit 2). [¢amzeler, -ler ]

o Dilde var yokla dedim gamzefi okundan yareler / Na-visalifdir senifi

em kil dedim kilmam dedi ( Gazel 11, Beyit 3). [gamzeri, -ii |

o Ben esir-i sah-1 gamzei oldugum demler senifi / Taht-1 hiisnlifi ‘ars-1
nalanim degil miydi benim ( Gazel 17, Beyit 4). [gamzeq, -ii |

° Hasr olmug sah-1 gamzefi ‘alemi teshire cilin / S6hreti diinyayr tutmus
lesker-i hindulard ( Gazel 21, Beyit 2). [¢amzen, -7i |

o Donmem ‘ahdimden dedim dildara can va‘'d eyledim / Ya sehid-i gamze
olmaktir muradim san icin ( Gazel 24, Beyit 4). [g¢amze, |

o Kana m1 susamig ey ¢arh-1 gaddar / Balin olmus arar tig-i gamzeii dem (
Diger 28, Beyit 4). [gamzeri, -7 |

[ ]

gamze-i sehhar: Sihirbaz gamze, siizgiin bakus.

. ( Gazel 41, Beyit 4). [¢amze-i sehhar, |

garib: Diiskiin, zavalli, bicare || Asik.

. Tenim nar-1 bela-y1 gamda sizan etme ya Rabbi / Garibim tifl-1

eyyamim perisan etme ya Rabbi ( Gazel 9, Beyit 1). [garibim, -im ]

. Kaldim Nazi gam-1 eyyam i¢inde / Murg-1 garib gibi bir dam iginde (
Diger 46, Beyit 5). [garib, |
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J Ciidayim vatandan dam-1 mihnette / Neylesin bir murg-1 garib danesiz (

Diger 52, Beyit 2). [garib, |

J Benefse lale zeyn etmis vatanda hep kithistan1 / Hemen bir ben miyim

bekler garib bu garibistani ( Miiseddes 1, Beyit 5). [¢arib, |

J Vatandan garibiii hem kiblegahi / Bir kez gorse idim ol riy-1 mahi (
Diger 20, Beyit 3). [garibin, -ifi |

o Rahm eyle efendim dil-i nasada / Koyma garip basim sevdada gel gel (
Diger 25, Beyit 6). [garip, |

. Garip Nazi diyii sarsin kefenim / Akitsin ¢esminden seller perisan (

Diger 34, Beyit 6). [garip, |

J Su‘le-i vashifida goiliifii et riisen / Gariptir bu Nazi ey serv-i semen (

Diger 15, Beyit 7). [gariptir, -tir ]

garibistan: Gariplikler iilkesi.

o Benefse lale zeyn etmis vatanda hep kiihistan1 / Hemen bir ben miyim

bekler garib bu garibistam ( Miiseddes 1, Beyit 5). [garibistant, -i ]

garip: Dokunakli, hiiziin veren.

o Yarim agyar ile giilsiin oynasin / Ben nagil tutayim yas garip garip (

Diger 40, Beyit 4). [garip, |

o Yarim agyar ile giilsiin oynasin / Ben nagil tutayim yas garip garip (

Diger 40, Beyit 4). [garip, |

o Nazi kim ne desin yanmig ‘abaya / Aglama sesini kes garip garip (

Diger 40, Beyit 6). [garip, |

. Nazi kim ne desin yanmis ‘abaya / Aglama sesini kes garip garip (

Diger 40, Beyit 6). [garip, |
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garip: Kolay anlasilamayan, gizli taraflart bulunan, anlasilmaz (sey), sirlL.

J Ah can ellerinde canan ararken / Geldi bu giisuma ses garip garip (

Diger 40, Beyit 1). [garip, |

J Ah can ellerinde canan ararken / Geldi bu giisuma ses garip garip (

Diger 40, Beyit 1). [garip, |

J Kaldim garip kiiy-1 gurbette aman / Goniil arzo eyler vatandaslart (

Diger 20, Beyit 1). [garip, ]

o Kaldim mihnet igre garip bas ile / Nazi nice dogmez bagrin tas ile (

Diger 32, Beyit 5). [garip, |

o Gordiim nazli yarim ziilfiin tararken / Egilmis bir yana fes garip garip (

Diger 40, Beyit 2). [garip, |

o Gordiim nazli yarim ziilfiin tararken / Egilmis bir yana fes garip garip (

Diger 40, Beyit 2). [garip, |

gark: (Suya) batma, (suya) batirma, (suda) bogulma.

. Mihr-i hiisnin ntra gark eyler ser-a-pa dilleri / Saye kurmus

zirvesinden vechine gistilarii ( Gazel 217, Beyit 3). [gark, |

[ ]
garp: Bati.

o Yok miglin ‘Arapta sark u garpta / Hasebde nesebde zat-1 adapta (
Diger 41, Beyit 3). [garpta, -ta ]

gayb: Gizli olan, gériinmeyen, belirsiz.

. Kerem kil ‘alem-i gayble tedavi yare-i hecre / Aman derdimle muhtac-1

tabiban etme ya Rabbi1 ( Gazel 9, Beyit 6). [gayble, -le ]

o ‘Adi-y1 gayb c¢ii indinde mahciip olmasin bir kes / Hased erbabin asla
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sad u handan etme ya Rabbi1 ( Gazel 9, Beyit 5). [¢ayb, ]
[ ]

gavri: Artik, bundan boyle.

o Ey c¢arh-1 kinever el-aman olsun / Yeter gayri cevr oduna daglama (
Diger 3, Beyit 1). [gayri, |

o Yolunda 6ldiigiim aramam diye / Gayri o diyara varamam diye ( Diger
24, Beyit 5). [gayri, |

o Gl cemalin seyr edenler gayr1 hanger istemez / Ravza-1 hiisniifi bahari
erdi hiin cinnetlenir ( Gazel 36, Beyit 2). [gayri, |

o Viicidum ney gibi siirah stirah oldu mecrihum / Gilinahim neyse ‘afv et
gayr1 nalan etme ya Rabbi ( Gazel 9, Beyit 2). [gayri, |

o Leyla-y1 devrandan ne murad aldim / Gayri hasre kalsin hal-i ciiniinum
( Diger 33, Beyit 4). [gayri, |

o Gelmez oldu eyvah bad-1 sabada / Gayr1 boyle gider hicran-1 vatan (
Diger 35, Beyit 4). [gayri, |

[ ]
gazab: Hiddet, ofke.

J Nice Riistemleri pek zebiin ettifi / Yetismez mi zulm i gazabin felek (
Diger 23, Beyit 6). [gazabif, -1, -n ]

[ ]

sazab-1 pevkan: Act veren ok.

o ( Gazel 37, Beyit 6). [gazab-1 peykan, |

. ( Gazel 37, Beyit 6). [¢azab-1 peykan, |

[ ]
gazel: Divan siirinin en yaygin nazim sekillerinden biri olan gazelin sozliik anlami,
kadinlarla dsikane sohbet etmek ve ask iizerine konusmaktir. Edebi bir terim olarak
gazel, ilk beyti kendi icinde diger beyitlerinin ikinci misralari ilk beyitle kafiyeli olan,

4-15 beyit arasinda yazilabilen, son beyitte sairin mahlasinin bulundugu ve kafiye

semasi aa, xa, xa, xa, xa seklinde olan nazim bi¢ciminin adidir.
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J Eyvah bag-1 ‘Omriim soldu gazeldir / Bir giil-gonca yiliz bifi hara
bedeldir ( Diger 3, Beyit 5). [gazeldir, -dir ]

gec: Ardalanmak, ilerlemek.

o Nerde kald1 ‘ahd u amanin yarim / Hasretle gecmekte vuslat gaglari (

Diger 19, Beyit 1). [ge¢cmekte, -mekte ]

gec: Kararlagtirilan, beklenen veya alisilan zamandan sonra, erken karsiti.

o Dedi ge¢ kaldim sohbete aman ey Naziya / Payin optim gel mihmanim

o0 dedim olmam dedi ( Gazel 11, Beyit 5). [geg, |

o Mahkeme-i riiz-1 cezaya varup / Bu Nazi sefa‘at sayani de ge¢ ( Diger

10, Beyit 6). [geg, |

gec: Bir nesnenin bir tarafindan girip o6biir tarafindan ¢ikmak.

J Felek yere gegsin al-i diinyasin / Nazi benim dehr evinde kaldi nem (

Diger 28, Beyit 8). [gegsin, -Sin ]
[ ]

gec: Son bulmak, hiikmii ve etkisi kalmamak, ortadan kalkmak.

J Nazi mihnet-zedeyiz firkat-i dil-darla ama / Nice kim gecti belalar bu

ser-encam da geger ( Gazel 27, Beyit 5). [gecti, -ti ]

o Naziya sayeste-i vaslimdir ey sahim senifl / Cag-1 hiisniifi gecmeden lutf

et demi devranl yar ( Gazel 26, Beyit 5). [ge¢meden, -meden ]
[ ]
gec: (Zaman igin) Akmak, gitmek, ge¢mek.

o Yiirii ey dil keder etme bu fena dem de gecer / Gegmedik var m1 ‘acep
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dildeki alam da gecer ( Gazel 27, Beyit 1). [gecer, -€r ]

o Kurtulayim bari dillerifiizden / Gegsin giinlerifiiz sa‘adetlerle ( Diger
14, Beyit 2). [gegsin, -Sin ]

° Bu bir ‘alem yikilir dil dayanip durma sakin / Ciinkii bir riiz erigir mahv

olur aksam da gecer ( Gazel 27, Beyit 4). [geger, -€r ]

. Yiirii ey dil keder etme bu fena dem de geger / Gegmedik var m1 ‘acep
dildeki alam da gecer ( Gazel 27, Beyit 1). [geger, -€r ]

o Nazi mihnet-zedeyiz firkat-i dil-darla ama / Nice kim gegti belalar bu
ser-encam da gecer ( Gazel 27, Beyit 5). [geger, -er ]

[ ]
gec: (Bir makama) ge¢cmek, gelmek.

o Nazi ele gegse idi kiiy-1 yar / Eylerdim canimi kurban-1 vatan ( Diger
35, Beyit 6). [gegse, -Se ]

[ ]

gec-: "Vazgeg, birak” anlaminda kullanilan soz.

° Kurulursa ‘agkii pazari kande / Benim dertlilerin dermani de ge¢ (

Diger 10, Beyit 1). [geg, |

o Sorarlarsa bu ne sevdadir sende / Dildir arzii eder canani de ge¢ ( Diger
10, Beyit 2). [geg, |

o Rabbike hiin ve ma dinike emri / Erince bilirim Siibhan’1 de ge¢ ( Diger
10, Beyit 4). [geg, |

[ ]
gec-: (Omiir) Gegmek, yaslanmak.

. Gormedim cevrinden bir dem giilerek / Gegti ‘Omriim didem yasin

silerek ( Diger 12, Beyit 3). [gecti, -ti ]

. Zabt etmisti befiler gerdanistan1 / Gegti mi ola giizelligifi o ¢ag1 ( Diger
15, Beyit 6). [gecti, -ti ]
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J Oyle ser-mest marizem ki deva bilmem nedir / Gegti ‘6mriim hayfa kim

Nazi esen yeller gibi (Gazel 10, Beyit 5). [gecti, -ti ]
[ ]

gece: Aksam giinesin batimindan giin agarincaya kadar gegen siire.

. Diin gece hem-bezm idik zanu-be-zant zevkte / Nerde kim aksamladi

mah-1 dirahsanim bugiin ( Gazel 25, Beyit 3). [gece, ]

J Geceler subha dek giryan oldugum / Senifi¢lindiir ciger piiryan oldugum

( Diger 30, Beyit 3). [geceler, -ler ]

gecer: Biter, tiikenir.

. Girmesin enclimen-i giilsene agyar diyerek / Biilbiil-i bahtimifi ‘omrii

tutulur vam da gecer ( Gazel 27, Beyit 2). [gecger, |

. Duda bastirsam ‘acep mi felegin kevkebini / Ne reva kim hased erbabi

olam gam da geger ( Gazel 27, Beyit 3). [gecer, |

o Yiirii ey dil keder etme bu fena dem de gecer / Ge¢medik var m1 ‘acep
dildeki alam da gecer ( Gazel 27, Beyit 1). [ge¢medik, |

[ ]
gecir: Yasamak.

. Gegirdik gurbette bu carh-1 dinu / Eyvah esef olsun cana gelmisiz (
Diger 53, Beyit 2). [ge¢irdik, -di, -K ]

[ ]

geda: Dilenci,yoksul - Alemin sitkintilarindan el etek ¢cekmis, inzivada olan baglaminda
kullanmilmstir. IT Asik.

. Yazsinlar boylece kabrim tagina / Nazi geda derler sohrette bafa (

Diger 5, Beyit 6). [geda, |

° Muhtac-1 lutfufidur bu Nazi geda / Ey benim Halikim Rabb-i bi-¢cinum
( Diger 33, Beyit 6). [geda, |

° Goiiiiller kigverin yikmaya gelmis lesker-i Hinddi / Nasil kul olmasin

hiin-harina Nazi geda nazik ( Gazel 12, Beyit 6). [geda, ]
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J Ermedi Nazi geda hala visal-i afete / Gam bafia hem-dem o yare asina

bilmem nedir ( Gazel 31, Beyit 5). [geda, ]

J Diiserse ‘aklina bu Nazi geda / Agla matemler tut melametlerle ( Diger

14, Beyit 6). [geda, ]|

o Bifi canla meftinun edip Nazi gedayr / Aglatma sakini giildiir onu bey

kiz1 giil ( Gazel 14, Beyit 5). [gedayt, -y |

o Sen agla heman Nazi geda ah-1 derdinle / Cesmimde varip derdile goz

yasina kansin ( Gazel 23, Beyit 5). [geda, |

o Cam canana verip Nazi geday: can igin / Beklerim seng-i musallada

yine yaran i¢in ( Gazel 24, Beyit 5). [geday, -y1 |

gel: Gelmek, ulasmak, varmak.

. Diigmesin bir kimse ‘alemde aman / Diiseniii dostu olmaz kim gelir
dada ( Diger 1, Beyit 1). [gelir, -ir ]
. Boyle sunalara kim der Tiirk kiz1 / Cennetten gelmisler sanki nisana (

Diger 6, Beyit 14). [gelmisler, -misler |

o Etme gel bu cevr-i na-saz1 giizel / Hazirdir her iste ¢iinkii lem-yezel (
Diger 8, Beyit 3). [gel, |

gel: Diinyaya gelmek, yasamak, hayat stirmek.

J Aglayu viicida geldim ‘ademden / Bir an giildiirmedi tali'-i danufi (
Diger 33, Beyit 1). [geldim, -dim ]

gel: (Bir hal bir kimseye) hakim olmak; belli bir durum veya sifatin etkisi gortiniir,

hissedilir olmak.

279



° Bab-1 vuslat gelmis iistad1 yine tak tak vurur / Kimden okiis eylerim

mest etti hiib avazim ( Gazel 8, Beyit 5). [gelmis, -mis |

o Gelmez mi hatira giryan oldugum / Sem‘a-i vaslifila sizan oldugum (

Diger 50, Beyit 5). [gelmez, -mez ]

o Ne deiili bagima geldi belalar sa‘iriyetten / Reha bulmaz m1 bilmem ah

u giryanim bu mihnetten ( Miiseddes 1, Beyit 11). [geldi, -di ]

o Sakiya sun bafia mey-i giilgiinu / Bade-i elestten kana gelmisiz ( Diger

53, Beyit 1). [gelmisiz, --mis, --iZ ]

o Gegirdik gurbette bu carh-1 dinu / Eyvah esef olsun cana gelmisiz (
Diger 53, Beyit 2). [gelmisiz, --mis, --iz ]

o Konup gocer ‘alem kervan sarayi / Biz iki kapili hana gelmisiz ( Diger

53, Beyit 4). [gelmisiz, --mis, --iZ ]

o Naziya fakr ile devr-i cihana / Su‘le-i didara yana gelmisiz ( Diger 53,
Beyit 6). [gelmisiz, --mis, --iz ]

o Dogurmus bunlari hangi analar / Gelmemis cihana bdyle sunalar (

Diger 6, Beyit 17). [gelmemis, -me, -mis |

. Geleli su dehre sanmayifi giildiim / Giil idim ag¢ildim soldum har oldum

( Diger 33, Beyit 3). [geleli, -eli ]

gel: (Bir maksatla) Bir yere ugramak, ziydret etmek.

. Gelmez oldu eyvah bad-1 sabada / Gayr1 bdyle gider hicran-1 vatan (
Diger 35, Beyit 4). [gelmez, -mez ]

. Naz1 6grenmis fiiniin siveden bir ¢cok sik / Revzen-i dilden nazar kildim

debistandan gelir ( Gazel 35, Beyit 5). [gelir, -ir ]

o Taze bir reftar ile bak taze cananim gelir / Taze giil-ruh taze ruhsar taze

handanim gelir ( Gazel 34, Beyit 1). [gelir, -ir ]
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o Goz goz oldu ah u gamim dilde hasret yaresi / Geldi derdifi devasi

Lokman’ neyler bilmeyiz ( Gazel 42, Beyit 3). [geldi, -di ]

J Gelsin helallagsin gonca dehenim / Murg-1 dil pervazda za‘iftir tenim (

Diger 34, Beyit 5). [gelsin, -Sin ]

o Oliirsem sevdigim tez gelsin yarim / Tutsun matem dogsiin bagrin tas

ile (Diger 13, Beyit 6). [gelsin, -sin ]

J Yeni gelmis gibi bag-1 iremden / Kadd-i nev-nihalin tiibalaniyor ( Diger
47, Beyit 4). [gelmis, -mis |

o Goniiller kisverin yikmaya gelmis lesker-i Hindi / Nasil kul olmasin

hiin-harina Nazi geda nazik ( Gazel 12, Beyit 6). [gelmis, -mis |

. Taze bir reftar ile bak taze cananim gelir / Taze giil-ruh taze ruhsar taze

handanim gelir ( Gazel 34, Beyit 1). [gelir, -()r ]

o Tazelenmekte saba estikce taze kakiilii / Cevr-1 gamim taze tarim taze

mestanim gelir ( Gazel 34, Beyit 2). [gelir, -(i)r ]

o La‘l-1 giilglin taze ballanmis o sehr-i tazeden / Stm-1 gabgab taze billtr

taze gerdanim gelir ( Gazel 34, Beyit 3). [gelir, -(i)r ]

. Nigin gelmez derse bu bendesine / Goziinde kanli yas hasta de de gel (
Diger 24, Beyit 4). [gelmez, -mez ]

o Cana gel gor goziifile hazanda ‘Omriim bagi / Lalezar-1 hasrette sen

urdufi bu kanli dag1 ( Diger 16, Beyit 1). [gel, ]

. Girme girift goren desin sarmasik / Ben agtim gel sen de ag¢ kucagini (

Diger 18, Beyit 4). [gel, |

gel: "Buyur, haydi gel!" anlamlarinda bir davet ve ¢cagirma sozii.

J Dedi ge¢ kaldim sohbete aman ey Naziya / Payin dptim gel mihmanim

0 dedim olmam dedi ( Gazel 11, Beyit 5). [gel, ] .
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o ‘Ussakina gel dada / Cuy-bar-1 safada ( Diger 21, Beyit 5). [gel, |

J Ziyaret eyleyin gelii yaranim / Derd ile kiilbe-i ahzanda kaldim ( Diger
29, Beyit 1). [gelin, |

gel: Bir yere varmak, ulasmak, erismek.

o Bir ¢ift giizel gérdiim ahtlar gibi / Bilmem hangi ¢élden geldi bu yana (
Diger 6, Beyit 1). [geldi, -di ]

. Gidersen ey saba kiiy-1 dildara / Gotiir selamini dosta de de gel ( Diger
24, Beyit 1). [gel, ]

o Sorarsa halimden giil yiizli yarim / Senifigin agliyor yasta de de gel (
Diger 24, Beyit 2). [gel, |

o Nigin gelmez derse bu bendesine / Goziinde kanli yas hasta de de gel (
Diger 24, Beyit 4). [gel, |

o Nazi giil cemalin géremem diye / Sem almig igmege dosta de de gel (

Diger 24, Beyit 6). [gel, |

o Yiiz dondii haraba sahim efendim / Bu goniil sehrini abada gel gel (
Diger 25, Beyit 1). [gel, |

o Yiiz dondii haraba sahim efendim / Bu goniil sehrini abada gel gel (
Diger 25, Beyit 1). [gel, |

o Ey rublar1 esmer lebleri fendim / Seher zar eylese feryada gel gel (
Diger 25, Beyit 2). [gel, ]

o Ey rublar1 esmer lebleri fendim / Seher zar eylese feryada gel gel (
Diger 25, Beyit 2). [gel, |

o Hasta-i hicrana yetis Lokmanim / Em-i visalifile imdada gel gel ( Diger

25, Beyit 4). [gel, ]

. Hasta-i hicrana yetis Lokmanim / Em-i visalifile imdada gel gel ( Diger

25, Beyit 4). [gel, ]
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J Rahm eyle efendim dil-i nasada / Koyma garip basim sevdada gel gel (
Diger 25, Beyit 6). [gel, |

o Rahm eyle efendim dil-i nasada / Koyma garip basim sevdada gel gel (
Diger 25, Beyit 6). [gel, |

o Dokme hiin-1 didem gel eyle kerem / Sen gibi bir sah-1 ‘ali-san benim (

Diger 32, Beyit 2). [gel, |

o Cana gel yat benim agiisumda tek / Sohbet meram etme kol incinmesin (

Diger 39, Beyit 4). [gel, |
° Nagmeler ile gel bag-1 sohbette / Ey tuti-i sirin oldu dil kafes ( Diger 49,

Beyit 6). [gel, ]

. Ort bast etme derdi al ele ¢are var ise / Goziim yasin1 dokme gel ‘Isay:

seversefi ( Gazel 22, Beyit 2). [gel, ]

o Biri Giircistanli bagl bostanli / Ya ‘Acem’den gelmis ya Tiirkistanl (

Diger 6, Beyit 11). [gelmis, -mig |

o Ey tabib kilma sakin dil yaresi beyhiide em / Kay-1 afetten gelen
mektibumui bir bendin a¢ ( Gazel 4, Beyit 2). [gelen, -en ]

o Geldi eyyam-1 bahar / Mevsim safal1 saki ( Diger 21, Beyit 1). [geldi, -
di]
[ ]

gel: Bir kimsenin imdadina yetisme, kogsma anlaminda.

J Ey felek ahir ctida kildifi beni eyvah vay / Nar-1 ‘aynim gelmedi nev-
resim idi kas1 yay ( Gazel 41, Beyit 1). [gelmedi, -me, -di ]

gel: (aklina, hayaline)gelmek; (aklinda, hayalinde) belirmek.

. Taze giymis taze koymus re’sine bir taze fes / Tazelerden taze taze taze

habanim gelir ( Gazel 34, Beyit 4). [gelir, -ir ]

. Taze halk etmis an1 Hallaka taze siikriimiiz / Taze mahim taze bezme

taze tabanim gelir ( Gazel 34, Beyit 5). [gelir, -ir ]
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J Taze yakti sineme Nazi bir ates taze yar / Taze derde taze derman taze

Lokman’im gelir ( Gazel 34, Beyit 6). [gelir, -ir ]

. Gam gelir yoklar dil-i na-sadimi her giin benim / Bir zaman eglencesiz

koymaz goniilde pasban ( Kaside 1, Beyit 20). [gelir, -ir ]

o Ciidayim dar-1 gurbette vatanda ¢esm-i cadtidan / Diriga gelmedi n’oldu
saba da semt-i giil-ridan ( Gazel 20, Beyit 1). [gelmedi, -me, -di ]

o Dediler bizlere kimler layiktir / Dedim iste Nazi geldi amana (' Diger 6,
Beyit 20). [geldi, -di ]

gel: "Gel vazgeg, bosver, yapma" anlaminda kullaniimustir.

o Derdiiile $6yle za‘if oldu bimar tenim / Cevrifile gel akitma gézden kizil

irmag (Diger 16, Beyit 2). [gel, |

gel: (Bir sey veya kimse) Konusana gére uzak bir yerden daha yakin bir yere dogru yol

almak.

o Serde bad-1 sevk eser iklim-i canandan gelir / Ta mesammi cana yetti

biiy-1 ziilfii bi-giiman ( Kaside 1, Beyit 13). [gelir, -i, -r ]
[ ]

gel-: (goziine) goriinmek, tesir etmek.

o Gozlerim canan gelmez kaldr yasta gozlerim / Name-i hiizn-i ma’ilim

gitti dosta gozlerim ( Gazel 18, Beyit 1). [gelmez, -mez ]

o Eya gelmez mi insafa o yare gonderdim name / Miicerred hiun-1 dille

‘arz kil ahvalimi hame ( Gazel 20, Beyit 7). [gelmez, -mez ]

gel-: (Aviz) Gelmetk.

o Ah can ellerinde canan ararken / Geldi bu giisuma ses garip garip (

Diger 40, Beyit 1). [geldi, -di ]
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gel-: Cennet baglaminda mucizevi sekilde inmek.

. Nazi hep tatives sirin sozliiller / Sanki cennetten gelmis aht gozliiler (
Diger 7, Beyit 7). [gelmis, |
[

gelir: Gelmek, erismek.

o Bu sam cana biylar pergemistandan gelir / Naka-i miiskin-i ziilfiii
‘anberistandan gelir ( Gazel 35, Beyit 1). [gelir, -(i)r ]

o Bu sam cana biylar pergemistandan gelir / Naka-i miiskin-i ziilfiii
‘anberistandan gelir ( Gazel 35, Beyit 1). [gelir, -(i)r ]

o Ben sevler verdim siriskimle ey giil-fidan / Nev-bahar-1 hiisniine Hoten
rahsandan gelir ( Gazel 35, Beyit 2). [gelir, -(i)r ]

° Her seher dem-saz-1 “ask olmak ne hostur dillere / Biilbiilii nagamatin
seyr et glilsandan gelir ( Gazel 35, Beyit 3). [gelir, -(i)r ]

o Sanma ey meh-rii bu nes’e sagar u sahbadadir / Her nigah-1 mest-i nazin
nergisistandan gelir ( Gazel 35, Beyit 4). [gelir, -()r ]

. Nerede gelirse bir ‘1d-i ekber / Agam pasam sahim kurbanim sana (
Diger 8, Beyit 6). [gelirse, |

J Mevla canim alsin yada yar olmam / Murad ¢agi gelin olan sevdigim (
Diger 30, Beyit 6). [gelin, |

[ ]

genc: Haydtin ¢cocuklukla orta yashhik arasindaki doneminde bulunan kimse.

. Stizen-i miijgan ile bir kag¢ tel ver ziilfiiiden / Soldu genc-i makstd
sarard1 giil yapragi ( Diger 16, Beyit 3). [genc-i, ]
o Ey ¢arh-1 bi-aman kalmaz yanima / Pek geng iken kiydin tatli canima (

Diger 4, Beyit 1). [geng, |

genc-i esrar-1 nihamim: Sakli genglik sirlart.

o ( Gazel 29, Beyit 2). [genc-i esrar-1 nihanim, |
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ger: "Eger" edatimin nazimda kullanilan bi¢imimi olup "eger, sayet" anlamina gelen

sart edat.

J Nabz1 ger ol tabib ol mariz-i vasihim ben / Doksiifiler giilfemini iste

Olmenin ¢agi ( Diger 16, Beyit 5). [ger, |

° Derdin ¢ceke geke ger oliirsem ben / Sen et var yad biilbiillerle o bagi (
Diger 15, Beyit 8). [ger, |

o Bulmaz dil-i bimar-1 gama ¢are tabiban / Ger olsa da Lokman (
Miistezad 1, Beyit 4). [ger, ]

. Edas1 hub sevdas: hos ger semme ‘ask nev-icad / Hiram-1 kaydina

reftarina tiiba olur miinkad ( Diger 11, Beyit 1). [ger, |

o Vay ne miiskil derd imis derde derman aglarim / Riiy-1 zerdimde ger

eskim gagliyor seller gibi ( Gazel 10, Beyit 4). [ger, ]

. Bagban koymazsa ger bagina dil-i seydasin / Bus kil damen ayagin 6p
giil-i handan i¢in ( Gazel 24, Beyit 2). [ger, ]

ger olsa: Tecelli etmek , ortaya ¢ikmak.
. ( Gazel 39, Beyit 5). [ger olsa, ]
o ( Kaside 1, Beyit 22). [ger olsa, ]

gerci: "Aslina bakilirsa, aslinda" anlamlarinda bir zarf.

J Bulmadim emsgalin senifi bi-hemta / Ger¢i bu Riim diyarinda sevdigim (

Diger 31, Beyit 1). [gerci, |

J Nazi cevherle bu sal zeyn eyledim tarthini / Dogdu mehd-i ‘Isada gerci

saddir Ahmet Cevad ( Gazel 6, Beyizt 7). [gergi, |

. Felek sundu cam -1 zehiri ah-vah / Gergi vaslin ¢agi firkatte bana (

Diger 5, Beyit 2). [ger¢i, |
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gerdan: Boyun, gévdenin basla omuz arasinda kalan kismi; sevgilinin boynu.

o Giiller hak tizre dokiilmiistiir seher seb-nemleri / Hal-i fiilfiillii o stm

gerdamii afidim agladim ( Gazel 16, Beyit 2). [gerdanii, -1, -n ]

. Kakiillerifi serpilmis Ortmiis gerdan-1 semifi / Sehabves eridi akti

yiliregim yag1 ( Diger 16, Beyit 4). [gerdan-i, --1 ]

. La‘l-1 gililgiin taze ballanmis o sehr-i tazeden / Stm-i gabgab taze billar

taze gerdanim gelir ( Gazel 34, Beyit 3). [gerdanim, -im ]

. Morlu fes basinda dursun bir yana / Diirler takin yakisir sim gerdan (

Diger 39, Beyit 5). [gerdan, |

° Nazik ellerine yakmis kinalar / Bir de inci takmis sim gerdanina (

Diger 6, Beyit 18). [gerdanina, -1, -n, -a ]

. Cesmi ‘asker kumandan mar ebrilar bakif / Ordu kurmus lesker-i hindi

beyaz gerdana ah ( Gazel 7, Beyit 3). [gerdana, -a ]

o Hos-buylu siyah ziilfiini gerdana dagitmis / Kakiillerinin bir teli

reyhana bedeldir ( Gazel 33, Beyit 3). [gerdana, -a |

o Sim gerdanh taze miyan1 ince / Benleri hilkkmeder ta Hindistana ( Diger

6, Beyit 8). [gerdanli, -I1 |

. Zabt etmisti befiler gerdanistami / Gegti mi ola giizelligifi o cag1 ( Diger
15, Beyit 6). [gerdanistani, -istnani |

° Gerdenin tak ziilfiifie ta ol esiri hasre dek / Ehl-1 “ask diinya gezer dil
derdine derman i¢in ( Gazel 24, Beyit 3). [gerdenin, -in ]

o Bir hata kilsam nedir 6psem o sthuii gerdenin / Neyleyim ¢ah-1
zenahdanda dil mahbts olur ( Gazel 38, Beyit 3). [gerdenin, -in ]

. Ettigi cevre o mah cevr-i sitem hiidur demis / Eyleyen diller esir

gerdende Hindudur demis ( Gazel 40, Beyit 1). [gerdende, --de ]

gerdanistana: Sevgilinin boynundaki memlekete.
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. Sohretler vermekte tak-1 eflake / Benler taht kurmus gerdanistana (

Diger 9, Beyit 4). [gerdanistana, |
[ ]

gerdis: Doniis, donme, devretme.

° Yoktur gerdisinde hadd-i nifak / Hin-1 mazlumlarla yazilmistir bak (
Diger 23, Beyit 15). [gerdisinde, |
[ ]

gerdiin: Felek, gokyiizii; talih, baht. Aslinda “doniicii” anlamina gelir, felek ve ona
nispetle talih hakkinda kullanilr.

° Yakt1 odlar cevr ile ta stneme gerdiin-1 diin / Gérmedim eyyam-1 hande

dehride eller gibi ( Gazel 10, Beyit 2). [gerdin-1, --1 |

gerek: "Gerek ... gerek/gerekse ... " baglaci. “Hem” gibi basina geldigi kelimelerin

hepsinin birden diisiiniildiigiinii anlatir.

° Yeter zevk eylediii ¢ok siirdiin ‘0mrii / Mekan tutsafi gerek bu kara yeri

( Diger 10, Beyit 3). [gerek, |

o Nazi Mecniindan fiiziin divanelik etsem gerek / Gonca-leb ol dilber-

sirin seker-bar olmasa ( Gazel 2, Beyit 5). [gerek, ]

gez: (Bir yerde) Bir yone dogru siirekli yer degistirmek, hareket etmek, yiiriimek,
dolasmak.

o Gerdenin tak ziilfiifie ta ol esiri hasre dek / Ehl-i ‘ask diinya gezer dil
derdine derman i¢in ( Gazel 24, Beyit 3). [gezer, -er ]

. Mecniin ile birlik ¢ok yer gezilmis / Kayd olmus deftere divane goniil (

Diger 26, Beyit 4). [gezilmis, -ilmis |

. Gezdigim ey Nazi Mecniincasina / Ser-levha-i divanima yazilsin ( Diger

38, Beyit 6). [gezdigim, -dik, -im ]
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gibi: "-e benzer" anlaminda kullanilan bir benzetme edati.

o Nazi ayrilah giil-i rihsardan / Distii biilbiil gibi zar u feryada ( Diger 1,
Beyit 6). [gibi, ]

o Eser bad-1 saba deger sem gibi / Var midir ‘alemde olmus ben gibi (
Diger 2, Beyit 5). [gibi, ]

o Semmetmeyeli giil ruhun giiller gibi soldum / Bilmem ki ne oldum (

Miistezad 1, Beyit 5). [gibi, |

o Gor lale gibi daglar sinemde hezaran / Netsin buna bir can ( Miistezad

1, Beyit 8). [gibi, ]

o Bir ¢ift gilizel gordiim ahtlar gibi / Bilmem hangi ¢6lden geldi bu yana (
Diger 6, Beyit 1). [gibi, |

. Eser bad-1 saba deger sem gibi / Var midir ‘alemde olmus ben gibi (

Diger 2, Beyit 5). [gibi, |

J Vay bicare Nazi yar da sen gibi / Cigerinden yanip tutusur m’ola (
Diger 2, Beyit 6). [gibi, ]

o Dokiilmiis ¢emene seb-bular gibi / Kakiilleri befizer giil-i reyhana (

Diger 6, Beyit 2). [gibi, |

o Dokme hiin-1 didem gel eyle kerem / Sen gibi bir sah-1 ‘ali-san benim (

Diger 32, Beyit 2). [gibi, |

o Ben yandim hasretle sem‘ine anifi / O da ben gibi yansin nare aglasin (

Diger 36, Beyit 4). [gibi, |

o Kaldim Nazi gam-1 eyyam iginde / Murg-1 garib gibi bir dam iginde (
Diger 46, Beyit 5). [gibi, |

J Yaratmis giil gibi cismif fidanim bak Huda nazik / Cemal-i afitabinda o

nir-1 plir-ziya nazik ( Gazel 12, Beyit 1). [gibi, ]

o Yeni gelmis gibi bag-1 iremden / Kadd-i nev-nihalin tabalaniyor ( Diger
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47, Beyit 4). [gibi, ]

o Meftinum sevdigim naziik edafia / Sahin gibi kara gozler stizgiindiir (

Diger 48, Beyit 1). [gibi, ]

o Viicidum ney gibi strah strah oldu mecrihum / Giinahim neyse ‘afv et

gayri nalan etme ya Rabbi ( Gazel 9, Beyit 2). [gibi, ]

o Siikiifte olmadi bilmem neden bu gonca-i hatir / Beni biilbiil gibi dtgar-

1 efgan etme ya Rabbi ( Gazel 9, Beyit 3). [gibi, ]

o Dil-riiba hostinedir ziilfifide stinbiiller gibi / Ruhlarii ayine ki al bak ele

giiller gibi ( Gazel 10, Beyit 1). [gibi, ]

. Dil-riiba hostinedir ziilfiiide siinbiiller gibi / Ruhlarifi ayine ki al bak ele

giiller gibi ( Gazel 10, Beyit 1). [gibi, ]

o Yakt1 odlar cevr ile ta sineme gerdiin-1 diin / Gérmedim eyyam-1 hande

dehride eller gibi ( Gazel 10, Beyit 2). [gibi, ]

o Firkat-i bag-1 visalifle goiiiil rencidedir / Nale-i feryad u ahim dilde

biilbiiller gibi ( Gazel 10, Beyit 3). [gibi, ]

o Vay ne miigkil derd imis derde derman aglarim / Riiy-1 zerdimde ger

eskim cagliyor seller gibi ( Gazel 10, Beyit 4). [gibi, ]

. Oyle ser-mest marizem ki deva bilmem nedir / Gegti ‘6mriim hayfa kim

Nazi esen yeller gibi ( Gazel 10, Beyit 5). [gibi, ]

. Eylesin halim gibi ziilfiii perisan senifi saba / Dilde muzirr bend i kin

bil dedim bilmem dedi ( Gazel 11, Beyit 2). [gibi, ]

o Agilmig giil-ruhunda bu dil-i stiride ah etsin / Dizilmis laleler inci gibi

ey dil-riiba nazik ( Gazel 12, Beyit 2). [gibi, ]

o Melegim n’oldu desem giil gibi ruhlar kizarir / Tt gibi sOylese tatli
sozii giil ( Gazel 14, Beyit 2). [gibi, ]

o Melegim n’oldu desem giil gibi ruhlar kizarir / TGtT gibi soylese tath
sozii giil ( Gazel 14, Beyit 2). [gibi, ]

o Seyda gibi feryad u figan igre birakma / Bu fasl-1 bahar hara kul etme
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bizi giil ( Gazel 14, Beyit 4). [gibi, ]

o Halime rahm eylemez bir dem giil-i handan ne ‘ucb / Kaldi seyda gibi
matemde vii yasta gozlerim ( Gazel 18, Beyit 4). [gibi, ]

o Soylesir tutt gibi giliftar1 hub oynar giiler / Hos bir istigna ile kasin catip
oynar giiler ( Gazel 28, Beyit 5). [gibi, ]

o Pare pare derdle gérmez mi cana sinemi / Ney gibi stirah cismim naleler

rizan olur ( Gazel 37, Beyit 4). [gibi, ]

gibta eyler: Baskasinda olan bir seyin kendisinde de olmasini isteme; imrenme;

ozenme.
o ( Gazel 42, Beyit 2). [gibta eyler, |

gir-: Bir yere, mekana girmek.

. Girmesin enclimen-i giilsene agyar diyerek / Biilbiil-i bahtimifi ‘omrii

tutulur vam da geger ( Gazel 27, Beyit 2). [girmesin, -me, -sin ]

gir: (sekil/seklini) Almak.

. Girme girift géren desin sarmasik / Ben a¢tim gel sen de a¢ kucagini (

Diger 18, Beyit 4). [girme, -me ]

giriban: Elbise yakasi || Maddi anlamda diinya.

. Dilerim Hudadan eylesin bir tek / Cayir cayir giribanim senifi de (

Diger 12, Beyit 4). [giribanim, -1m |

. Melametle giribamim biitiin hep ¢ak ¢ak oldu / Figanimdan mela’ik

gokte Nazi giryenak oldu ( Gazel 20, Beyit 10). [giribanim, -um |

J Senifi de od diissiifi yansin canma / Ahiri sarildifi giribanima ( Diger 4,
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Beyit 2). [giribanima, |
[ ]
girift: Birbirinin i¢ine girmis, karismis, ¢aprasik.

o Girme girift goren desin sarmasik / Ben agtim gel sen de a¢ kucagim (
Diger 18, Beyit 4). [girift, ]

girvan: Aglamakli. 11 iiziilen, hasret ¢eken.

o Geceler subha dek giryan oldugum / Senifiglindiir ciger piiryan

oldugum ( Diger 30, Beyit 3). [giryan, |

o Gurbet elde ¢ektigim hicran degil de ya nedir / Caglayan ¢cesmimdeki
giryan degil de ya nedir ( Gazel 30, Beyit 1). [giryan, |

° ‘Arz-1 hal etsem mi bilmem ne der ol sultana ah / Rahm eder mi
bilmezem bu dide-i giryana ah ( Gazel 7, Beyit 1). [giryana, -a ]

o Seyir etse bir kez baht-1 siyahim / Giryan tutar gokte biitiin melekle (
Diger 42, Beyit 1). [giryan, |

o Gelmez mi hatira giryan oldugum / Sem‘a-i vashiila stizan oldugum (
Diger 50, Beyit 5). [giryan, |

o Ates-i hasretle stne-siizam / Bir sebiiasadir ¢esm-i giryamum ( Diger 25,
Beyit 3). [giryanim, -1, -m ]

o Bir zaman cana seher giil riiyuna seb-nemleri / Yagdiran bu ¢esm-i
giryamim degil miydi benim ( Gazel 17, Beyit 2). [giryanim, -1, -m ]

[ ]
giryan olur: Aglamak.

. ( Gazel 37, Beyit 1). [giryan olur, |

[ ]
girye: Aglama aglayis; goz yasi.

. Isitmez mi bu nale giryemi ol ¢esmi gaddarim / Diisiirdiim biilbiiliim

dam-1 firaka vech-i giilzarim ( Miiseddes 1, Beyit 13). [giryemi, -m, -1 ]
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[ ]
girvenak: Aglayici, aglayan.

. Melametle giribanim biitiin hep ¢ak ¢ak oldu / Figanimdan mela’ik
gokte Nazi giryenak oldu ( Gazel 20, Beyit 10). [giryenak, |

[ ]
gisu: (Sevgilinin) omuza dokiilen siyah uzun sagi, kahkiil.

o Ermedi mesamm-1 cana biiy-1 yar / Tek kanadim olayd: gisai-y1 dil-dar (
Diger 35, Beyit 5). [gisi-yi, |

. Mihr-i hiisniifi ntira gark eyler ser-a-pa dilleri / Saye kurmus zirvesinden
vechifie gistillarii ( Gazel 21, Beyit 3). [gisiilari, -lar, -in |

o Dilleri bende agiktan dolasir gisiilar / Zannim insan degil belki o afet
peridir ( Gazel 32, Beyit 3). [gisilar, -lar ]

o Ravza-i vaslim donanmis hep ¢igekle sii-be-st / Giil yiiziim nergis

gozlim gisii da seb-buidur demis ( Gazel 40, Beyit 4). [gisi, |

. Gilin ylize bir saye olmustur sehab-1 kakiilii / Irgiranir gisiilar1 bad-1

sabadan armagan ( Kaside 1, Beyit 23). [gisulari, -lar, -1 ]

[ ]
git: (Bir seyden bir seye, bir kimseden bir kimseye) gitmek, gecmek, intikal etmek;

uzaklasmak.

o Esip saba ziilfiifi sazelenirse / Gitti diye agyar sanelenirse ( Diger 37,

Beyit 3). [gitti, -ti ]

o Cana nazl yarin n’oldu derlerse / Gitti gurbet ilde kald1 derlerse ( Diger
37, Beyit 5). [qitti, -ti ]

git: (Belli bir amag i¢in) Belli bir yol takip etmek.

o Ben bir giizel gordim zilif tellerin / Mah yiiziine dokiip gider
eglenmez ( Diger 51, Beyit 1). [gider, -er ]
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o Yiikletmis hecr ile habb-i hallerifi / Gam katarmn ¢ekip gider eglenmez (
Diger 51, Beyit 2). [gider, -er ]

o Biiriinmiis matemle elem camesin / Aglar kaddin biikiip gider eglenmez
( Diger 51, Beyit 4). [gider, -er ]

° Nazi yardan ciida diigsmiis besbelli / G6z yasin1 dokiip gider eglenmez (
Diger 51, Beyit 6). [gider, -er ]

git: "Git, var, ulas" anlaminda kullanilan bir ifade.

o Haydi canim sen yiirii kurbana git canan igin / Imtina‘ etme sakin

dildara ol bir can igin ( Gazel 24, Beyit 1). [git, ]
. git-: (Belli bir maksat i¢in) bir yerde bulunmak, yonelmek, meyletmek.

o Lanemiz igzab edip ol gonca-i Nazi demis / Bii’l-hevestir 6te gitsin

biilbiil-i seyda-y1 ‘ask ( Gazel 13, Beyit 5). [gitsin, -sin ]

. Gidersefi ey saba kiiy-1 dildara / Gotiir selamini dosta de de gel ( Diger
24, Beyit 1). [gidersen, -(e)r, -sen ]

. Gozlerim canani gelmez kaldi yasta gozlerim / Name-i hiizn-i ma’ilim

gitti dosta gozlerim ( Gazel 18, Beyit 1). [gitti, ]

git-: "Bir durum igin" devam etmek.

o Gelmez oldu eyvah bad-1 sabada / Gayr1 boyle gider hicran-1 vatan (
Diger 35, Beyit 4). [gider, -er ]

git-: (Devamli veya gecici bir siire kalmak iizere) Bulundugu yerden ayriimak.

o Kara gdzliim ben bu yerden gidersem / Al yerine kara baglamaz misin (

Diger 37, Beyit 1). [gidersem, -er, -se, -m ]
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[ ]
aiy: Bir giyecegi bedenine veya herhangi bir organina gegirmek.

J Giyinmig came-i matemini yosma edalanmis / Koyu bir siirmelidir
gozleri eller kinalanmis ( Diger 11, Beyit 7). [giyinmig, -in, -mis |

o Giydi ‘ussak kare manend-i seb-i zulmettedir / Etmedi tal‘at ‘acep ol
vech-i tabanim bugiin ( Gazel 25, Beyit 4). [giydi, -di ]

J Taze giymis taze koymus re’sine bir taze fes / Tazelerden taze taze taze
hubanim gelir ( Gazel 34, Beyit 4). [giymis, -mig |

[ ]
goc: 1. Bulundugu yerden ayrilip yerlesmek iizere baska yere gitmek, yurt degistirmek,
go¢ etmek. 2. Olmek.

o Konup gocer ‘alem kervan sarayi / Biz iki kapili hana gelmisiz ( Diger

53, Beyit 4). [gbger, -er ]

gok: Gok, gokyiizii.

o Melametle giribanim biitiin hep ¢ak ¢ak oldu / Figanimdan mela’ik

gokte Nazi giryenak oldu ( Gazel 20, Beyit 10). [gokte, -te ]

. Seyir etse bir kez baht-1 siyahim / Giryan tutar gokte biitiin melekle (
Diger 42, Beyit 1). [gokte, -te ]

gonca: Far. 1. Giiliin agilmamig hali.2. Tomurcuk. Sevgili.

J Siiktifte olmadi bilmem neden bu gonca-i hatir / Beni biilbiil gibi diicar-

1 efgan etme ya Rabbi ( Gazel 9, Beyit 3). [¢onca-i, --i ]

. Lanemiz igzab edip ol gonca-i Nazi demis / Bii’l-hevestir 6te gitsin

biilbiil-i seyda-y1 ‘ask ( Gazel 13, Beyit 5). [gonca-i, --i ]

° Goncaves kesf eylemem sinemde kanli daglar / Genc-i esrar-1 nihanim

tercimanim dildedir ( Gazel 29, Beyit 2). [goncaves, -ves |

o Beslemesin bagban gonca baginda / Hezar sivelerle bir giil-i nev-res (
Diger 49, Beyit 1). [gonca, |
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J Rihlani gonca giildiir / Buy-1 zilfun stimbiildiir ( Diger 21, Beyit 3).
[gonca, |

° Biilbiil de hasrettir gonca giiliine / Kavusur da bir kez Gtiisiir m’ola (
Diger 2, Beyit 2). [¢onca, |

o Koynunda memeler befizer turunca / Hangi bagda bitmis bu giil-i gonca
( Diger 6, Beyit 7). [gonca, |

o Vermesin yad ellere na-mahrem oldu dil-riiba / Giilsen-i bag-1

visalinden aman bir gonca pag ( Gazel 4, Beyit 3). [gonca, |

o Gelsin helallagsin gonca dehenim / Murg-1 dil pervazda za‘iftir tenim (

Diger 34, Beyit 5). [gonca, |

o Diisme ey dil sen de feryad u zara / Yanaginda gonca giil incinmesin (

Diger 39, Beyit 2). [gonca, |

o Ey pembe-beden yar gonca fidanim / Bu siveler nedir sende varim yar (
Diger 41, Beyit 1). [gonca, |

o Agmis verd-i rilyifi gonea fidanim / Oyle bir giil giilistanda bulunmaz (

Diger 50, Beyit 2). [gonca, |

o Nice zar etmesin dil-i biilbiiliim / Vechifide goncalar hamralaniyor (
Diger 47, Beyit 2). [goncalar, -lar ]

[ ]
gonca-dehen: Acmanusg bir giil gibi kiiciik ve agzi kapali (sevgili).

J Ettigim zar u figan zerre degil ‘aynimda / Goiiliimiin gonca-dehen bir
giil-i nazik-teridir ( Gazel 32, Beyit 2). [gonca-dehen, ]

[ ]
gonca-i: Goncea Il Giiliin agilmamugs hali.

o Gozden su verip besledigim taze fidanim / Nev-reste aman gonca-i
handana dokunma ( Gazel 1, Beyit 2). [gonca-i, ]

gonca-i handan: A¢i/mus giil | sevgili.
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° ( Miistezad 1, Beyit 12). [¢onca-i handan, |
[ ]

gonca-leb: Dudaklar: gonca gibi olan (kiigiik agizli sevgili).

o Nazi Mecnindan fiiziin divanelik etsem gerek / Gonea-leb ol dilber-

sirin seker-bar olmasa ( Gazel 2, Beyit 5). [gonca-leb, ]
.
gonce: Yapraklar: heniiz agilmamis veya az agilmis ¢icek, ozellikle de giil tomurcugu. .
. Bag-1 tahsin gonce-i ikbal ile tezyin edip / Hi¢ keder gostermesin ta
hasre dek Rabbii’l-‘ibad ( Gazel 6, Beyit 5). [gonce-i, ]
.

gonder: Yollamak, ulagmasini, gitmesini saglamak.

o Gonderirseii selam ‘aleykii’s-selam / Kabulim bifibir serafetlerle (
Diger 14, Beyit 4). [gonderirser, --irsen ]

o Hiikm-i miijganii taht-1 hakana / Elgiler gondermis Nusirevana ( Diger
50, Beyit 3). [gondermis, -mig |

o Eya gelmez mi insafa o yare gonderdim name / Miicerred hiin-1 dille
‘arz kil ahvalimi hame ( Gazel 20, Beyit 7). [gonderdim, -di, -m ]

. Bir selam gonderdim canan elifie / ‘Acep su giinlerde yetisir m’ola (
Diger 2, Beyit 1). [gonderdim, -di, -m ]

[ ]

gonl: [.Sevgi, istek, diigiiniis, anma, hatir vb. kalpte olusan duygularin kaynag 2.
Kalp, yiirek.

. Ey ¢esm-i siyah goiilii siinbiil ylizii glil / Hele bak taze agilmis yanagi
kirmiz1 giil ( Gazel 14, Beyit 1). [gonlii, -ii |

J Nis ederdim hasretifile cam-1 Cem / Artmakta gofliimde gam iistiine

gam ( Diger 48, Beyit 3). [goiiliimde, -(ii)m, -de ]

. Neyler ah Nazi esir olmaz da bela-y1 ziilfiifie / Mest eder divane gofiliim

kakiil-i hos-bulanifi ( Gazel 21, Beyit 5). [gonliim, |
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J Cesm-i mestin eyledi gofliim musahhar meh-lika / Naziya sagar be-

dest-i devranifi afidim agladim ( Gazel 16, Beyit 5). [goriliim, |

o Halt kilmaz goéiliimii endiseden bir an felek / Dokmek ister dideden al

kanimi her dem zaman ( Kaside 1, Beyit 8). [gonliimii, -iim, -ii |

o Ettigim zar u figan zerre degil ‘aynimda / Géiiliimiin gonca-dehen bir

giil-i nazik-teridir ( Gazel 32, Beyit 2). [goniliimiin, -iim, -iin |

° Nige na-sadlari dil-sad etmisler / Yikilmis goniiller abad etmisler (
Diger 7, Beyit 3). [goiiiller, -ler ]

° Leb-i la‘l-i bedehsan ¢esm-i nergis seh-levendimden / Calar ¢arpar

goniiller sayd eder kemendimden ( Miiseddes 1, Beyit 2). [goiiller, -ler ]

o Ezelden pareli bir goiiiildiir bu / Cana ¢ozme ziilfiii mihrde baglama (

Diger 3, Beyit 4). [goniildiir, -diir |

o Goniiller almaya hayli giizel bir haslet 6grenmis / Miyan-1 giiftiigliy-1

gurbette ¢ok san‘at 6grenmis ( Diger 11, Beyit 4). [goriiller, -ler ]

o Goniiller kigverin yikmaya gelmis lesker-i Hindd / Nasil kul olmasin
hiin-haria Nazi geda nazik ( Gazel 12, Beyit 6). [gdriiiller, -ler ]

o Gam gelir yoklar dil-i na-sadim1 her giin benim / Bir zaman eglencesiz

koymaz goiiiilde pasban ( Kaside 1, Beyit 20). [gdriiilde, -de ]

o Eder mi yad ile iilfet benim ah bi-vefa yarim / Figan-1 zardir Nazi

goiiilde riiz u seb karim ( Miiseddes 1, Beyit 14). [gériiilde, -de ]

J Su‘le-i vashfida gonliifi et riisen / Gariptir bu Nazi ey serv-i semen (

Diger 15, Beyit 7). [gonliin, -iifi |

° Nazi sana ger olsa da Lokman-1 sifa bi-hasil / Heyhat goiiil derdine bir

care mi mahsiis ( Gazel 39, Beyit 5). [goriiil, |

J Goitl yikma kemlik etme bir ferde / Bu diinyada senden kul incinmesin

( Diger 39, Beyit 8). [goriiil, |

. Mecniin ile birlik ¢ok yer gezilmis / Kayd olmus deftere divane goiiil (

Diger 26, Beyit 4). [goniiil, |
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J ... denildi duydufi / ‘Akibet vuruldufl ferzane goniil ( Diger 26, Beyit 6).
[goriiil, ]
o Ne ¢are boyledir hiikm-i tecelli / Bilmem ki bulur mu goiiil tesellT (

Diger 51, Beyit 5). [goniil, |

o Yok mu ‘ilag s6yle aman tabiba / Olmaz mi1 perisan goiiil sanesiz (

Diger 52, Beyit 4). [goniil, |

o Bab-1 ihsanifidan ayrildi géfiiil na-saddir / Caglasin seyl-i sirigkim

hasretifile bir zaman ( Kaside 1, Beyit 3). [goiiil, |

o Firkat-i bag-1 visalifile goiiil rencidedir / Nale-i feryad u ahim dilde

biilbiiller gibi ( Gazel 10, Beyit 3). [goiil, |

o Kaldim garip kiiy-1 gurbette aman / Goiiil arzi eyler vatandaslar (

Diger 20, Beyit 1). [goniil, |

o Yiiz dondii haraba sahim efendim / Bu goiiil sehrini abada gel gel (

Diger 25, Beyit 1). [goniil, |

o Sevdigim giilfem seni Hakka emanet eyledim / Belki kurtulmam bu

veremden goiiiil pek na-mizag ( Gazel 4, Beyit 5). [goiiiil, |

J Felek gofiil bahr-1 ‘asktan sel almis / Iklim-i ‘Acem’e duydum yol
almis ( Diger 5, Beyit 3). [goniil, |

o Sem'-i ruhuii seyr eylese cananim / Yanar aram etmez pervane goiil (

Diger 26, Beyit 1). [gomiil, |

o Sakt ayak atsa bezme Tmanim / Deyip yan o plir-mestane goiiil ( Diger

26, Beyit 2). [goiil, |

o Ne ¢are bu goiiiil ah u vah etsin / Visale ermezse neylesin netsin ( Diger
31, Beyit 5). [goiiil, |

J Gonilil diisiireli o meh-likaya / Hasretim yliziine haylt zamandir ( Diger

43, Beyit 4). [goniil, |

J Goniil mecrth oldu ¢agliyor al kan / Agliyor sizliyor cismindeki can (

Diger 46, Beyit 3). [goniil, |

299



J Bir nigah-1 mestime can veren ‘asiklar hep / Bend eder yiiz bii goiiil

ziilflimde bir miudur demis ( Gazel 40, Beyit 5). [goniil, |

J Sulu seftaliler va‘de ettiler / Vermediler gofiliim diistii giimana ( Diger
6, Beyit 10). [gonliim, -ii, -m ]

o Sem‘-i bahtim yakmadi sondiirdii bir an ruzgar / Kaldi goiliim derd ile
zulmette halim pek yaman ( Kaside 1, Beyit 14). [gonliim, -ii, -m ]

J Diistli goiiiil netsin ah u zare / Carpildi nigah-1 pert rubsara ( Diger 49,
Beyit 7). [gomiil, |

[ ]

gor-: (Gozle ve isik yardimi ile) Bir nesne veya kimsenin varligini algilamak,

hissetmek.

o Ta cigerde yaresi ‘askin goriinmez Naziya / Yare actim ben bafa kendi

elimle bagladim ( Gazel 15, Beyit 4). [goriinmez, -iin, -mez ]

° Gormezse seza ‘asiki lutfuna dil-dar / Pervane sifat can u dili odlara

yansin (Gazel 23, Beyit 4). [gormezse, -mez, -Se ]

° Gormemistir Nazi zevk-i visalifi / Dideden diir oldu ‘ariz-1 alifi ( Diger

22, Beyit 5). [gormemigtir, -me, -mis, -tir ]

. Gormesin rakipler hiisn-i cemalifi / Huda hifz eylesin nazardan seni (

Diger 22, Beyit 6). [gérmesin, -me, -Sin ]

o Nazi giil cemalin goremem diye / Sem almis igmege dosta de de gel (

Diger 24, Beyit 6). [goremem, -, -me, -m ]

o Kiin emri var etti arz u semay1 / Ademde goriirsiin bu ma-ceray1 (

Diger 53, Beyit 3). [goriirsiin, -(1i)r, -siin |

. Riy-1 idbar gormesin diinyada soldukca ta / Eylesin ikbal ile Hallaki

mesrari’l-fu’ad ( Gazel 5, Beyit 3). [gormesin, -me, -Sin ]

J Pare pare derdle gormez mi cana sinemi / Ney gibi siirah cismim naleler

rizan olur ( Gazel 37, Beyit 4). [gormez, --mez ]

J Guya ki ... tut1 sozleri / Goriince sasirdim oldum divane (" Diger 6,

Beyit 4). [goriince, -iince |
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o Goriince mest olur siinbiil o ziilf-i miisk-i piir-¢ini / Dokunma kakiiliifi

incitme ey bad-1 saba nazik ( Gazel 12, Beyit 4). [goriince, -iince |

o Goriince giil yiiziin senin ey giiliim / Eyvah ‘akil bastan yagmalaniyor (
Diger 47, Beyit 1). [goriince, -tince |

J Gordiim nazh yarim zilfun tararken / Egilmis bir yana fes garip garip (

Diger 40, Beyit 2). [gordiim, -dii, -m ]

J Nergis goricek mestanina nazina hayran / Zahid de goriip ah ederek

agzi sulansin (Gazel 23, Beyit 3). [goriip, -iip |

o Bagla ellerimi kerem et dildar / Gozlerim beste gormeyim her bar (

Diger 18, Beyit 5). [gormeyim, -me, -yim ]

o Nazi biilbiil iken sen bir giil iken / Seni goz goriirken kande varim yar (

Diger 41, Beyit 6). [goriirken, -+iirken |

o Ne miimkiin naks ede zeynide hiisniin goriip Behzad / Nigah-1 mest-i

nazindan eder ahilar istimdad ( Diger 11, Beyit 2). [goriip, -iip |

o Usandim ¢ekmekten cevr ii cefasin / Giilmedim géormedim riiy-1 vefasin

( Diger 28, Beyit 7). [gormedim, -me, -di, -m ]

. Saba goriip soyle nazl canana / Yetigsin imdada haller perisan ( Diger
34, Beyit 1). [goriip, -iip |

o Gililmedim lutfufi goriip bir dem ¢arh-1 zalimifi / Na-tecellim boyle

bahtim Naziya ‘alem bu ya ( Gazel 3, Beyit 5). [goriip, -tip |

o Yakt1 odlar cevr ile ta sineme gerdiin-1 diin / Géormedim eyyam-1 hande

dehride eller gibi ( Gazel 10, Beyit 2). [gérmedim, -me, -di, -m ]

. Derdimi ol dilberifi ziilfiin goriip de sagladim / Cesm-1 mestine nazar

kildim da haylt agladim ( Gazel 15, Beyit /). [goriip, -iip ]

. Oyle ser-mest-i miidamm ki icelden cam-1 gam / Zevke da’ir

gormedim bir dem safa bilmem nedir ( Gazel 31, Beyit 4). [gormedim, -me, -di, -m ]

. Melek dil zulmette kald1 gormedim bir zerre tab / Hangi iklime tuli’

etti ‘acep ol vechi ay ( Gazel 41, Beyit 2). [gormedim, -me, -di, -m ]

301



J Zevk-i diinya gormedim bilmem nesat-1 ‘alemi / Var midir bu devr-i

fanide meserretten nisan ( Kaside 1, Beyit 10). [gérmedim, -me, -di, -m ]

o Girme girift goren desin sarmasik / Ben agtim gel sen de a¢ kucagini (

Diger 18, Beyit 4). [gdren, -en ]

o Ref" edip ruyufidan ey mahim nikabii et tuli® / Mihr-i hiisnin kim

goren iiftadeler safvetlenir ( Gazel 36, Beyit 3). [goren, -en ]

o Bir ¢ift giizel gordiim ahiilar gibi / Bilmem hangi ¢6lden geldi bu yana
( Diger 6, Beyit 1). [gordiim, -dii, -m ]

o Artirdr dil melalin / Gordiim giil rayuil alin ( Diger 21, Beyit 13).
[gordiim, -dii, -m ]

o Ben bir giizel gordiim zilif tellerin / Mah yiiziine dokiip gider
eglenmez ( Diger 51, Beyit 1). [gordiim, -dii, -m ]

. ‘Abd-1 memlikii idim ben ol seh-i hiibanimifi / Bir daha gormez miyim

hunkarimi basinda tag ( Gazel 4, Beyit 4). [gérmez, -mez ]

o Raksa ¢ikt1 bir civan seyr eyledim hos nazim1 / Mah yiiziine serpilir

gordiim o ziilf-i sazin (Gazel 8, Beyit 1). [gordiim, -dii, -m ]

o ‘Aklin yitirir gorse eger gabgabii ‘asik / Bir busesi bir semmesi

devrana bedeldir ( Gazel 33, Beyit 2). [gorse, -Se |

° Gus eden ah u eninim subha dem stzan olur / Kim gorse bir hiin-1

¢esmim didesi giryan olur ( Gazel 37, Beyit 1). [gorse, -Se ]

. Gorse cellad-1 kaza insaf eder dil rahmeti / Sinemi serh etseler strah

strah misl-i nay ( Gazel 41, Beyit 3). [gorse, -Se ]

. Gormedim cevrinden bir dem giilerek / Gegti ‘Omriim didem yasin

silerek ( Diger 12, Beyit 3). [gormedim, -me, -di, -m ]

. Kimseler tutmadi zevk u safaiu / Kim gormiis ‘aceba ruy u vefam (

Diger 23, Beyit 3). [gormiis, -miis |

J Vatandan garibiii hem kiblegahi / Bir kez gorse idim ol riy-1 mahi (

Diger 20, Beyit 3). [gorse, -Se ]
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J Ta subha dek nalis u feryadimi gorsefi / Ahvalimi sorsan ( Miistezad 1,

Beyit 11). [gorsen, -seni |

o Sem’ etmesin agyar ziilf-i siinbiiliin / Hib gordiim sems i kamerden
seni ( Diger 22, Beyit 2). [gordiim, -diim |

o Fazl-1 Bart ile asla gormeye riiy-1 melal / Ola yaver tali‘iii fal eyledim
¢lin miijde bad ( Gazel 6, Beyit 4). [gdrmeye, -me, -y, -€ ]

o Kiy-1 emel-i maksada bir kerre ereydim / Canani goreydim ( Miistezad

1, Beyit 13). [goreydim, -e, -y, -di, -m ]

o Nergis goricek mestanina nazina hayran / Zahid de goriip ah ederek

agz1 sulansin (Gazel 23, Beyit 3). [goricek, -icek ]

gor: "Bak!, fark et!" anlaminda bir tinlem.

o Cana gel gor goziifile hazanda ‘Omriim bag: / Lalezar-1 hasrette sen

urdufi bu kanli dag1 ( Diger 16, Beyit 1). [gor, |

o Old hiin-1 didem gor misl-i seb / Keyfiyyet-i ‘aska ya bu ne haldir (
Diger 45, Beyit 4). [gor, |
. Gor lale gibi daglar1 sitnemde hezaran / Netsin buna bir can ( Miistezad

1, Beyit 8). [gor, ]|

o Sihr-i zilfiii basima diinyayr zindan eyledi / Gor ne cadi gamze-i

fettanin afidim agladim ( Gazel 16, Beyit 4). [gor, |

goster-: (Bir halini, bir niteligini) Ortaya koyacak tarzda davranmak.

o Olma ebkem-i hahen vasla tegafiil gosterip / Bezm-i erbab-1 siithende

belki ber-namiis olur ( Gazel 38, Beyit 4). [gosterip, -ip ]

goster-: (Bir hdlini, bir niteligini) Ortaya koyacak tarzda davranmak.
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J ‘Isvelerle gosterir enva‘-1 lu‘b oynar giiler / Sinemi kildi hedef ciin
gamze-i cadusuna ( Gazel 28, Beyit 3). [gosterir, -ir ]

[ ]
goster: Gostermek I nasip etmek.

J Bag-1 tahsin gonce-i ikbal ile tezyin edip / Hi¢c keder gostermesin ta

hasre dek Rabbii’l-‘ibad ( Gazel 6, Beyit 5). [gostermesin, -ter, -, -sin ]

gotiir-: (Bulunulan yerden daha uzak bir yere) Tasimak, ulastirmak, iletmek. Il Derdi,

tasay ve iiziintiiyii gidermek.

o Gotiir haberimi yare ey saba / Hicran yareleri dilde bi-deva ( Diger 52,
Beyit 3). [gotiir, |

. Giderseii ey saba kiiy-1 dildara / Gotiir selamin1 dosta de de gel ( Diger
24, Beyit 1). [gdtiir, |

o Saba ‘arz-1 hulisumu o yare / Gétiir seher vakti bir armagandir ( Diger

43, Beyit 1). [gotiir, |

goz: 1. Goz. 2. Suyun ¢iktigi yer.

. Derdiille s0yle za‘if oldu bimar tenim / Cevriille gel akitma gozden kizil

irmag ( Diger 16, Beyit 2). [gozden, -den ]

o Hayalinle dilde gam / Eritti gozden afer nem ( Diger 21, Beyit 15).
[gbzden, -den ]

o Kurutmadifi bir dem gozden yaslar1 / Ahir oldu ciger kebabin felek (
Diger 23, Beyit 8). [gdzden, -den ]

o Eyler dil-i seyda subha dem feryad / Gozden akan yas mi kan muidir
bilmem ( Diger 27, Beyit 4). [gozden, -den ]

. Kiyamet hagsre dek aglarim giilmem / Nazi yarsiz goziim yaslarin

silmem ( Diger 30, Beyit 5). [goziim, -iim ]

o Nazi yardan cilida diismiis besbelli / Goz yasim dokiip gider eglenmez (

Diger 51, Beyit 6). [goz, |
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o Gozden su verip besledigim taze fidanim / Nev-reste aman gonca-i

handana dokunma ( Gazel 1, Beyit 2). [gbzden, -den ]

o Sen agla heman Nazi geda ah-1 derdinle / Cesmimde varip derdile goz

yasina kansin ( Gazel 23, Beyit 5). [goz, |

o Subha dem biilbiil figan eyler doker goz yasim / Candan arzisu giil-i

handan degil de ya nedir ( Gazel 30, Beyit 2). [goz, |

o Melek-riiy kara gozliim hirives bak riisenalanmig / PermT mi ol peri

¢ehreii per ile asinalanmus ( Diger 11, Beyit 6). [gozliim, -li, -m ]

o Kara gozliim ben bu yerden gidersem / Al yerine kara baglamaz misin (

Diger 37, Beyit 1). [gozliim, -lii, -m ]

o Meftiinum sevdigim naziik edana / Sahin gibi kara gozler siizglindiir (

Diger 48, Beyit 1). [gozler, -ler ]

o Cana gel gor goziiiile hazanda ‘Omriim bag: / Lalezar-1 hasrette sen

urduii bu kanl dag1 ( Diger 16, Beyit 1). [goziiiile, -+iifile |

o Giyinmis came-i matemini yosma edalanmis / Koyu bir siirmelidir

gozleri eller kinalanmis ( Diger 11, Beyit 7). [gozleri, -ler, -i ]

. Hakimsin ‘alimsin semi‘sin basir / Simdi yolda gozii yarini bekler (

Diger 42, Beyit 6). [gozii, -ii |

o Stizme yar gozlerin baygincasina / Can attim ruhlarin giil-goncasina (

Diger 38, Beyit 5). [gdzlerin, -ler, -i, -n ]

o Ort bast etme derdi al ele ¢are var ise / Goziim yasmi dokme gel ‘Isay1

seversen (Gazel 22, Beyit 2). [goziim, -(ii)m |

. Kana boyandirdinl derd ile ¢esmim / Akitsin gozleriii kanin senif de (

Diger 12, Beyit 2). [gozlerin, -ler, -i, -ii |

. Etmez mi bi-care hayranmi / Baktikca gozlerin sehlalamiyor ( Diger 47,
Beyit 6). [gozlerin, -ler, -i, -7 |

. Doldurup bir bade giil-reng eyledim takdim ana / Bifi reca kildim
goziim nis et dedim etmem dedi ( Gazel 11, Beyit 4). [goziim, -(ii)m ]
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. Stirmeler ¢ek goziine / Eller kinali saki ( Diger 21, Beyit 10). [goziine, -
(u)ﬁ) -e]
J Nazi biilbiil iken sen bir giil iken / Seni goz goriirken kande varim yar (

Diger 41, Beyit 6). [goz, |

J Halime rahm eylemez bir dem giil-i handan ne ‘ucb / Kald1 seyda gibi

matemde vii yasta gozlerim ( Gazel 18, Beyit 4). [gozlerim, -ler, -im ]

o Bezme tesrif etmedi ol sah-1 hiibanim bugiin / Gézlerim yollarda koydu
cesm-i fettamim bugiin ( Gazel 25, Beyit 1). [gozlerim, -ler, -im ]

o Nigin gelmez derse bu bendesine / Goziinde kanli yas hasta de de gel (
Diger 24, Beyit 4). [goziinde, -ii, -n, -de ]

o Bagla ellerimi kerem et dildar / Gézlerim beste gormeyim her bar (
Diger 18, Beyit 5). [gozlerim, -ler, -i, -m ]

o Deger Cin ilini kara gozleri / Kizarmis kudretten elma yiizleri ( Diger 6,
Beyit 3). [gozleri, -ler, -i ]

[ ]

g0z goz oldu: Goz goz olmak; delik delik olmak Il Parca par¢a olmak, perigsan olmak.
o ( Gazel 42, Beyit 3). [goz goz oldu, |

gozet: Aramak, bulmaya ¢alismak.

J Vaslin gozetirim riz u seb dildar / Sarilmasin ince o bele agyar ( Diger

47, Beyit 7). [gozetirim, -irim ]
[ ]

gozle: Aramak, beklenti icinde olmatk.

. Vardir yollarim1 gozler amade / Diis oldum biilbiil tek zar u feryade (

Diger 35, Beyit 3). [gozler, - ]

J Em kabiil etmez bu yare dilde hicran yaresi / Derde derman arar iken

yari iste gozlerim ( Gazel 18, Beyit 3). /gdzlerim, -r, -im ]

. Ciksa can murg-1 kafesten hasa ki terk eylemem / ‘Omriimiifi var1 o yari

306



her nefeste gozlerim ( Gazel 18, Beyit 5). [gdzlerim, -r, -im ]

gozlerden: Goz, gorme organi.

o Simdi sitemlerle gozlerden sarkan / Eski demlerimi aldik¢a yada (

Diger 1, Beyit 2). [gozlerden, |

. Diis olunca gozlerim birden nigah-1 afete / Yiiz siirerdim payine

nezdinde agyar olmasa ( Gazel 2, Beyit 4). [gozlerim, |

J Gozlerim canani gelmez kaldi yasta gozlerim / Name-i hiizn-i ma’ilim

gitti dosta gozlerim ( Gazel 18, Beyit 1). [gozlerim, |

o Gozlerim canani gelmez kaldi yasta gozlerim / Name-i hiizn-1 ma’ilim

gitti dosta gozlerim ( Gazel 18, Beyit 1). [gozlerim, |

o Gozlerim canani gelmez kaldi yasta gozlerim / Name-i hiizn-1 ma’ilim

gitti dosta gozlerim ( Gazel 18, Beyit 1). [gozlerim, |

o Ru’yet-1 didar-1 yar olmazsa derde ¢are yok / Yoksa boyle hasre dek
kalsin m1 hasta gozlerim ( Gazel 18, Beyit 2). [gozlerim, |

° Nazi hub etvart hib bir afete meftin olup / Kald1 kan aglayarak bir nev-
heveste gozlerim ( Gazel 18, Beyit 6). [gozlerim, |

gozii: Gorme organi.

o Tekye-i ihsanin bekler da’ima / Gozii yash dertli dervisan benim (
Diger 32, Beyit 4). [gozii, -ii |

goziim: "Kiymetlim" anlaminda sevgi hitab.

. Ravza-i vaslim donanmis hep ¢igekle st-be-sii / Giil yiiziim nergis

goziim gistu da seb-budur demis ( Gazel 40, Beyit 4). [goziim, |

[ ]
goziim vasin: Goziimiin yagini.

. ( Diger 4, Beyit 3). [goziim yasin, |
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giiftar: Séylenen soz, hitab.

. Soylesir tuti gibi giiftar1 hub oynar giiler / Hos bir istigna ile kasin catip
oynar giiler ( Gazel 28, Beyit 5). [giiftari, -1 ]

giil: Far. Ciceklerin ser-firdzi olan maruf hos-bi ¢icek, verd.

. Semmetmeyeli giil ruhun giiller gibi soldum / Bilmem ki ne oldum (

Miistezad 1, Beyit 5). [giil, |

° Halime rahm eylemez bir dem giil-i handan ne ‘ucb / Kald1 seyda gibi

matemde vii yasta gozlerim ( Gazel 18, Beyit 4). [giil-i, -1 ]

. Soldurduii giilleri giil bedenleri / Huna boyandirdiil pirehenleri ( Diger
23, Beyit 11). [giilleri, -leri ]

giil: Giilmek, mutlu olmak.

o ‘AlT himmet kil siirem ta hak-i paye yiizlerim / Firkatifile tevbeler

giilmez dii ¢cesmim hiin-fesan ( Kaside 1, Beyit 19). [giilmez, -mez ]

. Her yiize giiliicii mekkare yahii / Olmasa meyl etmek didesi ahii ( Diger

45, Beyit 3). [giiliicii, -iicii |

. Gormedim cevrinden bir dem giilerek / Gegti ‘Omriim didem yasin

silerek ( Diger 12, Beyit 3). [giilerek, -erek ]

J Giilsenden mi boyle tesrif giilerek / Ruhlarifi m1 verdi sdyle giile renk (

Diger 39, Beyit 3). [giilerek, -erek ]

J Bir giilse giilim bin giil-i handana bedeldir / Rayufidaki giil-pembe
giilistana bedeldir ( Gazel 33, Beyit 1). [giilse, -Se ]

. Gilsen igre bir giil-1 ra'na ki hep oynar giiler / Pek tifildir afetim
destinde top oynar giiler ( Gazel 28, Beyit 1). [giiler, -er ]
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J Giilsen igre bir giil-i ra'na ki hep oynar giiler / Pek tifildir afetim
destinde top oynar giiler ( Gazel 28, Beyit 1). [giiler, -er ]

J ‘Isvelerle gdsterir enva‘-1 lu‘b oynar giiler / Stnemi kild1 hedef ciin
gamze-i cadusuna (Gazel 28, Beyit 3). [giiler, -er ]

J Tir-i cevrini heman atip tutup oynar giiler / Naz1 teklif-i visal ettim o
stiha soylemez (Gazel 28, Beyit 4). [giiler, -er ]

o Soylesir tutt gibi giiftar1 hiib oynar giiler / Hos bir istigna ile kasin catip
oynar giiler ( Gazel 28, Beyit 5). [giiler, -er ]

o Soylesir tutt gibi giiftar1 hiib oynar giiler / Hos bir istigna ile kasin ¢atip
oynar giiler ( Gazel 28, Beyit 5). [giiler, -er ]

o Kiyamet hasre dek aglarim giilmem / Nazi yarsiz goziim yaslarin
silmem ( Diger 30, Beyit 5). [giilmem, -m, -em ]

o Ol giil-i ruhsar yare giil dedim giilmem dedi / Hiin-1 ¢cesmim ol periye
sil dedim silmem dedi ( Gazel 11, Beyit 1). [giilmem, -m, -em ]

o Sag oldukga aglar olanca hakim / Kimi giildiirmiistiir felek diinyada (
Diger 1, Beyit 4). [giildiirmiistiir, --diir,-miis,-tiir |

o Ol giil-i ruhsar yare giil dedim giilmem dedi / Hiin-1 ¢cesmim ol periye
sil dedim silmem dedi ( Gazel 11, Beyit 1). [giil, |

. Geleli su dehre sanmayifi giildiim / Giil idim ag¢ildim soldum har oldum
( Diger 33, Beyit 3). [giildiim, -dii, -m ]

[ ]

gil: "Giil agacimin katmerli, genellikle kokulu olan c¢icegi" olmakla birlikte bu

kelimeyle "sevgili" kastedilmigtir.

. Koynunda memeler befizer turunca / Hangi bagda bitmis bu giil-i gonca

( Diger 6, Beyit 7). [giil-i, i ]

. Ezel agilayim cism-i fettanin / Can verip yolunda giil-i ra‘nanin ( Diger

42, Beyit 3). [giil-i, -1 ]

. Bagban koymazsa ger bagma dil-i seydasin / Bis kil damen ayagin 6p

giil-i handan i¢in ( Gazel 24, Beyit 2). [giil-i, -1 ]
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o Cefa vii cevrden el ¢cekme 6lmez her¢i-bad-abad / A¢ilmis pembe giiller

giil riiyunda giil-fesenliktir ( Diger 11, Beyit 8). [giil, |

o Sam estirdin n’ettifi elden stinbiiliim / Naz1 ugtu sah-1 giilden biilbiiliif (

Diger 12, Beyit 5). [giilden, -den ]

J Hazana ugrattii har ettifi giilliim / Solsufi giiliifi giilsanim senifi de (

Diger 12, Beyit 6). [giiliim, -tim ]

o Her-dem boynuii egip diraht-1 giilde / Bi-¢are biilbiile ah u zar tatl (
Diger 17, Beyit 4). [giilde, -de ]

o Giilsenden mi boyle tesrif giilerek / Rublarifi mi1 verdi soyle giile renk (
Diger 39, Beyit 3). [giile, -e ]

o Zilfin ‘anber-siken giil diken diken / Ciger yare iken bi-¢are iken (
Diger 41, Beyit 5). [giil, |

o Nazi biilbiil iken sen bir giil iken / Seni goz goriirken kande varim yar (

Diger 41, Beyit 6). [giil, |

o Goriince giil yiiziin senifi ey giiliim / Eyvah “akil bagtan yagmalaniyor (

Diger 47, Beyit 1). [giiliim, -tim |

o Acmis verd-i rilyifi gonca fidanim / Oyle bir giil giilistanda bulunmaz (

Diger 50, Beyit 2). [giil, |

o Yaratmis giil gibi cismifl fidanim bak Huda nazik / Cemal-i afitabinda o

nir-1 piir-ziya nazik ( Gazel 12, Beyit 1). [giil, |

o Ey ¢esm-i siyah goiilii siinbiil yiizli giil / Hele bak taze agilmis yanagi
kirmizi giil ( Gazel 14, Beyit 1). [giil, |

J Bir zaman cana seher giil riiyuna seb-nemleri / Yagdiran bu ¢esm-i

giryanim degil miydi benim ( Gazel 17, Beyit 2). [giil, |

J Bir giilse giiliim bifi giil-i handana bedeldir / Riyuidaki giil-pembe
giilistana bedeldir ( Gazel 33, Beyit 1). [giiliim, -iim ]

. Nazi giil cemalifi seyran etmege / Hazirdir bir can kurban etmege (

Diger 9, Beyit 5). [giil, |
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° Stizen-i miijgan ile bir kac tel ver ziilfiinden / Soldu genc-i maksiid

sarard1 giil yapragi ( Diger 16, Beyit 3). [giil, |
o Artird1 dil melalin / Gordiim giil ruyufi alin ( Diger 21, Beyit 13). [giil, |

o Soldurduii giilleri giil bedenleri / Hiina boyandirdiil pirehenleri ( Diger
23, Beyit 11). [giil, |

o Sorarsa halimden giil yiizlii yarim / Senifi¢in agliyor yasta de de gel (

Diger 24, Beyit 2). [giil, ]

o Nazar kil riiyinde giil pembesine / Miiriivvet etmez mi efgendesine (

Diger 24, Beyit 3). [giil, |

o Nazi giil cemalin goremem diye / Sem almis igmege dosta de de gel (

Diger 24, Beyit 6). [giil, |

o Geleli su dehre sanmayin giildiim / Giil idim agildim soldum har oldum

( Diger 33, Beyit 3). [giil, |

° Solmadan erigsin ‘Omriifi giilseni / Vakt-i hazan oldu giiller perisan (

Diger 34, Beyit 2). [giiller, -ler ]

o Diisme ey dil sen de feryad u zara / Yanaginda gonca giil incinmesin (
Diger 39, Beyit 2). [giil, |

o Ey ¢esm-i siyah goiilii siinbiil yiizii giil / Hele bak taze agilmis yanagi
kirmizi giil ( Gazel 14, Beyit 1). [giil, |

o Melegim n’oldu desem giil gibi ruhlar kizarir / Tutt gibi sdylese tath

sozl giil ( Gazel 14, Beyit 2). [giil, |

o Melegim n’oldu desem giil gibi ruhlar kizarir / Tutt gibi sdylese tath

sozl giil ( Gazel 14, Beyit 2). [giil, |

° Tezyin kilan ‘1tr ile nazik tenifi ey stih / Yakiit takayim cebhe-i simine

ben dizi giil ( Gazel 14, Beyit 3). [¢iil, |

° Seyda gibi feryad u figan i¢re birakma / Bu fasl-1 bahar hara kul etme
bizi giil ( Gazel 14, Beyit 4). [giil, |

. Bifi canla meftinun edip Nazi geday1 / Aglatma saki giildiir onu bey
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kiz1 giil ( Gazel 14, Beyit 5). [giil, ]

o Gul zevk-i bahar giilsen-i izhara m1 mahstis / Biilbiil senifi ol

nagmelerifi zare mi mahsis ( Gazel 39, Beyit 1). [giil, |

o Bu bezm-i ¢emen gulgul-1 sohbet-i yaran / Giile mi badeye mi sakiye mi

yare mi mahsts ( Gazel 39, Beyit 2). [giile, -€ ]

. Ravza-i vaslim donanmis hep ¢icekle sii-be-sii / Giil yiiziim nergis

gbziim gisii da seb-biidur demis ( Gazel 40, Beyit 4). [giil, ]

. Acilmis m1 ‘acep bag-1 ruhunda giil giilistan1 / Dedi ezhar-1 giin a-gin
donanmis bag u bostani (Miiseddes 1, Beyit 4). [giil, |

o Semmetmeyeli giil ruhun giiller gibi soldum / Bilmem ki ne oldum (

Miistezad 1, Beyit 5). [giiller, -ler ]
o Agla giil vakti bu dem / Biilbiil sadali saki ( Diger 21, Beyit 16). [giil, |

o Rihlariii gonca giildiir / Biiy-1 ziilfiin stimbiildiir ( Diger 21, Beyit 3).
[giildiir, -diir |

J Su dar-1 diinyada ey giil-i ra‘na / Ga’ib ettim yazik bir dil-i seyda (
Diger 14, Beyit 5). [giil-i, ]

o Beslemesin bagban gonca baginda / Hezar sivelerle bir giil-i nev-res (
Diger 49, Beyit 1). [giil-i, ]

o Ol giil-i ruhsar yare giil dedim giilmem dedi / Hiin-1 ¢gesmim ol periye

sil dedim silmem dedi ( Gazel 11, Beyit 1). [giil-i, ]

o Ta ezel ben biilbiil-i mehctir-1 vagshm neyleyim / Bag-1 firkatte giil-i

ruhsarin afidim agladim (Gazel 16, Beyit 3). [giil-i, ]

J Hazana ugrattii har ettifi giilim / Solsufi giiliifi giilsanim senin de (

Diger 12, Beyit 6). [giiliini, -iin |

. Bir zaman senifile ¢gemenistani / Eylerdik temasa giil giilistam ( Diger

15, Beyit 5). [giil, ]

J Goriince giil yiiziin senifi ey giiliim / Eyvah ‘akil bastan yagmalaniyor (

Diger 47, Beyit 1). [giil, |
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o Cefa vii cevrden el cekme 6lmez hergi-bad-abad / A¢ilmis pembe giiller
giil riyunda giil-fesenliktir ( Diger 11, Beyit 8). [giiller, -ler ]

o Dil-riiba hostinedir ziilfiiide siinbiiller gibi / Ruhlari ayine ki al bak ele
giiller gibi ( Gazel 10, Beyit 1). [giiller, -ler ]

° Biilbiil de hasrettir gonca giiliine / Kavusur da bir kez 6tiisiir m’ola (

Diger 2, Beyit 2). [giiliine, -iifi, -€ ]

o Sun ehl-i rindi giildiir / Mey-i ikbali saki ( Diger 21, Beyit 4). [giildiir, -
diir |

o Soldurup nergisim bagim bozdurdufi / Giiller agtirmadin giil-fidanima (

Diger 4, Beyit 6). [giiller, -ler ]

. Giiller hak tizre dokiilmiistiir seher seb-nemleri / Hal-i fiilfiillii o stm

gerdanifi aiidim agladim ( Gazel 16, Beyit 2). [giiller, -ler ]

giil cemalin: Giile benzer yiiziin.
o ( Gazel 36, Beyit 2). [giil cemalin, |

giildiir-: Giildiirmek Il mutlu etmek.

. Aglayu viicida geldim ‘ademden / Bir an giildiirmedi tali‘-i dinuf (

Diger 33, Beyit 1). [giildiirmedi, -me, -di ]

. Bifi canla meftinun edip Nazi geday1 / Aglatma sakini giildiir onu bey
kiz1 giil ( Gazel 14, Beyit 5). [giildiir, |

giilfem: Giil dudakli, kirmizi dudakli sevgili.

J Nabz1 ger ol tabib ol mariz-1 vasilim ben / Doksiifiler giilfemini iste

Olmenin ¢agi ( Diger 16, Beyit 5). [giilfemini, --ini |

o Sevdigim giilfem seni Hakka emanet eyledim / Belki kurtulmam bu

veremden gofiiil pek na-mizag ( Gazel 4, Beyit 5). [giilfem, |

o Sevdigim giilfem yiirii handanin andim agladim / Sine al kanim tig-1
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mijganin aiidim agladim ( Gazel 16, Beyit 1). /giilfem, ]
[ ]

giil-fesen: Giil sacan, giil dagitan.

J Cefa vii cevrden el ¢cekme 6lmez hergi-bad-abad / Acilmis pembe giiller
giil riyunda giil-fesenliktir ( Diger 11, Beyit 8). [giil-fesenliktir, -liktir ]

[ ]
giil-fidan: Fidan boylu; sevgili. A¢gmamug giil.

J Su’al et halini o giil-fidanifi / Bilmez mi halinden bu ben seydanifi (
Diger 36, Beyit 3). [giil-fidanii, -in |

o Gil-fidanim derde sald1 zar ile seydalari / Giis eder mi bilmezem feryad
u nalanim bugiin ( Gazel 25, Beyit 2). [giil-fidanim, -im ]

. Ben sevler verdim siriskimle ey giil-fidan / Nev-bahar-1 hiisniine Hoten
rahsandan gelir ( Gazel 35, Beyit 2). [giil-fidan, |

o Soldurup nergisim bagim bozdurdui / Giiller agtirmadifi giil-fidanima (
Diger 4, Beyit 6). [giil-fidanima, |

[ ]
giil-gonca: Heniiz agilmamus giil 11 sevgili.

. Eyvah bag-1 ‘omriim soldu gazeldir / Bir giil-gonca yiiz bifi hara

bedeldir ( Diger 3, Beyit 5). [giil-gonca, |

giil-gonca-i maksudum: Tomurcuk halindeki giil arsizi , sevgili.

. ( Kaside 1, Beyit 24). [giil-gonca-i maksidum, |

giil-goncasi: Tomurcuk halinde giil 11 Hz. Muhammed'in soyu (Giil, Hz. Peygamber'i;

gonca, onun soyundan gelenleri simgeler. Tanikta seyitlik kastedilir).

J Siizme yar gozlerin baygincasina / Can attim rublarin giil-goncasina (

Diger 38, Beyit 5). [giil-goncasina, |
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sulgul-1 sohbet-i: Giiriiltiilii muhabbet.

o ( Gazel 39, Beyit 2). [gulgul-1 sohbet-i, ]
o
giilgiin: Giil renkli Il Sevgilinin yiizii.
o Sakiya sun bafia mey-i giilgiinu / Bade-i elestten kana gelmisiz ( Diger
53, Beyit 1). [giilginu, -u ]
o
giil-i ahmer: Kirmizi giil.
. ( Diger 8, Beyit 5). [giil-i ahmer, |
o
giil-i handan: A¢ilmis giil / sevgili. Giilen sevgili.
. ( Gazel 30, Beyit 2). [giil-i handan, |
. ( Gazel 33, Beyit 1). [giil-i handana, |
o

giil-i nazik-teridir: Cok nazik , asir nazik( sevgili).

o ( Gazel 32, Beyit 2). [giil-i nazik-teridir, ]
.
giil-i ra‘na: Giizel goriinen giil | Sevgili.
. ( Gazel 28, Beyit 1). [giil-i ra 'na, |
o

giil-i reyhana: Reyhan ¢icegi.

. ( Diger 6, Beyit 2). [giil-i reyhana, |
[ ]

giil-i_riahsardan: Giil yanakli. (Fars¢a) Manevi ¢ok giizellik sahibi. Cok sevilen.

(Fars¢a) Kaynak:https://www.luggat.com/index.phptceviri Erisim Tarihi:24.09.2021.

o ( Diger 1, Beyit 6). [giil-i rihsardan, -dan ]
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giilistan: Giil bahgesi || Sevgili yurdu.

° Ey bad-1 semiim esme giilistana dokunma / Soldurma sakin nergis-i
mestana dokunma (Gazel 1, Beyit 1). [giilistana, -a ]

o Ac¢mus verd-i riiy1fi gonca fidanim / Oyle bir giil giilistanda bulunmaz (
Diger 50, Beyit 2). [giilistanda, -da ]

. Bir giilse giilim bin giil-i handana bedeldir / Rayufidaki giil-pembe
giilistana bedeldir ( Gazel 33, Beyit 1). [giilistana, -a ]

o Simdi bir biilbiil-i dil-i haste-i hecrem meded / Ravza-i ‘askin
giilistanim degil miydi benim ( Gazel 17, Beyit 3). [giilistanim, -um ]

o Bir zaman senifile ¢cemenistani / Eylerdik temasa giil giilistam (" Diger
15, Beyit 5). [giilistani, |

o Acilmis m1 ‘acep bag-1 ruhunda giil giilistan1 / Dedi ezhar-1 gin a-gin
donanmis bag u bostan1 (Miiseddes 1, Beyit 4). [giilistani, |

giilme: "Giilmemek" || Rahat etmemek, huzurlu olmamatk.

o Usandim ¢ekmekten cevr i cefasin / Giilmedim gérmedim riiy-1 vefasin

( Diger 28, Beyit 7). [giilmedim, -di, -m ]

o Gililmedim lutfufi goriip bir dem ¢arh-1 zalimifi / Na-tecellim boyle
bahtim Naziya ‘alem bu ya (Gazel 3, Beyit 5). [giilmedim, -di, -m ]

.
giil-pembe: Pembe giil gibi.

o Bir giilse giilim bin giil-i handana bedeldir / Rayufdaki giil-pembe
giilistana bedeldir ( Gazel 33, Beyit 1). [giil-pembe, ]

[ ]
giil-renq: Giil renkli (kirmizy).

o Doldurup bir bade giil-reng eyledim takdim ana / Bifi reca kildim

g6ziim nds et dedim etmem dedi ( Gazel 11, Beyit 4). [giil-reng, ]
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giil-ra: Giil yanakh. Il Giil gibi giizel ve al yanakli sevgili.

J Ciidayim dar-1 gurbette vatanda ¢esm-i cadiidan / Diriga gelmedi n’oldu
saba da semt-i giil-ridan ( Gazel 20, Beyit 1). [giil-riidan, -dan ]

[ ]
giil-ruh: Giil cicegi gibi hos kokulu ve al renkli yanakl sevgili.

o Agilmig giil-rubunda bu dil-i stride ah etsin / Dizilmis laleler inci gibi
ey dil-riiba nazik ( Gazel 12, Beyit 2). [giil-ruhunda, -un, -da ]

[ ]
giilsan: Giil bahgesi Il Sevgilinin bulundugu yer.

° Her seher dem-saz-1 ‘ask olmak ne hostur dillere / Biilbiilii nagamatini
seyr et giilsandan gelir ( Gazel 35, Beyit 3). [giilsandan, -dan ]

o Hazana ugrattin har ettiii giiliim / Solsufi giilin giilsanim seniii de (
Diger 12, Beyit 6). [giilsanim, -im ]

° Solmadan erigsin ‘Omriif giilseni / Vakt-i hazan oldu giiller perisan (
Diger 34, Beyit 2). [giilseni, -i ]

o Giilsenden mi boyle tesrif giilerek / Ruhlariii mi verdi soyle giile renk (
Diger 39, Beyit 3). [giilsenden, -den ]

o Vermesin yad ellere na-mahrem oldu dil-riiba / Giilsen-i bag-1
visalinden aman bir gonca pag ( Gazel 4, Beyit 3). [giilsen-i, --i ]

o Girmesin enciimen-i giilsene agyar diyerek / Biilbiil-i bahtimifi ‘Omrii

tutulur vam da geger ( Gazel 27, Beyit 2). [giilsene, -€ ]

o Feyz-i siibhan giilsen-i amalini sir-ab ede / Lem-yezel diinya ve ma-

fthada kalsin ber-murad ( Gazel 6, Beyit 2). [giilsen-i, --i ]

o Giilsen igre bir giil-i ra'na ki hep oynar giiler / Pek tifildir afetim

destinde top oynar giiler ( Gazel 28, Beyit 1). [giilsen, |

giilsen-i izhara: Giil bahgesinin meydana ¢ikarmasi, ortaya koymasi.

. ( Gazel 39, Beyit 1). [giilsen-i izhara, |
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giilsitan-1 ‘askta: Askin giil bahgesi.

. ( Miiseddes 1, Beyit 1). [giilsitan-1 ‘askta, -ta ]
[

giilsiin: Giilmek, giiliimsemek, mutlu olmak.

. Yarim agyar ile giilsiin oynasin / Ben nasil tutayim yas garip garip (
Diger 40, Beyit 4). [giilsiin, -stin |

[
giiman: (Fars.) Zan, siiphe, kusku.

o Sulu seftaliler va‘de ettiler / Vermediler goéiiliim diistii giimana ( Diger
6, Beyit 10). [giimana, -a ]

[ ]

giimiis: Sevgilinin tenindeki beyaz parlaklik.

o Gimiiste yok beyazlikta minede / Alsam agiisuma sarsam sinede (
Diger 6, Beyit 5). [giimiiste, |

[ ]
giin: Giin, zaman, vakit, an.

. Opsem payin yiiz egersen kas ile / ‘Alemde bu giinii nam u san benim (
Diger 32, Beyit 6). [giinii, -ii |

o Kurtulayim barT dillerifiizden / Gegsin giinlerifiiz sa‘adetlerle ( Diger
14, Beyit 2). [giinleriiiiz, --ler, --iniz ]

o Bir selam gonderdim canan elifie / ‘Acep su giinlerde yetisir m’ola (
Diger 2, Beyit 1). [giinlerde, -ler, -de ]

. Eli bagl bir giin divana durup / Hemen hak-i pay-i saha yiiz siiriip (
Diger 10, Beyit 5). [giin, |

[ ]

giin dogmadan neler dogar: Insan, icinde bulundugu durum ne kadar kétii olursa

olsun hi¢hir zaman iimitsizlige kapilmamalidir. Yasadigt mutlulugun devamindan da

gilivende olmamalidir. Yarin karsisina neler ¢ikacagini kimse bilemez. Kotii bir durum
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birgiin sonra diizelebilir; iyi bir durum kétiilesebilir. Kim bilir, daha neler olur.
o ( Diger 3, Beyit 6). [giin dogmadan neler dogar, |
o
giin viize: Giin 15181 gibi aydinlik yiiz.
o ( Kaside 1, Beyit 23). [giin yiize, |
o

giinah: /. Allah’in emirlerine aykiri olan davrams, mdsiyet. 2. Dince su¢ oldugu
actklanmamis olsa da insanlara zarar verdigi, vicdanlart incittigi, dogrudan

uzaklastigi igin su¢ sayilabilecek is ve davranis, sug, yazik.

J Merhem siirlip ofiarsan giinah mi1 yarelerim / Sifali bir serbettir sunsun
lebifi bardag: ( Diger 16, Beyit 7). [giinadh, |

o Viicidum ney gibi strah stirah oldu mecrohum / Giinahim neyse ‘afv et
gayr1 nalan etme ya Rabbi ( Gazel 9, Beyit 2). [giindhim, |

[ ]
giines: 1-Diinya ve diger gezegenlerin etrdfinda dondiigii, bunlara 1s1, 151k ve haydtin
devami icin gerekli enerjiyi veren gok cisminin adi, diinydya en yakin yildiz, sems. 2-
Aftab, ziika.

o Tutr “asik soziine / Giines meftun yiiziine ( Diger 21, Beyit 9). [giines, |

[ ]

giinlerim: Zaman, vakit, an.

J Ginlerim donmektedir her dem seb-i yeldalara / Mihr-i vechi ebr-i

zulmette bedidar olmasa ( Gazel 2, Beyit 3). [giinlerim, -ler, -im ]

qurbet: Yurdundan, memleketinden baska yerde bulunma | Sevgili'den uzakta olan yer
(‘asik baglaminda).

. ‘Azm ederdim cay-1 gurbetten yana dogrusu / ‘Asika can batis eder yar

fedakar olmasa ( Gazel 2, Beyit 2). [gurbetten, --ten, - ]

o Eyvah nidem nazl yari el almig / Vatan da bir oldu gurbet de bafia (
Diger 5, Beyit 4). [gurbet, |
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J Eyvah aglamaktan gurbet illerde / Doldu didelerim kanl yas ile ( Diger
13, Beyit 1). [gurbet, ]

o Oliirsem gurbette suyum kim déke / Nazli yarim yok ki kefenim dike (
Diger 2, Beyit 3). [gurbette, -te ]

o Goniiller almaya hayli giizel bir haslet 6grenmis / Miyan-1 giiftiigliy-1

gurbette cok san‘at 6grenmis ( Diger 11, Beyit 4). [gurbette, -te ]

J Etti rakiplerim da‘vaya kiyam / Diyar-1 gurbette gam olsun eyyam (

Diger 14, Beyit 3). [g¢urbette, -te ]

o Kaldim garip kiiy-1 gurbette aman / Goiiil arzo eyler vatandaglart (

Diger 20, Beyit 1). [gurbette, -te ]

o Ey cirali kutan Hallak-1 Zamir / Koyma bu Naziyi gurbette esir ( Diger
42, Beyit 5). [gurbette, -te ]

o Bi-vefa bi-kesem dar-1 gurbette / Aglaram sizlaram kaldim lanesiz (

Diger 52, Beyit 1). [gurbette, -te ]

o Gegirdik gurbette bu carh-1 diinu / Eyvah esef olsun cana gelmisiz (
Diger 53, Beyit 2). [gurbette, -te ]

o Ciidayim dar-1 gurbette vatanda ¢esm-i cadidan / Diriga gelmedi

n’oldu saba da semt-i giil-ridan ( Gazel 20, Beyit 1). [gurbette, -te ]

o Cana nazl yarin n’oldu derlerse / Gitti gurbet ilde kald1 derlerse (

Diger 37, Beyit 5). [gurbet, |

gurbet elde: Bir kimsenin dogup biiyiidiigii yerden baska yer.
. ( Gazel 30, Beyit 1). [gurbet elde, |

giircistanh: Giircistan iilkesinin vatandast.

o Biri Giircistanh bagl bostanli / Ya ‘Acem’den gelmis ya Tiirkistanl (
Diger 6, Beyit 11). [giircistanli, --I1 ]
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giis: Dinlemek, kulak vermek.

o Giil-fidanim derde saldi zar ile seydalar1 / Giis eder mi bilmezem feryad

u nalanim bugiin ( Gazel 25, Beyit 2). [gis, |
[

giis: Kulak.

J Yosma kiisme cana bir hub-revisli / Elleri kinali giisu menktslu ( Diger

17, Beyit 5). [giisu, -U ]

J Ah can ellerinde canan ararken / Geldi bu glisuma ses garip garip (

Diger 40, Beyit 1). [gisuma, -U, -m, -a ]
[ ]

giis eden: Dinlemek, kulak vermek.
. ( Gazel 37, Beyit 1). [giis eden, |

giisad etmisler: A¢cmak.

. ( Diger 7, Beyit 4). [giisad etmisler, |
[ ]

giisayis: Acilma, ferahlama, aciklik, ferahlik.

o Eyleye hayrii’l-halef Mevla sa‘adet hal ile / Nev-be-nev baht-1
giisayislerle mesriiru’l-fu’ad ( Gazel 6, Beyir 6). [giisayislerle, -lerle ]

giya: Adeta / Zannedersin.

o Guya ki ... titt sozleri / Goriince sasirdim oldum divane ( Diger 6, Beyit

4). [giya, |

giizel: Cekici, cazip kimse. Il Dilber, sevgili.

o Ben bir giizel gordiim =zilif tellerii / Mah yliziine dokiip gider
eglenmez ( Diger 51, Beyit 1). [giizel, |
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° Etme gel bu cevr-i na-saz1 giizel / Hazirdir her iste ¢iinkii lem-yezel (
Diger 8, Beyit 3). [giizel, |

giizel: Bicimindeki uyum ve ol¢iilerindeki denge ile hosa giderek hayranlik uyandiran;
hos.

. Bi-vefa derler nigin namin duyan iiftadeler / Hig demezler mesreb-i

‘anka giizel budur demis ( Gazel 40, Beyit 3). [giizel, |

o Goniiller almaya hayli giizel bir haslet 6grenmis / Miyan-1 giiftiigliy-1

gurbette cok san‘at ogrenmis ( Diger 11, Beyit 4). [giizel, |

° Kavletme sarilma ‘id-i vuslatla / Bayramlasir giizel ihvan-1 vatan (

Diger 35, Beyit 2). [giizel, |

o Bir ¢ift giizel gordiim ahalar gibi / Bilmem hangi ¢6lden geldi bu yana (
Diger 6, Beyit 1). [giizel, |

giizellik: Estetik bir zevk, cosku, hoslanma duygusu uyandiran nitelik, hiisn.

o Zabt etmisti befiler gerdanistan1 / Gegti mi ola giizelligifi o ¢ag1 ( Diger

15, Beyit 6). [giizelligin, -in ]

gaddar: Acimast olmayan, baskalarina haksizlik eden.

o Kana m1 susamis ey carh-1 gaddar / Balin olmus arar tig-i gamzefi dem

( Diger 28, Beyit 4). [¢addar, |

[ ]
habb: (Sevgilinin) tahil tanesi (gibi ufak beni). Il Sevgilinin afyon gibi dsiklar

kendinden geciren beni.

. Yiikletmis hecr ile habb-i hallerifi / Gam katarin ¢ekip gider eglenmez (
Diger 51, Beyit 2). [habb-i, --i ]

habbeza: "ne giizel, ne sevimli" manasinda takdir edat.

o Habbeza Mir-i Nihadifi sulb-i pakinden yine / Dogdu bir mahdim-i
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sa‘d-ahter seker vala-nejad ( Gazel 6, Beyit 1). [habbeza, |
[ ]

haber: Son ve yeni havadis, bilgi.

o Gotiir haberimi yare ey saba / Hicran yareleri dilde bi-deva ( Diger 52,

Beyit 3). [haberimi, -imi ]

. Basin i¢in olsufi ey giil-i ahmer / Nazi visalinden bekler bir haber (

Diger 8, Beyit 5). [haber, |

o Var midir ‘agkinla gamdan azade / Hamus-1 haberine Nazi fiitade (

Diger 25, Beyit 5). [haberine, -i, -n, -e ]
[ ]
haber aldim: Ogrenmek, bilgi edinmek.

. ( Miiseddes 1, Beyit 1). [haber aldim, |

hadd: /. Sinir. 2. Derece, mertebe.

o Yoktur gerdisinde hadd-i nifak / Hiin-1 mazlimlarla yazilmistir bak (
Diger 23, Beyit 15). [hadd-i, ]

hadeng: Ok - Sevgilinin kirpikleri baglaminda kullaniimistir-.

. Hadeng-1 hasreti can1 delip nay eyledi bagrim / Sebtives oldu mecra ¢iin

bu sinem esk-i hinumdan ( Gazel 19, Beyit 3). [hadeng-i, - ]

hahen: Far. Fenalik isteyen, diisman. bed-hdhane: Bedhahg¢asina.

o Vuslat-1 agiisa gekmek hahen-i ‘ussak afit / Cana bend etmek diler dil
hublarin miimtazini ( Gazel 8, Beyit 3). [hahen-i, --i ]

hak: "Varligi ezelden ebede sabit olan, hi¢chir degisiklige ugramadan var ve daimi

olan, batil olmayan” anlaminda Allah in en giizel isimlerindendir,; Allah (c.c.).

. Nazi boyle imis Haktan tecelli / Bu dertler dertinum aldi1 temelli ( Diger
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52, Beyit 5). [haktan, -tan ]

. Olagér visale Haktan ‘inayet / Ahii nigehle piir-keman kas ile ( Diger
13, Beyit 4). [haktan, -tan ]

o Eli bagl bir giin divana durup / Hemen hak-i pay-i saha yiiz siiriip (
Diger 10, Beyit 5). [hak-i, --i, - ]

o Olmadi1 miiyesser visale ermek / Nazi hak-i pay-i yare yiiz stirmek (
Diger 27, Beyit 5). [hak-i, --i, - ]

o Hasret-i ziilffile siinbiiller bitsin / Nazi hak-i mezarinda sevdigim (
Diger 31, Beyit 6). [hak-i, --i, - ]

. Giiller hak iizre dokiilmiistiir seher seb-nemleri / Hal-1 fiilfiillii o sim

gerdanin aiidim agladim ( Gazel 16, Beyit 2). [hak, |

° Bu haletle dertnum neydir inler stiznak oldu / Viicidumdan eser

kalmadi ah-1 hasretle hak oldu ( Gazel 20, Beyit 11). [hak, ]

o Ta yiirekte rahneler act1 firakin neyleyim / Her dem asar-1 visalifile ede
Hak karman ( Kaside 1, Beyit 4). [hak, ]

° Siklet-i hicr it gamifi dilde tahammiil koymadi / Hak be-kam-1 vasl ede
durdukga carh-1 bi-aman ( Kaside 1, Beyit 5). [hak, |

J Hak miiyesser eyleye da’im miilakatiii senifi / Ey kerem kani veltyyii’n-
ni‘met-1 bi-imtihan ( Kaside 1, Beyit 7). [hak, |

o Ma‘mire-i zir-i hak ettin canlar / Tiikenmez mi cevr-i ‘itabiii felek (

Diger 23, Beyit 18). [hak, |

[ ]
hak: "Gergek, dogru ve sabit olmak, gerekli ve layik olmak, olabilirlik niteligi tasimatk,

stirekli var olmak, gercege uygun bulunmak" anlamindadir.

J Riiy-1 hak oldum reca ettim visal-i yar i¢in / Dest ber-daz-1 niyaz oldum

dedim ya Rab aman ( Kaside 1, Beyit 11). [hak, ]

hak: Toprak. Il Yer, zemin.

)
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J Yetistir sen ‘inayet kil rah-1 makstd-i yabana / Siirem yiiz hakine bir
kez ereydim kiiy-1 canana (Miiseddes 1, Beyit 8). [hakine, -i, -n, -€ ]
[ ]

hakaii: Biiyiik padisah.

J Hiikm-i miijganiii taht-1 hakana / Elciler gondermis Nusirevana (" Diger

50, Beyit 3). [hakana, -a ]
o

hak-i pave: Ayaginin topragi // huzur, makam.
. ( Kaside 1, Beyit 19). [hak-i paye, |
o

hakim: Hiikmeden, buyrugunu yiiriiten, hakimiyet kurmus olan, egemen. Allah.

o Hakimsin ‘alimsin semi‘sin basir / Simdi yolda gozii yarini bekler (
Diger 42, Beyit 6). [hakimsin, -Sin ]

o Sag oldukc¢a aglar olanca hakim / Kimi giildiirmistiir felek diinyada (
Diger 1, Beyit 4). [hakim, |

[ ]

hakk: (4r.) Insan iizerine lazim, kendine ait olan sey, husus. 1. Varhg: ezelden ebede
sabit olan, hi¢hbir degisiklige ugramadan var ve daimi olan, batil olmayan, Allah. 111

Dogru, gergek.

J Bin siikiir eltafina Hakk’in ila-yevmi’l-me‘ad / Kildi bir ferzend ihsan u

‘inayet sa‘d-abad ( Gazel 5, Beyit 1). [hakk in, -17i |

. Sevdigim giilfem seni Hakka emanet eyledim / Belki kurtulmam bu

veremden goiilil pek na-mizag ( Gazel 4, Beyit 5). [hakka, -a ]

hal: (Sevgilinin) viicudundaki siyah nokta, ben.

. Giiller hak iizre dokiilmiistiir seher seb-nemleri / Hal-i filfiilli o stm

gerdanifi afidim agladim (Gazel 16, Beyit 2). [hal-i, |
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hal: /. Bir seyin icinde bulundugu sartlarin ve niteliklerin biitiinti, durum. 2. Davranis,
tutum, tavir. 3. Gegmis ile gelecek arasindaki i¢cinde bulunulan, yasanmakta olan

Zaman.

. Oku manztme-i isbu eSerim / Ne imis halimi anla kaderim ( Kaside 1,

Beyit 1). [halimi, -im, -i ]

o Old hiin-1 didem gor misl-i seb / Keyfiyyet-i ‘aska ya bu ne haldir (
Diger 45, Beyit 4). [haldir, -dir ]

o Yiikletmis hecr ile habb-i hallerifi / Gam katarin ¢ekip gider eglenmez (
Diger 51, Beyit 2). [hallerin, -lerin ]

. Saba goriip sOyle nazli canana / Yetissin imdada haller perisan ( Diger

34, Beyit 1). [haller, -ler ]

. Ne haldedir ‘acep tiiti-giiftarrm / Isitmez mi Nazi feryad u zarim (

Diger 13, Beyit 5). [haldedir, -de, -dir ]

. Eylesin halim gibi ziilfiifi perisan senin saba / Dilde muzirr bend i kin

bil dedim bilmem dedi ( Gazel 11, Beyit 2). [halim, -(i)m ]

. Su’al ettim pervaneniii halinden / Dedi bana yanmak i¢in nar tatli (

Diger 17, Beyit 1). [halinden, -i, -(n)den ]

J Sorarsa halimden giil yiizlii yarim / Senifigin agliyor yasta de de gel (

Diger 24, Beyit 2). [halimden, -im, -den ]

. Su’al et halini o giil-fidamifi / Bilmez mi halinden bu ben seydaniii (

Diger 36, Beyit 3). [halinden, -i, -(n)den ]

. Halime rahm eylemez bir dem giil-i handan ne ‘ucb / Kald1 seyda gibi

matemde vii yasta gozlerim ( Gazel 18, Beyit 4). [halime, -im, -€ ]

. ‘Arz-1 hal etsem mi bilmem ne der ol sultana ah / Rahm eder mi

bilmezem bu dide-i giryana ah ( Gazel 7, Beyit 1). [hal, |

J Degil mi hal u sanimdan ‘acep ol dil-riiba agah / Anifi bu cevr-i na-

sazina razi mi olur Allah ( Gazel 20, Beyit 4). [hal, |

o Peyam-1 vuslatifi var m1 diriga ¢esm-i afetten / Dedi hali degil bir vech
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ile lutf u miirtivetten (Miiseddes 1, Beyit 10). [hali, -i ]

o Eyleye hayrii’l-halef Mevla sa‘adet hal ile / Nev-be-nev baht-1
giisayislerle mesriru’l-fu’ad ( Gazel 6, Beyit 6). [hal, |

o Saba ‘azm eyleyip dogru canana / Hasb-i halim soyle yare aglasin (

Diger 36, Beyit 1). [halim, -im ]

. Bilirim derdimi yoktur ifakat / Bu halim sultanima yazilsin ( Diger 38,
Beyit 4). [halim, -im ]

. Sem‘-i bahtim yakmadi sondiirdii bir an rtizgar / Kaldi1 gofiliim derd ile

zulmette halim pek yaman ( Kaside 1, Beyit 14). [halim, -im ]

o Nale-i feryad u ahimdan felek rencidedir / Olmasin halim sikayet na-

tivanim na-tiivan ( Kaside 1, Beyit 26). [halim, -im ]

o Su’al et halini o giil-fidamifi / Bilmez mi halinden bu ben seydanif (

Diger 36, Beyit 3). [halini, -in, -i ]

. Nis etmek halini cam ile semler / Devasi ah Lokmanima yazilsin (

Diger 38, Beyit 2). [halini, -in, -i ]

o ‘Askifi eleminden vashii gamindan / Dide halt degil bir mateminden (
Diger 19, Beyit 3). [halr, -i ]
[ ]

hala: "Bu zamana kadar, simdi bile, halen" anlamlarinda zarf.".

o Felek kurtarmaz oldu bagimi alam u kaygudan / Yine havf {izreyim hala

hayal-i mar-ebrdan ( Gazel 20, Beyit 2). [hald, ]

o Ermedi Nazi geda hala visal-i afete / Gam bafia hem-dem o yare asina

bilmem nedir ( Gazel 31, Beyit 5). [hala, |

J Parlatir kavs icre neyyir cevrini hala o sth / Naz1 kasdi cana m1 miijgani

neyler bilmeyiz ( Gazel 42, Beyit 5). /hala, ]

halas etmez: Kurtulus saglamatk.

. ( Miiseddes 1, Beyit 3). [halas etmez, |
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° ( Miiseddes 1, Beyit 6). [halas etmez, |
o ( Miiseddes 1, Beyit 9). [halas etmez, |
. ( Miiseddes 1, Beyit 12). [halas etmez, |
. ( Miiseddes 1, Beyit 15). [halas etmez, |

halavet: Hosluk, giizellik.

° Sevk-i hiisn-i ‘aska cem’ olmus hublar / Halavet satarlar kapan kapana

( Diger 7, Beyit 1). [halavet, |

halet: (Ar.) Hal, nitelik, durum.

. Bu haletle deriinum neydir inler stiznak oldu / Viicidumdan eser

kalmadi ah-1 hasretle hak oldu ( Gazel 20, Beyit 11). [haletle, -le ]
[ ]
hal-i: Durum, vaziyet.

. Leyla-y1 devrandan ne murad aldim / Gayri hasre kalsin hal-i ciininum
( Diger 33, Beyit 4). [hal-i, ]

. Hal-1 “asiktir veren ma‘stuka reng-i hiisn 1 an / Oldu bize baht-1 Mecniin
stirme-i Leyla-y1 ‘ask ( Gazel 13, Beyit 3). [hal-i, ]

[ ]

hali: "Bir vakit, bir zaman" anlamina gelen Farsga ifade.

J Halt kilmaz gonliimii endiseden bir an felek / Dokmek ister dideden al

kanim1 her dem zaman ( Kaside 1, Beyit 8). [hali, |

hal-i perisamima: Perisan halime.

. ( Diger 4, Beyit 4). [hal-i perisanima, |

hahk: Yaratan, Allah.

o Doktor kerem et derdime imdadi yetistir / Bir Hahkinmz Hazret-i
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Mevla’yi severseni ( Gazel 22, Beyit 1). [halikimiz, -imiz |

J Muhtac-1 lutfufidur bu Nazi geda / Ey benim Hahkim Rabb-i bi-¢tinum
( Diger 33, Beyit 6). [halikim, -(1)m ]

. Meded senden ka’inati var ettii / Marizem Halikim deva yetistir (
Diger 46, Beyit 1). [haltkim, -(1)m ]

[ ]
halin: Bal, durum, vaziyet || asigin durumu.

. Soyle var halin hemen Nazi o sahifi zatina / Damen-i hiinkara yiiz siir
dur yine divana ah ( Gazel 7, Beyit 5). [halin, |

[ ]

halk: (Ar.) Bir milleti meydana getiren insan toplulugu.

o Taze halk etmis an1 Hallaka taze siikriimiiz / Taze mahim taze bezme

taze tabanim gelir ( Gazel 34, Beyit 5). [halk, |

° Zulm odu yakt1 eritti cism-i zarim hayfa kim / Halk nalemden melil

ahimdan aglar asuman ( Kaside 1, Beyit 18). [halk, |

halka-i gisii-vi: (Sevgilinin) sacinin halkasi, kivrima.

. ( Kaside 1, Beyit 17). [halka-i gisii-y1, |
[ ]

halk-1 cihan: Biitiin insanlar.
o ( Gazel 32, Beyit 4). [halk-1 cihan, |

hallak: Yaratma giicii sinirsiz olan, devamli olarak yaratan. || Allah.

o Taze halk etmis an1 Hallaka taze siikriimiiz / Taze mahim taze bezme

taze tabanim gelir ( Gazel 34, Beyit 5). [halldka, -a ]

. Riy-1 idbar gérmesin diinyada soldukca ta / Eylesin ikbal ile Hallaki
mesruri’l-fu’ad ( Gazel 5, Beyit 3). [hallaki, -1 ]
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hallak-1: Yaratici, yaratan, vareden.

J Ey ¢irali kutan Hallak-1 Zamir / Koyma bu Naziyi gurbette esir ( Diger
42, Beyit 5). [hallak-1, |

. hame: Kalem II hiikiim, karar (Tanikta, verilen fetvadir).

. Almis ele yazik ‘askifi hamesin / Kimler yazsin kiiy-1 yare namesin (

Diger 51, Beyit 3). [hamesin, -S, -in ]

. Eya gelmez mi insafa o yare gonderdim name / Miicerred hiin-1 dille

‘arz kil ahvalimi hame ( Gazel 20, Beyit 7). [hame, |

hame-i_mu ciz-beyami: Mucize séyleyen kalem. II Kimsenin yazamayacag: giizel

sozleri yazan kalem.
. ( Kaside 1, Beyit 29). [hame-i mu ‘ciz-beyani, -i ]
[ ]
hamra: Kirmizilasmak, kizarmak.
. Nice zar etmesin dil-i biilbiiliim / Vechifide goncalar hamralamyor (
Diger 47, Beyit 2). [hamralaniyor, -laniyor |
[ ]
hamis: Susmak, suskun.
° Var midir ‘askinla gamdan azade / Hamiis-1 haberine Nazi fiitade (

Diger 25, Beyit 5). [hamiis-1, -1 |

han: Far. Sehirlerde, kasabalarda veya yollarin gecit yerlerinde yolcularin

konaklamasi, kendilerinin ve hayvanlarinin gecelemesi i¢in yapilmis bind.

. Konup gocer ‘alem kervan saray1 / Biz iki kapilt hana gelmisiz ( Diger

53, Beyit 4). [hana, -an ]

hancer: (Ar.) Kamadan kiiciik, ucu egri ve sivri, iki yani keskin bigak.
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J Gl cemalin seyr edenler gayr1 hanger istemez / Ravza-1 hiisniif bahar1

erdi htin cinnetlenir ( Gazel 36, Beyit 2). [hanger, |

hancer-i biirran: Keskin kili¢c, hancer.

. ( Gazel 37, Beyit 7). [hanger-i biirran, |
. ( Gazel 33, Beyit 5). [hancer-i biirrana, |

handan: Giilen, giiliicii, sen, agik, mesrur.

o Bagban koymazsa ger bagina dil-i seydasin / Biis kil damen ayagin 6p

giil-i handan i¢in ( Gazel 24, Beyit 2). [handan, |

o ‘Adu-y1 gayb ¢ii indinde mahctip olmasin bir kes / Hased erbabin asla

sad u handan etme ya Rabbi ( Gazel 9, Beyit 5). [handan, |

o Sevdigim giilfem yiirli handanmn andim agladim / Sine al kanim tig-1

miijganin aiidim agladim ( Gazel 16, Beyit 1). [handanin, -in |

o Gozden su verip besledigim taze fidanim / Nev-reste aman gonca-i

handana dokunma ( Gazel 1, Beyit 2). [handana, -a ]

o Halime rahm eylemez bir dem giil-i handan ne ‘ucb / Kald1 seyda gibi

matemde vii yasta gozlerim ( Gazel 18, Beyit 4). [handan, |

J Vech-i alifi vird-i handanim degil miydi benim / Tab-1 riyufi mihr-i

rahsanim degil miydi benim ( Gazel 17, Beyit 1). [handanim, -um ]

. Taze bir reftar ile bak taze cananim gelir / Taze giil-ruh taze ruhsar taze

bhandanim gelir ( Gazel 34, Beyit 1). [handanim, -um ]

hande: Cicegin acilmasi. 1l Giilme, giiliis.

. Yakti odlar cevr ile ta stneme gerdiin-1 din / Gérmedim eyyam-1 hande

dehride eller gibi ( Gazel 10, Beyit 2). [hande, |

hanagi: "Hangi" soru sifati.
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o Koynunda memeler befizer turunca / Hangi bagda bitmis bu giil-i gonca

( Diger 6, Beyit 7). [hangi, |

o Dogurmus bunlari hangi analar / Gelmemis cihana boyle sunalar (
Diger 6, Beyit 17). [hangi, |

° Melek dil zulmette kaldi gormedim bir zerre tab / Hangi iklime tult
etti ‘acep ol vechi ay ( Gazel 41, Beyit 2). [hangi, ]

o Bir ¢ift glizel gordiim ahalar gibi / Bilmem hangi ¢dlden geldi bu yana (
Diger 6, Beyit 1). [hangi, ]

haniimaniii vansin: Evin barkin yansin manasinda bir beddua ifadesi.

. ( Diger 12, Beyit 1). [haniimaniii yansin, -sin |
[ ]

haniimanlar: Ev bark, yuva, dile.

° Nige ‘ays u nisa zehirler kattin / Nige haniimanlar tiirabin felek (

Diger 23, Beyit 2). [haniimanlar, -lar ]

har: Ates, diken, kotiiliik, fenalik.

. Hazana ugrattii har ettin giiliim / Solsufi giilifn giilsanim senin de (

Diger 12, Beyit 6). [har, |

o Geleli su dehre sanmayiii giildiim / Giil idim a¢ildim soldum har oldum

( Diger 33, Beyit 3). [har, |

. Seyda gibi feryad u figan igre birakma / Bu fasl-1 bahar hara kul etme
bizi giil ( Gazel 14, Beyit 4). [hara, -a ]

. Eyvah bag-1 ‘omriim soldu gazeldir / Bir giil-gonca yiiz bifi hara
bedeldir ( Diger 3, Beyit 5). [hara, --a ]

harab: Harabe, yikik dokiik yer (goniil baglaminda).

J Olmakta harab sadme-i cevrifile demadem / Ey ¢arh kerem et sine-i
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virana dokunma ( Gazel 1, Beyit 4). [harab, |

o Nice canlar nice cigerler yaktii / Nice ma‘'miureler harabin felek (
Diger 23, Beyit 1). [harabin, -1, -n ]

o Kisver-i gofiliim harab ettin be-hey fermanli yar / Boyle mi va‘d
eyledifi haydi yalan peymanh yar ( Gazel 26, Beyit 1). [harab, |

. Yiiz dondii haraba sahim efendim / Bu goiiiil sehrini abada gel gel (
Diger 25, Beyit 1). [haraba, -a ]

[

harab etmek: Bozmak.
. ( Gazel 42, Beyit 4). [harab etmek, |

harac: Ar. Miisliiman olmayanlardan alinan vergi.

. Deger Riimufi haracin / Hiisniifi bahali sakt ( Diger 21, Beyit 12).
[haracin, -1, -n ]

hasa: "Allah gostermesin, Allah  korusun!" anlaminda, soylenilen seyin

gerceklesmesinin istenilmedigini belirtmek icin kullanilan bir soz.

J Ciksa can murg-1 kafesten hasa ki terk eylemem / ‘Omriimiifi vari o yari
her nefeste gozlerim ( Gazel 18, Beyit 5). [hasa, |

hasb: Maddi mdnevi bir karsilik beklemeden.

. Saba ‘azm eyleyip dogru canana / Hasb-i halim soyle yare aglasin (

Diger 36, Beyit 1). [hasb-i, ]
[ ]

haseb: Asalet, soyluluk.

. Yok mislin ‘Arapta sark u garpta / Hasebde nesebde zat-1 adapta (
Diger 41, Beyit 3). [hasebde, -de ]

333



hased: Haset; kiskanclik, cekememezlik.

o ‘Adi-y1 gayb ¢ii indinde mahciip olmasin bir kes / Hased erbabin asla
sad u handan etme ya Rabbi1 ( Gazel 9, Beyit 5). [hased, ]|

. Diida bastirsam ‘acep mi felegin kevkebini / Ne reva kim hased erbabi

olam gam da gecer ( Gazel 27, Beyit 3). [hased, |

haslet: (4r.) Yaratilistan gelen ozellik, huy, tabiat.

J Goiiller almaya hayli giizel bir haslet 6grenmis / Miyan-1 giiftiigliy-1

gurbette cok san‘at 6grenmis (Diger 11, Beyit 4). [haslet, |

hasr: Bir seyin igcine alma Il Yalniz bir seye mahsus kilma.

° Hasr olmus sah-1 gamzen ‘alemi teshire ¢iin / Sohreti diinyayr tutmus

lesker-i hindilani ( Gazel 21, Beyit 2). [hasr, |

hasr: Allah'in hesap sormak icin oliileri diriltip bir araya toplamasi.

J Kiyamet hasre dek aglarim giilmem / Nazi yarsiz goziim yaslarin

silmem ( Diger 30, Beyit 5). [hasre, -€ ]

. Hasre dek Mevlas1 ‘omrif tul-1 rizkin bol ede / Kilmasin diinyada

muhtag ofiu Rabbii’l-‘ibad ( Gazel 5, Beyit 2). [hagsre, -€ ]

o Bag-1 tahsin gonce-i ikbal ile tezyin edip / Hi¢ keder gostermesin ta

hasre dek Rabbii’l-‘ibad ( Gazel 6, Beyit 5). [hasre, -€ ]

. Ru’yet-i didar-1 yar olmazsa derde ¢are yok / Yoksa boyle hasre dek
kalsin m1 hasta gozlerim ( Gazel 18, Beyit 2). [hasre, -€ ]

J Gerdenin tak ziilfiifie ta ol esiri hasre dek / Ehl-i ‘agk diinya gezer dil
derdine derman i¢in ( Gazel 24, Beyit 3). [hasre, -€ ]

. Leyla-y1 devrandan ne murad aldim / Gayr1 hasre kalsin hal-i ciiniinum

( Diger 33, Beyit 4). [hasre, -€ ]
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hasret: Ayri kalinan veya elden kagirilan bir seye /kisiye karsi duyulan istek, tekrar

gorme ve kavusma arzusu, ozleyig, 6zlem, istiyak.

. Ezel yoldas idi gam bende eyvah / Simdi es oldu hasrette bafia ( Diger
5, Beyit 1). [hasrette, |

. Cana gel gor goziinle hazanda ‘omrim bag: / Lalezar-1 hasrette sen

urdui bu kanl dag1 ( Diger 16, Beyit 1). [hasrette, -te ]

o Sefine-i bahtim seb-i mihnette / Birakt1 ellerifi bahr-i hasrette ( Diger
49, Beyit 5). [hasrette, -te ]

o Biilbiil de hasrettir gonca giiliine / Kavusur da bir kez 6tiigiir m’ola (

Diger 2, Beyit 2). [hasrettir, -tir ]

° Yarim hasretiiile dert ¢eke ¢eke / Agilan yareler bitigir m’ola ( Diger 2,
Beyit 4). [hasretinile, -(i)n, -le ]

. Gonil disiireli o meh-likaya / Hasretim yiiziine haylt zamandir ( Diger

43, Beyit 4). [hasretim, -im ]

o Ne kam aldim marizem hasretim zilf-i semen-btdan / Dem-a-dem

beklerim sthhat ben ol Lokman-1 dil-ctdan ( Gazel 20, Beyit 3). [hasretim, -(i)m ]

o Ne kam aldim marizem hasretim ziilf-i semen-btdan / Dem-a-dem

beklerim sthhat ben ol Lokman-1 dil-ctdan ( Gazel 20, Beyit 6). [hasretim, -(i)m ]

o Ne kam aldim marizem hasretim ziilf-i semen-btdan / Dem-a-dem

beklerim sthhat ben ol Lokman-1 dil-ctdan ( Gazel 20, Beyit 9). [hasretim, -(i)m ]

o Ne kam aldim marizem hasretim ziilf-i semen-btdan / Dem-a-dem

beklerim sthhat ben ol Lokman-1 dil-cidan ( Gazel 20, Beyit 12). [hasretim, -(I)m ]

. Hasret-i ziilfiifile stinbiiller bitsin / Nazi hak-i mezarinda sevdigim (

Diger 31, Beyit 6). [hasret-i, --i ]

o GOz g6z oldu ah u gamim dilde hasret yaresi / Geldi derdin devasi

Lokman’ neyler bilmeyiz ( Gazel 42, Beyit 3). [hasret, |

. Hasretifile eyvah serv-i biilendim / Yanar deriinumda derdin ocagi (

Diger 15, Beyit 1). [hasretinile, -(i)n, -le ]
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J Nerde kaldi ‘ahd u amaniii yarim / Hasretle gecmekte vuslat caglart (

Diger 19, Beyit 1). [hasretle, -le ]

o Ates-i hasretle sine-siizam / Bir sebtiasadir cesm-i giryanim ( Diger 25,

Beyit 3). [hasretle, -le ]

o Hasreti cigerim kild1 bifi pare / Sinemde yareler erdi hezare ( Diger 34,

Beyit 3). [hasreti, -i ]

J Ben yandim hasretle sem ‘ine aniii / O da ben gibi yansin nare aglasin (

Diger 36, Beyit 4). [hasretle, -le ]

o Nazi hasretinle 6ldii derlerse / Vay cigerim diye aglamaz misin ( Diger

37, Beyit 6). [hasretinle, -(i)n, -le ]

o Hasretle ¢ektigim derd ile gamlar / Padisah-1 hiibanima yazilsin ( Diger
38, Beyit 1). [hasretle, -le ]

o Nis ederdim hasretiiile cam-1 Cem / Artmakta gofliimde gam {stiine

gam (Diger 48, Beyit 3). [hasretifile, -(i)n, -le ]

o Hadeng-i hasreti cani1 delip nay eyledi bagrim / Sebtives oldu mecra

¢ilin bu sinem esk-i hinumdan ( Gazel 19, Beyit 3). [hasreti, -1 |

. Bu haletle derinum neydir inler stiznak oldu / Viicidumdan eser
kalmadi ah-1 hasretle hak oldu ( Gazel 20, Beyit 11). [hasretle, -le ]

o Bab-1 ihsanifidan ayrildi gofiiill na-saddir / Caglasin seyl-i sirigkim
hasretiiile bir zaman ( Kaside 1, Beyit 3). [hasretiiile, -(i)n, -le ]

. Yanar derinumda siiz-1 muhabbet / Agti1 dert tenimde yare-i hasret (

Diger 13, Beyit 3). [hasret, |

. Hasret ¢eke ¢eke Nazi bu yerde / Perisan de sitemkare aglasin ( Diger

36, Beyit 6). [hasret, |

J Tig-1 hasret yareler acti dile zahm tistiine / Canim1 almak diler bak edna

‘alem bu ya ( Gazel 3, Beyit 2). [hasret, |

hasret ii hicran u firak: Ayrilik acisi.
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° ( Gazel 41, Beyit 5). [hasret ii hicran u firak, |

hasta: Ask derdiyle hasta diismiis,sagligi bozuk olan, sihhati yerinde olmayan kimse.

. Ru’yet-i didar-1 yar olmazsa derde care yok / Yoksa boyle hasre dek
kalsin m1 hasta gozlerim ( Gazel 18, Beyit 2). [hasta, |

. Hasta-i hicrana yetis Lokmanim / Em-i visalifile imdada gel gel ( Diger
25, Beyit 4). [hasta-i, ]

o Nigin gelmez derse bu bendesine / Goziinde kanli yas hasta de de gel (
Diger 24, Beyit 4). [hasta, |

[ ]
haste-i: Goniil hastas: II Asik.

o Simdi bir biilbiil-i dil-i haste-i hecrem meded / Ravza-i ‘askiii
giilistanim degil miydi benim ( Gazel 17, Beyit 3). [haste-i, ]

hasud: Cok haset eden, kiskanc.

° Sudur iste niyazimdir ki lutf-1 ilahinden / Hastduii sem‘a-i fikriii

firtizan etme ya Rabbi1 ( Gazel 9, Beyit 4). [hasudun, -uii |

hasyet: Ar. Saygiyle karisik korku.

o Ben de can kurbanimin yare dedim minnetlenir / Sevdigim bilmem

neden hayf eyleyip hasyetlenir ( Gazel 36, Beyit 1). [hasyetlenir, -lenir ]

hat: Cizgi, yazi. Il Sevgilinin yiiziinde bulunan ayva tiiyleri.

o Bahar-1 hiisniine hatlar erismis yasemenliktir / ‘Itirh zilf kakdli

sanelenmis feslegenliktir ( Diger 11, Beyit 9). [hatlar, -1ar ]

hata kilsam: Hata yapmak , yanlis yapmak.

o ( Gazel 38, Beyit 3). [hata kilsam, |
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hatir: Bir kimsenin biri tizerindeki saygili etkisi, itibar.

° Dostlar seng-i ihanetle yikar hatir komaz / Kalmamis bir ferdde mihr @
vefa ‘alem bu ya ( Gazel 3, Beyit 4). [hatir, |

o Siiktifte olmadi bilmem neden bu gonca-i hatir / Beni biilbiil gibi digar-

1 efgan etme ya Rabbi (Gazel 9, Beyit 3). [hatir, |

hatir: Ak, fikir, diisiince Il Goniil.

o Gelmez mi hatira giryan oldugum / Sem‘a-i vashiila stizan oldugum (
Diger 50, Beyit 5). [hatira, -a ]

[ ]
hatir: (Asigin) gonlii.

J Hi¢ hatir yikmasin bir ferde kemlik etmesin / Da’ima iylikle olsun
sOhreti vii nami ziyad ( Gazel 5, Beyit 4). [hatir, |

havf: Ar. Korku.

o Felek kurtarmaz oldu bagimi alam u kaygudan / Yine havf iizreyim hala

hayal-1 mar-ebriidan ( Gazel 20, Beyit 2). [havf, ]
[ ]

hayal: Asli olmadigi halde zihinde kurulan sey, diis.

o Oldu mu Nazi sabina hayal / Can ristesi yad elinde tlizgiindiir ( Diger
48, Beyit 6). [hayal, |

. Yanar yandik¢a fantis-1 hayalim ates-i gamdan / SOyiinmez tali‘imden

mi ‘acep ikbal-i dinumdan ( Gazel 19, Beyit 2). [hayalim, -im ]

. Hos-biiy-1 hayalimde doner kakiil-i reyhan / Vay gonca-i handan (
Miistezad 1, Beyit 12). [hayalimde, -i, -m, -de ]

J Felek kurtarmaz oldu bagimi alam u kaygudan / Yine havf lizreyim hala

hayal-i mar-ebriidan ( Gazel 20, Beyit 2). [hayal-i, --i ]
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J Hayalinle dilde gam / Eritti gzden afer nem ( Diger 21, Beyit 15).
[hayalinle, -ifi, -le ]

J Durmaz devran eder hayalin cana / ‘Asiklarin efkarinda sevdigim (

Diger 31, Beyit 2). [hayalin, -(i)n ]
[ ]

hayal ettim: Hayal etmek, bir seyi zihinde tasarlayip canlandirmak, diiglemek.
o ( Kaside 1, Beyit 24). [hayal ettim, |

haydi: Isteklendirmek, ¢cabukluk belirtmek icin kullanilan bir séz, hadi.

o Haydi canim sen yiirii kurbana git canan i¢in / Imtina‘ etme sakin

dildara ol bir can igin ( Gazel 24, Beyit 1). [haydi, ]

. Kigver-i gofiliim harab ettin be-hey fermanli yar / Boyle mi va‘d eyledifi

haydi yalan peymanli yar ( Gazel 26, Beyit 1). [haydi, ]
[ ]

havf evlevip: Yazil etmek, ziyan etmek.
. ( Gazel 36, Beyit 1). [hayf eyleyip, |

havfa: "Eyvah, yazik!" anlamina gelen tinlem.

. Oyle ser-mest marizem ki deva bilmem nedir / Gegti ‘6mriim hayfa kim

Nazi esen yeller gibi ( Gazel 10, Beyit 5). [hayfa, |

° Zulm odu yakt1 eritti cism-i zarim hayfa kim / Halk nalemden melil

ahimdan aglar asuman ( Kaside 1, Beyit 18). [hayfa, |

havli: "Epey, ¢ok, oldukc¢a, fazla" anlaminda zarf.

. Derdimi ol dilberin ziilfin goriip de sagladim / Cesm-i mestine nazar

kildim da hayli agladim ( Gazel 15, Beyit 1). [hayli, |
o havli: "Bircok, ¢ok fazla, epeyce" anlamina gelen belgisiz sifat.

° Tahammiil kalmadi1 ya Rab aman bu dilde hicrana / Figanim oldu efziin
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haylt demdir verd-i handana ( Miiseddes 1, Beyit 7). [hayli, |

J Goiller almaya hayli giizel bir haslet 6grenmis / Miyan-1 giiftiigiiy-1

gurbette ¢ok san‘at 6grenmis (Diger 11, Beyit 4). [hayli, -in ]

. Goniil diisiireli o meh-likaya / Hasretim yliziine hayli zamandir ( Diger

43, Beyit 4). [hayli, |

hayr: Hayir, haywrl, faydali, iyi, iyilik.
° Yad eder Riisdi seni Nazi dem-a-dem hayr ile / Mithatin vasfinda
durmaz hame-i mu‘ciz-beyani ( Kaside 1, Beyit 29). [hayr, |

hayran: Bir kimse veya bir sey karsisinda hayranlik duyan, onu ¢ok begenen, ¢ok
takdir eden kimse.

. Bulunmaz emsalin sah-1 hibanim / Cemal-i pakine ¢oktan hayramim (
Diger 43, Beyit 5). [hayranim, |

o Etmez mi bi-¢care hayram / Baktikca gozlerin sehlalantyor ( Diger 47,
Beyit 6). [hayrani, -1 ]

J Nergis goricek mestanina nazina hayran / Zahid de goriip ah ederek
agzi sulansin (Gazel 23, Beyit 3). [hayran, |

J Kiisme bana aman seh-1 hiitbanim / Bifi candan hayramim sultanim safia
( Diger 8, Beyit 1). [hayranim, -1, -m ]

[ ]
hayrii’l-halef: Ar. Birinin yerine gecen haywl kimse. Il Hayirlt evlat.

J ‘Akl u ‘irfan u kemalle olalar hayrii’l-halef / Biiyliik emmi-zadesi

Seyyid Nizamla ber-murad ( Gazel 5, Beyit 6). [hayrii’l-halef, ]

o Eyleye hayrii’l-halef Mevla sa‘adet hal ile / Nev-be-nev baht-1
giisayislerle mesriiru’l-fu’ad ( Gazel 6, Beyit 6). [hayrii’l-halef, ]

hazan: Giiz mevsimi, sonbahar Il ayrilik; zor, hiiziinlii zaman.
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J Hazana ugratti ‘0mriim bagini1 / Esenler hep mihr-i can midir bilmem (

Diger 27, Beyit 1). [hazana, -a ]

o Cana gel gor goziifile hazanda ‘omrim bag / Lalezar-1 hasrette sen

urdufl bu kanli dag1 ( Diger 16, Beyit 1). [hazanda, -da ]

J Solmadan erigsin ‘Omriifi giilseni / Vakt-i hazan oldu giiller perisan (

Diger 34, Beyit 2). [hazan, |

hazana ugrattiii: Hayal kirikligina ugrattin.

. ( Diger 12, Beyit 6). [hazana ugrattini, |
[ ]

hazer: Ar. Sakinma, korunma.

o Tig-1 cevrinden hazer ettimse de ol fitnenifi / Nara yaktim bu dili stiz-1

firaka dagladim ( Gazel 15, Beyit 3). [hazer, |

. Cifte ejder deler ya bir kerre bak ebrilariii / Pi¢ {i tabindan hazer ol
turra-i seb-gilari ( Gazel 21, Beyit 1). [hazer, |
[ ]

hazr: Belli bir ise yarayacak, kullanilacak bir duruma getirilmis.

o Etme gel bu cevr-i na-saz1 giizel / Hazirdir her iste ¢iinkii lem-yezel (
Diger 8, Beyit 3). [hazirdw, -dir |

. Nazi giil cemalin seyran etmege / Hazirdir bir can kurban etmege (

Diger 9, Beyit 5). [hazirdw, -dir |

J Soyle zar-1 ‘askim yosma edaya / Dilerse hazirim canim fedaya ( Diger

43, Beyit 3). [hdzurim, -um |

. Cekmesin beyhiide tig-1 gamzesin can kasdina / Hazir ettim canimi

cananima kurbana ah ( Gazel 7, Beyit 2). [hazir, |

hazret-i: Allah' in zatini anmak i¢in kullanilan saygi ifadesi ( hazret-i Rahman ).
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J Doktor kerem et derdime imdadi yetistir / Bir Halikimiz Hazret-i

Mevla’y1 seversefi ( Gazel 22, Beyit 1). [hazret-i, |

heba: Bos, beyhude, nafile, ziyan.

o Nedir bu ettigifi yar cevr Ui cefa / Nazi emeklerim hep oldu heba ( Diger

44, Beyit 5). [heba, |

o Dedim nigin saldiii beni sevdaya / Dedi emeklerin vermem hebaya (

Diger 40, Beyit 5). [hebaya, -y, -a ]
[ ]

hecr: Ayrilik, firkat. Il Sevgiliden ayri kalmak.

. Bise-i hecrifide dil yane yane / Durmaz bir dem erir yiirek yaglari (

Diger 19, Beyit 6). [hecriide, -i, -7i, -de ]

o Kerem kil ‘alem-i gayble tedavi yare-i hecre / Aman derdimle muhtac-1

tabiban etme ya Rabbi ( Gazel 9, Beyit 6). [hecre, -e ]

J Yiikletmis hecr ile habb-i hallerii / Gam katarin cekip gider eglenmez (
Diger 51, Beyit 2). [hecr, |

. Hecrifile ne g¢eker dil-i stizanim / Lutf eyle cevr etme ey ali-sanim (

Diger 15, Beyit 3). [hecriiile, -in, -le ]

J Ben yandim seningin sen de yan desem / Sinefi hecr oduna daglamaz

misin (Diger 37, Beyit 2). [hecr, |

o Mahv oldu hecriiile bu dil-i stizan / Stnende merhamet yok mudur Tman

( Diger 47, Beyit 5). [hecrijile, -in, -le ]

o Derdin vereminden hecrifi eminden / Sarildi yareme mihnet baglar (

Diger 19, Beyit 4). [hecrin, -ifi |

° Hecrifi deriinuma etti isabet / Cefa vii cevriflle ey ¢cesm-i afet ( Diger 38,

Beyit 3). [hecrin, -ifi |

. Dag-1 hecriiile dil lalesitandir / Navek-i miijgana sine nisandir ( Diger

22, Beyit 3). [hecriiile, -ini, -le ]
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o Simdi bir biilbiil-i dil-i haste-i hecrem meded / Ravza-i ‘agkin
giilistanim degil miydi benim ( Gazel 17, Beyit 3). [hecrem, -m ]

hedef: Hedef, nisangah.
J ‘Isvelerle gdsterir enva‘-1 lu‘b oynar giiler / Stnemi kild1 hedef c¢iin
gamze-i cadusuna ( Gazel 28, Beyit 3). [hedef, ]

helak: /. Olme, mahvolma, yok olma. 2. Perisan olma, bitkin duruma gelme.

o Dedim kerem eyle ol nesl-i pake / Koyma ben yanigi dam-1 helake (
Diger 9, Beyit 3). [helake, -€ |

[ ]

helallas: Bir ayrilis sirasinda birbirine hakkini helal etmek.

o Gelsin helallagsin gonca dehenim / Murg-1 dil pervazda za‘iftir tenim (
Diger 34, Beyit 5). [helallagsin, -sin |
[ ]

hele: "dAyrica, bunun yanminda, ézellikle" anlaminda bir baglag.

o Ey ¢esm-i siyah gonlii siinbiil yiizii giil / Hele bak taze agilmis yanagi
kirmiz1 giil ( Gazel 14, Beyit 1). [hele, ]

. Vuslat bedestant agmiglar hele / Sive ¢arsisinda durmuslar yola ( Diger
7, Beyit 5). [hele, ]

. Hem vuslata mani‘ olmasin agyar / Bir daha bulamam ben bu ¢agini (

Diger 18, Beyit 2). [hem, |

hem: "-da, -de, dahi" baglac:.

J Vatandan garibii hem kiblegahi / Bir kez goérse idim ol riiy-1 mahi (
Diger 20, Beyit 3). [hem, |

heman: "Derhal, cabucak, hemen, birden" anlamlarinda zarf.
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° Hep silah olmus be-dest tabiir tabiir saf-be-saf / ‘Asik isterler heman
htn igmege meydana ah ( Gazel 7, Beyit 4). [heman, |

o Sen agla heman Nazi geda ah-1 derdinle / Cesmimde varip derdile goz

yasina kansin (Gazel 23, Beyit 5). [heman, |

o Ey benim ali-himem Riisdi-i kardesim heman / Himmet-i lutf-1 nevalim

sanki bir iksir-i can ( Kaside 1, Beyit 2). [heman, ]|

° Sondiirme felek istemezem katre suyundan / Yansin ko heman bu dil-i

stizana dokunma ( Gazel 1, Beyit 3). [heman, ]|

o Tir-i cevrini heman atip tutup oynar giiler / Naz1 teklif-i visal ettim o

stha soylemez ( Gazel 28, Beyit 4). [heman, |

hem-bezm: Ayni mecliste bulunan kimse, icki ve sohbet arkadasu.

o Diin gece hem-bezm idik zant-be-zant zevkte / Nerde kim aksamladi

mah-1 dirahsanim bugiin ( Gazel 25, Beyit 3). [hem-bezm, ]

hem-dem: Arkadas, dost, siki fiki, canciger arkadas.

o Ermedi Nazi geda hala visal-i afete / Gam bafia hem-dem o yare asina

bilmem nedir ( Gazel 31, Beyit 5). [hem-dem, ]

o Derd i gam hem-dem elem-i muharrem safia ey Naziya / Tali‘im can

almaga bir hanger-i biirran olur ( Gazel 37, Beyit 7). [hem-dem, ]

° Enisim yok hem-dem olacak kimsem / Firakinla yandim ‘acep

neylesem ( Diger 20, Beyit 5). [hem-dem, ]

hemen: "Derhal, hemen, ¢abucak, hi¢ vakit gecirmeden" anlamlarinda zarf.

J Soyle var halin hemen Nazi o sahiil zatina / Damen-i hiinkara yiiz siir

dur yine divana ah ( Gazel 7, Beyit 5). [hemen, ]

o Benefse lale zeyn etmis vatanda hep kihistani / Hemen bir ben miyim
bekler garib bu garibistani ( Miiseddes 1, Beyit 5). [hemen, |
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. Eli baglh bir giin divana durup / Hemen hak-i pay-i saha yiiz siiriip (
Diger 10, Beyit 5). [hemen, |

hep: Siirekli olarak, her zaman, daima.

o Nazi hep tatives sirin sozliler / Sanki cennetten gelmis aht gozliiler (

Diger 7, Beyit 7). [hep, |

o Agyar olmasa da tenhaca olsa / Zinetler sacardik hep sem‘istana ( Diger

9, Beyit 2). [hep, ]

o Nigin ol ziilf-i siyah almaya her vech ile nam / Kara sevdasina hep halk-

1 cihan miisteridir ( Gazel 32, Beyit 4). [hep, ]

. Bir nigah-1 mestime can veren ‘asiklar hep / Bend eder yiiz bifi goiiiil

ziilfimde bir madur demis ( Gazel 40, Beyit 5). [hep, ]
o Nedir bu ettigin yar cevr ii cefa / Nazi

. Hazana ugratti ‘0mriim bagimni / Esenler hep mihr-i can midir bilmem (

Diger 27, Beyit 1). [hep, ]

o Ravza-i vaslim donanmis hep ¢igekle st-be-sti / Giil yiiziim nergis

g6ziim gist da seb-budur demis ( Gazel 40, Beyit 4). [hep, ]

J Benefse lale zeyn etmis vatanda hep kihistan1 / Hemen bir ben miyim

bekler garib bu garibistani ( Miiseddes 1, Beyit 5). [hep, |

° Hep silah olmus be-dest tabiir tabiir saf-be-saf / ‘Asik isterler heman
hiin igmege meydana ah ( Gazel 7, Beyit 4). [hep, ]

o Nezdine el baglayip siirsem yiiziim divanina / Oksayip la‘lleyin afilar

idim hep razmm ( Gazel 8, Beyit 2). [hep, ]

o Melametle giribanim biitiin hep ¢ak ¢ak oldu / Figanimdan mela’ik
gokte Nazi giryenak oldu ( Gazel 20, Beyit 10). [hep, ]

° Giilgsen igre bir giil-i ra‘'na ki hep oynar giiler / Pek tifildir afetim
destinde top oynar giiler ( Gazel 28, Beyit 1). [hep, ]

o Bilmez mi Naziya ‘isretli ‘ayshi / Hepisinden yar-1 sivekar tath ( Diger
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17, Beyit 6). [hepisinden, -n, -den ]
[ ]

her: Hep, biitiin, herkes.

J Nigin ol ziilf-i siyah almaya her vech ile nam / Kara sevdasina hep

halk-1 cihan miisteridir ( Gazel 32, Beyit 4). [her, ]

o Etme gel bu cevr-i na-saz1 giizel / Hazirdir her iste ¢iinkii lem-yezel (
Diger 8, Beyit 3). [her, |

J Sadifi olsun didelerim kan olsun / Yad bize her dem aglama ( Diger 3,
Beyit 2). [her, ]

o Bagla ellerimi kerem et dildar / Gozlerim beste gormeyim her bar (

Diger 18, Beyit 5). [her, |

o Her yiize giiliicii mekkare yahii / Olmasa meyl etmek didesi ahii ( Diger
45, Beyit 3). [her, ]

o Bu Nazi Mecniinun sevdigim her bar / Sirma ziiliiflerin Leylalaniyor (

Diger 47, Beyit 8). [her, |

o Yalvar ey dil sen de her dem Siibhana / Iltica et da’im lutf-imestana (
Diger 53, Beyit 5). [her, ]

J Giinlerim donmektedir her dem seb-i yeldalara / Mihr-i vechi ebr-i

zulmette bedidar olmasa ( Gazel 2, Beyit 3). [her, ]

o Ciksa can murg-1 kafesten hasa ki terk eylemem / ‘Omriimiifi var1 o yari

her nefeste gozlerim ( Gazel 18, Beyit 5). [her, ]

° Ittifak etmisler ‘asik &ldiiriip kan igmege / Her biri simsir-i ser-tiz miije-
i dil-cularin ( Gazel 21, Beyit 4). [her, ]

° Can almada katT etmede ‘ussakii Nazi / Her miijesi bir hancer-i

biirrana bedeldir ( Gazel 33, Beyit 5). [her, ]

° Her seher dem-saz-1 “agsk olmak ne hostur dillere / Biilbiilii nagamatini

seyr et giilsandan gelir ( Gazel 35, Beyit 3). [her, ]

° Sanma ey meh-rii bu nes’e sagar u sahbadadir / Her nigah-1 mest-i nazin
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nergisistandan gelir ( Gazel 35, Beyit 4). [her, ]

o Kevni yakmam ¢ok degil piir-ates-i serareyim / Daid-1 ahim her yana
alsam cihan dehsetlenir ( Gazel 36, Beyit 4). [her, ]

. Savb-1 Hakka el a¢ip amin-han oldum yine / Mazhar-1 dil-hah ede her
demde Rabb-i Miiste ‘an ( Kaside 1, Beyit 15). [her, ]

. Stiz-1 gamla ciger yagim eridi / Her yanimi firkat mihnet biiriidii ( Diger

29, Beyit 3). [her, ]

her dem: Her zaman.
. ( Kaside 1, Beyit 8). [her dem, ]
o ( Kaside 1, Beyit 4). [her dem, ]

o Her-dem boynuii egip diraht-1 giilde / Bi-¢are biilbiile ah u zar tatl (
Diger 17, Beyit 4). [her-dem, ]

. Gam alir satariz miibtelalarla / Her-dem hicrifi pazarinda sevdigim (

Diger 31, Beyit 4). [her-dem, ]

her giin: Her giin, her zaman, daima.
. ( Kaside 1, Beyit 20). [her giin, |

. Safa baglamis hergiin bifi kan etmege / Hublar lesker ¢ekmis
percemistana ( Diger 9, Beyit 6). [hergiin, |

her taraf: Her taraf, her yon; her yer.
. ( Kaside 1, Beyit 28). [her taraf, |

herci: Her ne kadar 1l ne de olsa.

° Cefa vii cevrden el cekme 6lmez herci bad-abad / Cemal-i muttali® ufk-1

ziyadan talat 6grenmis ( Diger 11, Beyit 3). [hergi, |

o Mizac-1 ehl-i zinde badeden keyfiyyet dgrenmis / Cefa vii cevrden el
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¢ekme 6lmez herg¢i bad-abad ( Diger 11, Beyit 5). [hergi, |

herci-bad-abad: Batt: balik yan gider. Arapg¢a atasozii.

o Cefa vii cevrden el ¢cekme O6lmez hergi-bad-abad / Ac¢ilmis pembe

giiller giil riyunda giil-fesenliktir ( Diger 11, Beyit 8). [her¢i-bad-abad, |

o Sakin kiiyundan ey Nazi dolasma incinmeliktir / Cefa vii cevrden el

¢ekme 0lmez herg¢i-bad-abad ( Diger 11, Beyit 10). [her¢i-bad-abad, |

heva: /. Istek, arzu, heves, meyil. 2. Ask, sevgi, tutkunluk.

o Naziya buldu heva durmaz yanar kandil-i ‘ask / Yek sererle sine bak

stizan degil de ya nedir ( Gazel 30, Beyit 5). [heva, |

° Heva alsa eger ‘askim ocagi bad-1 firkatten / Yanar tak-1 felek serare-i

ah-1 fizinumdan ( Gazel 19, Beyit 5). [heva, |

. Ciinkii kan etmeye tifil caginda / Cellad-1 gamzeler eylemis heves (
Diger 49, Beyit 2). [heves, |

hevhat: "Yazik, ne yazik" anlaminda kullanilan bir soz.

. Nazi safia ger olsa da Lokman-1 sifa bi-hasil / Heyhat goniil derdine bir

care mi mahsus ( Gazel 39, Beyit 5). [heyhat, |

hezar: 1. Biilbiil, andelib 2. Bin, pek ¢ok, binlerce.

. Hasreti cigerim kildi bifi pare / Sinemde yareler erdi hezare ( Diger 34,

Beyit 3). [hezare, -€ ]
o Act1 baglarda hezar / Cennet misali saki ( Diger 21, Beyit 2). [hezar, |

J Beslemesin bagban gonca baginda / Hezar sivelerle bir giil-i nev-res (
Diger 49, Beyit 1). [hezar, |

348



hezaran: Binlerce, pek ¢ok.

o Gor lale gibi daglar sinemde hezaran / Netsin buna bir can ( Miistezad
1, Beyit 8). [hezaran, |
J Lalezar igre hayal ettim hezaran daglart / Ag¢mamis giil-gonca-i

makstidum aglar dide kan ( Kaside 1, Beyit 24). [hezaran, |

hic: "Yok denecek kadar az, azicik" anlamlarinda, olumsuz yargili ciimlelerde fiilin

anlamini pekistiren bir soz.

o Bi-vefa derler nigin namin duyan {iftadeler / Hi¢ demezler mesreb-i

‘anka giizel budur demis ( Gazel 40, Beyit 3). [hig, |

o Meger sende yokmus hi¢ ‘ahd i vefa / Rakiplere yar ol var ¢itir pitir (
Diger 44, Beyit 6). [hig, |

. Hi¢ hatir yikmasin bir ferde kemlik etmesin / Da’ima iylikle olsun

sOhreti vii nami ziyad ( Gazel 5, Beyit 4). [hig, |

° Bifi zahm-1 elim act1 dile tig-1 firakin / Hi¢ yok mu merakim ( Miistezad
1, Beyit 3). [hig, |

. Zulmiinden usanmig Nazi insanlar / Bilmez misin hi¢ insaf u amanlar (

Diger 23, Beyit 17). [hig, |

° Hi¢ yok mu ‘aceba sende ey seh-i hitban / Lutf ile thsan ( Miistezad 1,
Beyit 10). [hig, |

° Tahammiil eder mi hi¢ buna insan / Sabr u ihsan ile Huda yetistir (

Diger 46, Beyit 4). [hig, |

° Ben derim illa visal ol kafirifi agzinda 1a / Hi¢ kabiil olmaz reca vii

iltica” “alem bu ya ( Gazel 3, Beyit 3). [hig, |

. Bag-1 tahsin gonce-i ikbal ile tezyin edip / Hi¢ keder gdstermesin ta

hasre dek Rabbii’l-ibad ( Gazel 6, Beyit 5). [hic, ]

. Serir-i sevketleri vurdufl yerlere / Hi¢ yok mudur dostufi ahbabin felek (

Diger 23, Beyit 14). [hig, |
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hicab: Utanma, sikilma. Il Perde, ortii, engel.

J Cekmedik kalmadi cevr i cefain / Var midir bir fertten hicabin felek (
Diger 23, Beyit 4). [hicabin, -in |

[ ]

hicr: Ayri olma -Sevgilinin asiktan uzakta olmasi-.

J Gam alir satariz miibtelalarla / Her-dem hicrifi pazarinda sevdigim (

Diger 31, Beyit 4). [hicrin, -ifi |
[ ]

hicran: Ayrilik 11 ayrilik acisi.

o Tahammiil kalmadi ya Rab aman bu dilde hicrana / Figanim oldu efziin

hayli demdir verd-i handana ( Miiseddes 1, Beyit 7). [hicrana, -a ]

. Hasta-i hicrana yetis Lokmanim / Em-i visalifile imdada gel gel ( Diger

25, Beyit 4). [hicrana, -a |

. Agt1 stTneme bifi hicran yaresi / Em i visalinle sar ¢ipir pitir ( Diger 44,

Beyit 4). [hicran, |

. Gotir haberimi yare ey saba / Hicran yareleri dilde bi-deva ( Diger 52,

Beyit 3). [hicran, |

J Em kabil etmez bu yare dilde hicran yaresi / Derde derman arar iken

yari iste gozlerim (Gazel 18, Beyit 3). [hicran, |

. Gurbet elde ¢ektigim hicran degil de ya nedir / Caglayan cesmimdeki
giryan degil de ya nedir ( Gazel 30, Beyit 1). [hicran, |

hicran cek: Ayrilik acisi gekmek.

. Simdiki zamanda bi-vefalariii / Derd i kahrin ¢ekmek tal-1 emeldir (

Diger 45, Beyit 1). [¢ekmek, -mek ]

hicran-1: Ayrilik.
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J Gelmez oldu eyvah bad-1 sabada / Gayr1 bdyle gider hicran-1 vatan (
Diger 35, Beyit 4). [hicran-i, |

hicrile: 1. ayrilik 2. ayrilik ile.

J Zehr i¢ip kan yuttugum bilmez mi cana hicrile / Rah kilmaz eylemez
‘ahde vefa siih-1 cihan ( Kaside 1, Beyit 12). [hicrile, -ile ]

hifz: (Ar.) Koruma, saklama, muhdfaza etme.

. Gormesin rakipler hiisn-i cemaliii / Huda hifz eylesin nazardan seni (

Diger 22, Beyit 6). [hifz, |
[ ]

himave: Koruma, arka ¢ikma I iltifat, ihsan.

J Eylemez zill-1 himaye iltica erbab-1 dil / Lane-gir-i kaf-1 istigna olur

‘anka-y1 ‘ask (Gazel 13, Beyit 1). [himaye, |
[ ]

himmet kil: Lutfetmek, iyilikte bulunmak, yardimci olmak.
. (Kaside 1, Beyit 19). [himmet kil, ]

himmet-i lutf-1 nevalim: Yardim bagislayan talih, kerem liitfeden baht.

. ( Kaside 1, Beyit 2). [himmet-i [utf-1 nevalim, -im ]

hind: Hindistan.

o Meta ‘-1 Hind ile Cin / Yine bulmaz revacin ( Diger 21, Beyit 11). [hind,

hindistan: Hindistan iilkesi.

J Stm gerdanli taze miyani ince / Benleri hiikmeder ta Hindistana ( Diger

6, Beyit 8). [hindistana, -a ]
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o Kuhl-1 didelerin sah-1 hibanim / Nerk ii semin Hindistanda bulunmaz (
Diger 50, Beyit 1). [hindistanda, |

hindistanh: Hindistan vatandas:.

o Biri sehr-i Babil ya Hindistanh / Sihr etmisler biitiin climle insana (

Diger 6, Beyit 12). [hindistanl, --I1 ]
[ ]

hinda: Hintli 11 Sevgilinin beni.

° Cesmi ‘asker kumandan mar ebralar bakii / Ordu kurmus lesker-i

hinda beyaz gerdana ah ( Gazel 7, Beyit 3). [hindi, |

. Goniiller kigverin yikmaya gelmis lesker-i Hinda / Nasil kul olmasin

hiin-harina Nazi geda nazik ( Gazel 12, Beyit 6). [hindii, |

. Ettigi cevre o mah cevr-i sitem hidur demis / Eyleyen diller esir

gerdende Hindadur demis ( Gazel 40, Beyit 1). /hindiidur, -dur ]

° Hasr olmus sah-1 gamzen ‘alemi teshire ¢iin / Sohreti diinyayr tutmus

lesker-i hindilanii ( Gazel 21, Beyit 2). [hindilarii, -lar, -i7i |
[ ]

hiram: Nazli ve edali yiiriiyiis.
. Hiram et bagda salin / Yosma edal saki ( Diger 21, Beyit 14). [hiram, ]

. Edas1 hiib sevdasi hos ger semme ‘ask nev-icad / Hiram-1 kaydina

reftarina tiiba olur miinkad ( Diger 11, Beyit 1). [hiram-1, |

hirman-1 aramuma: Mahrumiyet arzusu.

. ( Kaside 1, Beyit 27). [hirman-1 aramima, |

hokka-dehanim: Kiiciik agiz. [sevgilinin agzi kastedilir.

. Vay sim-gerdanim hokka-dehamim / iste sagdir canim tende varim yar

( Diger 41, Beyit 2). [hokka-dehanim, |
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hos: Far. hos, iyi, giizel, latif, a'ld.

o Dagitir ‘aklim aman hos sive-i reftar ile / Tabe sigmaz kucaga

beslemisler aferin ( Gazel 28, Beyit 2). [hos, |

o Aldifi ‘aklim bastan hos edalarla / Biilbiilves nagmeler hiib sedalarla (
Diger 31, Beyit 3). [hos, |

o Edasi hub sevdas: hos ger semme ‘ask nev-icad / Hiram-1 kaydina

reftarina tiiba olur miinkad ( Diger 11, Beyit 1). [hos, |

. Raksa ¢ikt1 bir civan seyr eyledim hos nazimi / Mah yiiziine serpilir

gbrdiim o ziilf-i sazin1 ( Gazel 8, Beyit 1). [hos, |

° Her seher dem-saz-1 ‘agk olmak ne hostur dillere / Biilbiilii nagamatini

seyr et glilsandan gelir ( Gazel 35, Beyit 3). [hostur, -tur ]

o Soylesir tutt gibi giiftar1 hiib oynar giiler / Hos bir istigna ile kasin catip
oynar giiler ( Gazel 28, Beyit 5). [hos, |

hos-bilar: Giizel kokulu, giizel kokan.

. Neyler ah Nazi esir olmaz da bela-y1 ziilfiifie / Mest eder divane gonliim

kakiil-i hos-bulanii ( Gazel 21, Beyit 5). [hos-bilarii, -in |

J Hos-biuylu siyah ziilfiini gerdana dagitmis / Kakiillerinii bir teli

reyhana bedeldir ( Gazel 33, Beyit 3). [hos-biiylu, -lu ]

o Hos-biiy-1 hayalimde doner kakiil-i reyhan / Vay gonca-i handan (
Miistezad 1, Beyit 12). [hos-biiy-1, |

hos-eda: Davranisi, giizel ve hog olan (kimse).

. Setaret bahs eder tesrif kilsa bezme cananim / O tarz-1 sive ciinbiisler

revisler hos-eda nazik ( Gazel 12, Beyit 3). [hos-eda, |
[ ]

hosune: Giizeldir.
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J Dil-riiba hosiinedir ziilfiiiide siinbiiller gibi / Ruhlarnii ayie ki al bak
ele giiller gibi ( Gazel 10, Beyit 1). [hostuinedir, -dir ]
[ ]

hoten: Dogu Tiirkistan'da bir sehir.

o Ben sevler verdim sirigkimle ey giil-fidan / Nev-bahar-1 hiisniine Hoten

rahsandan gelir ( Gazel 35, Beyit 2). [hoten, |

hua: Huy, karakter, tabiat.

° Tab‘-1 Riistem olsa ‘asik tig-1 gamze bende var / Korkmasin [1ahi Nazi

derdmend hidur demis ( Gazel 40, Beyit 6). [hiidur, -dur ]

o Ettigi cevre o mah cevr-i sitem hiidur demis / Eyleyen diller esir

gerdende Hindadur demis ( Gazel 40, Beyit 1). [hudur, -dur ]

hab: Giizel, hos 1l sevgili.

o

° Bab-1 vuslat gelmis tistadi yine tak tak vurur / Kimden okiis eylerim

mest etti hub avazini ( Gazel 8, Beyit 5). [hiub, |

. Vuslat-1 agiisa cekmek hahen-1 “ussak afi1 / Cana bend etmek diler dil

hiblarin miimtazini (Gazel 8, Beyit 3). [hiiblarn, -lar, -in |

. Safa baglamis hergiin bii kan etmege / Hublar lesker cekmis
percemistana ( Diger 9, Beyit 6). [hublar, -lar ]

. Edas1 hiib sevdasi hos ger semme ‘ask nev-icad / Hiram-1 kaydina

reftaria tiiba olur miinkad ( Diger 11, Beyit 1). [hiib, ]

. Sem® etmesin agyar ziilf-1 siinbiiliifi / Hab gérdiim sems i kamerden

seni ( Diger 22, Beyit 2). [hub, ]

. Aldifi ‘aklim bastan hos edalarla / Biilbiilves nagmeler hiib sedalarla (
Diger 31, Beyit 3). [hub, ]

. Istemez bezmide santiir u keman / Var iken sevdigim sende o hiib ses (

Diger 49, Beyit 4). [hub, ]
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J Nazi huab etvar1 hub bir afete meftin olup / Kaldi kan aglayarak bir
nev-heveste gozlerim ( Gazel 18, Beyit 6). [hiib, |

J Nazi huab etvar1 hub bir afete meftin olup / Kaldi kan aglayarak bir
nev-heveste gozlerim ( Gazel 18, Beyit 6). [hiib, |

o Biz baslayalim bezmde o huib yar ile zevke / Beyhude varip kiiyuna
agyar oyalansin (Gazel 23, Beyit 2). [hub, ]

o Soylesir tutt gibi giiftar1 hiib oynar giiler / Hos bir istigna ile kasin catip
oynar giiler ( Gazel 28, Beyit 5). [hiib, ]

haban: Giizeller/dilberler.

o Hasretle ¢ektigim derd ile gamlar / Padisah-1 hitbanima yazilsin ( Diger
38, Beyit 1). [hiubanima, -ima |

. ‘Abd-1 memlukii idim ben ol seh-i hiibanimii / Bir daha gérmez miyim

hunkarimi basinda tag ( Gazel 4, Beyit 4). [hibanimii, -imin |

o Bulunmaz emsalin sah-1 htbanim / Cemal-i pakine ¢oktan hayranim (
Diger 43, Beyit 5). [hiibanim, |

o Kuhl-1 didelerin sah-1 hiibanim / Nerk ii semin Hindistanda bulunmaz (

Diger 50, Beyit 1). [hiibanim, |

o Bezme tesrif etmedi ol sah-1 hiibanim bugiin / Gozlerim yollarda koydu

cesm-i fettanim bugiin ( Gazel 25, Beyit 1). [hitbanim, |

o Taze giymis taze koymus re’sine bir taze fes / Tazelerden taze taze taze

hibamm gelir ( Gazel 34, Beyit 4). [hibanim, |

J Olsa da cevri meger hiibana yoktur minnetim / Naziya ol yar ile ‘ahd u
amanim dildedir ( Gazel 29, Beyit 4). [hitbana, -a |

haban-1: Diinya giizellerinin sahi.

. Meziyettir simdi tiirlii ziynetle / ... lebler hiiban-1 vatan (' Diger 35,
Beyit 1). [hitban-i, |
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hubb-1: Muhabbet, sevgi, baglilik, tutku.

o Dehre minnet mi ederdim ah o dildar olmasa / Terk ederdim hubb-1

diinyay1 eger yar olmasa ( Gazel 2, Beyit 1). [hubb-1, |

hablar: Giizeller.

° Sevk-i hiisn-i ‘aska cem‘ olmus haiblar / Halavet satarlar kapan kapana

( Diger 7, Beyit 1). [hublar, |
[ ]

hub-revis: Giizel taviri.

° Yosma kiisme cana bir hiib-revisli / Elleri kinali giisu menkislu ( Diger

17, Beyit 5). [hiib-revisli, --1i ]

hiida: Allah (c.c).

° Tahammiil eder mi hi¢ buna insan / Sabr u ihsan ile Huda yetistir (

Diger 46, Beyit 4). [huda, |

. Gormesin rakipler hiisn-i cemalifi / Huda hifz eylesin nazardan seni (

Diger 22, Beyit 6). [huda, |

. Yaratmis giil gibi cismifi fidanim bak Huda nazik / Cemal-i afitabinda o

nir-1 piir-ziya nazik ( Gazel 12, Beyit 1). [huda, |

J Dilerim Hudadan eylesin bir tek / Cayir cayir giribanim senifi de (
Diger 12, Beyit 4). [hudadan, |

hiikkm: Emir, buyruk, giic, kudret Il gorev, yetki.

. Hiikm-i miijganin taht-1 hakana / Elgiler gondermis Nusirevana (' Diger
50, Beyit 3). [hiikm-i, -i ]
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o Ne ¢are boyledir hiikkm-i tecelli / Bilmem ki bulur mu goniil tesellT (

Diger 51, Beyit 5). [hiikm-i, i ]
[ ]

hiikmet-: Diisiinme veya yargilama sonunda bir kaniya varmatk.

J Stm gerdanli taze miyani ince / Benleri hitkmeder ta Hindistana ( Diger

6, Beyit 8). [hiikmeder, -er ]

hulas: Halislik, saflik, dogruluk, yalan ve hilesi olmama durumu.

. Saba ‘arz-1 hulasumu o yare / Gotiir seher vakti bir armagandir ( Diger

43, Beyit 1). [huliisumu, -umu ]

hian: Far. Kan, dem.Kan, divan siirinde sevgilinin bir¢ok giizellik unsuru kan ile
ilgilidir. Gozler, gamze, ve kan dékiiciiliik 6zelligine sahiptir. Asigin aglayan gozlerine

kan oturur ve artik kanli yaglar dokmeye baslar.

° Yoktur gerdisinde hadd-i nifak / Hiin-1 mazlimlarla yazilmistir bak (
Diger 23, Beyit 15). [hiin-1, |

o Dokme hiin-1 didem gel eyle kerem / Sen gibi bir sah-1 ‘ali-san benim (

Diger 32, Beyit 2). [hin-1, |

o Ol giil-i ruhsar yare giil dedim giilmem dedi / Hun-1 ¢esmim ol periye

sil dedim silmem dedi ( Gazel 11, Beyit 1). [hiin-1, |

. Tabiban anlamaz nabzim degil zahirde bimarim / Ciger altde-i hiindur

meger ris-1 derinumdan ( Gazel 19, Beyit 4). [hiindur, |

J Eya gelmez mi insafa o yare gonderdim name / Miicerred hain-1 dille

‘arz kil ahvalimi hame ( Gazel 20, Beyit 7). [hiin-1, |

. Ne Zallar yiktifi ser-nigiin ettifi / Kahraman koymadiii bagrin hiin ettif (

Diger 23, Beyit 5). [hiin, |

o Hadeng-1 hasreti can1 delip nay eyledi bagrim / Sebiives oldu mecra ¢iin

bu sinem esk-i hinumdan ( Gazel 19, Beyit 3). [hiinumdan, -um, -dan ]

o Old hiin-1 didem gor misl-i seb / Keyfiyyet-i ‘aska ya bu ne haldir (
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Diger 45, Beyit 4). [hiin-1, |

o Cektigim alamdan derd-i sitemden / Seylana basladi dideden hiinum (

Diger 33, Beyit 2). [hiinum, -um ]

. Soldurdui giilleri giil bedenleri / Hiina boyandirdiii pirehenleri ( Diger

23, Beyit 11). [hiina, -a ]

° Hep silah olmus be-dest tabiir tabir saf-be-saf / ‘Asik isterler heman

hiin icmege meydana ah ( Gazel 7, Beyit 4). [hiin, |

hiin: Far. Hayat, ruh.

o Rabbike hiin ve ma dinike emri / Erince bilirim Siibhan’1 de geg ( Diger
10, Beyit 4). [hiin, |

hunan: Kuslarin bogazinda olan bir hastalik.

o Yare act1 tig-1 canan sineme yoktur ilag / Sen de ey dil ah ile bu dideden

hunan sa¢ ( Gazel 4, Beyit 1). [hunan, |

[ ]
hiiner: /. Bir iste gosterilen ustalik, beceriklilik, maharet 2. Bir seyi iyi bilmekten, iyi

yapabilmekten gelen iistiin hal, marifet.

o Devran hiinerin cana eger kiymaksa / Nazi benim al canimi canana

dokunma (' Gazel 1, Beyit 5). [hiinerin, -in ]

. Ola pay-endaz mu‘alla menzilinde fahr ile / Fazl u adab u hiinerle

‘omri bulsun imtidad ( Gazel 5, Beyit 5). [hiinerle, -le ]

hian-fesan: Kan sacan. Il kan aglayan (géz bebegi baglaminda).

o ‘AlT himmet kil siirem ta hak-i paye yiizlerim / Firkatifile tevbeler

giilmez dii gesmim huin-fesan ( Kaside 1, Beyit 19). [hin-fesan, |
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hiin-har: Kan icici, kan dokiicii // sevgilinin gozleri.

. Goniiller kigverin yikmaya gelmis lesker-i Hindd / Nasil kul olmasin
hiin-hara Nazi geda nazik ( Gazel 12, Beyit 6). [hun-harina, -ina |
[

hiin-1 cesmim: Kanli goz.

° ( Gazel 37, Beyit 1). [hin-1 cesmim, |

hunkar: Goniil sultani, sevgili.

J ‘Abd-1 memlukii idim ben ol seh-i hiibanimifi / Bir daha gérmez miyim

hunkarim basinda tag ( Gazel 4, Beyit 4). [hunkarimi, -im1 |

. Soyle var halin hemen Nazi o sahii zatina / Damen-i hiinkara yiiz siir
dur yine divana ah ( Gazel 7, Beyit 5). [hiinkara, -a |

[ ]
hiirives: Huri gibi giizel.

o Melek-riiy kara gozlim hiurives bak rusenalanmis / Peri mi ol peri
¢ehren per ile asinalanmis ( Diger 11, Beyit 6). [hurives, -ves |

hirsid ii meh: Giines ve ay.

. ( Gazel 42, Beyit 2). [hirsid ii meh, |

hiisn: Ar. Giizellik.

. Gormesin rakipler hiisn-i cemalifi / Huda hifz eylesin nazardan seni (

Diger 22, Beyit 6). [hiisn-i, ]

. Meyve-i hiisniifide sade bir tane / Seftalisi bagistanda bulunmaz ( Diger
50, Beyit 4). [hiisniifide, --iifi, --de ]

o Ne miimkiin naks ede zeynide hiisniifi goriip Behzad / Nigah-1 mest-i
nazindan eder ahiilar istimdad ( Diger 11, Beyit 2). [hiisniin, -iifi |

o Deger Riimufi haracin / Hiisniifi bahal saki ( Diger 21, Beyit 12).
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[hiisniin, -iin |
. Ben esir-i sah-1 gamzefi oldugum demler senifi / Taht-1 hiisniifi ‘ars-1
nalanim degil miydi benim ( Gazel 17, Beyit 4). [hiisniif, -iifi |

o Mihr-i hiisniii ntra gark eyler ser-a-pa dilleri / Saye kurmus

zirvesinden vechifie gistlani ( Gazel 21, Beyit 3). [hiisniin, -iin |

. Bahar-1 hiisniine hatlar erismis yasemenliktir / ‘Itirh zilf kakiili

sanelenmis feslegenliktir ( Diger 11, Beyit 9). [hiisniine, -(ii)n, -€ ]

o Derd ile sinemde yareler nihan / Ey hiisn-i Yasufum kan aglar Ken‘an (

Diger 49, Beyit 3). [hiisn-i, ]

o Ben sevler verdim sirigkimle ey giil-fidan / Nev-bahar-1 hiisniine Hoten

rahsandan gelir ( Gazel 35, Beyit 2). [hiisniine, -(ii)n, -€ ]

o S6z yok diyecek hiisniifie ey mah senifi amma / Cevr i sitemifi ‘asik-1

bimare mi mahsts ( Gazel 39, Beyit 3). [hiisniifie, -(ii)n, -€ ]

° Hal-i ‘asiktir veren ma‘suika reng-i hiisn i an / Oldu bize baht-1 Mecniin

stirme-i Leyla-y1 ‘ask ( Gazel 13, Beyit 3). [hiisn, |
[ ]

hiizn: Gam, keder, tasa, hiiziin.

o Gozlerim canani gelmez kaldi yasta gozlerim / Name-i hiizn-i ma’ilim

gitti dosta gozlerim ( Gazel 18, Beyit 1). [hiizn-i, ]

i "I" ek-fiilinin goriilen gecmis zaman ¢ekimi.

o Diin gece hem-bezm idik zant-be-zant zevkte / Nerde kim aksamladi
mah-1 dirahsanim bugiin ( Gazel 25, Beyit 3). [idik, -di, -k ]

J Vatandan garibin hem kiblegahi / Bir kez gorse idim ol riy-1 mahi (
Diger 20, Beyit 3). [idim, -di, -m ]

o Dil-sad idim devran eyledi berbad / Kimden sekva eden kimden
istimdad ( Diger 27, Beyit 3). [idim, -di, -m ]

o Geleli su dehre sanmayin gildiim / Gil idim ag¢ildim soldum har oldum
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( Diger 33, Beyit 3). [idim, -di, -m ]

J Nazi boyle imis Haktan tecelli / Bu dertler dertinum ald1 temelli ( Diger

52, Beyit 5). [imis, -mig |

o ‘Abd-1 memlukii idim ben ol seh-i hibanimif / Bir daha gérmez miyim

hunkarimi basinda ta¢ ( Gazel 4, Beyit 4). [idim, -di, -m ]

. Nezdine el baglayip siirsem yliziim divanina / Oksayip la‘lleyin afilar

idim hep razimi ( Gazel 8, Beyit 2). [idim, -di, -m ]

. Vay ne miiskil derd imis derde derman aglarim / Riy-1 zerdimde ger

eskim c¢agliyor seller gibi ( Gazel 10, Beyit 4). [imis, -mis |
o Oku manztime-i isbu eserim / Ne imis halimi anla kaderim ( Kaside 1,
Beyit 1). [imis, -mis |

o Ezel yoldas idi gam bende eyvah / Simdi es oldu hasrette bafia ( Diger
5, Beyit 1). [idi, -di ]

o Nazi ele gegse idi kiiy-1 yar / Eylerdim canimi kurban-1 vatan (" Diger

35, Beyit 6). [idi, -di ]

o Ey felek ahir ciida kildi beni eyvah vay / Niir-1 ‘aynim gelmedi nev-
resim idi kas1 yay ( Gazel 41, Beyit 1). [idi, -di ]

i: "Ise" sart eki.

o Ort bast etme derdi al ele ¢are var ise / Goziim yasin1 dokme gel ‘[say1

seversefi ( Gazel 22, Beyit 2). [ise, -se ]

i: "i-" ek fitlinin zarf-fiil eki almis hali (durumdayken, anlaminda).

J Zilfun ‘anber-siken giil diken diken / Ciger yare iken bi-¢are iken (
Diger 41, Beyit 5). [iken, -ken ]

o Ey carh-1 bi-aman kalmaz yanima / Pek geng iken kiydiii tatli canima (
Diger 4, Beyit 1). [iken, -ken ]

. Zilfin ‘anber-siken giil diken diken / Ciger yare iken bi-¢are iken (
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Diger 41, Beyit 5). [iken, -ken ]

o Nazi biilbiil iken sen bir giil iken / Seni géz goriirken kande varim yar (

Diger 41, Beyit 6). [iken, -ken ]

o Nazi biilbiil iken sen bir giil iken / Seni goz goriirken kande varim yar (

Diger 41, Beyit 6). [iken, -ken ]

o Istemez bezmide santiir u keman / Var iken sevdigim sende o hiib ses (

Diger 49, Beyit 4). [iken, -ken ]

o Bir murad almadim vaslin baginda / Eyvah fidan iken solan sevdigim (

Diger 30, Beyit 1). [iken, -ken ]

ic: "Arasinda" anlamina gelen ifade.

. Kaldim Nazi gam-1 eyyam i¢inde / Murg-1 garib gibi bir dam iginde (
Diger 46, Beyit 5). [i¢inde, -i, -n, -de ]

ic: Bir siviyt agza alip yudumlamak, icmek, niis etmek.

. Zehr i¢ip kan yuttugum bilmez mi cana hicrile / Rah kilmaz eylemez

‘ahde vefa sih-1 cihan ( Kaside 1, Beyit 12). [i¢ip, -ip ]
. mlamak.

o Nazi giil cemalin géremem diye / Sem almis igmege dosta de de gel (

Diger 24, Beyit 6). [icmege, -me, -g, -€ ]

° Hep silah olmus be-dest tabiir tabiir saf-be-saf / ‘Asik isterler heman

hiin icmege meydana ah ( Gazel 7, Beyit 4). [igmege, -meg, -€ ]

. Ittifak etmisler ‘asik oldiiriip kan igmege / Her biri simsir-i ser-tiz miije-

i dil-ctlarii ( Gazel 21, Beyit 4). [igmege, -meg, -€ ]
o Doldur icelim / Meze seftali saki ( Diger 21, Beyit 6). [i¢elim, -e, -lim ]

. Tiirab ettifl nice nazik tenleri / Nice kanlar ictiiv sarabin felek ( Diger
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23, Beyit 12). [ictini, -ti, -7i |
[ ]
icel: I¢ (goniil).

J Oyle ser-mest-i miidamim ki i¢elden cam-1 gam / Zevke da’ir gormedim

bir dem safa bilmem nedir ( Gazel 31, Beyit 4). [icelden, -den ]

[ ]
icin: icin edatt.

o Haydi canim sen yiirii kurbana git canan icin / Imtina‘ etme sakin

dildara ol bir can i¢in ( Gazel 24, Beyit 1). [igin, |

. Eyleme Naz1 esef bir dem visal-i yar i¢in / Ka‘be-i kiiy-1 dil-araya saba

casus olur (' Gazel 38, Beyit 5). [igin, |

o Cam canana verip Nazi geday:r can icin / Beklerim seng-i musallada

yine yaran icin ( Gazel 24, Beyit 5). [i¢in, |

. Su’al ettim pervanenifi halinden / Dedi bafia yanmak i¢in nar tathi (

Diger 17, Beyit 1). [igin, |

. Rahm eyle n’olur bast i¢in Meryem ananifi / Ol kuds-1 serif Mescid-i

Aksa’y1 seversefi ( Gazel 22, Beyit 3). [igin, |

o Haydi canim sen yiirii kurbana git canan i¢in / Imtina‘ etme sakin

dildara ol bir can i¢in ( Gazel 24, Beyit 1). [icin, |

o Bagban koymazsa ger bagina dil-i seydasin / Bus kil damen ayagin 6p
giil-i handan i¢in ( Gazel 24, Beyit 2). [i¢in, |

o Gerdenin tak ziilfiifie ta ol esiri hasre dek / Ehl-i “agk diinya gezer dil
derdine derman icin ( Gazel 24, Beyit 3). [i¢in, |

o Doénmem ‘ahdimden dedim dildara can va‘'d eyledim / Ya sehid-i gamze

olmaktir muradim san i¢in ( Gazel 24, Beyit 4). [i¢in, ]

o Cam canana verip Nazi gedayr can icin / Beklerim seng-i musallada

yine yaran icin ( Gazel 24, Beyit 5). [i¢in, |

o Riiy-1 hak oldum reca ettim visal-i yar i¢in / Dest ber-daz-1 niyaz oldum
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dedim ya Rab aman ( Kaside 1, Beyit 11). [i¢in, |

[ ]
icinde: "Icinde, arasinda" anlamlarina gelen bir ifade.

J Kaldim Nazi gam-1 eyyam icinde / Murg-1 garib gibi bir dam i¢inde (
Diger 46, Beyit 5). [icinde, |

o Bitti ‘0Omriim cefa alam icinde / Ya Rab ‘akibet safa yetistir ( Diger 46,
Beyit 6). [i¢inde, |

[ ]

icre: " Icinde" anlamina gelen ve "-del -da" bulunma hali eki gorevinde de kullanilan

bir ifade.

o Vererek biiseyi rity-1 lebifiden / Yar ile bezm i¢re iftihar tath ( Diger 17,
Beyit 2). [igre, |

o Kaldim mihnet i¢re garip bas ile / Nazi nice dogmez bagrin tas ile (

Diger 32, Beyit 5). [igre, |

o Seyda gibi feryad u figan icre birakma / Bu fasl-1 bahar hara kul etme
bizi giil ( Gazel 14, Beyit 4). [igre, |

J Dert i¢re aman Nazi-i dil-hiinu birakma / Bilciimle manastirla kenisay1

seversen ( Gazel 22, Beyit 5). [igre, |

o Giilsen ic¢re bir giil-i ra‘'na ki hep oynar giiler / Pek tifildir afetim

destinde top oynar giiler ( Gazel 28, Beyit 1). [igre, |

o Biilbiiliim piir-nagme-i ahim figanim dildedir / Bag-1 “agk i¢re kurbanim

var dastamim dildedir ( Gazel 29, Beyit 1). [igre, |

J Parlatir kavs i¢re neyyir cevrini hala o stih / Nazi kasd1 cana m1 miijgani

neyler bilmeyiz ( Gazel 42, Beyit 5). [igre, |

. Lalezar i¢re hayal ettim hezaran daglari / Ag¢mamis giil-gonca-i

makstidum aglar dide kan ( Kaside 1, Beyit 24). [i¢re, |

idbar: Talihin insana yiiz ¢evirmesi, ters donmesi, talihsizlik, bahtsizlik.
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. Riiy-1 idbar gérmesin diinyada soldukga ta / Eylesin ikbal ile Hallaki
mesruri’l-fu’ad ( Gazel 5, Beyit 3). [idbar, |

o
‘1d-i: Bayram.

. Kavletme sarilma ‘1d-i vuslatla / Bayramlasir giizel ihvan-1 vatan (
Diger 35, Beyit 2). [ id-i, ]

o

‘1d-i_ekber: Arefesi Cuma giintine raslayan Kurban Bayrami. Biiyiik bayram. || Cok

sevinmek.
o ( Diger 8, Beyit 6). [ id-i ekber, ]

ifakat: Hastanin iyi olmasi, halinin iyiye dénmesi.

. Bilirim derdimi yoktur ifakat / Bu halim sultanima yazilsin ( Diger 38,

Beyit 4). [ifakat, |
[ ]

iftihar: Ar. Ogiinmek, goniillenmek. ma-bihi'l-iftihar: Kendisiyle iftihar olunan sey.
bi'l-iftihdr, ma'a'l-iftihdr: Iftihar ile, iftihar ederek.

J Vererek biiseyi riy-1 lebifiden / Yar ile bezm icre iftihar tatli ( Diger
17, Beyit 2). [iftihar, |

. ‘Asik oldiirmekle iftihar etmek / Bir 6zge sohret mi san midir bilmem (
Diger 27, Beyit 6). [iftihar, |

[ ]

igzab: Gazaba getirme, hiddetlendirme, kizdirma, ofkelendirme.

. Lanemiz igzab edip ol gonca-i Nazi demis / Bii’l-hevestir 6te gitsin

biilbiil-i seyda-y1 ‘ask ( Gazel 13, Beyit 5). [igzab, |
[ ]

ihanet: Hor ve hakir gérme, kiiciimseme.

o Dostlar seng-i ihanetle yikar hatir komaz / Kalmamis bir ferdde mihr i

vefa ‘alem bu ya ( Gazel 3, Beyit 4). [ihanetle, -le ]
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[ ]
ihsan: /. Bagislama, bagista bulunma. 2. Bagislanan sey, bahsis, atiye. 3. Lutuf,
kerem, iyilik.
4. tasavvuf. Allah’a O’nu goriiyormus gibi ve O’nun huzirunda olmanin sutirunda

olarak ibadet etme.

o Tekye-i ihsanin bekler da’ima / Gozii yash dertli dervisan benim (
Diger 32, Beyit 4). [ihsann, -1, -n ]

. Tahammiil eder mi hi¢ buna insan / Sabr u ihsan ile Huda yetistir (

Diger 46, Beyit 4). [ihsan, |

° Bifi siikiir eltafina Hakk’1n ila-yevmi’l-me‘ad / Kildi bir ferzend ihsan u

‘inayet sa‘d-abad ( Gazel 5, Beyit 1). [ihsan, |

o ‘Omr-i bi-payan ihsan eylesin Perverdigar / Valideynile o ferzende ila-
yevmi’l-me’ad ( Gazel 6, Beyit 3). [ihsan, |

o Hi¢ yok mu ‘aceba sende ey seh-i hiiban / Lutf ile ihsan ( Miistezad 1,
Beyit 10). [ihsan, |

ihvan: Candan dostlar, samimi arkadaslar.

. Kavletme sarilma ‘1d-i vuslatla / Bayramlasir giizel ihvan-1 vatan (

Diger 35, Beyit 2). [ihvan-i, |
[ ]

ikbal: Mutluluk, saadet, baht, talih.

. Yanar yandik¢a faniis-1 hayalim ates-i gamdan / Sylinmez tali‘imden

mi ‘acep ikbal-i dinumdan ( Gazel 19, Beyit 2). [ikbal-i, --i ]

. Sun ehl-i rindi giildiir / Mey-i ikbali saki ( Diger 21, Beyit 4). [ikbali, -i

. Riiy-1 idbar gérmesin diinyada soldukca ta / Eylesin ikbal ile Hallaki
mesruri’l-fu’ad ( Gazel 5, Beyit 3). [ikbal, |

J Bag-1 tahsin gonce-i ikbal ile tezyin edip / Hi¢ keder gdstermesin ta

hasre dek Rabbii’l-‘ibad ( Gazel 6, Beyit 5). [ikbal, |
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iken: "i-" ek fiilinin zarf-fiil eki almus sekli.

o Nar-1 hicre yakmak ister yog iken ciirmiim o sih / Ben miyim
pervaneves nara seza bilmem nedir ( Gazel 31, Beyit 2). [iken, ]

J Em kabitl etmez bu yare dilde hicran yaresi / Derde derman arar iken
yari iste gozlerim ( Gazel 18, Beyit 3). [iken, ]

[ ]
iki: " Iki " say1 sifat.

o Konup goger ‘alem kervan sarayi / Biz iki kapili hana gelmisiz ( Diger
53, Beyit 4). [iki, ]

[ ]
ikis: Her ikisi.

o Canlar kurban olsuii ikisine de / Keski ben de layik olsam kurbana (
Diger 6, Beyit 6). [ikisine, -i, -n, -€ ]

[ ]
iklim: Memleket, diyar, iilke.

° Melek dil zulmette kald1 gérmedim bir zerre tab / Hangi iklime tuli® etti
‘acep ol vechi ay ( Gazel 41, Beyit 2). [iklime, -€ ]

iklim-i ‘acem’e: Acem iilkesi; Iran.

. ( Diger 5, Beyit 3). [iklim-i ‘acem’e, |
[ ]

iklim-i canandan: Sevgilinin memleketinden , ikliminden.

. ( Kaside 1, Beyit 13). [iklim-i canandan, |
[ ]

iksir-i can: Can, ruh, goniil; 6miir, hayat ilaci, madde, karigim.

. ( Kaside 1, Beyit 2). [iksir-i can, |
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il: Memleket, iilke, yurt, diyar, iklim, vilayet.

o Deger Cin ilini kara gozleri / Kizarmis kudretten elma yiizleri ( Diger 6,
Beyit 3). [ilini, -ini ]

. Tifl-1 nazim veda illerifiizden / Yeni yar peyda et var selametlerle (
Diger 14, Beyit 1). [illerifiizden, --lerinizden ]

o Eyvah aglamaktan gurbet illerde / Doldu didelerim kanli yas ile ( Diger
13, Beyit 1). [illerde, -ler, -de ]

o Cana nazli yarin n’oldu derlerse / Gitti gurbet ilde kald1 derlerse ( Diger
37, Beyit 5). [ilde, -de ]

[ ]

ilac: Derman, ilag, ¢are, sifa.

o Yare act1 tig-1 canan sineme yoktur ila¢ / Sen de ey dil ah ile bu dideden

hunan sag¢ ( Gazel 4, Beyit 1). [ilag, |

o Sinemde yareler tazelenirse / Sevdigim ‘ilacin baglamaz misin ( Diger
37, Beyit 4). [ ilacin, -1, -n ]

. Yok mu ‘ila¢ soyle aman tabiba / Olmaz mu perisan gofiil sanesiz (
Diger 52, Beyit 4). [ilag, |

ilah: Yaratici, Allah.

° Sudur iste niyazimdir ki lutf-1 ilahinden / Hastidun sem‘a-i fikrifi

firizan etme ya Rabbi ( Gazel 9, Beyit 4). [ilahinden, -indan ]

ilaht: "Ey Allah"im!" anlaminda dua etme veya bir temennide bulunma sézii.

° Tab‘-1 Riistem olsa ‘asik tig-1 gamze bende var / Korkmasin I1ahi Nazi

derdmend hiidur demis ( Gazel 40, Beyit 6). [ilahi, |

ila-yvevmi’l-me ‘ad: Ahirete kadar.

° Bin siikiir eltafina Hakk’1n ila-yevmi’l-me‘ad / Kild1 bir ferzend ihsan u
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‘inayet sa‘d-abad ( Gazel 5, Beyit 1). [ila-yevmi’l-me ‘ad, |

o ‘Omr-i bi-payan ihsan eylesin Perverdigar / Valideynile o ferzende ila-

yevmi’l-me’ad ( Gazel 6, Beyit 3). [ila-yevmi’l-me’ad, |
[

ile: " birlikte, beraber" anlamlarinda edat.

o Oliirsem sevdigim tez gelsin yarim / Tutsun matem dogsiin bagrin tas

ile (Diger 13, Beyit 6). [ile, |

° Rahm eyle dideler bak dolu kandir / Yakarim ah ile cigerden seni (
Diger 22, Beyit 4). [ile, |

o Mecniin ile birlik ¢ok yer gezilmis / Kayd olmus deftere divane goiiiil (
Diger 26, Beyit 4). [ile, |

o Ziyaret eyleyin gelifi yaranim / Derd ile kiilbe-i ahzanda kaldim ( Diger
29, Beyit 1). [ile, ]

. Sitem-i garh ile diisen efgana / Biilbiil tek diraht-1 nalanda kaldim (
Diger 29, Beyit 2). [ile, |

o Kaldim mihnet i¢re garip bas ile / Nazi nice dogmez bagrin tas ile (
Diger 32, Beyit 5). [ile, |

o Opsem payin yiiz egersen kas ile / ‘Alemde bu giinii nam u san benim (

Diger 32, Beyit 6). [ile, |

J Yarim agyar ile giilsiin oynasin / Ben nasil tutayim yas garip garip (

Diger 40, Beyit 4). [ile, |

o Tahammiil eder mi hi¢ buna insan / Sabr u ihsan ile Huda yetistir (

Diger 46, Beyit 4). [ile, |

. Derd ile sinemde yareler nihan / Ey hiisn-i Yiisufum kan aglar Ken‘an (

Diger 49, Beyit 3). [ile, |

o Nagmeler ile gel bag-1 sohbette / Ey tuti-i sirin oldu dil kafes ( Diger 49,
Beyit 6). [ile, ]

. Yiikletmis hecr ile habb-i hallerifi / Gam katarm cekip gider eglenmez (
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Diger 51, Beyit 2). [ile, ]

o Naziya fakr ile devr-i cihana / Su‘le-i didara yana gelmisiz ( Diger 53,
Beyit 6). [ile, ]

o Riy-1 idbar gormesin diinyada soldukc¢a ta / Eylesin ikbal ile Hallaki
mesrari’l-fu’ad ( Gazel 5, Beyit 3). [ile, ]

o Ola pay-endaz mu‘alla menzilinde fahr ile / Fazl u adab u hiinerle ‘omrii

bulsun imtidad ( Gazel 5, Beyit 5). [ile, ]

ece

o Fazl-1 Bari ile asla gormeye riiy-1 melal / Ola yaver tali‘in fal eyledim

¢iin miijde bad ( Gazel 6, Beyit 4). [ile, ]

o Bag-1 tahsin gonce-i ikbal ile tezyin edip / Hig keder gdstermesin ta
hasre dek Rabbii’l-‘ibad ( Gazel 6, Beyit 5). [ile, ]

o Yakt1 odlar cevr ile ta sineme gerdiin-1 diin / Gormedim eyyam-1 hande

dehride eller gibi ( Gazel 10, Beyit 2). [ile, ]

o Biz baslayalim bezmde o hub yar ile zevke / Beyhtude varip kiiyuna
agyar oyalansin ( Gazel 23, Beyit 2). [ile, ]

o Giil-fidanim derde sald1 zar ile seydalar1 / Gis eder mi bilmezem feryad

u nalanim bugiin ( Gazel 25, Beyit 2). [ile, ]

o Dagitir ‘aklim aman hos sive-i reftar ile / Tabe sigmaz kucaga

beslemisler aferin ( Gazel 28, Beyit 2). [ile, ]

o Soylesir tutt gibi giiftar1 hiib oynar giiler / Hos bir istigna ile kasin ¢atip
oynar giiler ( Gazel 28, Beyit 5). [ile, ]

o Olsa da cevri meger hiibana yoktur minnetim / Naziya ol yar ile ‘ahd u

amanim dildedir ( Gazel 29, Beyit 4). [ile, ]

o ‘Arzuhalim eyledim tekrir ciir’et serrim ile / Lutf eder elbet seh-i hiiban

degil de ya nedir ( Gazel 30, Beyit 3). [ile, ]

o Taze bir reftar ile bak taze cananim gelir / Taze giil-ruh taze ruhsar taze

handanim gelir ( Gazel 34, Beyit 1). [ile, ]

° Kaysves diistiim tahassiirle cliniin iklimine / Sayha kilsam cas ile bam-1

370



felek lerzan olur ( Gazel 37, Beyit 2). [ile, ]

o Maksadin sdyle nedir ey Yusuf-1 Misr-1 hiisn / Dildeki endih gam-1
Ken‘an ile seyyan olur ( Gazel 37, Beyit 5). [ile, ]

o Eyvah aglamaktan gurbet illerde / Doldu didelerim kanl yas ile ( Diger
13, Beyit 1). [ile, ]

o Firkat-i yar ile dag u ¢ollerde / Dolanirim bu sevdali bas ile ( Diger 13,
Beyit 2). [ile, ]

o Firkat-i yar ile dag u ¢ollerde / Dolanirim bu sevdali bas ile ( Diger 13,
Beyit 2). [ile, ]

J Olagor visale Haktan ‘inayet / Ahi nigehle piir-keman kas ile ( Diger
13, Beyit 4). [ile, ]

o Kaldim mihnet i¢re garip bas ile / Nazi nice dogmez bagrin tas ile (
Diger 32, Beyit 5). [ile, |

o Eyleye hayrii’l-halef Mevla sa‘adet hal ile / Nev-be-nev baht-1
giisayislerle mesraru’l-fu’ad ( Gazel 6, Beyit 6). [ile, ]

o Mecliste yine sevk ile peymane donansin / Mey devri aman saki-i meh-

pare dolansin ( Gazel 23, Beyit 1). [ile, ]

o Yad eder Riisdi seni Nazi dem-a-dem hayr ile / Mithatii vasfinda

durmaz hame-i muciz-beyan ( Kaside 1, Beyit 29). [ile, ]

. Peyam-1 vuslatifi var m1 diriga ¢esm-i afetten / Dedi hali degil bir vech

ile lutf u miiriivetten ( Miiseddes 1, Beyit 10). [ile, ]

o Eder mi yad ile iilfet benim ah bi-vefa yarim / Figan-1 zardir Nazi

goniilde riiz u seb karim (Miiseddes 1, Beyit 14). [ile, |

. Ben cevr-i felekle sinede ¢akim / Zalim devran ile dide gamnakim (
Diger 1, Beyit 3). [ile, |

o Kana boyandirdin derd ile gesmim / Akitsin gozlerifi kanin senifi de (

Diger 12, Beyit 2). [ile, |

° Stizen-i miijgan ile bir ka¢ tel ver ziilfiiiden / Soldu genc-i makstud
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sarard1 gll yaprag ( Diger 16, Beyit 3). [ile, |

J Insaf ile bak sine-i piir-dagima bir an / ‘Askifila perisan ( Miistezad 1,
Beyit 2). [ile, ]
o Melek-riiy kara gozliim hirives bak rasenalanmis / Perl mi ol perl

¢ehreii per ile asinalanmis ( Diger 11, Beyit 6). [ile, ]

o Bezimde mey al da bak neler soyler / Bifi sive naz ile yar ¢itir pitir (

Diger 44, Beyit 1). [ile, |

o Vererek buiseyi ruy-1 lebinden / Yar ile bezm igre iftihar tath ( Diger 17,
Beyit 2). [ile, ]
° Ben derim illa visal ol kafirifi agzinda 1a / Hi¢ kabil olmaz reca vii

iltica’ ‘alem bu ya ( Gazel 3, Beyit 3). [la, |

o Yare act1 tig-1 canan sineme yoktur ilag / Sen de ey dil ah ile bu dideden

hunan sa¢ ( Gazel 4, Beyit 1). [ile, ]

ile: " Ile" baglaci.

. Kerem kil yok yere doktiirme kanim / Aldi gam leskeri sol ile sag1 (
Diger 15, Beyit 4). [ile, |

o Meta ‘-1 Hind ile Cin / Yine bulmaz revacin ( Diger 21, Beyit 11). [ile, ]

o Nigin ol ziilf-i siyah almaya her vech ile nam / Kara sevdasina hep halk-

1 cihan misteridir ( Gazel 32, Beyit 4). [ile, ]

o Hasretle ¢ektigim derd ile gamlar / Padisah-1 hibanima yazilsin (' Diger
38, Beyit 1). [ile, ]

o Nis etmek halini cam ile semler / Devast ah Lokmanima yazilsin (

Diger 38, Beyit 2). [ile, |

o Sirin-giiftar ile biilbiil sadafia / Can dayanmaz zira bagrim iizgiindiir (

Diger 48, Beyit 2). [ile, ]

. Tezyin kilan ‘itr ile nazik tenifi ey sth / Yakit takayim cebhe-i simine
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ben dizi giil ( Gazel 14, Beyit 3). [ile, ]

o Hi¢ yok mu ‘aceba sende ey seh-i hiiban / Lutf ile ihsan ( Miistezad 1,
Beyit 10). [ile, ]

o Sem‘-i bahtim yakmadi sondiirdii bir an ruzgar / Kaldi gonlim derd ile
zulmette halim pek yaman ( Kaside 1, Beyit 14). [ile, ]

[ ]
illa: "Ne olursa olsun, hangi sartta olursa olsun, her halde, ille, illaki" anlaminda zarf.

J Ben derim illa visal ol kafirii agzinda 1a / Hi¢ kabul olmaz reca vii
iltica’ ‘alem bu ya ( Gazel 3, Beyit 3). [illa, |

[ ]
iltica: Himayesine girmek, siginmatk.

° Yalvar ey dil sen de her dem Siibhana / ltica et da’im lutf-imestana (
Diger 53, Beyit 5). [iltica, |

J Eylemez zill-1 himaye iltica erbab-1 dil / Lane-gir-i kaf-1 istigna olur
‘anka-y1 ‘ask (Gazel 13, Beyit 1). [iltica, |

° Ben derim illa visal ol kafirifi agzinda la / Hi¢ kabil olmaz reca vii

iltica’ “alem bu ya ( Gazel 3, Beyit 3). [iltica’, |

iltifat-1 gamzeve: Sevgilinin asigina bakarak onu mutlu etmesi.

o ( Gazel 38, Beyit 1). [iltifat-1 gamzeye, |
[ ]

iman: Allah'a inanmak, iman etme, dini inang.

. Saki ayak atsa bezme Tmamim / Deyip yan o piir-mestane goiiil ( Diger

26, Beyit 2). [imanim, -im |

. Mahv oldu hecrifile bu dil-1 stizan / Sinende merhamet yok mudur iman

( Diger 47, Beyit 5). [tman, |

J Vashm dirig etme safia kurbanim / Nazi ‘asik ise ehl-i imandir ( Diger

43, Beyit 6). [imandir, -dir |
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imdad: Ar. Yardim etmek, meded-res olmak.

o Hasta-i hicrana yetis Lokmanim / Em-i visalifile imdada gel gel ( Diger

25, Beyit 4). [imdada, -a ]

o Saba goriip sOyle nazli canana / Yetigsin imdada haller perisan ( Diger

34, Beyit 1). [imdada, -a ]

. Doktor kerem et derdime imdadi yetistir / Bir Halikimiz Hazret-i

Mevla’yi severseni ( Gazel 22, Beyit 1). [imdad, -1 ]

imtidad: Uzun, ucsuz bucaksiz.

. Ola pay-endaz mu‘alla menzilinde fahr ile / Fazl u adab u hiinerle ‘omrii

bulsun imtidad ( Gazel 5, Beyit 5). [imtidad, |
[ ]

imtina ‘: Cekinme, kacinma.

o Haydi canim sen yiirii kurbana git canan igin / Imtina‘ etme sakin

dildara ol bir can i¢in ( Gazel 24, Beyit 1). [imtina ", |
[ ]

inan: (Bir seyi) Dogru olarak kabul etmek // giivenmek, itimat etmek.

J Ne derlerse sakin kurban oldugum / Inanma el sézii yalan sevdigim (

Diger 30, Beyit 4). [inanma, -ma ]
[ ]

‘indvet: (Ar.) Lutuf, ihsan, iyilik.

o Safa miinadisi miisteri toplar / ‘Indayet satarlar kapan kapana ( Diger 7,

Beyit 2). [‘inayet, |

. Bin stikiir eltafina Hakk’in ila-yevmi’l-me‘ad / Kild1 bir ferzend ihsan u

‘inayet sa‘d-abad ( Gazel 5, Beyit 1). [ ‘inayet, |

J Olagor visale Haktan ‘inayet / Ahii nigehle piir-keman kas ile ( Diger
13, Beyit 4). [‘inayet, |
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‘inayet kil: Lutfetmek, ihsan etmek.
o ( Miiseddes 1, Beyit 8). [ ‘inayet kil, |

ince: (Bedenin) ince olma durumu, zayiflik.

. Sim gerdanl taze miyani ince / Benleri hiikkmeder ta Hindistana ( Diger

6, Beyit 8). [ince, ]

. Ya lahtri kusan ince miyana / Altin kemer bagla bel incinmesin ( Diger

39, Beyit 6). [ince, ]

o Vashin gozetirim rtz u seb dildar / Sarilmasin ince o bele agyar ( Diger

47, Beyit 7). [ince, ]
[ ]

inci: Inci tanelerinden olusan taka.

° Nazik ellerine yakmis kinalar / Bir de inci takmis sim gerdanina ( Diger
6, Beyit 18). [inci, ]

) Acilmig giil-ruhunda bu dil-i stride ah etsin / Dizilmis laleler inci gibi
ey dil-riiba nazik ( Gazel 12, Beyit 2). [inci, ]

incin-: Birinin herhangi bir davranist yiiziinden iiziintii duymak.

° Incinmesin cana topla kakiiliii / Sakinirrm bad-1 seherden seni ( Diger

22, Beyit 1). [incinmesin, -me, -sin ]

J Sakin kiiyundan ey Nazi dolagma incinmeliktir / Cefa vii cevrden el
¢cekme 6lmez hergi-bad-abad ( Diger 11, Beyit 10). [incinmeliktir, -liktir ]

incinmesin: Zarar gormesin.

o Dokunma ey saba ziilf-i dildara / Dolagtirma aman tel incinmesin (

Diger 39, Beyit ). [incinmesin, |

o Diigme ey dil sen de feryad u zara / Yanaginda gonca giil incinmesin (
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Diger 39, Beyit 2). [incinmesin, ]

o Cana gel yat benim agisumda tek / Sohbet meram etme kol incinmesin
( Diger 39, Beyit 4). [incinmesin, |

o Ya lahtiri kusan ince miyana / Altin kemer bagla bel incinmesin ( Diger

39, Beyit 6). [incinmesin, ]

. Gonil yikma kemlik etme bir ferde / Bu diinyada senden kul

incinmesin ( Diger 39, Beyit 8). [incinmesin, |
[

incit: Incitmek, zarar vermek, kirmak, dékmek, acitmak.

. Goriince mest olur siinbiil o ziilf-i miisk-1 piir-¢ini / Dokunma kakdiliif

incitme ey bad-1 saba nazik ( Gazel 12, Beyit 4). [incitme, -me ]

ind: Ar. Yan, nezd, kat, huzur.

o ‘Adi-y1 gayb ¢ii indinde mahclip olmasin bir kes / Hased erbabin asla
sad u handan etme ya Rabbi ( Gazel 9, Beyit 5). [indinde, -inde ]

ifile-: Aci ve iiziintii ifade eden kesik kesik sesler ¢ikarmak.

. Kiih-1 bi-siitina yapigsa ahim / Vurursam ifiler tak-1 felekler ( Diger

42, Beyit 2). [ifiiler, -r ]
[ ]

inkisar: Kirilma, incinme. Il Asigin gonliiniin incinmesi, kalbinin kirilmasu.

. Ana da inkisarimdan erisir bir bela na-gah / Dehanimdan cikar

serareler ettikge feryad u ah ( Gazel 20, Beyit 5). [inkisarimdan, -(1)m, -dan ]

iiiler: (Ayrilik kaynakli) Feryat eden / aglayan / sizlayan.

o Bu haletle derinum neydir inler siiznak oldu / Viicidumdan eser

kalmadi ah-1 hasretle hak oldu ( Gazel 20, Beyit 11). [inler, ]
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insaf: Acima duygusuna, merhamete ve vicdana dayali adalet.

J Eya gelmez mi insafa o yare gonderdim name / Miicerred hiin-1 dille
‘arz kil ahvalimi hame ( Gazel 20, Beyit 7). [insafa, -a ]

. Insaf ile bak sine-i piir-dagima bir an / ‘Askifila perisan ( Miistezad 1,

Beyit 2). [insdf, ]

. Zulmiinden usanmis Nazi insanlar / Bilmez misin hi¢ insaf u amanlar (

Diger 23, Beyit 17). [insaf, |
[

insaf eder: Hakca davranmak, adalet gostermek, acryip merhamet etmek.
o ( Gazel 41, Beyit 3). [insdf eder, -er |

insan: /. ki ayakl, iki elli, akli ve konusma yetenegi olan memeli canli. 2. Bu tiirden

olan canl, birey, fert.

. Zulmiinden usanmis Nazi insanlar / Bilmez misin hi¢ insaf u amanlar (

Diger 23, Beyit 17). [insanlar, -lar ]

. Biri sehr-i Babil ya Hindistanli / Sihr etmisler biitiin ciimle insana (
Diger 6, Beyit 12). [insana, -a ]

. Dilleri bende acgiktan dolasir gistlar / Zannim insan degil belki o afet
peridir ( Gazel 32, Beyit 3). [insan, |

° Tahammiil eder mi hi¢ buna insan / Sabr u ihsan ile Huda yetistir (
Diger 46, Beyit 4). [insan, |

[ ]

irem: Irem bagi,; cennet bahgesi.

J Yeni gelmis gibi bag-1 iremden / Kadd-i nev-nihalin tabalaniyor (
Diger 47, Beyit 4). [iremden, -den ]

‘irfan: Allah’in gizli sirlarina ve esyamin hakikatine tefekkiir, kesif ve ilham yoluyle

vakif olma yetenegi.
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J ‘Akl u ‘irfan u kemalle olalar hayrii’l-halef / Biiylik emmi-zadesi

Seyyid Nizamla ber-murad ( Gazel 5, Beyit 6). [ ‘irfan, |
[ ]

irgwranir: Hareket eder, wrganir.

J Gilin ylize bir saye olmustur sehab-1 kakiilii / Irgiramr gistular1 bad-1
sabadan armagan ( Kaside 1, Beyit 23). [irgiranir, |

[ ]
irmag: Akarsu, nehir.

. Derdiiile so0yle za‘1f oldu bimar tenim / Cevriflle gel akitma gdzden kizil
irmag ( Diger 16, Beyit 2). [irmagi, -1 |

[ ]
is: Ugras, mesguliyet.

o Etme gel bu cevr-i na-saz1 giizel / Hazirdir her iste ¢iinkii lem-yezel (
Diger 8, Beyit 3). [iste, |

[ ]
‘isa: Hz. Isa (as).

o Ort bast etme derdi al ele ¢are var ise / Gdziim yasin1 dokme gel ‘Isayn
seversen ( Gazel 22, Beyit 2). [ ‘isayi, -y, -1 ]

[ ]

‘isa: [sa peygamber // Isa peygamber gibi oliileri nefesiyle diriltme ézelligine sahip

sevgili.

J Nazi cevherle bu sal zeyn eyledim tarihini / Dogdu mehd-i ‘Isada gerci

saddir Ahmet Cevad (Gazel 6, Beyit 7). [ ‘isada, -da ]

isdbet: Rast gelme, yerini bulma.

. Hecrin deriinuma etti isabet / Cefa vii cevriiile ey ¢esm-i afet ( Diger

38, Beyit 3). [isabet, |
[ ]

isbu: "Bu, iste bu" isaret sifati.
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° Oku manziime-i isbu eserim / Ne imis halimi anla kaderim ( Kaside 1,
Beyit 1). [isbu, |
[ ]

ise: "i" ek fiilinin sart eki (-sA) almug sekli.

o Canimu yare feda eyler isem de yeridir / Ehl-i “agk climle anifi sivesinde
cakeridir ( Gazel 32, Beyit 1). [isem, -m ]

o Vaslim dirig etme safa kurbanim / Nazi ‘asik ise ehl-i imandir ( Diger
43, Beyit 6). [ise, ]

[ ]

isit-: Dinlemek, soylenen sozii dikkate alip ona gore davranmak, kabul etmek, uymak,

itaat etmek.

o [sitmez mi bu nale giryemi ol ¢esmi gaddarim / Diisiirdiim biilbiiliim

dam-1 firaka vech-i glilzarim ( Miiseddes 1, Beyit 13). [isitmez, -mez ]

. Ne haldedir ‘acep tiiti-giiftarim / Isitmez mi Nazi feryad u zarim ( Diger

13, Beyit 5). [isitmez, -mez ]

o Ah eyledim feryad ettim isittifi / Rahm etmedifi hal-i perisanima ( Diger
4, Beyit 4). [isittin, -ti, -ii |

iskender: Hizr ile birlikte ab-1 hayati arayan hiikiimdar // kaynaklarda Makedonyali

Iskender ile birlestirilerek yer alir.

J Bunca sahlar iskenderleri nettim / Ne diyeyim safia bafia ne ettifi (

Diger 23, Beyit 9). [iskenderleri, -ler, -i ]

ism: Ad, nam, unvan.

° Dediler sen kimsin dedim ‘asiktir / Dediler ismifi ne dedim yaniktir (

Diger 6, Beyit 19). [ismifi, -in ]

. ... kabrim yapsin reh-giizar-1 afete / Nazi ismim yad olunsun sohretim

bulsun revag ( Gazel 4, Beyit 6). [ismim, -im ]
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‘isret: Icki.

J Bilmez mi Naziya ‘isretli ‘aysli / Hepisinden yar-1 sivekar tatli ( Diger
17, Beyit 6). [ ‘isretli, -li ]

[ ]

iste-: (Bir seye karst) istek duymak, (o seyi) arzulamak, arzu etmek.

o Nar-1 hicre yakmak ister yog iken clirmiim o sih / Ben miyim

pervaneves nara seza bilmem nedir ( Gazel 31, Beyit 2). [ister, -r ]

o Halt kilmaz g6iiliimii endiseden bir an felek / Dokmek ister dideden al

kanimi1 her dem zaman ( Kaside 1, Beyit 8). [ister, -r ]

o Giil cemalin seyr edenler gayri hanger istemez / Ravza-1 hiisniifi bahari

erdi hiin cinnetlenir ( Gazel 36, Beyit 2). [istemez, -mez ]

o Sondiirme felek istemezem katre suyundan / Yansin ko heman bu dil-i

stizana dokunma ( Gazel 1, Beyit 3). [istemezem, -mez, -em ]

. Hep silah olmus be-dest tabiir tabiir saf-be-saf / ‘Asik isterler heman

hiin igmege meydana ah ( Gazel 7, Beyit 4). [isterler, -r, -ler ]

. Istemez bezmide santiir u keman / Var iken sevdigim sende o hiib ses (

Diger 49, Beyit 4). [istemez, -mez |

o Istemez bag-1 muhabbet ciiybar u lalezar / Esk-i ¢esm ii dag-1 dildir

revnak-1 sahra-y1 ‘ask ( Gazel 13, Beyit 4). [istemez, -mez ]

o Korkma siihum meclis-i meyde leb-i la‘lin yeter / Istemez ger olsa da

sak sarab-1 ergavan ( Kaside 1, Beyit 22). [istemez, -mez ]
[ ]

iste: Bir duruma dikkat ¢cekmek icin kullanilan kelime.

° Sudur iste niyazimdir ki lutf-1 ilahinden / Hastidufl sem “a-i fikrifi firiizan

etme ya Rabbi ( Gazel 9, Beyit 4). [iste, |

° Nabz1 ger ol tabib ol mariz-i vasilim ben / Doksiifiler giilfemini iste

Olmenii ¢ag1 ( Diger 16, Beyit 5). [iste, |

. Dediler bizlere kimler layiktir / Dedim iste Nazi geldi amana ( Diger 6,
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Beyit 20). [iste, |
o Vay sim-gerdanim hokka-dehanim / Iste sagdir canim tende varim yar (
Diger 41, Beyit 2). [iste, |

. Em kabil etmez bu yare dilde hicran yaresi / Derde derman arar iken
yari iste gozlerim ( Gazel 18, Beyit 3). [iste, ]

[ ]
istigna: /. Elde olana kandat edip baska bir seye ihtiya¢ duymama, tok gozliiliik, goniil
toklugu. 2. Bir seye karsi nazli davranma, tenezziil etmeme.

o Eylemez zill-1 himaye iltica erbab-1 dil / Lane-gir-i kaf-1 istigna olur
‘anka-y1 ‘ask (Gazel 13, Beyit 1). [istigna, |

o Soylesir tutt gibi giiftar1 hiib oynar giiler / Hos bir istigna ile kasin ¢atip
oynar giiler ( Gazel 28, Beyit 5). [istigna, |

[ ]

istimdad: Medet ve yardim isteme.

o Ne miimkiin naks ede zeynide hiisniii goriip Behzad / Nigah-1 mest-i

nazindan eder ahilar istimdad ( Diger 11, Beyit 2). [istimdad, |

J Dil-sad idim devran eyledi berbad / Kimden sekva eden kimden
istimdad ( Diger 27, Beyit 3). [istimdad, |

istivakinla: Biiyiik arzu duyma, ozleme, ozleyis.

° Bir sebiidur istiyakinla sirigkim liiccesi / Katre katre agliyor bak dideler

baranl yar ( Gazel 26, Beyit 4). [istiyakinla, -1, -n, -la ]
[ ]

‘isve: Giizelin goniil ¢ekici ve suh hali, cilvesi, naz ve edasi.

. ‘Isvelerle gdsterir enva‘-1 lu‘b oynar giiler / Stnemi kild1 hedef ciin

gamze-i cadtsuna (Gazel 28, Beyit 3). [ ‘isvelerle, -ler, -le ]

. Kimden almis ‘isvesin ol ‘Abdurrahmandan mi1 ola / Eylemis kendiiye

tistad ‘alemin can-bazini (Gazel 8, Beyit 4). [ ‘isvesin, --sin ]
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J ‘Isve terazisin almislar ele / Nezaket satarlar kapan kapana ( Diger 7,
Beyit 6). [ isve, |

o
itab: Azarlama, tersleme, paylama.

o Ma‘mire-i zir-i hak ettin canlar / Tiikenmez mi cevr-i ‘itabii felek (
Diger 23, Beyit 18). [ itabin, -in |

o

‘itab kilmaz: Bitkin, yorgun, takatsiz olmak.
o ( Kaside 1, Beyit 25). [ ‘itab kilmaz, -maz |

‘itiel: It itir, koku, rayiha.

. Bahar-1 hiisniine hatlar erismis yasemenliktir / ‘Ifirh zilf kakdli

sanelenmis feslegenliktir ( Diger 11, Beyit 9). [ ‘itirli, |

atr: Giizel ve hos koku.

° Tezyin kilan ‘itr ile nazik tenif ey sith / Yakit takayim cebhe-i simine

ben dizi gil ( Gazel 14, Beyit 3). [ ur, |

ittifak: (Ar.) Fikir birligine varma, uyusma, anlasmaya varma.

. Ittifak etmisler ‘asik Sldiiriip kan icmege / Her biri simsir-i ser-tiz miije-

i dil-ctlari ( Gazel 21, Beyit 4). [ittifak, |
.
iyi: Iyi, giizel, hos.
o Hi¢ hatir yikmasin bir ferde kemlik etmesin / Da’ima iylikle olsun

sohreti vii nami ziyad ( Gazel 5, Beyit 4). [iylikle, -lik, -te ]

ka‘be-i kiiy-1 dil-araya: Goniil alan sevgilinin Kabe've benzeyen mahallesi, koyii.

. ( Gazel 38, Beyit 5). [ka ‘be-i kity-1 dil-araya, |
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kabr: Kabir, mezar.

J Yazsinlar boylece kabrim tasma / Nazi geda derler sohrette bafia (

Diger 5, Beyit 6). [kabrim, |

. ... kabrim yapsin reh-giizar-1 afete / Nazi ismim yad olunsun s6hretim

bulsun revag ( Gazel 4, Beyit 6). [kabrim, |

kabil: Benimseme, kabullenme, uygun gorme, kabul.

. Em kabiil etmez bu yare dilde hicran yaresi / Derde derman arar iken

yari iste gozlerim (Gazel 18, Beyit 3). [kabiil, |

. Ben derim illa visal ol kafirii agzinda 1a / Hi¢ kabiil olmaz reca vii

iltica’ ‘alem bu ya ( Gazel 3, Beyit 3). [kabiil, |

. Gonderirseii selam ‘aleykii’s-selam / Kabuliim binibir serafetlerle (

Diger 14, Beyit 4). [kabuliim, -iim ]
[ ]

kac: "ka¢"” belgisiz sifatt.

. Stizen-1 miijgan ile bir kag tel ver ziilfiiiden / Soldu genc-i maksid

sarard1 giil yaprag1 ( Diger 16, Beyit 3). [kag, |

kadd: Boy bos, endam Il Sevgilinin boyu.

. Yeni gelmis gibi bag-1 iremden / Kadd-i nev-nihalin tibalaniyor ( Diger
47, Beyit 4). [kadd-i, --1 ]

J Biirlinmiis matemle elem camesin / Aglar kaddin biikiip gider eglenmez

( Diger 51, Beyit 4). [kaddin, -in ]
[ ]

kadem: Adim Il an.

° Bir kademde vasil-1 ser menzil-i maksad olur / Ta ... tiz-revdir badiye

beca-y1 ‘ask ( Gazel 13, Beyit 2). [kademde, -de ]
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kader: Takdir edilen, alin yazist.

o Oku manziime-i igbu eserim / Ne imis halimi anla kaderim ( Kaside 1,
Beyit 1). [kaderim, -im ]

[ ]
kaf: Anka kusunun yasadigi ve yeryiiziinii ¢cepgevre kusattigi kabul edilen efsanevi dag.

. Eylemez zill-1 himaye iltica erbab-1 dil / Lane-gir-i kaf-1 istigna olur
‘anka-y1 ‘ask (Gazel 13, Beyit 1). [kaf-1, -1 ]

[ ]

kafes: Hayvanlar igin aralikli tel, metal veya aga¢ ¢ubuklardan yapilmis tasinabilir

bolme.

. Ciksa can murg-1 kafesten hasa ki terk eylemem / ‘Omriimiifi var1 o yari

her nefeste gozlerim (Gazel 18, Beyit 5). [kafesten, -ten ]

o Nagmeler ile gel bag-1 sohbette / Ey tiiti-i sirin oldu dil kafes ( Diger
49, Beyit 6). [kafes, |

kafir: Allah'in varligini inkar eden. Il Acimasiz, zdlim sevgili.

o Edeli ol Kkafiriii ziinnar-1 sihrin cana bend / Kalbim on put-hanedir bu

sinede nakds olur ( Gazel 38, Beyit 2). [kafirin, -ifi |

. Ben derim 1lla visal ol kafiriii agzinda 1a / Hi¢ kabiil olmaz reca vii

iltica’ ‘alem bu ya ( Gazel 3, Beyit 3). [kafirifi, -n ]
[ ]

kahr: Insann icine isleyen derin iiziintii, sikint1, keder.

. Simdiki zamanda bi-vefalariii / Derd i kahrin ¢ekmek tal-1 emeldir (

Diger 45, Beyit 1). [kahrin, -17i |

. Kahr ettin civanlar kalem kaslar1 / Yaktifi can evimde derd atesleri (

Diger 23, Beyit 7). [kahr, |
[ ]

kahraman: Gayretli, gozii pek ve cesur kimse.
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J Ne Zallar yiktinl ser-nigtin ettiil / Kahraman koymadiii bagrin hiin ettifi

( Diger 23, Beyit 5). [kahraman, |

ka’inat: Alem | herkes, biitiin varliklar.

o Meded senden ka’inati var ettii / Marizem Halikim deva yetistir (
Diger 46, Beyit 1). [ka'inati, -1 ]

[ ]
kakiil: Yiiziin iki yanina sarkan sag, per¢cem, sag. Il Sevgilinin almina dokiilen saglart.

. Hos-biiylu siyah zilfini gerdana dagitmis / Kakiillerinii bir teli
reyhana bedeldir ( Gazel 33, Beyit 3). [kakiillerinifi, -lerinin ]

. Bahar-1 hiisniine hatlar erigsmis yasemenliktir / ‘Itirlt zilf kakiilii
sanelenmis feslegenliktir ( Diger 11, Beyit 9). [kakiilii, -ii |

o Tazelenmekte saba estikge taze kakiilii / Cevr-i gamim taze tarim taze
mestanim gelir ( Gazel 34, Beyit 2). [kakiilii, -ii |

. Kakiillerifi serpilmis Ortmiis gerdan-1 semiii / Sehabves eridi akti
yiregim yagi ( Diger 16, Beyit 4). [kakiilleriri, -ler, -i, -n(i) ]

. Neyler ah Nazi esir olmaz da bela-y1 ziilfiifie / Mest eder divane gonliim
kakiil-i hos-bilan ( Gazel 21, Beyit 5). [kakiil-i, --i ]

. Dokiilmiis ¢emene seb-biilar gibi / Kakiilleri befizer giil-i reyhana (
Diger 6, Beyit 2). [kakiilleri, -ler, -i ]

° Incinmesin cana topla kakiiliifi / Sakmirim bad-1 seherden seni ( Diger
22, Beyit 1). [kakiiliin, -(ii)i |

. Goriince mest olur siinbiil o ziilf-i miisk-1 plir-¢ini / Dokunma kakiiliii

incitme ey bad-1 saba nazik ( Gazel 12, Beyit 4). [kakiiliin, -(ii)7i |

kakiil-i reyhan: Reyhan kokulu sag. || Sevgilinin sa¢.

o ( Miistezad 1, Beyit 12). [kakiil-i reyhan, |

385



kal: Ar. Soz, lakirdl, laf.

J Kilinda kahnda la-yu‘ad nifak / Yedinde defterifi kitabin felek ( Diger
23, Beyit 16). [kalinda, -inda ]

kal: Bir durum olusmak, bir hale girmek.

° Ru’yet-i didar-1 yar olmazsa derde care yok / Yoksa boyle hasre dek
kalsin mi1 hasta gozlerim ( Gazel 18, Beyit 2). [kalsin, -sin |

. Nerde kaldr ‘ahd u amanifi yarim / Hasretle gegmekte vuslat caglari (

Diger 19, Beyit 1). [kaldi, -di ]

o Derya-y1 elemde mevcler yiiriidii / Sefine-i gamda tiifanda kaldim (

Diger 29, Beyit 4). [kaldim, -di, -m ]

o Kaldim garip kiiy-1 gurbette aman / Goiilil arzi eyler vatandaslart (

Diger 20, Beyit 1). [kaldim, -di, -m ]

o Yare agt1 tig-1 gamze bu dil-i bi-gareye / Bir ofiulmaz derde kaldim ki

deva bilmem nedir ( Gazel 31, Beyit 3). [kaldim, -di, -m ]

o Ziyaret eyleyin gelifi yaranim / Derd ile kiilbe-1 ahzanda kaldim ( Diger
29, Beyit 1). [kaldim, -di, -m, - ]

o Gozlerim canani gelmez kaldi yasta gozlerim / Name-i hiizn-1 ma’ilim

gitti dosta gozlerim (Gazel 18, Beyit 1). [kald, -di |

o Feyz-i slibhan giilsen-i amalini sir-ab ede / Lem-yezel diinya ve ma-

fihada kalsin ber-murad ( Gazel 6, Beyit 2). [kalsin, -sin |

kal: (Adkilda) kalmak.

. Kald1 dil arziisu lebleri miilde / Ziilfii “anber-fesan sagi1 siinbiilde ( Diger

17, Beyit 3). [kaldi, -di |

kal: Bitmek, tiikenmek, yok olmak.

386



° Dostlar seng-i ihanetle yikar hatir komaz / Kalmamus bir ferdde mihr

vefa ‘alem bu ya ( Gazel 3, Beyit 4). [kalmamus, -ma, -mus |

kal: (Caresiz) Kaldi.

o Felek yere gegsin al-i diinyasin / Nazi benim dehr evinde kaldi nem (
Diger 28, Beyit 8). [kald, -di ]

kal: Yanina kalmak, cezasiz kalmak.

. Ey ¢arh-1 bi-aman kalmaz yanima / Pek geng iken kiydifi tatli canima (
Diger 4, Beyit 1). [kalmaz, -maz ]
[ ]

kal: " -icinde olmak" anlaminda kullanilan kelime.

o Cana nazl yarin n’oldu derlerse / Gitti gurbet ilde kaldx derlerse ( Diger
37, Beyit 5). [kaldi, -di |

° Halime rahm eylemez bir dem giil-i handan ne ‘ucb / Kaldi seyda gibi
matemde vii yasta gozlerim (Gazel 18, Beyit 4). [kaldi, -di |

. Naz1 hiib etvari hub bir afete meftiin olup / Kaldi kan aglayarak bir nev-

heveste gozlerim ( Gazel 18, Beyit 6). [kaldi, -di |

J Sem'-1 bahtim yakmadi sondiirdii bir an rizgar / Kaldr gonliim derd ile
zulmette halim pek yaman ( Kaside 1, Beyit 14). [kaldi, -di ]

o Yaktii ateslere ‘agsk ocaginda / Derdi derinumda kalan sevdigim (
Diger 30, Beyit 2). [kalan, -an ]

o Gibta eyler aftab-1 hiisniifie hiirsid {i meh / Nerde kaldi 0 meh-i tabani
neyler bilmeyiz ( Gazel 42, Beyit 2). [kald:, -di ]

[ ]
kal-: (Bir sebepten dolayi) Yapacag: seyi yapamamak, gidecegi yere gidememek,

yapmaktan veya gitmekten mahrum olmak.

o Sitem-i c¢arh ile diisen efgana / Biilbiil tek diraht-1 nalanda kaldim (
Diger 29, Beyit 2). [kaldim, -di, -m ]
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J Nazi didelerden esk-i fiizinum / Aglayr aglayr meydanda kaldim (
Diger 29, Beyit 6). [kaldim, -di, -m ]

o Kaldim mihnet igre garip bas ile / Nazi nice dogmez bagrin tas ile (

Diger 32, Beyit 5). [kaldim, -di, -m ]

J Kaldim Nazi gam-1 eyyam i¢inde / Murg-1 garib gibi bir dam iginde (
Diger 46, Beyit 5). [kaldim, -di, -m ]

J Bi-vefa bi-kesem dar-1 gurbette / Aglaram sizlaram kaldim lanesiz (

Diger 52, Beyit 1). [kaldim, -di, -m ]

o Dedi ge¢ kaldim sohbete aman ey Naziya / Payin optiim gel mihmanim

0 dedim olmam dedi ( Gazel 11, Beyit 5). [kaldim, -di, -m ]

kalb: Goniil, dsigin gonlii.

o La‘l-i lebin kildi beni mestane / Merhamet kil Nazi kalb-i virane (

Diger 19, Beyit 5). [kalb-i, --1 ]

. Nazi sirac-1 ‘askifi tak seng-i mezarma / Kalbim tenvir eylesin diyem

dostun geragi ( Diger 16, Beyit 8). [kalbim, -im ]

. Edeli ol kafirifi ziinnar-1 sihrin cana bend / Kalbim on put-hanedir bu

sinede nakis olur ( Gazel 38, Beyit 2). [kalbim, -im ]

kaldur: ( Ortiiyii ) Kaldirmak.

. Nice ‘azametler sanlar mahv ettifi / Kaldir bir kez yiizden nikabiii felek

( Diger 23, Beyit 10). [kaldir, |

kalem: (Ar.) Yazi yazmaya mahsus, genellikle cubuk biciminde dlet.

. Kahr ettif civanlar kalem kaslar1 / Yaktifi can evimde derd atesleri (

Diger 23, Beyit 7). [kalem, |

388



kalma-: (baska inisiyatif) bulunmamatk.

J Bu haletle dertnum neydir inler stiznak oldu / Viicidumdan eser

kalmadi ah-1 hasretle hak oldu ( Gazel 20, Beyit 11). [kalmadh, -di |

kalmadu: ( Bos ) Kalmamak.

. Cekmedik kalmadi cevr i cefain / Var midir bir fertten hicabin felek (

Diger 23, Beyit 4). [kalmadl, |

Kalsin: Bir durum icerisinde bulunmak,konaklamak.

. Kestifi mi imidin ben bi-nevadan / Kalsin mi1 dil boyle mecriih-1 sitem (

Diger 28, Beyit 2). [kalsin, -sin |

. Leyla-y1 devrandan ne murad aldim / Gayr1 hasre kalsin hal-i ciin